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VERSION TAQUIGRAFICA.

I. ASISTENCIA.

Asistieron los seiiores:
—Acufia ‘Rosas, Américo;
—Aguirre Poolan, Humberto;
—Aylwin Azécar, Patricio;
—Baltra Cortés, Alberto;
—Ballesteros Reyes, Eugenio;
—Bossay Leiv_ai, Luis; - ‘
—Bulnes Sanfuentes, Francisco;
—Carmona l"era]ta,, Juan de Dios;
—Chadwick Valdés, Tomas;
—Durin Neumann, Julio;
—Ferrando Keun, Ricardo;
—Foncea Aedo, José;
—Fuentealba Moelia, Renan;
~—Garcia Garzena, Victor;
—Hamilton Depassier, Juan;
~Ibaftez Ojeda, Pedro;
—Irureta Aburto, Narciso;
—Jerez Horta, Alberto;
—Juliet Gémez, Raul;
—Lorca Valencia, Alfredo;"
~Luengo Escalona, Luis Fernando;
~Miranda Ramirez, Hugo;
—Montes Moraga, Jorge;
—Musalem Saffie, José;
—Noemi Huerta, Alejandro;
—Ochagavia Valdés, Fernando;
—Olguin Zapata, Osvaldo;
~—Pablo Elorza, Tomais;
—~Palma Vicuia, Ignacio;
—Papic ‘Ramos, Luis;
—Reyes Vicuia, Tomas;
~Rodriguez Arenas, Aniceto;
—Sepilveda Acufia, Adonis;
—Silva Ulloa, Ramén;
—Teitelboim Volosky, Volodia;
—Valente Rossi, Luis, y
—Valenzuela Saez, Ricardo.

Concurrié, ademas, el sefior Ministro del Tra-
bajo y Prevision Social, don José Oyarce Jara.

Actué de Secretario el sefior Pelagio Figueroa

Toro y de Prosecretario, el sefior Daniel Egas Ma-
tamala.

II. APERTURA DE LA SESION.

—Se abrié lo sesion o las 16.14, en pre-
sencia de 14 sefiores Senadores.

El sefior AYLWIN (Presidente). —En
el nombre de Dios, se abre la sesion.

Il TRAMITACION DE ACTAS,

El sefior AYLWIN (Presidente).—Se
dan por aprobadas las actas de las sesio-
nes 242 y 25% que no han sido observadas.

El acta de la sesién 26* queda en Se-
cretarfa a disposicién de los sefiores Se-
nadores hasta la sesién proxima, para su
aprobacién.

(Véanse en el Boletin las Actas apro-
badas).

Iv. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Se
va a dar cuenta de los asuntos que han
llegado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibi-
das:

Mensajes.

Cuatro de Su Excelencia el Presidente
de la Republica.

Con los dos primeros, retira y hace pre-
sente la urgencia para. el despacho del
proyecto de ley que faculta al Presidente
de la Republica para promulgar el Esta-
tuto de la Universidad Técnica del Esta-
do, aprobado por el Consejo Universita-

'r10.

—Queda retirade lo urgencia y lo nue-
va se califica de “simple”.

Con el tercero, solicita el acuerdo cons-
titucional necesario para ascender a Co-
ronel al Teniente Coronel sefior Eduardo
Diaz Carrasco. '

—Pasa o la Comision de Defensa Na-
cional. , :



SESION 278, EN 28 DE JULIO DE 1971

1887

Con el altimo, formula. - indicacién &}
proyecto de ley que-establece ciertas fran-
quicias para los automdéviles armados en
el pais y que se destinen al servicio de
taxis.

—Se manda ag1*egarlo a sus wntece-
dentes,

Oficios. N

Tres de la Honorable Camara de Dipu-
tados. . .

~ Con el primero, comunica que ha tenido
a bien aprobar, con excepcién de las que
indica, las modificaciones - introduecidag
por el Senado al proyecto que -introduce
diversas enmiendas a la ley N° 11.622,
sobre arrendamiento de habitaciones y
locales  comerciales (Vease en los Anexos,
documento 1).

—Queda para tadbla.

Con el segundo, comunica que ha teni-
do a bien prestar su aprobacién al pro-
yecto_de ley que declara valido el acuer-
do nimero 193, de 2 de abril. de 1971,
adoptado por la Municipalidad de San-
tiago (véase en los Anexos, documento 2).

—Pasa a lo. Comision de Gobierno.

Con el ultimo, comunica que ha tenido
a bien aprobar las modificaciones intro-
ducidas por el Senado al proyecto de ley
que consigna diversas disposiciones en

. favor de Astilleros v Maestranzas de la

Armada.

-—Se manda a/rchwwrlo :

Doce, de los sefiores .Mlmstros del In-
 terior, de Educacién Pablica, de  Obras
‘Publicas y Transportes, de Tierras y Co-
lonizacién y de Salud Publica, y de los se-
fiores Subsecretario de la Vivienda y Ur-
‘banismo, Director General del Servicio
Nacional de Salud y Subgerente de Distri-
bucién de la Empresa Nacional de Elee-
tricidad, con los cuales dan respuesta a
las ‘peticiones que se indican, formuladas
por los Honorables sefiores Durin (1),
Jerez (2), Ochagavia (8), Pablo (4), Va-
lente (5) y Valenzuela (6):

1) Obras de ENDESA' en provincia de
Cautin.
Personal médico para Hospitales de
Victoria, Angol y Curacautin.
2) Situacién del inmueble de prople-
dad fiscal que indica.
- Terminaciones en Poblacién Salva- -
dor Allende, Coronel.
- Construccién de nuevo Hospltal en
Tomé.
Diversas - construcciones
- en Nuble y Arauco.
3) Detencién de la persona que sefiala.
Elementos para el Liceo Nocturno
- ‘de Punta Arenas.
Abastecimiento de sulfato de alumi-
nio para Punta Arenas.
4) Diversas obras en rio Lebu.
5) Entrega de sitios en Salar del Car-
men, Antofagasta.
6) Construccién de local para Escuels
-~ N? 12 de San Fernando. :
—Quedan o disposicion de los sefiores
Senadores.

escolare‘s

Informes.

Segundos infbrmes de las Comisiones de
Trabajo y Previsién Social y de Hacien-
da, recaidos en el proyecto de ley de la -

Cémara de Diputados que otorga previ-

si6n a los comerciantes (véanse en log
Anexos, documentos 3 y 4).

Segundo informe de la Comisién de
Obras Publicas, recafdo en el proyecto de
ley de la Cimara de Diputados que supri-
me la reajustabilidad de determinadas
deudas habitacionales (véase en los Ane-
x08, documento 5).

Uno de las Comisiones de Hacienda y
de Obras Ptblicas, unidas, recaido en el
proyecto de ley de la Cdmara de Diputa-
dos que establece ciertas franquicias para
los automéviles armados en el pais ¥ que
se destinen al servicio de tax1s (véase en
los Anexos, documento 6).

Uno de la Comisién de Hacienda, recai-
do en el proyecto de ley, iniciado en mo-
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cién de los Honorables sefiores Aylwin y
Foncea, que autoriza al Presidente de la
Repiblica para otorgar una subvencién al
Circulo del Personal en Retiro de las
Fuerzas Armadas “Sargento 1° Sinecio
Jara Mufioz”, de Talca, con el objeto de
reconstruir su sede social (véase en los
Anexos, documento 7).

Uno de la Comisién de Obras Piblicas
recaido en el proyecto de ley iniciado en
mocion del Honorable sefior Hamilton,
que autoriza a la Municipalidad de Quei-
lén para invertir directamente en la cons-
truccién de caminos de esa comuna los
fondos que le otorga la letra c) del articu-
lo 39, de la ley N° 17.382 (véase en los
Anexos, documento 8).

Uno de la Comisién de Asuntos de Gra-

cia y otro de la Revisora de Peticiones,

recaidos en el proyecto de ley, iniciado en
mocién del Honorable sefior Teitelboim,
que beneficia, por gracia, a dofia Rosa Ca-
taldo viuda de Acevedo.

—Quedan pare tabla.

ACUERDO SOBRE DISCRIMINACION EN LA
ENSENANZA APROBADO POR LA UNESCO
EN 1970. TRAMITE A COMISION DE EDUCA-
‘ CION PUBLICA.

E] sefior REYES.— Sefior Presidente,
la Comisién de Relaciones Exteriores
~ acordé solicitar a la Sala que el proyecto
de acuerdo sobre discriminaciones en la
ensefianza, aprobado por la UNESCO en
sus reuniones de diciembre de 1970, se
envie a la Comisién de Educacién Puabli-
ca, a fin de que ella se pronuncie previa-
‘mente. : :

Hago notar que el acuerdo de procedi-
miento lo tomaron los cinco miembros de
la Comisién.

E] sefior AYLWIN (Presidente).— Si
le parece a la Sala, asi se procedera.

Acordado.

PREVISION PARA COMERCIANTES, PREFE-
RENCIA,

El sefior OCHAGAVIA.—En la Cuen-
ta de hoy figuran los informes de la Co-
misién de Trabajo y Previsién Social y de
Hacienda recaidos en el proyecto de ley
sobre previsién a los comerciantes, que
aparece en el tercer lugar del Orden del
Dia de esta sesién. En razén de que tene-
mos pendiente un acuerdo del Senado pa-
ra tratar y despachar esta iniciativa entre
hoy y mafiana, me permito formular in-
dicacién a fin de darle prioridad y tratar-

la en el primer lugar del Orden del Dia,

dedicahdo esta sesién a ese proyecto.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Se-
fior Senador, la Mesa ha confeccionado la
tabla de hoy teniendo en cuenta tanto ese
acuerdo de Comités como las disposiciones
reglamentarias que regulan el orden en
que deben incluirse en la tabla los asuntos
con urgencia.

Figura en primer lugar...

" El sefior AGUIRRE DOOLAN.— En
realidad, el Honorable sefior Ochagavia
sabe eso.

‘El sefior OCHAGAVIA.— Exclseme,
sefior Senador, pero la urgencia del pro-
yecto que empezé a menciopar el sefior
Presidente vence el 20 de agosto, y la del
que otorga previsiéon a los comerciantes,
el 29 de julio.

El sefior AYLWIN (Presidente).— La

_iniciativa sobre el Céalculo de Entradas y

la Estimacién de los Gastos del Presu-
puesto de la Nacién para 1971 fue objeto
de observaciones del Ejecutivo y, de acuer-
do con el Reglamento, tiene preferencia.
El otro proyecto que figura en la tabla
antes del que otorga previsién a los co-
merciantes también tiene urgencia y su
plazo vence el mismo dia que el de los
comerciantes, o.sea, mafiana, pero su in-
forme se evacud con anterioridad.

La idea de la Mesa es que si no se al-
canza a despachar hoy los asuntos cuyas
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urgencias vencen el 29 de este mes, se
convocara a una sesién especial para ma-
fiana a fin de tratarlos.

Hago presente, ademas, queé el informe
sobre previsién de los comerciantes acaba
de entregarse a los sefiores Senadores,
quienes no han tenide tiempo de leerlo.
Por este motive, si seguimos el orden de
la tabla, podremos despachar la iniciativa
a que 5e refiere el Honorable sefior Ocha-
gavia dentro del plazo reglamentario y
del acordado por los Comités.

El sefior VALENTE.—Yo entendi que
habia un acuerdo del Senado para desti-
nar las sesiones de hoy y de mafiana al
despacho del proyecto que otorga previ-
sién a los comerciantes. Inclusive, recibi-
mos una circular de la presidencia donde
se nos comunica este acuerdo. ,

El sefior AYLWIN (Presidente).— El
acuerdo de Comités del 12 de julio esta-
blece lo siguiente:

“Discutir en particular el proyecto de
ley que otorga previsién a los comercian-
tes entre los dias miéreoles 28 y jueves
29 del presente, para cuyo efecto las Co-
misiones de Trabajo y Previsién Social y
de Hacienda debarin evacuar sus segun-
dos informes a més tardar los dias 23 y
27 de este meg, respectlvamente ”

Siendo asi, el acuerdo es para discutir
la iniciativa entre esos dos dias, ¥ no ne-
cesariamente en ambos. Ademas, la dis-
posicion constitucional exige que todos los
proyectos cuyas urgencias vencen mafia-
na, 29 de julio, se despachen a mas tar-
dar en esa fecha.

El sefior VALENTE.— Perfecto. Sin
embargo, creo que podriamos avanzar en
el despacho del proyecto, y, para ello, po-
driamos recabar el acuerdo de la Sala a
fin de despachar las observaciones del
Ejecutivo al proyecto de ley de Presu-
puestos votando sélo aquellos articulos
donde el pronunciamiento del Senado ten-
ga alguna influencia. Es decir, se podrian
dar por aprobados o rechazados los vetos
seglin sea el acuerdo de las Comisiones.
Ello nos permitiria, tal vez, empezar a

tratar ahora los proyectos cuya urgencia
vence mafiana.

El sefior AYLWIN (Pres1dente) —_
Mesa concuerda en la necesidad de acele—
rar la tramitacién de todas las iniciativas
que figuran en la tabla y de ver modo de
despacharlas més rapidamente. Pero rue~
go al Honorable sefior Valente renovar su
sugerencia al empezar e! Orden del Dia,
cuando tratemos. el proyecto a que hizo

mencién, pues en este momento estamos

en.la Cuenta,.

El sefior VALENTE.—Para que no se
olvide, la doy por renovada.

El sefior LORCA.—A mi juicio, debe-
mos tratar los proyectos en el orden en
que vienen en la tabla, pues considero que
todos son importantes, tanto el que ata-
fie a los comerciantes como el que se re-
fiere a los taxistas, al Presupuesto de la
nacién, etcétera. El que decidamos debatir
un proyecto mafiana no significa que es-
temos tratando de demorar su despacho.

Repito: considero mas serio y mas ex-
pedito respetar el orden de la tabla.

s

V. FACIL DESPACHO.

MODIFICACION DEL CODIGO DEL TRABAJO
EN LO RELATIVO AL PROCEDIMIENTO DE
CONCILIACION.

'El sefior FIGUEROA (Secretario). —
En primer lugar de Ficil Despacho, con-
tinda la discusién del proyecto, iniciado en
mocién del Honorable sefior Ballesteros,
que modifica el articulo 609 del Cédigo
del Trabajo en lo relativo al procedimien-
to de conciliacion.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
indican:

Proyecto de ley (mocion del sefior Balleé-
teros) :

En primer tramite, sesién 132, en 29
de junio de 1971.
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Informe de Comisidn:

Trabajo, sesién 20%, en 13 de julio de

1971.
Discusion:
Sesién 268, en 27 de julio de 1971.

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Dentro de la discusién general y particu-
lar del proyecto, ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

_ Cerrado el debate.

~ El sefior GARCIA.— Perdén, sefior
. Presidente. En la sesién de ayer quedd
con €l uso de la palabra el Honorable se-
fior Ballesteros, A continuacién de él, de-
seo .intervenir yo.

El sefior BALLESTEROS.— Entiendo
que cuando uno queda con la. palabra, es
duefio de intervenir nuevamente o no.
Desde el momento en que no la solicité y
la Mesa cerré el debate, quiere decir que
me doy por satisfecho con su proceder, y
exijo que se cumpla el Reglamento.

El sefior RODRIGUEZ.— Su Sefioria
iba a responder a una pregunta mia.

El sefior BALLESTEROS.—Se la pue-
do contestar en privado.

El sefior GARCIA.— Yo estaba espe-
rando que interviniera el Honorable sefior
Ballesteros, quien habia quedado con el
uso de la palabra. El sefior Secretario, co-
mo ministro de fe, puede confirmar que €l
dijo en la sesion de ayer: “Queda pen-
diente el proyecto, y con el uso de la pa-
labra el Honorable sefior Ballesteros.”
Ahora el sefior Presidente debi6é ofrecer
la palabra a Su Sefioria, y éste renunciar
a su derecho. Entonces, nuevamente debid
ofrecer la palabra por dos veces consecu-
tivas y luego declarar cerrado el debate.
Antes no podia hacerlo.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.— Como
el debate se estd alargando mucho, for-

mulo indicacién para sacar de la tabla de
Féacil Despacho este proyecto.

El sefior JULIET.—Ayer presenciamos
una larga discusién sobre esta iniciativa.
Creemos que ella no debe tratarse en Fa-
cil Despacho; de ahi que nuestro Comité
ha procedido bien al formular su indica-
cién.

El sefior BALLESTEROS -—Que se vo-
te la indicacion.

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
votacién lo propuesto por el Honorable
sefior Aguirre Doolan.

—Rechazade la indicacién (15 wotos
por la megativa, 9 por la aftrmative y 1
pareo).

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Continta la discusién del proyecto.

Ahora debe procederse a votar.

El sefior LUENGO.—;Me permite, se-
fior Presidente?

El sefior BALLESTEROS.— Ya esta
cerrado el debate.

El sefior RODRIGUEZ— Como decia
el Honorable sefior Garcia, en verdad, to-
dos estibamos pendientes de la respuesta
del Honorable sefior Ballesteros, y con-
vencidos de que iba a contestar. Sin em-
bargo, no usé de la palabra y el sefior
Presidente no la ofrecié. Entre otros, el
Honorable sefior Luengo deseaba interve-
nir.

Por lo demés, creo que no hay inconve-
niente en que los sefiores Senadores inter-
vengan en el debate, que fue mecéinica-
mente cerrado.

E] sefior GARCIA.— Renuncio al de-
recho a usar de la palabra y acepto que
el debate se haya cerrado. ‘

El sefior LUENGO,— Sefior Pres:lden-
te, hace bastante rato que pedi la palabra,
no para referirme al fondo del asunto, si-
no para expresar que el procedimiento que
llevé adelante la Mesa es incorrecto.

El sefior AYLWIN (Presidente).— La
Mesa no ha hecho otra cosa que cumplir
con su deber. Ofreci6 la palabra en dos
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oportunidades, y como nadie la solicito,
declard cerrado el debate. Inmediatamen-
te después el Honorable sefior Garcia pi-
dié la palabra. '

El sefior LUENGO.— En todo caso,
i{me permite que opine sobre el particu-
lar? '

El sefior AYLWIN (Presidente).—Con
la venia de la Mesa, puede hacerlo.

El sefior LUENGO.— En realidad, el
sefior Presidente procedié tal como lo ex-
puso. Sin embargo, a mi juicio, Ia Mesa no
hizo bien, porque aqui de ninguna mane-
ra se puede legislar por sorpresa. En el
.fondo, tal como se desarrollé la situacién,
se legislé en tal sentido.

Estoy absolutamente de acuerdo con la
tesis planteada por el Honorable sefior
Garecia. En la sesién anterior habia que-
dado pendiente el debate y con el uso de
la palabra el Honorable sefior Ballesteros.
En consecuencia, correspondia que la Me-
sa le ofreciera la palabra y que el sefior
Senador renunciara a su derecho. En se-
guida, el sefior Presidente debié ofrecer
la palabra por dos veces, a fin de que
otros Senadores que deseaban hablar pu-
dieran hacerlo. Por ejemplo, estaba pi-
diendo la palabra el Honorable sefior Gar-
cia, y entiendo que el Senador Rodriguez
también tenia interés en intervenir.

Creo que siempre se debe aplicar una
norma pareja y permanente. A mi juicio,
el sefior Presidente ha cometido un error.
No dudo de que ha obrado de buena fe,
ya que siempre su actuacién ha sido co-
rrecta.

El sefior AYLWIN (Presidente).— No
creo que deba abrir una discusién sobre
si se cerré bien o mal el debate.

El sefior RODRIGUEZ.—Se cerrd mal.
~ El sefior BALLESTEROS.— Esta ini-
ciativa se debati¢ latamente ayer.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Ha-
go presente a la Sala que un Comité ha
solicitado aplazamiento de la votacién.
Por lo tanto, ésta queda pendiente hasta
la sesién ordinaria siguiente.

El sefior BALLESTEROS.— ;Me per-
‘mite, sefior Presidente, ya que deseo acla-
rar un punto?

El sefior LUENGO.—Ya esta pendiente
la votacién del proyecto, sefior Senador,
aparte que usted no usé de la palabra
cuando tuvo oportunidad de hacerlo.

El sefior GARCIA.—En F4cil Despacho
no se puede aplazar una votacién.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
51, sefior Senador. El articulo 118 del Re-
glamento, en su inciso primero, sefiala:
“Cuando se trate de un asunto discutido
en el tiempo de Facil Despacho, quedara
la votacién para el tiempo de Votaciones
de primera hora de la sesién ordinaria si-
guiente, cuando un Comité asi lo pida.”

*
DENOMINACION DE “DOCTOR OTTO BADER”
Y “DOCTOR WALTER GIESSELER” A CALLES
DE PUERTO VARAS.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Proyecto de la Camara de Diputados que
denomina “Doctor Otto Bader” y “Doctor
Walter Giesseler” a las calles “Hospital”
y “Santa Cruz” de Puerto Varas, respec-
tivamente.

—Los antecedentes sobre el proyecto fi-
guran en los Diarios de Sesiones que se
indican: ’

Proyecto de ley:

En segundo tramite, sesién 182, en 6
de julio de 1971.

Informe de Camisién:

Gobierno, sesion 222, en 20 de julio
de 1971,

'El sefior FIGUEROA (Secretario). —
La Comisién de Gobierno, en informe sus-
crito por la Honorable sefiora Campusa-
no y los Honorables sefiores Lorca (Pre-
sidente), Baltra, Morales Adriasola y Va-
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lenzuela, recomienda a la Sala aprobar el
proyecto, que consta de un articulo dnico,
- en los mismos términos en que lo hizo la
Camara de Diputados.

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
discusiéon general y particular el proyecto.

Ofrezco la palabra.

El sefior MONTES.— Haré uso de la
palabra simplemente para recoger de al-
guna manera las expresiones que se for-
mularon hace algin tiempo respecto de
legislaciones que dan denominaciones a ca-
lles o que cambian las de ofras, labor que
a la Sala no le resulta del todo agradable
efectuar.

No obstante, quisiera pedir algin tipo
de informacién acerca del proyecto en - de-
bate, toda vez que pone nombres a calles
que ya lo tienen. Es claro que la Comisién
de Gobierno habri tenido razones en abo-
no de la iniciativa propuesta a la Sala, y
yo desearia conocerlas. No me estoy refi-
riendo a los méritos de las personas cuyos
nombres se proponen, pues no quiero en-
trar en ese tipo de argumentos.

El sefior LORCA.—Lamento que el Ho-
norable sefior Montes por primera vez ha-
ya faltado a la Comisién de Gobierno y
que en esa oportunidad se ftratara este
proyecto, ya que siempre hemos legislado
de comiin acuerdo en esta mafteria.

La verdad de las cosas es que los nom-
 bres que ahora tienen esas calles no re-
“visten mucha significacién. En efecto,
una de ellas se llama “Hospital”, y sélo
puede rendir homenaje a quienes est4n
enfermos en un establecimiento asistencial.
La calle “Santa Cruz” tampoco dice nada
a nadie.

Por tales motivos, la Comisién de Go- -

bierno fue partidaria de darles el nombre
de las personalidades citadas en el pro-
yecto, lo que me parece lo mas logico.

Los nuevos nombres corresponden a dos
personalidades médicas que sirvieron mu-
cho a la colectividad en esa regién del Sur
de Chile.

- El sefior PAPIC.— Sefior Presidente,
como consta en el informe, la iniciativa
tiene por objeto concretar un acuerdo una-
nime ‘'de la. Municipalidad de Puerto Va-
ras adoptado en 1957 y rendir homenaje
a dos médicos muy humanitarios que
prestaron grandes servicios a la comu-
nidad de Puerto Varas y a la regién. De
ahi el deseo de perpetuar su memoria co-
locando el nombre de estos facultativos a
dos calles de la ciudad citada.

Por las razones expuestas, solicito que
el Senado apruebe este proyecto.

El sefior ACUNA.— Sélo deseo expre-
sar que los Senadores radicales apoyare-
mos este proyecto que, como se ha dicho,
fue solicitado por la Municipalidad de
Puerto Varas y tiene como finalidad ren-
dir homenaje a dos destacados galenos de
ascendencia alemana que sirvieron en di-
cha comuna.

—Se aprueba en general y en particu-
lar el proyecto.

“CARNE” DE CONDUCTOR DE BICICLETAS Y
DE VEHICULOS DE TRACCION ANIMAL PARA
ANALFABETOS.

El sefior FIGUEROA (Secretario), —
Proyecto de la Camara de Diputados que
faculta a las municipalidades del pais para
otorgar carné de conductor de bicicletas
y de vehiculos de traccién animal a los
analfabetos.

—Los antecedentes sobre el proyecto fi-
guran. en los Diarios de Sesiones que se
indican :

Proyecto de ley:
En segundo trdmite, sesién 19a en 7
de julio de 1971.

Informes de Comision:

Gobierno, sesién 222, en 20 de julio
de 1971.
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El sefior FIGUEROA (Secretario). —

La Comisién de Gobierno, en informe sus-

crito por ia Honorable sefiora Campusano
y los Honorables sefiores Lorca (Presiden-
te), Baltra, Morales Adriasola y Valen-
zuela, por unanimidad, recomienda apro-
bar el proyecto en los mismos términos en
que lo hizo la Cdmara de Diputados, con la
sola modificacién de sustituir el articulo
29 por el que figura en el informe.

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
discusién general y particular el proyecto.

Ofrezco la palabra.

El sefior VALENZUELA.— Aun cuan-
do el proyecto en debate tiene una aparien-
cia de mucha sencillez, viene a solucionar
problemas muy dificiles para muchos de
nuestros conciudadanos, en especial en las
zonas campesinas. De ahi que la iniciativa
del Diputado democratacristiano por Cu-
ric6, Carlos Garcés, tenga plena vigencia
y oportunldad ya que, como lo expresa su
texto, daréd a aquellas personas que no han
podido aprender a leer y escribir, la posi-
bilidad de ser conductores de los vehiculos
a que hace referencia el proyecto. Por
ejemplo, podrdn obtener carné para con-
ducir triciclos, vehiculo necesario para
transportar mercaderias dentro de la ciu-
dad, como también para otros similares y
de traccién animal, como las carretelas,
que comiinmente se utilizan en los campos.

Por tales motivos, los Senadores demo-
cratacristianos estimamos que el proyec-
to soluciona en forma efectiva un proble-
ma muy serio de chilenos que necesitan
trabajar y que no pueden hacerlo en la
~conduccién de los vehiculos mencionados,
por ser analfabetos.

Por otra parte, estamos de acuerdo con
la modificacién que le introdujo la Comi-
sién de Gobierno en el sentido de susti-
tuir el articulo 29, ya que ahora se faculta
al Ministerio de Obras Piblicas para ela-
borar el reglamento respectivo para la
aplicacién de la ley en proyecto, y esta la-
bor no queda entregada a la Direccién Ge-
neral de Transito Publico y al Ministerio

mencionado, como lo” propoma Ia Camara
de Dlputados

El sefior MONTES.— Deseo expresar
que a los Senadores comunistas esta ini-
ciativa nos parece extraordinariamente
importante. En efecto, en diversas provin-
cias y ciudades del pais hay numerosas .
personas —sobre todo aquellas que mane-
jan carretones de carga y carretelas, como
sefial6 el Honorable sefior Valenzuela—
que por avatares propios de su vida no sa-
ben leer ni escribir, no por responsabili-
dad propia, sino por razones que ahora es-
tad de mdas analizar, pero que tienen posi-
bilidades de realizar un trabajo que les
permita ganarse el sustento. Por.lo tanto,
la exigencia de saber leer y escribir para
optar a una licencia para conducir estos
vehiculos y asi poder trabajar, esti entra-
bando a centenares de personas de traba-
jo la posibilidad de obtener una ocupacién,
lo que en muchos casos se torna drama-
tico.

En consecuencia, esta iniciativa legal
viene a resolver un problema practico que
tiene una incidencia verdaderamente im-
portante entre numerosos trabajadores.
Me refiero sobre todo a aquellos que con-
ducen vehiculos de traccién animal. Con-
sidero que esta iniciativa hace justicia a
centenares de personas y posibilita efecti-
vamente su derecho al trabajo.

Por eso, los Senadores comunistas Ia vo-
taremos favorablemente.

El sefior FONCEA.— La necesidad de
este proyecto, ya manifestada, es indiscu-
tible.

A continuacién de este asunto, en la ta:
bla de Facil Despacho figura una iniciati-
va legal que autoriza la ereccién de un mo-
numento a la memoria del Obispo Manuel
Larrain Errdzuriz, en Talea. Al respecto, -
no puedo menos que recordar las lamen-

tables circunstancias en las cuales perdié

la vida este gran prelado. Cuando regresa-
ba de la capital, se produjo un desgracia- -
do accidente: una carretela salié al Cami-
no Longitudinal y el sacerdote murié a
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consecuencia de un chogue con ese vehicu-
lo. Segtin las informaciones dadas en esa
oportunidad, el individuo que manejaba la
carretela venia, no de entregar sus pro-
ductos agricolas, sino de beber en una can-
tina, porque el accidente se produjo des-
pués de las seis o siete de la tarde, hora
en que se encuentran cerradas las vegas
y mercados.

He intervenido para dejar constancia de

que, pese a estar de acuerdo con la idea
propuesta en la iniciativa, la considero
muy amplia. El propésito del Diputado
. Carlos Garcés, aqui presente, es muy plau-
sible. En el informe se expresa que la fi-
nalidad del proyecto eonsiste en solucionar
un problema relacionado con estos medios
de transporte empleados para llevar pro-
ductos de la horticultura a los centros de
distribucion y consumo. O sea; beneficia
a los pequefios campesinos, a los chacare-
ros, a los que consechan hortalizas. En es-
te aspecto, todos estamos de acuerdo. En
lo que discrepamos es en que esos vehicu-
los se utilicen, como sucedié en el caso a
“que me referi, para otras actividades que
no tienen nada que ver con la produceién
ni con el trabajo y que son condenables
" en todo momento.

Me extraiia que en esta Sala, donde se
expresa reiteradamente desde hace bastan-
te tiempo que se ha hecho una revolucién
educacional, que hoy dia hay escuelas diur-
nas, vespertinas y nocturnas -—de modo
que los que no estudian son simplemente
remolones, porque tienen todas las facili-
dades del mundo para hacerlo—, y que he-
mos superado o estamos en vias de supe-
rar el problema del analfabetismo, otor-
guemos derecho a sufragio a los analfabe-
tos y, los autoricemos, por este proyecto,
para obtener licencia de conductor de tri-
ciclos, bicicletas y de vehiculos de trac-
cién animal. O sea, estamos alentando a
los flojos. A

- En otras palabras, defiendo el espiritu
que el Diputado Garcés dio a la iniciativa
que patrocina, en el sentido de que esos
vehiculos sirvan para llevar los productos

provenientes de la horticultura a los cen-
tros de distribucién y consumo; pero di-
sentimos de que las personas beneficiadas
con esta ley salgan de fiesta con estos me-
dios de transporte o los dediquen a otra
clase de actividades.

Insisto en que hoy dia, y es honrado re-
conocerlo, todo el mundo puede aprender
a leer. Por eso, yo propondria limitar el
beneficio de esta iniciativa a los analfabe-
tos mayores de 30 afios, ya que a esta edad
las oportunidades o facilidades para edu-
carse son pocas. Pero no veo cuil es la ra-
zon de ‘extender el beneficio a los analfa-
betos gue tienen, por ejemplo, 20 afios,
pues éstos tienen oportunidad de ir a la
escuela y aprender a leer.

‘Esto se parece a lo que ocurre con.la in-
flacién. Todos los Gobiernos hablan de que
la frenaran, pero, al mismo fiempo, este
Gobierno declara la urgencia al proyecto
que pone término a la reajustabilidad de
los dividendos de determinadas viviendas,
sistema basado precisamente en el alza del
costo de la vida, es decir, en la inflacion.
Todo esto indica 'que se pone el parche an-
tes de la herida, porque comienza recono-
ciendo que hay inflacién; de otro modo, no
tendria tanto apuro en enviar un proyecto
de esta naturaleza.

Me gustaria que la Comisién estudiara
mejor esta materia, limitando el otorga-
miento de licencias para conducir este tipo
de vehiculos sélo a los analfabetos mayo-
res de 30 afios y respecto de vehiculos des-
tinados a transportar productos horticolas -
a los centros de distribuciéon y consumo.

El1 sefior RODRIGUEZ.— Formule la
indicacién respectiva, Honorable colega.

El sefior FONCEA.— La indicacién que
presentaria tendria por objeto solicitar
que el proyecto volviera a Comisién y la
Sala lo discutiera el préximo martes. A lo
mejor, la modesta idea que acabo de pro-
poner podria acogerla una Comisién tan
estudiosa como la de Gobierno.

E] sefior LORCA.— Seria absurdo en-
trar a una polémica con el Honorable se-
fior Foncea. Ademas, seria un mal nego-
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cio para mi, porque, por la agudeza que
Su Sefioria tiene para referirse a los pro-
blemas, correria el riesgo de quedar mal
parado.

Quiero decir al Honorable colega que la
Comisién de Gobierno estudi6 muy bien
el proyecto, porque todos los Senadores
que la integran, que pertenecen a distintos
sectores politicos, aportaron sus luces so-
bre la materia.

La verdad de las cosas es que el proble-
ma no se centra en que las personas sepan
leer o no, o en que puedan aprender a leer
cuanto antes. El problema estriba en que
los analfabetos deben trabajar y, mientras
no lo hagan, no creo que tengan posibili-

dad de aprender a leer. Pero resulta que

para trabajar, concurrir a las industrias y
realizar todas las actividades sefialadas en
el proyecto, es indispensable que posean li-
cencia para conducir vehiculos, documento
que no se les otorga.

Este problema social no afecta sélo a
mil personas, como decia el Honorable se-
fior Montes, sino que reviste caracteres
muy serios. Al respecto, hay que reconocer
que el Diputado Carlos Garcés es un par-
lamentario que realmente se preocupa de
un problema que afecta especialmente a
trabajadores y campesinos. Este problema
perjudica a doscientas mil personas que
en estos momentos laboran en forma ‘clan-
destina, sometidas a la persecucién poli-
cial por el hecho de conducir carretelas,
triciclos o bicicletas #in la licencia res-
pectiva.

A mi juicio, el problema es tan impor-

tante, que supera la posibilidad de resol- -

verlo mediante un decreto y ex1ge la apro-
bacién de una ley.

Estimo que este proyecto ha sido muy
bien estudiado, y hacemos nuestras las pa-
labras del Honorable sefior Montes, que lo
valorizaron en todo su contenido.

En verdad, el Diputado Carlos Garcés
merece felicitaciones, porque también ha-
ce tiempo present6 una iniciativa legal des-

tinada a pagar los dias de lluvia. Segura-
mente, en esa oportunidad méas de algin
parlamentario pudo pensar que el proyecto
estaba de mas porque el problema se solu-
cionaba con .la compra de paraguas. Pero
no se trata de festinar las cosas. Ese pro-
yecto representd un gran avance social.
Ahora, la iniciativa que discutimos, cuyo
autor es el Diputado democratacristiano

 Carlos Gareés, favorece a doscientas mil o

trescientas mil personas.

Por eso, pese a que pueden allegarse
mas luces para mejorarlo, estimo preferi-
ble despacharlo en este momento para be-
neficiar prontamente a un sector impor-
tante de nuestro pueblo. ‘

Reitero: felicito al autor de la iniciati-
va y a los miembros de la Comisién de Go-

. bierno que la aprobaron por unanimidad,

especialmente a la Honorable sefiora Cam-
pusano,
El sefior AYLWIN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Bulnes.
Resta un minuto para que termine el
tiempo destinado a tratar los asuntos.de
la tabla de Facil Despacho.

El sefior BULNES SANFUENTES. —
Quiero decir en forma muy breve que vo-

" taremos favorablemente este proyecto con

el mayor agrado, porque constituye una
aberracion que los analfabetos no puedan
manejar vehiculos de tracciéon animal ni
bicicletas. Dentro del sistema actual, pa-
rece que a los analfabetos se los invita al
suicidio, ya que ni siquiera este tipo de
actividad pueden desarrollar.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Ha
terminado Fécil Despacho.

El sefior LUENGO.— Que se vote el
proyecto, sefior Presidente.

El sefior AYLWIN (Presidente).—
;Habria acuerdo para aprobar en general
y particular la iniciativa?

Acordado.

—Queda terminada lo discusidon del pro-
yecto en este tramite.
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V. ORDEN DEL DIA.

PRESUPUESTO DE LA NACION PARA 1971
VETO.

~ El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Corresponde continuar votando las obser-
vaciones del Ejecutivo, en segundo trami-
te constitucional, al proyecto de ley de Pre-
supuestos de la nacién para 1971.

— Los antecedentes sobre el proyecto fi-
guran en los Diarios de Sesiones que se in-
dican: :

Proyecto de ley:

En segundo trdmite, sesién 152, en 30
de diciembre de 1970.

Observaciones:

' En segundo tramite, sesién 102, en 22
- de junio de 1971.

Documentos:

Cédleulo de Entradas y Estimacién de
Gastos, sesion 152, en 30 de diciem-
bre de 1970.

 Modificactones introducidas por lo

~ Honorable Cémara de Diputados, se-
siém 152, en 30 de diciembre de 1970.
Informe de lo Comisién de Hacienda,
sesion 222, en 20 de julio de 1971.

Discusion:

Sesiones 15%‘ y 162, en 30 de diciem-
bre de 1970. »

El sefior VALENTE.— Deseo recordar
a la Mesa mi proposicién.

El sefior AYLWIN (Presidente) — El
Honorable sefior Valente formulé indica-
cién para dar por aprobadas todas las ob-
servaciones que merecieron -aceptdcién
undnime por parte de la Comisién de Ha-
cienda.

El sefior JULIET.— Y los vetos respec-
to de los cuales la votacién del Senado no
surte efecto. v

El sefior AYLWIN (Presidente).—Pri-
mero. es necesario pronunciarse sobre lo
que plantea el Honorable sefior Juliet.

(Habria acuerdo para aceptar el tem-
peramento de la Comisién de Hacienda
sobre las observaciones respecto de las cua-
les no produce efectos la decision del Se-
nado? ‘

El sefior FONCEA.— ;Me permlte se-
fior Presidente?

Estoy de acuerdo con la proposicién de
la Mesa, pero en la pagina 80 del informe
figura un veto en que el pronunciamiento
del Senado no surte efectos porque la Ca-
mara lo rechazd, pero no insistié y acerca

. del cual quiero decir algunas palabras.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Si
le parece a la Sala, se procederia de la ma-
nera que indiqué, sin perjuicio del dere-
cho de los sefiores Senadores de intervenir
en las observaciones que les interesen.

Acordado.

;Habria acuerdo para aprobar todos los
vetos que merecieron aceptacién uninime
en la Comisién, sin perjuicio del derecho
de los sefiores Senadores para usar de la
palabra sobre las observaciones que esti-
men convenlentes‘?

Acordado.
 El sefior FIGUEROA (Secretario). —
La Comisién de Hacienda recomienda re-
chazar, dentro del programa 01.04, Educa-
cién Superior, del Ministerio de Educacién
Piblica, item 029 y 035, las asignaciones
001, 002, 003, 004, 005, 006 y 007, y 001
y 002, respectivamente, porque cualquier
resolucién que el Senado adopte no surte
efectos. '

—Se rechazan.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —

La Comisién propone aprobar por unani-
midad los vetos a las as1gndc1ones 004,
012, 015, 017, 023.001, 023.002, 023.003,
028.001 del ptograma 10({01}01; 028.001
y 028.050 del programa 10|02/02; 004,
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© 012, 013 y 050 del programa 10[06]01; y

004 y 050 del programa 10/07|01.

—Quedan aprobados, en virtud del
acuerdo general de procedimiento.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
La Comisién recomienda rechazar las ob-
servaciones recaidas en los item 12/02/01.
083, 12/02/03.090 y 092, y 12/02/04.084,
porque la resolucién del Senado no produ-
ce efecto.

E]l sefior VALENZUELA.—Pido la pa-
labra.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El sefior VALENZUELA.— Lamento
mucho que cualquiera que sea la resolu-
cién del Senado ella. no surta efecto, por-

que precisamente la destinacién de estos.

recursos es para obras fundamentales. Tal
es el caso de las destinaciones especificas
de la glosa del item 083, para obras tales
como la construccién de defensas del rio
Cachapoal, en el sector California de la co-

- muna de Doiiithue, lugar donde todos los

inviernos se producen inundaciones que
causan problemas extraordinariamente se-
rios.

También quiero destacar lo que dice re-
lacién al gimnasio cubierto en San Vi-
cente de Tagua-Tagua; la construccién de
edificios piblicos en la comuna La Estre-
lla, situada en un sector extraordinaria-
mente apartado de la provincia de Colcha-
gua; la construccién de edificios para ser-
vicios phiblicos de Chimbarongo, que re-
cientemente celebré su centenario; la cons-
truccion de servicios publicos para San
Fernando y Santa Cruz; la iniciacién de la
construccién de los nuevos hospitales de
Rengo y Peumo, en cumplimiento de la ley
N¢ 16.624, dictada hace algin tiempo y
que establece la obligacién del Ejecutivo de
poner a disposicién de la Sociedad Cons-

. tructora de Establecimientos Hospitala-

~ rios los fondos pertinentes. Este Gltimo

problema lo considero muy serio.
Lamento que no tengamos la posibili-
dad de insistir en nuestro criterio. Si la

hubiéramos tenido, el Senado tal vez ha-
bria insistido en esas destinaciones, en es-
pecial respecto de algunas tan fundamen-
tales como las que he sefialado.

El sefior BALLESTEROS.— Yo tam-
bién deploro que el Ejecutivo haya vetado
estas destinaciones de recursos para di-
versas obras ptblicas y, entre ellas, para
algunas en Valparaiso y Aconcagua.

Quiero hacer presente que mientras el
Gobierno de la Repiiblica estuvo radicado
en Valparaiso durante los meses de vera-
no, muchas de las obras aqui consignadas,
que aprobaron tanto la Comisién Mixta de
Presupuestos como con posterioridad am-
bas ramas del Congreso, se anunciaron
profusamente dentro del plan de realiza-
ciones en dichas provincias. De manera
que mueve a extrafieza el hecho de que se
hayan vetado las destinaciones para tales
obras. Lamento tal inconsecuencia y, asi-
mismo, que por la decisién de la Camara
de Diputados, el acuerdo del Senado no
surta efecto para insistir en estas asigna-
ciones.

El gefior AYLWIN (Presidente).—; Al-
gun otro sefior Senador desea usar de la
palabra? -

El sefior LORCA.—Pido la palabra.

. El sefior HAMILTON.— Pido la pala-
bra.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Lorca y
a continuacion el Honorable sefior Hamil-
ton.

El sefior LORCA.—Ayer, cuando nos re-
ferimos a estas observaciones, lamenta-
mos la actitud del Ejecutivo.

Al leer lo consignado en las paginas 61,
62 y 63 del boletin comparado, advierto
que no sélo se han vetado los recursos des-
tinados a la construccién de algunos liceos
y escuelas en la provincia de Aisén, sino
que compruebo que ese delirio de persecu-
cién llega hasta los Cuerpos de Bomberos,
no obstante que en todos los Gobiernos an-
teriores se les habian otorgado subvencio-
nes. Al parecer, bajo el Gobierno de la
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Unidad Popular, seguramente en la creen-
cia de que durante esta Administracién no
habri incendios, no se quiere ayudar a
esas instituciones voluntarias, al rechazar
sus asignaciones.

Con seguridad aléﬁn Senador defendera
estos vetos, pues hay parlamentarios para
todo.

- El sefior LUENGO.— No es asi, sefior
Senador. ,; .

El sefior LORCA.—EI1 Honorable sefior
Luengo ya estd molesto, porque se, ataca
al Gobierno. : '

El sefior LUENGO.— {El Gobierno es
partidario de los incendios. . .!

El sefior LORCA.—Pudiera. ser.

La.Camara rechazé estos vetos; pero no
tuvo los dos tercios para insistir en el cri-
terio primitivo. Sin embargo, el espiritu
.de esa Corporacién fue aprobar estas asig-
naciones. No hay duda de que frente a tal
circunstancia el Senado no tiene nada que
hacer. .

Aparte la gravedad que envuelve el he-
cho de suprimir asignaciones tan modestas

- para los Cuerpos de Bomberos, me encuen-
tro con que lo que ayer fue persecucion
para la provincia de Chiloé, ahora lo es
‘para la de Aisén.

Lamento que €l ex Senador don Salvador
Allende, hoy dia Presidente de Chile, y que
-seguramente recibié apoyo del pueblo de la
provincia de Aisén, haya vetado estas su-
mas tan modestas para obras muy concre-
tas. Deseo que el Senado escuche lo si-
guiente: dos mil escudos para la construe-
ci6n del Liceo de Coihaique; mil escudos
para la ampliacién del Liceo de Puerto
Aisén; mil escudos para la construceitén del
Liceo de Chile Chico; quince mil escudos
~para la ampliacién del Liceo de Castro. ..

El sefior OCHAGAVIA.— Se trata de
millones. de escugos, sefior Senador.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.—Su Se-
fioria estd proporcionando datos erroneos.

Kl sefior LORCA.— Entonces, los vetos
_son mas graves todavia.

Se suprimen las siguientes destinacio-

nes: quinientos mil escudos para terminar
el estadio techado de Chilldn; dos millones
de escudos para la construccién del Liceo
de Coihaique; un millén de escudos para la
ampliacién del Liceo de Puerto Aisén; un
millén de escudos para la’construccién del
Liceo de Chile Chico; un millén quinientos
mil escudos para la ampliacién del Liceo
de Castro. )

Seguramente algiin sefior Senador dirs
que tales supresiones no importan, porque
las obras de todas maneras se van a rea-
lizar, cuento que hemos escuchado muchas
veces. Si tales obras se fueran a realizar
en realidad, no habia para qué vetar los
recursos asignados a ellas, porque tales
destinsciones dentro del Presupuesto de la
nacién tienen por objeto que equis canti-
dad de escudos se dedique a la construccion
de colegios, que es tan importante dentro
de la politica educacional de cualquier Go-
bierno. :

En el pasado, los Senadores que ahora
justifican los vetos plantearon situaciones
similares, a pesar de que el Gobierno del
sefior Frei se preocupd del problema edu-
cacional en forma extraordinaria, pues se
construyeron miles de escuelas y colegios
y se contrataron miles de nuevos profe-
sores.

Me parece un poco reaccionaria —diria
yo— la actitud de la Unidad Popular al
aprobar estos vetos, con lo cual se causa
un perjuicio a la politica educacional del
pais. : ‘
" Los Senadores que son independientes, a
pesar de estar incorporados a la Unidad
Popular, alguna vez podrian expresar una
minima disconformidad con estos errores
que comete el Gobierno. Porquie soy un
verdadero sofiador, espero que alguna vez
rechacen la actitud del Ejecutivo, aunque

‘1a decisién del Senado no surta efecto.

Tl sefior AYLWIN (Presidente).— Ha

" terminado el tiempo de Su Sefioria.

Puede usar de la ‘palabra el Honorable

sefior Hamilton." ‘ «

El sefior HAMILTON.— Simplemente
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deseo reiterar lo que dijimos ayer acerca
del tratamiento que una vez mis da el Eje-
cutivo al extremo austral del pais median-
te este veto, lo que, confirmando lo dicho
por el Honorable sefior Lorea, resulta real-

mente increible si se tiene presente que el -
actual Jefe del Estado fue en dos ocasio-

nes representante del pueblo de esa zona
y que en la Sgla del Senado se encuentra
presente quien recibié hace poco un apo-
yo muy mayoritario también del pueblo de
esa region.

Tal vez en ninguna parte se justifique

més que en la zona austral que los parla-
mentarios tengan preocupacién por obte-
ner determinados recursos para la realiza-
cién de ciertas obras, ya que, por hallarse
tan apartada de la capital y por tener co-
municaciones tan dificiles con el resto del
pais, sus necesidades no logran penetrar
la insensibilidad de los. funcionarios que
deben planificar la inversién de estos re-
cursos en Santiago.

No se diga que de todas maneras tales
obras se van a efectuar, porque aqui ha-
bia destinaciones presupuestarias especi-
ficas. Por ejemplo, se ha vetado, entre
otras asignaciones para la provincia de
Aisén, la de nueve millones de escudos pa-
ra terminar el eamino de Puerto Chaca-
buco a Puerto Aisén, localidades de una
misma comuna. En la practica constitu-
yen una misma ciudad, pero estin unidas
por un camino que se terminé de construir
v se empezd a pavimentar al finalizar la
Administracién anterior. Ahora se'trataba
de continuar esas obras. Todo el mundo
sabe que el Intendente de la provincia de
Aisén se opone a proseguir esa via y se
niega a terminar su pavimentacién, asi
como también a continuar cualquier otra
obra iniciada en el régimen anterior.
 También se ha vetado la destinacién de
diez millones de escudos para el nuevo
trazado del camino de Balmaceda a Coihai-
que, espina dorsal de'la provincia: va des-

de el puerto de entrada, que es el aero- -

puerto de Balmaceda, bajando por Coihai-

que, a Puerto Aisén y Chacabuco. Sin em-
bargo, también se veté la destinacién de

© €808 recursos.

La mezquindad llega a tal punto que se
veté la destinacién de quinientos mil escu- -
dos para terminar el aeropuerto de Puerto
Aguirre. Este Gltimo —no sé si el Hono-
rable sefior Sepilveda llegé alguna vez
hasta alli— est4 a treinta y tres horas de
viaje en lancha. Ese pueblo podria quedar
unido con el resto de la provincia o de la
capital de ella en media hora de viaje
aéreo. Para ello faltan quinientos mil es-
cudos. Pero el Gobierno de la Unidad Po-
pular, con el Predidente de la Repiiblica a
la cabeza y con los Senadores que repre-
sentan a esa zona, veta esa destinacién,
con lo cual demuestra una vez mas —la-
mentablemente para esa regién, que nor-
malmente ha sido tan generosa— que los
partidos integrantes de la Unidad Popu-
lar, particularmente el Socialista, no tie-
nen el mismo trato, deferenc1a y compren-
sién hacia ella.

El sefior CARMONA.— En lo referente
a algunos vetos relac¢ionados con el progra-
ma de mejoramiento, ampliacién e insta-
lacion de servicios de agua potable, llama
la atencién el hecho de que el Gobierno ha-
ya suprimido destinaciones bastante im-
portantes para las zonas damnificadas por
el Ultimo terremoto. Tal es el caso de las
siguientes ' destinaciones: ochocientos mil
escudos para sondajes en Ocoa: doscientos
cincuenta mil escudos para la construccién
de un estanque elevado en Casablanca;
seiscientos cincuenta mil escudos para la
instalacién de servicios en San Pedro;
seiscientos mil escudos para un estanque
en Pefia Blanca: doscientos mil escudos

‘para la instalacién de servicios en Placi-

lla; doscientos' mil escudos para sondajes

‘en LIay-Llay

El sefior AGUIRRE DOOLAN —Pare-
ce que Su Senorla ahora representa a otra
zona.

El sefior CARMONA —No, sefior Sena-
dor; lo que pasa es-que por haber estado
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en ella; la conozco. Ademds, tengo interés
en advertir tal situacién, porque a mi jui-
cio es de importancia. No tengo interés en
dar a conocer que haya cambiado mi zona
de representacién, sino de advertir el pro-
blema grave que se presenta en una zona
azotada por un terremoto. Por esta razén
el problema del agua potable debi6é haber-
se solucionado fundamentalmente. Reitero
que conozco tales localidades. Por eso, a mi
juicio, los vetos no debieron haberse for-
mulado, sobre todo en lo que atafle a la
provincia de Valparaiso, donde se supri-
mieron algunas destinaciones, tales-como
la de un millén quinientos mil escudos pa-
ra la red de entrega de agua potable; se-
tecientos mil escudos para la habilitacién
de sondajes en Calera y dos millones de
escudos para obras de aduccién en Com-
barbali. Finalmente se suprimen los re-
cursos destinados a completar el mejo-
ramiento de la aduccién en Salamanca.

Queria sefialar lo anterior, porque me
parece que lo relativo al agua potable es
un problema de extraordinaria importan-
cia para la poblacién, tanto més si consi-
deramos que esa zona fue afectada por el
altimo terremoto. Por eso mismo aparecen
mucho méas injustos los vetos formulados
por el Ejecutivo.

Aprovecho la oportunidad para referlr-
me a un veto ecuya votacién se produecird
después. La Camara de Diputados rechazé
la observacién e insistié en la aprobacion

. del texto primitivo en lo referente a la

destinacién de cinco millones de ‘wescudos
para la ejecucién de diversas obras pabli-

cas, entre ellas, una relativa al agua po--

table, en las provincias de Antofagasta,
Atacama y O’Higgins, en cumplimiento del
articulo 51 de la ley N° 16.624. Se trata
del item 086. Creo util insistir en la ne-
‘cesidad de ejecutar estas obras, porque se
trata del cumplimiento de disposiciones
legales. Por lo tanto, en vista de que la Ca-
mara ha rechazado la observacién e insis-
tido en la aprobacién del texto primitivo,
quiero solicitar al Senado que adopte igual
criterio al respecto.

~

-

El sefior AYLWIN (Presidente).—
Tiene la palabra el Honorable sefior Mon-
tes.

"E] sefior MONTES.— Sefior Presiden-
te, todos sabemos que cuando se discute

‘el proyecto de ley de Presupuestos nume-
‘rosos sefiores parlamentarios formulan in-

dicaciones ‘para destinar sumas especifi-
cas a determinadas obras ptiblicas: cons-
truccién de escuelas, hospitales, instala-
ciones de agua potable, caminos, etcétera.
Y también se sabe que las proposiciones
de este tipo carecen, en general, de un es-
tudio adecuado, aun cuando, desde el pun-
to de vista global, puedan interpretar
intereses, reivindicaciones, problemas y
necesidades reales.

Es natural que el Gobierno, por ser
quien tiene en sus manos la planificacién
y la politica integral de obras ptiblicas,
sea quien establezca las prioridades, de.
acuerdo con los recursos de que el Estado
dispone, para satisfacer las diversas nece-
sidades del pais. El es quien estd en me-

jores condiciones de resolver todo este

tipo de problemas. Por lo tanto, el veto o
el rechazo a destinaciones parciales for-
muladas mediante indicaciones parlamen-
tarias, no significa negar la realizacién
de las respectivas obras, sino cumplir un
propésito, a nuestro juicio, conveniente:
que sea el Gobierno —repito—, mediante
una politica integral, planificada, dirigi-
da y orientada a satisfacer las mecesida-
des generales y particulares del pais, quien
realice esa tarea.

Por ejemplo, se formula indicacién para
destinar cincuenta, cien o doscientos mi-
llones de escudos a construir un hospital
en determinada ciudad. Puede ser que tal
suma no alcance para nada, ni siquiera
sirva como aporte inicial para esa obra.
U ocurre a veces que, por medio de indi-
caciones parlamentarias, se formulan pro-
posiciones como ese proyecto presentado
en una oportunidad en la Céamara, cuyo
articulo primero decia: “Constriiyase una
escuela en Chuchunco”, y el articulo se-
gundo, “La plata la pone el Fisco”. Resul-
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ta de absoluta claridad que con tal crite-
rio no es posible resolver problemas con-
cretos. ' v

Creo —quiero decirlo aqui con toda
franqueza— que las expresiones que aca-
bamos de escuchar a los Senadores demo-
- ¢ratacristianos que han criticado tan du-
ramente al Gobierno, han ido mucho mas
all4 de lo que es razonable admitir, pues
han llegado a decir que el Ejecutivo niega
la posibilidad de resolver tal o cual pro-
blema, que no tiene interés en darle solu-
cién y que esti actuando en contra de los
intereses de tal o cual sector, ciudad o
pueblo. No creo necesario adoptar en esta
Sala una actitud demagégica, ni mucho
menos una actitud “hipéerita, para anali-
zar asuntos que debemos abordar con se-
riedad. Y digo francamente que argumen-
tar de la manera que hemos oido es de-
- magégico e hipéerita, porque tal actitud
no va dirigida a buscar la solucién real
- de los problemas, sino a obtener una popu-
laridad barata, por medio del expediente
de volcar expresiones en los oidos de la
gente que, viviendo y sintiendo la nece-
sidad de solucionar los problemas que aqui
se plantean, son engafiadas con argumen-
taciones que, a mi juicio, nada serio apor-
tan para dar salida a la situacion en que
esa genté se debate.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Ha
terminado el tiempo de Su Sefioria.

El sefior MONTES.— Por tal razén, me
parece triste ofr —aqui termino, sefior
Presidente— razonamientos dirigidos a
negar el interés del Gobierno por dar solu-
cion a los problemas de la zona damnifi-
cada de nuestro pais, como si la explota-
cion demagdgica de la desgracia de los ha-
bitantes de la regién afectada por el terre-
moto pudiera servir a determinados pro-
pésitos politicos. Sabido es que en este
instante se discute en la CAmara de Dipu-
tados un proyecto de ley del Gobierno,
que . probablemente conozcamos nosotros
la préxima semana, en el que se propo-
nen.recursos para atender a las necesida-
des de esa zona.

El sefior AWYLWIN (Presidente).— Ha
terminado el tiempo de Su Sefioria.

El sefior MONTES.— Expresar que el
Gobierno no esti interesado en remediar
la situacién que vive 1a gente en los luga-
res azotados por el sismo es afirmar algo
irreal y adoptar una posicién hipécrita y
demagdégica.

El sefior LORCA.— Pido la palabra.

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Tiene la palabra el Honorable sefior Silva
Ulloa.

Ya usé su tiempo, Honorable sefior
Loreca.

El sefior LORCA.— ; Sobre qué articulo
he fundado mi voto? ;Se ha votado la
pagina 647

Pido 1a palabra para referirme a otra
observacion.

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Corresponde, en seguida, usar de la pala-
bra al Honorable sefior Silva Ulloa.

El sefior SILVA ULLOA.— Sefior Pre-
sidente, los Honorables colegas han insis-
tido en analizar las observaciones formu-
ladas por el Presidente de la Republica al
proyecto de ley de Presupuestos de la na-
cién para el afio 1971.

- No quiero tener el mal gusto de citar
también los oficios en que formulé obser-
vaciones a los proyectos de ley de Presu-
puestos de los afios 1970, 1969 y anterio-
res, el entonces Presidente de la Repi-
blica. En esas oportunidades, el Primer
Mandatario rechazé todas las destinacio-
nes, de todos los Ministerios, para obras
especificas, que eran producto de indica-
ciones formuladas por parlamentarios. In-
cluso en la época en que era Ministro de
la Vivienda, el Honorable colega sefior

‘Hamilton, se rechazaron.

El sefior HAMILTON. Cl’ceme un ca-
so concreto.

El sefior SILVA ULLOA.— En las ob-
servaciones del Pre31dente de Ia Repibli-
ca, sefior Senador, se rechazaron destina-
ciones que no precisaban cantidad, sino
que establecian la obligacién de construir
una poblacién en determinadas ciudades.
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El sefior CARMONA.—No es el mismo
caso.

El sefior SILVA ULLOA.—Es el mis-
mo caso, exactamente.

Por lo demés, los Honorables colegas
que tienen inquietudes, que se preocupan
por aspiraciones justas de las provincias
que representan, pueden facilmente, a esta
altura del afio, recabar del Ministerio de
Obras Publicas y Transportes un informe
acerca de las obras programadas, las que
se estan ejecutando, la fecha en que se
han pedido las propuestas y de cudndo se
terminarian esas obras; y si lo hacen po-
dran darse cuenta de que en esta oportu-
nidad se ha dado un gran paso por lo que
hemos luchado muchos de los parlamen-
tarios que hemos participado constante-
mente en la Comisin Mixta de Presupues-
tos: por conocer oportunamente el pro-
grama que cumplird el Gobierno.

Me parece injusto aprovechar una cir-
cunstancia como la que han usado los Ho-
norables colegas esta tarde para tratar de
demostrar que el Gobierno no tiene inte-
rés en resolver los problemas de las pro-
vincias. Tal actitud podriamos calificarla
con términos duros, porque no obedece a
ningdn criterio téenico, ya que existe el
decidido propésito de cumplir el progra-
ma elaborado por los organismos técnicos
respectivos, dependientes de la Corpora-
ci6n de Fomento de la Produccién o del Mi-
nisterio de Obras Pablicas y Transportes.
Por su parte, la oficina conocida con el
nombre de ODEPLAN también ha reali-
zo estudios sobre esta materia. De ahi que
no tenga ninguna justificacién la critica
que se ha formulado.

Por otra parte, olvidan los Honorables
colegas que una ley obliga al Ministerio de
Obras Publicas y Transpoites a atender la
reparacién de los cuarteles de los bombe-
ros, como también que el Ministerio de
Educacién Publica estd facultado para
invertir hasta determinada suma, cuyo
monto no recuerdo en este instante, en
reparar locales propios, edificios de la So-
ciedad Constructora de Establecimientos

Educaciones e, incluso, escuelds pertene-
cientes a particulares. Por lo tanto, resul-
ta innecesario destinar diez mil o quince
mil escudos que practicamente nada apor-
tan a la obra que se pretende realizar.

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Rechazadas las observaciones, conforme al
acuerdo general de procedimiento.

El sefior OCHAGAVIA.— Estiabamos
pidiendo la palabra, sefior Presidente.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Si
algtin otro sefior Senador desea usar de
la palabra, puede hacerlo.

Estamos en votacion. ‘

El sefior LORCA.— ;Cu4l de las ob-
servaciones se esti votando, sefior Presi-
dente?

El sefior AJYLWIN (Presidente) .— Se
estan discutiendo de una vez —asi lo ex-
puso la Mesa— todas las observaciones
comprendidas entre las péginas 60 a 64
ambas inclusive. .

El sefior VALENZUELA.—Todas, no.

El sefior AYLWIN (Presidente).
Exepto la que esti al final de la pagina 64.

El sefior VALENZUELA.— Exacta-
mente.

El sefior AYLWIN (Presidente).
Puede usar de la palabra el Honorable
sefior Ochagavia. .

El sefior OCHAGAVIA.— Sefior Presi-
dente, ante las criticas de algunos parla-
mentarios de Oposicién al veto del Ejecu-
tivo y la defensa que de éste han hecho par-
lamentarios de Gobierno, deseo manifes-
tar lo siguiente.

A quienes llevamos afios en el Congreso
Nacional como parlamentarios, la expe-
riencia nes indica que la participacién del
Parlamento, en el estudio de los item o
partidas del Presupuesto correspondientes
a gastos de obras piliblicas se hace abso-
lutamente a ciegas, pues no disponemos
de antecedentes para resolver en la res-
pectiva Comision. '

Los nacionales creemos que es nhecesa-
rio planificar y centralizar para realizar
un programa. Esto es de absoluta légica.
Por desgracia, para emitir juicio o hacer
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alguna critica, tendriamos que conocer
las prioridades en las diversas provin-
cias. Pero debemos abocarnos al problema
huérfanos de tales antecedentes, y el Ho-
norable colega sefior Silva Ulloa lo sabe,
porque en varias oportunidades hemos
trabajado juntos en las Comisiones. El
Parlamento-no dispone de los instrumen-

tos necesarios para poder juzgar. No sa- .

bemos de cudntos recursos se dispone para
determinados gastos, ni en qué forma re-
partirlos para que las indicaciones par-
lamentarias no sélo puedan ser proceden-
tes, sino que no desquicien algiin progra-
ma de mayor importancia.

Seria ttil sacar de ello alguna conclu-
sién y no limitarnos a deplorar, como lo
estamos haciendo hoy los Senadores de
Oposicién, que el Gobierno esté vetando
en forma masiva las indicaciones que
aprobamos. Y éstas, en su inmensa mayo-
ria, no concuerdan con la imagen sefiala-
da por el Honorable sefior Montes: son
indicaciones serias, que corresponden a
realidades concretas.

El Honorable sefior Hamilton se ha re-
ferido a una proposicién concreta, por una
suma muy pequefia, de 500 mil escudos,
Ppara un pequefio aerédromo. El autor de
esa indicacién es el Senador que habla.
Puerto Aguirre necesita un aerédromio;
no tiene medios de comunicacién ni para
Socorrer a un enfermo, pues cualquier pa-
ciente grave se muere en las treinta y tan-
tas horas de navegacién que se necesitan
para trasladarlo a Aisén, en donde existe
un centro asistencial de alguna impor-
tancia.

Pero no estamos en condiciones nosotros
de tener con el Ejecutivo, con los orga-
nismos del Ministerio de Obras Piiblicas y
Transportes, un didlogo, un debate, a fin
“de que se nos den a conocer e] programa
y las prioridades, informacién que nos
permitiria saber hasta qué punto podemos
hacer proposiciones que den satisfaccién
a aspiraciones que en su mayoria son muy
justas y que, por desgracia, no siempre
Bon consideradas.

Por esta razén, y como consecuencia del

‘debate, quiero concluir que es indispensa-

ble que el Congreso, en el estudio de los
futuros proyectos de Presupuestos, conoz-
ca con anticipacion el programa de obras
por realizarse en el pais, a fin de que no
nos veamos abocados a estar aprobando
partidas globales que el Ejecutivo modifi-
ca a lo largo del afio, marginando a los
representantes del pueblo, Senadores y
Diputados, de la posibilidad de participar
y de ser vehiculos de las aspiraciones de
las zonas que representan. ,

El sefior JULIET.— Este sistema se
aplica desde 1958.

El sefior OCHAGAVIA.— He dicho que
no es mi propésito formular criticas, sino
sefialar un hecho y. pedir al Senado que
se oficie al Ejecutivo —formulo indica-
cién en ese sentido— para que en el estu-
dio de la préxima ley de Presupuestos
podamos tener en cuenta el planteamiento
que formulé.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Ha
terminado el tiempo de Su Sefioria.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La siguiente observacién rechaza la desti-
nacién de E? 5.000.000 para la ejecucién
de las obras establecidas en las provincias
de Antofagasta, Atacama y O'Higgins, en
cumplimiento del articulo 51 de la ley
N° 16.624.

La Comisién de Hacienda, por la una-
nimidad de sus miembros, recomienda re-
chazar el veto e insistir en la aprobacién
del texto primitivo.

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
votacidn. )

~—(Durante la ?votacio’n).

El sefior LORCA.— Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Puede hacer uso de la palabra Su Sefioria
para fundar el voto.

El sefior LORCA.— Sefior Presidente,
la verdad es que no pensaba que podria-
mos juzgar tan pronto al Honorable sefior
Silva Ulloa. Lo peor de todo es “escupir .
para el cielo”, como reza el dicho popular.
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Vamos a ver votar al Honorable Silva
Ulloa.

El sefior SILVA 'ULLOA.— Su Sefioria
no tiene por qué aludirme. Yo no aludo
al sefior Senador cuando expongo mis ar-
gumentos.

El sefior LORCA.—
muy directamente, con la -diferencia de
que soy mas franco.

Entiendo que el Honorable sefior Silva
Ulloa, conforme a los argumentos tan 16-
gicos que ha expresado, debiera votar en
contra de esta destinacién. Pero resulta
que, cuando se trata de las provincias que
&l representa, Su Sefioria olvida todas
sus normas y ensefianzas. Explicable, por
cierto, porque de repente emerge en él el
Senador regional. Y yo lo felicito por eso.

Sin embargo, lo que no puedo aceptar
son las palabras del Homnorable sefior
Montes, que sélo se explican por ese dicho
popular que dice que cada cual juzga a los
dem4s por su propia condicién, porque la
verdad es que el Gnico hipécrita que hay
en esta Sala, de acuerdo con los argu-
mentos de Su’ Sefioria, es el propio sefior
Montes. Y diré por qué.

Su Sefioria expresé concretamente que
nosotros éramos unos hipdéecritas. Ahora,
si no asume su responsabilidad y se rec-
. tifica manifestando que no quiso decir 2so,
yo retiro mis palabras. Pero él —repito—
expresé que éramos hipécritas los que es-
tabamos votando en contra del veto.

La verdad es que ‘el Honorable sefior
Montes —nos conocimos en la Cimara—
siempre voté favorablemente este tipo de
destinaciones presupuestarias. Ademés, el
Partido Comunista permanentemente se
caracteriz6 por presentar indicaciones en-
minadas a destinar fondos del Presupues-
to a determinadas obras de interés comu-
nal y a atender diversas necesidades del
pais.- ‘
 Ayer, Sus Sefiorias eran santos; ahora,
nosotros somos hipéeritas. Es decir, por-
que ahora estamos proponiendo lo mismo
que ellos hicieron ayer, el Honorable sefior
Montes nos trata de hipdcritas. Y la ver-

Pero ahora lo hizo -

dad es que Su Sefioria no tiene autoridad
moral para formular tal afirmacién, por-
que si en realidad lo somos, €l es el hipo-
crita mayor, ya que siempre, o por lo me-
nos muchas veces, ha votado favorable-
mente proposiciones relacionadas con la
destinacién de recursos del Presupuesto.

Mas atn, el sefior Senador no puede
ignorar que estas indicaciones —deberia
tener respeto por sus colegas— no las pre-
sentamos sé6lo nosotros, en la Camara de
Diputados, sino que fueron formuladas
por diferentes parlamentarios, inclusive
de la Unidad Popular. Las destinaciones
relacionadas con Aisén y Chiloé, por
ejemplo, fueron sugeridas por Diputados
de distintas colectividades. Lo que nos-
otros hacemos ahora no es sino rechazar
el veto y ratificar una decisién del Par-
lamento.

El Honorable sefior Montes tiene dere-
¢ho a discrepar de nosotros y a argumen-
tar que es perjudicial para el pais que
intervengamos en las destinaciones de

‘fondos .asignados a diferentes obras pi-

blicas, por creer que el actual Gobierno
es sabio, técnico y no se equivoca.

Comprendo ese punto de vista y lo res-
peto; pero lo que no acepto es su lengua-
je. Porque cuando uno discrepa de él y
da razones, Su Sefioria insulta y termina
dando una pufialada sin motivo alguno,
a pesar de que le consta que e=stamos lla-
nos a legislar respecto de toda iniciativa
conveniente para el pais que nos proponga
el Gobierno.

Lo que nos parece mal, nos parece mal.
Su Sefioria puede discrepar de nosotros,
pero no tiene por qué llamar hipécritas
a quienes pensamos distinto de él.

De acuerdo con la légica de Su Sefioria,
si nosotros somos hipécritas, yo sostengo
que él es el hipécrita mayor que hay en
el Parlamento.

El ‘sefior AYLWIN (Presidente).
Puede fundar el voto el Honorable sefior
Ballesteros. - o :

El sefior BALLESTEROS.— Si el Ho-
norable sefior Montes " prefiere hacerlo
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antes que yo, no tengo inconveniente. Yo
puedo hablar a continuacién.

El sefior AYLWIN (Presidente).
Puede hacer uso de la palabra el Honora-
ble sefior Montes.

El gefior MONTES.— Sefior Presiden-
te, no podemos aceptar sin una palabra

~de protesta, sin un esclarecimiento de

nuestros puntos de vista, las palabras que
hemos escuchado al Honorable sefior Lor-
ca. Rechazamos aquellos argumentos que
tienen como base la demagogia para tra-
tar de desprestigiar al actual Gobierno.
Sostener que el Ejecutivo, al proponer el
veto, es contrario a la solucion de deter-
minados problemas, significa hacer uso
indebido de la critica y, por lo tanto, adop-
tar una posicion hipécrita.

Yo creo —lo hemos vivido en los ulti-
mos meses, en los lltimos dias, y proba-

- blemente lo continuaremos viviendo més
adelante— que cierta gente, sobre todo de
la Derecha, desea hacer creer que todas
las calamidades del pais son producto de
los ocho meses del Gobierno popular, y
entonces habla de la necesidad de desti-
nar 500 mil escudos para el aerédromo
de ese lugar tan alejado dentro del terri-
torio, donde hay que caminar o remar tan-
tos kilometros para llegar a él, como si el
Gobierno actual fuera responsable.

Repito: no podemos aceptar este tipo
de argumentos porque no los estimamos
justos y pensamos que buscan propdsitos
politicos, simplemente antagénicos en una
posicién ciega y obcecada en contra del
Gobierno popular. En otras palabras, se
-recurre a argumentos para tratar de des-
prestigiar lo que se ha realizado o se pue-
de realizar por parte de la actual Admi-
nistracion.,

Tenemos, pues, derecho y autoridad
para decir que rechazamos este tipo de
argumentaciones que, a nuestro juicio, na-
da serio aportan a la solucion de los pro-
blemas del pais. No debemos olvidar que
el Gobierno popular asumié hace tan sélo
ocho meses y que, sobre todo en materia

~de obras piblicas, rubro que debe ser pro--

ducto de una planificacién cuidadosa, no
es posible resolver los problemas de bue-
nas a primeras. En esta misma Sala hay
un Senador que habla mucho en contra
de la actual Administracién, que es un
opositor contumaz, y que fue Ministro de
la Vivienda. Sin embargo, en modo alguno
solucioné los problemas de la vivienda de
la gente del pueblo. Y nosotros, como es
claro, tenemos también derecho a enjui-
ciar su actuwaciéon cuando en esta Sala
—repito—, con lenguaje demagédgico y a
veces grosero, se pretende descalificar la
labor del Gobierno, sus iniciativas y apor-
tes al desarrollo del pais.

Por eso, he levantado mi voz para ex-
presar los conceptos que la Sala me ha
escuchado. Por cierto, no me retracto de
ellos, porque fueron vertidos en momen-
tos en que se emitian conceptos destina--
dos a festinar lo que estibamos discutien-
do, en vez de aportar argumentos serios
o soluciones para los problemas que esta-
mos debatiendo. v

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
;{Cémo vota, Su Sefioria?

El sefior MONTES.— A favor del veto.

El sefior BALLESTEROS.—Sefior Pre-
sidente, me explico la vehemencia y los
términos usados por el Honorable sefior
Montes, porque es innegable que resulta
muy dificil defender al Gobierno, sobre
todo en su politica econémica, como quedd
demostrado ayer a raiz de la intervencién
del Honorable sefior Musalem.

El sefior VALENTE.— No ha demos-
trado nada.

El sefior BALLESTEROS.— Es cues-
tion de opiniones, sefior Senador.

La verdad es que las expresiones usa-
das por el Honorable sefior Montes, a las
cuales se refiri6 el Honorable sefior Lor-
ca, constituyen casi un autocalificativo. Co-

-mo no creo que el sefior Senador haya

querido autocalificarse con esos términos,
més bien lo interpreto como un lapsus.
Porque Su Sefioria, al igual que muchos
Senadores y Diputados, mientras estuvie-
ron en la Oposicién presentaron indica-



1906

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

ciones para destinar sumas en el Presu-
puesto con el objeto de ejecutar obras de
tipo regional, argumentando que no te-
nian confianza en los planes que el Go-
bierno habia formulado y que, por lo tan-
to, era mejor que el Parlamento consigna-
ra en forma singular y especifica tales
destinaciones.

Creo, entonces, que €l término en cues-
tién, en caso de querer aplicarlo a nos-
otros, le revierte a él mismo, por el hecho
de haber contribuido a destinar algunos
recursos a obras especificas,

Quiero expresar, porque me toco presi-
dir la Subcomisién de Obras Piblicas de
la Comisién Mixta de Presupuestos, que
‘no s6lo Senadores y Diputados de Oposi-
cién presentaron indicaciones de esta in-
dole: muchas de ellas fueron formuladas
por parlamentarios de Gobierno. Recuer-
do perfectamente algunas patrocinadas
por congresistas del Partido Radical, co-
mo también otras sugeridas por Diputados
y Senadores del Partido Socialista. Basta
leer las actas de esa Comisién para com-
probar lo que sostengo. Y el Honorable
sefior Silva Ulloa, que entiendo estuvo en
algiin momento en esa Comision, sabe que
asi fue. Por consiguiente, todos estos
sefiores parlamentarios también son, de

acuerdo con los epitetos del Honorable'

gefior Montes, hipécritas y demagogos.
Pero no deseo entrar en ese tipo de cali-
ficativos, pues ello no se condice con el
nivel que debe tener este debate. Quiero
decir, si, que cuando formulé indicacion
para determinadas destinaciones relacio-
nadas con Valparaiso, me cuidé bien de
preguntar a las autoridades presentes
—Subsecretarios, Ministros y jefes de los
departamentos respectlvos—; si las obras
que yo estaba propomendo se encontraban

incluidas ‘en los planes por realizarse del

Ministerio de Obras Piblicas y Transpor-
tes. Respecto de cada una de ellas, como
hay constancia en las actas, se me con-
'testo afirmgtivamente y se me dijo que
no me preocupara, porque esas obras se
reahzarlan

Se me preguntari, entonces, por qué

'se presentaron esas indicaciones. Porque

existe la experiencia de que una cosa son
los planes, y otra, las decisiones adminis-
trativas posteriores que muchas veces al-
teran dichos planes.

Ninguna de las obras proyectadas para
mi provincia dejaba de estar integrada en
los planes del Gobierno. Por desgracia,
muchas de ellas, no obstante estar acor-
dadas, ni siquiera se han iniciado en Val-
paraiso. Por eso, la inquietud que tuvi-
mos en el momento de formular la indi-
cacion se ha visto confirmada al eompro-

‘bar que tales obras no comenzaban.a rea-

lizarse.

Repito: ésa es la razén por la cual pre-
sentamos las indicaciones.

Sin embargo, creo util ir al fondo del
problema. Cuando se es Gobierno se tiene
acceso méas directo a los Ministerios para
los efectos de lograr la ejecucién de deter-
minadas obras en beneficio de las provin-
cias. Cuando se es Oposicién no se tiene
mAs recurso que el que franquea el debate
parlamentario. En este instante, tenemos
de posibilidad de convertir en realidad las

.obras que anhelamos ; pero no a través del
‘didlogo con el Gobierno, y sobre todo con

el actual.

Por.lo tanto, voto en contra.

1l sefior SILVA ULLOA.— Sefior Pre-
sidente, quiero hacer presente que en los
18 afios que llevo en el Congreso, sélo el
afio pasado no participé en la Comision
Mixta de Presupuestos, por estar ausente
del pais cuando se traté el proyecto. De
manera que la informacion proporcwnada
por el Honorable sefior Ballesteros no es
efectiva.

" Bn cuanto a la observacién misma, inci-
de en la destinacién de cinco millones de
escudos para obras sanitarias en las pro-

‘vincias de Atacama, O’Higgins. y Anto-

fagasta. Pues bien, de acuerdo con el pro-

grama, sélo en Calama, para.la construc-

cién de la planta eliminadora de arséni-
€o... - .
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El sefior VALENTE.— La planta de
filtro, Honorable colega.

E! sefior SILVA ULLOA.—. .. para la
construcciéon de la planta de filtro, como
apunta el Senador sefior Valente, se in-
vertiran 12 millones de escudos.

Seguramente los autores de la indica-
cién respectiva no tuvieron en vista esos
antecedentes al momento de formularla.

También deseo recoger en forma muy
breve algunas expresiones vertidas en el
curso del debate. - .

El Honorable sefior Bulnes, en la se-
sion 10%, de 17 de junio de 1970, al dis-
cutirse las observaciones que el Gobierno
anterior formulé al proyecto de ley de
Presupuestos de ese afio, sostuvo:

‘“Numerosas observaciones eliminan
glosas - mediante las cuales se parcelan
diversos item del Presupuesto. Es decir,
en el proyecto despachado por el Congre-
so hay una serie de item que han sido
" objeto de glosas para destinar los fondos
correspondientes a favor de determinadas
obras publicas o instituciones.

“Consideramos que parcelar los item
presupuestarios y asignarles un destino
especifico en la ley general de Presupues-
tos, sin tomar en cuenta las prioridades
que puedan presentarse en el curso del
afio, es absolutamente inconveniente.”

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Sigo pensando lo mismo, y he actuado en
consecuencia.

El sefior SILVA ULLOA.— Me alegro.

El Honorable sefior Ochagavia, en esa
misma sesion, expresé: “Aunque compar-
to el principio planteado por el Honora-
ble sefior Bulnes Sanfuentes en el sentido
de que el Presupuesto de la nacién no pue-
de ser parcelado, dividido o repartido se-
gin el interés de los Diputados y Senado-
res de provincias, especialmente de las
australes, sabemos que muchas veces no
llega al Ejecutivo el conocimiento de pro-
blemas que se debaten durante afios.”
Pero mantuvo el sano criterio.

E1 Honorable sefior Ballesteros, en la
sesion 132, de 24 de junio de 1970, al re-

ferirse a una destinacion para construc-
cibn de establecimientos educacionales,

-manifesto:

“Sefior Presidente, votaré a favor de la
observacién del Ejecutivo, pese a que en-
tre las obras que se realizarian en virtud
de lo dispuesto en la glosa en cuestién fi-
guran algunas que beneficiarian a las pro-
vincias que represento en el Senado.

“En la Comisién de Hacienda sostuve,
y lo reitero en la Sala, que me parecia
absolutamente impropio el fraccionamien-
to casi tribal, diria yo, hecho en la refe-
rida glosa.”

Luego el Honorable sefior Lorca, que
pontific6 ayer y ha seguido haciéndolo
hoy, expresé:

“A pesar de las razones dadas, creo
que debe haber cierto orden y cierta orien-
tacion: si el Ministerio correspondiente
ha fijado una pauta, lo natural es que los
parlamentarios de Gobierno la respete- -
mos, porque es la finica manera de efec-
tuar obras concretas. '

“Me parece que de otra manera, siendo
las cantidades muy pequefias, no se ter-
minan las - obras planeadas, con perjuicio
de ellas y de otras que podrian realizarse,”

Podria seguir abundando en argumen-
tos de ese tipo, que no pueden desmentir-
se, porgue constan en los anales del Con-
greso Nacional.

Reconozco que al discutirse proyectos
de Presupuestos anteriores he votado
a favor de las provincias que represento
y de muchas otras. Pero en esta oportu-
nidad me amparo en el dato fidedigno que
he obtenido: la suma asignada es insufi-
ciente para completar las obras ya inicia-
das y para realizar los trabajos progra-
mados para el afio en curso.

Por eso, voto afirmativameénte.

El sefior VALENZUELA.— Sefior Pre-.
sidente, respecto de la observacién que se
vota, pido al Senado adoptar el mismo
temperamento de la CAmara: rechazarla
e insistir en la aprobacién del texto pri-
mitivo.

El Honorable sefior Silva Ulloa sostuvo
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_que los E° 5.000.000 destmados a la ejecu-
cién de las obras establecidas en las pro-

vincias de Antofagasta, Atacama y O'Hig- -

. gins, en cumplimiento -del articulo 51 de
la ley N° '16.624, son 1nsuf1c1entes Sin
embargo, esos recursos podrian servir pa-
ra realizar obras de agua potable —son
indispensables— en alguna de esas pro-
v1nc1as o -en las fres.

Sin duda, dicha suma es insuficiente
para resolver el problema a que se refirié
Su Sefioria, quien lo conoce, por lo que no
dudo de su palabra.

Muy a mi pesar, debo levantar un cargo
que hizo el Honorable sefior Montes al ca-
lificar las intenciones de otros parlamen-
tarios.

E! sefior Senador dijo que los congre-
sistas democratacristianos actudbamos en
forma hipéerita y demagégica.

Durante el Gobierno del Presidente Frei
siempre discriminé en estos asuntos, y re-
chacé los vetos de esa Administracién
cuando estimaba que perjudicaban la rea-
lizacién de obras fundamentales para- el
pais.

Jamés escuché en la Camara, durante
1os ocho afios en que fui Diputado, 2 nin-
gin parlamentario de la Democracia Cris-
tiana calificativos como los que vertié el
Honorable sefior Montes en esta oportum-
dad respecto de nosotros.

- 'El Honorable sefior Silva Ulloa ley6 de-
terminadas observaciones, pero se cuidé
muy bien de no dar a conocer —tampoco
lo haré yo, porque no me gusta revolver
el problema— cémo argumentaban los
parlamentarlos que en aquel tiempo eran
oposicién al Gobierno ~democratacristiano
con el objeto de defender las destinacio-
nes de recursos para la realizacion de
obras que consideraban importantes.

Considero justo que los_parlamentai'ios,
"por conocer bien los problemas de nues-
tras provincias, tengamos derecho a apo-
yar iniciativas de tal naturaleza. Y el
Ejecutivo, dentro de los planes pertinen-
tes, debe aceptar las peticiones de los par-

lamentarios, sean de Gobierno o de Opo-’

sicién, que respondan a una realidad y
que tengan verdadera justificacién, como
las que hemos sefialado y aquellas de que
hice mencién cuando analizdbamos otros
item del proyecto de ley de Presupuestos.

Rechazo la observacién.

" El sefior CARMONA.—Sefior Presiden-
te, a pesar de la informacién —creo que
no tiene caracter oficial— que dio el prin-
cipal vocero y representante del Gobierno,
como parlamentario, el Honorable sefior
Silva Ulloa, rechazaré el veto e ingistiré
en la aprobacién del texto primitivo.

Considéero que, inclusive, la referida
destinacién ayudara al Fisco a cumplir los
compromisos pendientes. Porque la ‘m'ayo-
ria de las obras que ha contratado en las
provincias del Norte, especialmente la que
sefial6é el Honorable sefior Silva Ulloa, es-
tan impagas. Ademas, dichos recursos evi-
taran que se produzca cesantia en la zona.

En el propésito de cooperar con el Go-

‘bierno, reitero, desapruebo el veto e insis-

to en la aprobacién del texto primitivo.

El sefior GARCIA.— En general, he
creido innecesario el debate. A todos los
parlamentarios de Gobierno debe intere-
sarles que no se parcele el Presupuesto y,
sobre todo, que no se destinen, por ejem-
plo, 100 mil escudos a determinado cami-
no y 200 mil a una escuela. Porque, inclu-
so, si la glosa queda en la ley de Presu-
puestos y se hace la inversién respectiva,
los recursos podrian ser insuficientes y,
en consecuencia, las obras quedarian a me-
dio terminar. ‘

El problema que estamos tratando es
absolutamente distinto. Se trata de un

‘préstamo por 300 millones para dotar de

agua potable a 39 ciudades. El aporte to-
tal del Gobierno de Chile para llevar a
cabo ese plan asciende a 102 millones de
escudos. De ese préstamo, se pide inver-
tir en las tres provincias de Antofagasta,
Atacama y O’Higgins, 5 millones de es-
cudos.

No estamos en desacuerdo con el prin-
cipio que sostuvo el Honorable sefior Bul-
nes Sanfuentes. Y aunque el Senador se-
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fior Silva Ulloa no haya leido ninguna
intervencién mia, debo aclarar que sus-
tento la misma tesis. Pero el problema que
discutimos es del todo diferente.

Hago presente a los sefiores parlamen-
tarios de Gobierno que esto no implica
parcelar el Presupuesto ni. dejar obras
inconclusas. Tan sélo se trata de que par-
te de un préstamo. que se distribuird en-
tre 39 ciudades se destine a las tres pro-
vincias mencionadas, que carecen de pre-
supuesto para ese objeto.

Por eso, es justa muestra solicitud de
rechazar el veto e insistir en la aproba-
cion del texto primitivo.

El sefior HAMILTON.— Sefior Presi-
dente, trataré de contestar en forma bre-
ve dos de las observaciones que escucha-
mos al Honorable sefior Montes: una, de
caracter general; la otra, una alusién per-
sonal al Senador que habla.

Primero, Su Sefioria se refirié a la for-
ma como esti actuando la oposicién al
Gobierno del Presidente Allende. Lo hizo
un parlamentario que hasta hace pocos
meses estaba en la Oposicién. Y tanto él
como su partido y las fuerzas que hoy dia
son Gobierno negaron la sal y el agua a
la Administracion anterior durante todo
su periodo. El sefior Senador se refirié
al Partido Demoécrata Cristiano, en cir-
cunstancias de que nuestra colectividad,
desde l1a Oposicién, ha colaborado eficien-
temente con el Ejecutivo en todos los pro-
yectos que ha enviado hasta ahora al Con-
greso Nacional, salvo respecto de los tri-
bunales populares, mediante los cuales se
pretende establecer sobre el pueblo de
Chile un’ control de orden politico. Por lo
demés, la gran mayoria del pais acompa-
fla en esa posicion a la Democracia Cris-

tiana y a los demis partidos opositores al-

Gobierno del Presidente Allende.

En el orden personal, Su Sefioria hizo
una alusién a mi gestién como Ministro
de la Vivienda y Urbanismo. Respeto el
parecer del sefior Senador. No es el tnico.
Hay otros que, como él, piensan que tan-
to mi gestion como la del Gobierno ante-

rior en ésa y otras materias no fueron
acertadas.

Sin embargo, me quedo con la opinién
del Presidente de la Republica, que era
quien debia responder; con la que dio la
Democracia Cristiana al elegirme candi-
dato a Senador, y con la que emitieron los
pobladores urbanos del extremo austral,
quienes me entregaron una gran mayoria
y en cuya representacién ocupo una banca
del Senado.

Sefior Presidente, considero que nos es-
tamos dando algunos gustos que a nada
conducen. En todas las votaciones repe-

timos los mismos conceptos, sin tener en

cuenta que se encuentran en tabla varios
proyectos importantes, muchos de ellos
con urgencia. Tal es el caso del que esta-
blece ciertas franquicias para los automé-
viles armados en el pais y que se desti-
nen al servicio de taxis. Esa iniciativa
figura en el segundo lugar del Orden del
Dia.

Dentro del fundamento de mi voto, pro-
pongo a los sefiores Senadores hacer un
esfuerzo para despachar rapidamente lo
que resta del proyecto de ley de Presu-
puestos y prorrogar el Orden del Dia has-
ta el despacho de la iniciativa a que me
referi.

Rechazo el veto..

El. sefior RODRIGUEZ.— Muy breve-.
mente, quisiera responder algunas obser-
vaciones formuladas por los Honorables
sefior Lorca y Hamilton.

En verdad, a veces da la impresién de
que ambos sefiores Senadores se compro-
meten en una carrera frenética de indica-
ciones para la zona que representan, al-
gunas de ellas seguramente muy fundadas,
puesto que responden a aspiraciones re-
gionales, pero en las que, en general se
nota un espiritu de competencia -electo-
ral. De paso, Sus Sefiorias deslizan impu-
taciones contra el Presidente de la Rept-
blica, quien fue Senador en dos oportuni- -
dades por esa regién; o pretenden dar la
impresién de cierta renuencia del Partido
Socialista en cuanto a iniciativas para el
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progreso ‘material de las nrovmcms de
Chiloé, Aisén y Magallanes.

Como también represento a esa agru-
pacién, deseo responder a los sefiores Se-
nadores que si hay algo sbélidamente esta-
blecido en la zona, se debe a la labor de
la Izquierdsa chileng y, muy especialmente,
a la del Partido Socialista. :

Debo reconocer que durante el periodo
senatorial pasado los cinco- Senadores de
la agrupacién hicimos un trabajo de equi-
po, ‘inuy bien coordinado: los' Honora-
bles sefiores Exequiel Gonzilez Madaria-
ga, Carlos Contreras Labarca, Julio Von
Miihlenbrock,. v €l Senador que habla.
" El sefior AGUIRRE DOOLAN.—Y" el
ex Senador Sergio Sepilveda. :

El sefior RODRIGUEZ.— En efecto, se
me escapaba el nombre del sefior Sepiilve-
da. Pero el ex parlamentario no ‘alcanzé
a terminar su periodo, pues se fue antes,
¢gomo Embajador de Chile en Espafia.

Fruto de nuestra preocupacién ha sido,
entre .otros logros, la creacién de la Cor-
poracién de Fomento de Chiloé, iniciativa
de la cual fui autor, en la ley de Recons-
truccién dictada en 1960; y el plan coope-
rativo de la Universidad de Chile. Estas
son dos -indicaciones béasicas que se pro-
yectan en la vida de Chiloé. Ademas, he-
mos luchado ardorosamente por la eleva-

- cién del nivel de los habitantes de la pro-

vincta de Magallanes, que, por lo mis-
mo, se ha reconoeido siempre como el
gran bastion del socialismo. Recientemen-
te —diria que éste fue un paso funda-
‘mental de la Izquierda, de la Unidad Po-
pular— se procedié 'a expropiar el méas
grande latifundio del pais, tal vez uno de
los mayores del mundo: la Sociedad Ex-
plotadora de Tierrad del Fuego.

El sefior HAMILTON.— Eso se hizo
durante’ ¢l Gobierno anterior.

E] sefior RODRIGUEZ —_ No sefior Se-
nador.

El sefior HAMILTON.— Si, se inici6 Ia
“expropiacién en el Gobierno de Frei.

El sefior RODRIGUEZ.— Ruego al Ho-
norable colega se sirva respetar mi dere-

cho.. Yo siempre “escucho con bastante
atencién a Su Sefioria. .

En segundo lugar, es fruto del esfuerzo
colectivo de todos los pobladores de Aisén
el plan especial para crear el Instituto
CORFO para el desarrollo de la provincia.

A’ propésito de las expresiones ‘del Ho-
norable sefior Hamilton ‘en cuanto a Puer-
to Aguirre, debo recordar que hubimos de
hacernos cargo nosotros, el Gobierno de
la Unidad Popular, de la penosa herencia
de cesantia y paralizacién de faenas en
esa- localidad. ' Gracias a una vigita que
hieimos este verano con el encargado de la
CORFO, don Sergio Anfossi, se logré revi-
vir una de las industrias pesqueras y con-
serveras de Puerto ‘Aguirre, que se en-
contraba paralizada desde que estuvo
en el poder la- Democracia Cristiana. Lo

‘mismo’ se estd logrando respecto de otra

industria del lugar.

De manera que si se trata de sefialar
ejemplos de preocupacién por el progreso
de esas tres provincias australes, nosotros
podriamos enumerar muchos. Baste con
los ya sefialados, como botén de muestra.

Otra demostracion de lo que afirmo la
constituye el hecho de que quien fue Mi-
nistro de Hacienda del Gobierno anterior,
don Andrés Zaldivar, haya sido irremisi-
blemente derrotado en la eleccién comple-
mentaria en que postulé como candidato
de la Democracia Cristiana. Si hubiese
habido realmente preocupacién por la zona
de parte de la Administracién pasada, el
hombre: que estuvo a cargo de las finan-
zas y las inversiones publicas en la zona,
como Ministro de Hacienda, no habria co-
rrido la suerte que corrié. En cambio, la
Izquierda, ‘1a Unidad Popular, represen- -
tada por un personero de nuestro partido,
el Honorable sefior Adonis Sepulveda,
triunfé holgadamente en esa oportunidad.
Esto demuestra que la poblacién de las
provincias australes estd satisfecha con
la conducta del Gobierno.

Por eso, reivindico la preocupacion de

‘nuestro partido y de la Izquierda chilena

por las tres provincias australes. Natural-



SESION 278, EN 28 DE JULIO DE 1971

1911

mente, no estamos del todo satisfechos con
lo que s¢ ha realizado. Todavia queda
mucho que hacer para vincular en forma
més amplia a esa regién con el resto del
pais y para terminar con el centralismo
absorbente, lo que ha sido preocupacién
fundamental de los parlamentarios por esa
agrupacién. Y dentro de ese propésito, ha
sido necesario adecuar algunas medidas
destmadas a Socorrer a esas provincias a
las normas generales sobre plan1f1cac1on
econémica que se ha trazado el Goblerno

Voto por la afirmativa.

—Se rechaza la obsgrvaczén' (18 wvotos
por la afirmativa, 15 por la megativa, 1

abstencion y 2 pareos) Y se acuerda 1o

insistir (15 votos por lo no insistencia, 13
por la mszstenma 1 abstenmon Y 2 po-
7€08).

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La siguiente observacién incide en el item
- 12]02]05.087, y congiste en suprimir las
destinaciones especificas a que se refiere
la glosa. La Cimara rechazd la observa-
ci6n e insistié6 en el texto primitivo. Por

su parte, la Comisién recomienda proce-

der en los mismos términos.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) — Si le parece a la Sala, se aprobara
lo propuesto por la Comisién.

El sefior MONTES.— No sefior Presi-
dente.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .— ;(Hay acuerdo para rechazar la ob-
servacién y no 1n31st1r en el proyecto del
Congreso?

Acordado. ‘ o

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
En seguida, el Ejecutivo formula obser-
vaciones para suprimir la glosa que des-
tina fondos a la terminacién de la Carre-
tera Panamericana entre Pupelde y Pun-
tra, del item 056 del Programa 08, Cami-
nos Nacionalés.. La Camara rechazé Ia
observacién e insistié en el texto primiti-
vo. La Comisién propone adoptar idéntico
acuerdo, con la abstencién del Honorable
sefior Silva Ulloa.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-

te) — Si le pareoe ala Sala, se rechazara
la observacién.

El sefior MONTES.— Esté blen pero
que se vote la insistencia.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-

‘te) — {Hay acuerdo para rechazar la ob-

servacién y no 1ns1st1r"

Acordado.

El sefior FIGUEROA - (Secretano) —
A continuaci6én, con el voto en contra del
Honorable sefior Lorca, la Comisién reco-
mienda aprobar el veto formulado al item

. 057 del Programa 08, Caminos Naciona-

les, consistente en suprimir las destina-
ciones especificas contenidas en 1a glosa
respectiva. La Camara rechazé la obser-
vacién e insistié en mantener el texto pri-
mitivo. - '

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .— En votacién.

— (Durante la votacién).

Kl sefior PAPIC.— Solicito al Senado
que adopte el mismo acuerdo que la C4-
mara, es decir que rechace la observacion
e insista en el texto primitivo, pues la
glosa del item 057 asigna fondos para la
construccién y mejoramiento de diversos
caminos de la provincia de Valdivia, lo
que requiere urgente solucidn.

Estas asignaciones de fondos se justi-
fican plenamente, ya que el Supremo Go-
bierno ha hecho uso de recursos que, por
ley, estdn destinados al fomento del desa-
rrollo de las provinecias de Valdivia, Osor-

‘no y Llanquihue. Mediante la ley a que

me refiero, originada en mocién de los
Honorables sefiores Irureta y Acufia, se
creb el Comité Programador de Inversio-
nes de la region. Pero, ;qué ha sucedido?
Que el Supremo Gobierno, en vez de des-

tinar estos fondos al fomento ‘del desa-

rrollo de esas tres provincias, comolo dis-
pone la ley, los dedicé a la construceién
de caminos que debieron financiarse con
el presupuesto ordinario del Ministerio de
Obras Publicas y Transportes, contra-
riando con ello —esto es lo mas grave—
lo establecido en el articulo 47 del men-
cionado cuerpo legal, que dice: “Los fon-
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dos que por esta ley se asignan para las
provincias de Valdivia, Osorno y Llan-
quihue, no son sustitutivos de los fondos
que el Ministerio de Obras Piblicas y
Transportes deba destinar cada afio en el
Presupuesto de la nacién a las provincias
de Valdivia, Osorno y Llanquihue.”

Estimo que ha habido falta de seriedad
de parte del Gobierno al usar estos dine-
ros en la construccién de caminos que de-
bieron financiarse con recursos del presu-
puesto ordinario del Ministerio de Obras
Piblicas y Transportes, en circunstancias
de que estaban destinados a la creacién de
nuevas fuentes de trabajo para absorber
la cesantia de la zona.

Por tales razones, considero que lo mis
justo es adoptar la misma actitud que la
Céamara: rechazar esta observacién del
Ejecutivo.

Voto por la negativa.

El sefior OCHAGAVIA.— Estaba pa-
reado con la Honorable sefiora Carrera,
pero dicho pareo se modificé. Ahora lo
esta el Honorable sefior Ibafiez.

Voto por la negativa.

-—Se aprueba la observacién (12 votos
por la afirmative y 11 por la negativa).

El sefior; FIGUEROA (Secretario).—
“Con el voto en contra del Honorable sefior
Lorca, la Comisién recomienda aprobar
la observacién consistente en suprimir las
destinaciones especificas de la glosa 057
del item respectivo del Programa 09, Ca-
minos Regionales. La Camara rechazé la
observacién e insistié en mantener el fex-
to definitivo.

El sefior FERRANDO (Vieepresiden-
te) —Si le parece a'la Sala, se aprobara
la observacion.

El sefior CARMONA.—No, sefior Pre-
sidente. Que se vote.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .—FEn votacién.

— (Durante la votacion).

El sefior PAPIC.—Votaré en contra de
la observacién por las mismas razones
que di denantes: porque la destinacion de
fondos es muy importante para la regién,

ya que permite la construccion del cami-
no de Panguipulli a Choshuenco, y de La-
go Ranco a Rifiinahue. Igualmente, posi-
bilita la construccién de un puente sobre
el rio Chirre, de gran importancia para el
desarrollo agricola de la zona. Por no
existir esa obra en el lugar, se han pro-
ducido accidentes verdaderamente tragi-
cos. Por eso, no me explico por qué se
vetan estos fondos que significan bienes-
tar y seguridad para cientos de habitan-
teg de la zona ubicada al otro lado del rio
Chirre, en Trafiin, comuna de Rio Bueno.

Voto en contra la observacidén.

El sefior CARMONA.— También voto
por la negativa, pues con cargo al item
observado se destinan recursos para obras
de gran importancia en la provincia de
Antofagasta, como el camino costero Tal-
tal-Antofagasta y el de Chuquicamata-Ca-
lama.

El seiior BALLESTEROS.—S6lo deseo
anunciar que votaremos en forma negati-
va el veto. '

Tengo ante mi vista el informe de la
Subcomisiéon de Obras Publicas, a la cual
cité hace un instante, y en él es posible
apreciar que han sido vetadas incluso dos
destinaciones originadas en indicaciones
del Honorable sefior Aguirre Doolan. En
efecto, en la pagina 14 del impreso figu-
ra la siguiente glosa: “Estas enmiendas
fueron aprobadasg a indicacién del Sena-
dor Aguirre Doolan: la del camino San.
Rosendo-Panamericana, por valor de 2
millones 500 mil escudos, y el puente Rio
Claro, por valor de 200 mil escudos.”

El Honorable sefior Aguirre Doolan sa-
be el afecto que le tengo, al igual que to-
dos los Senadores. No es por animo pe-
yorativo, pero debo dejar constantia de
que indicaciones presentadas por Senado-
res de Gobierno y que fueron aprobadas
por el Congreso, han sido ahora vetadas
por el Ejecutivo.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.—Igual
cosa sucedia en el régimen anterior.

. El sefior BALLESTEROS.— No incu-
rriré en el error de calificar al sefior Se-
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nador ‘de demagogo e hipéerita por ha-
ber actuado en la misma forma como lo
hicimos en otras oportunidades los Sena-
dores de estas bancas.

Quiero hacer presente —no quiero re-
petir la argumentacién— que mas ade-

lante hay una serie de indicaciones del

propio Senador. sefior Aguirre Doolan y
de otros parlamentarios de Gobierno, to-
das las cuales figuran en el impreso, que
si me lo solicitan los sefiores Senadores,
tendré el mayor agrado en darlas a cono-
cer.

En realidad, la argumentacién del Ho-
norable sefior Montes no es miy clara. A
mi juicio, no debemos mirar la paja en
el ojo ajeno, porque probablemente hay
muchas vigas en el propio.

E] sefior AGUIRRE DOOLAN.—Vota-
ré a favor del veto. ‘

Mi distinguido colega el Honorable Se-
nador por Valparaiso sefior Eugenio Ba-
. llesteros hizo algunos recuerdos acerca de
ciertas indicaciones formuladas por el
Senador que habla. Efectivamente, pre-
senté indicaciones, y siempre lo he hecho,
a favor de la zona que represento, en mi
afan permanente de estimular su progre-
s0. Sin embargo, la situacién producida
en este momento respecto de los vetos
ocurre en todos los Gobiernos. Siempre ha
sido asi.

Debo recordar que juntamente con el
Honorable sefior Pablo quisimos en .una
oportunidad anterior rendir homenaje al
Padre de la Patria, impulsando la cons-
truccién de un grupo arquitectbnico en
Chillan Viejo que se encontraba detenida.
Con tal propésito presentamos un pro-
yecto para que los fondos obtenidos por
peaje en Perquilauguén y que estaba por
establecerse, se destinaran a la construc-

ciéon de dicho, monumento ¥y grupo arqui-

tecténico.

"El sefior HAMILTON— El Honorable
sefior Jerez le consiguié el veto.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.— No,
sefior Senador, fue el sefior Martin Mar-
dones —hago esta aclaracién, ya que Su

Sefioria desea hacér‘fecuerdos—, tratan-
do de perjudicar al Honorable sefior Pa-
blo. Por lo demaés, el Honorable sefior Je-
rez es un politico muy limpio, que nunca
recurre a. subterfuglos

En esa ocaswn, observé con pena que
el Honorable & sefior Ferrando —que en es-
tos momentos presude la sesmn—-, quien
pocos dias antes habia rendido homenaJe
a Bernardo O’Higgins en forma elocuen-
te, con sus profundos conocimientos his-
téricos, voté a favor del veto, dada su ca-
lidad de Senador de Gobierno.

Dicha obra quedé postergada, pues du-
rante ]a Administracién del ex Presidente
Frei nunca obtuvimos un centavo para su
financiamiento. Recuerdo que en cierta
ocagiéon concurrié al Senado el Ministro
de Obras Publicas de Ia época, don Edmun-
do Pérez Zujovic, que en paz descanse, y
trajo una indicacién mediante la cual se
destinaban 520 mil escudos para la cons-
truccién de dicho grupo arquitecténico.
Desgraciadamente, el Ministro de Hacien-
da de la época, que era muy influyente,
tomé un lapiz rojo y la taché. Posterior-
mente, se envié el veto, que nuestros dis-
tinguidos colegas aceptaron, perjudicando
la obra y frustrando el proyecto de que
éramos autores el Honorable sefior Pablo
¥ el Senador que habla.

También formulé indicacién en esta
oportunidad con el mismo propésito, pero
previamente realicé las gestiones perti-
nentes para llevar adelante la obra tan-
tos afios paralizada.

Soy muy comprensivo y sé que la des-.
tinacién de los fondos debe obedecer ‘a
ciertas prioridades.

Reitero que en todos los reglmenes se
presentan situaciones parecidas respecto
de los vetos. Si hubo un Gobierno que se
caracterizé por vetar todas las indicacio-
nes fue precisamente el que defienden
con tanto calor los Honorables colegas
que encabeza con -tanto brillo el Honora-
ble sefior Lorea. ,

Por lo tanto, no tiene nada de extrafio
lo sucedido en este momento. Por mi par-
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te, como Senador de Gobierno y hombre
responsable de lo que tengo que hacer, vo-
taré a favor de la observacion.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
‘Resultado de la votacion: 12 votos por la
afirmativa y 12 por la negativa.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) —Corresponde repetir la votacién.

" En votacion.

—Se rechaza la observacion (13 wvotos
por la negativa y 10 por la afirmativa),
¥, con la misma votacion, el Senwdo acuer-
da no insistir.

El sefior OCHAGAVIA—-— Debo infor-
mar a los sefiores Senadores socialistas
que el pareo existente entre la Honorable
sefiora Carrera y el Senador que habla

- puede ser cambiado con cualquier. colega

de mi partido. Por este motivo votamos
el Honorable sefior Ibafiez y el Senador
"que habla.

El sefior MONTES.—;Cémo es el sis-
tema?

El sefior OCHAGAVIA.—Si Su Sefioria
no lo sabe, se lo puedo explicar.

El sefior LUENGO.—Es un pareo aco-
modaticio.

El sefior OCHAGAVIA.—-—Se pacté en
esos términos.

El sefior VALENTE.—Quedan por tra-
tar las observaciones que figuran desde la
pagina 67 a la 72,

El sefior FERRANDO (Vlcepremden-
te).—Ha terminado el Orden del Dia.

El gefior VALENTE.— Podemos pro-
rrogarlo.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .~—Hay oposicién.

El sefior HAMILTON.— Pregunte Su
Sefioria qué Comité se ha opuesto.

VII. TIEMPO DE VOTACIONES.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacién del Honorable sefior Hamilton
para enviar oficio a la Contraloria Gene-
ral de la Reptblica solicitindole la némi-
na de los nuevos funcionarios contratados

en la Administracién Publica desde el 4
de noviembre de 1970. ‘

El sefior RODRIGUEZ.—Se propusc un
agregado a ese oficio.

El sefior  FIGUEROA (Secretano) —_—
En las siguientes indicaciones figura di-

-cho agregado. Se trata de indicaciones dis-

tintas.
~ El sefior RODRIGUEZ -——¢,Por qué no
las lee?

El sefior FIGUEROA (Secretarlo) —
Indicacién del Honorable sefior Gumucio

.para suplementar el oficio anterior solici-

tando que se dé a conocer a esta Corpo-
racién el nitmero de funcionarios publi-
cos que permanecen en sus funciones de-
bido a la ley de inamovilidad aprobada
en la ley de Presupuestos de 1971.

Indicacién del Honorable seiior Luengo
para adicionar el oficio sefalado pidien-
do datos comparativos entre las contrata-
ciones realizadas por el Gobierno anterior
en los primeros ocho meses de mandato. .

Indicacion del Honorable sefior Teitel-
boim para enviar oficio a la Contraloria
General de la Reptblica solicitdndole in-
forme acerca del numero de funcionarios
publicos contratados en el Gobierno ante-
rior. :

—Se aprueban. .

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacién de la Honorable sefiora Cam-
pusano para publicar in extenso los dis-
cursos pronunciados en la gesién de ayer
por los Honorables sefiores Baltra, Mon-
tes y Rodrlguez en homenaJe al Dia Na-
cional de Cuba.

—Se aprueba.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacién del Honorable sefior Lorca pa-
ra publicar in extenso el discurso pro-
nunciado en Incidentes de la sesidon ordi-
naria de ayer por el Honorable sefior Mu-
salem.

El sefior MONTES —Fue publicado hoy
dia, segun tengo entendido.

El sefior LUENGO.—Hoy dia se pu-
blicé completo en “El Mercurio”.
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El sefior AGUIRRE DOOLAN.—Es un
gasto inatil para el Senado. :

El sefior LUENGO.—; Para. qué vamos
~ a pagar de nuevo la publicacién?

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) —¢ Se pide votar esta indicacién?

E]l sefior MONTES.—Tengo entendido
que fue.publicado hoy dia en “El Mercu-
rio”, S

El sefior. FERRANDO (Vicepresiden-
te) .——Pero no es la versién oficial.

El] sefior MONTES.—Estamos de acuer-
do con la indicacidn, pero quiero adver-
tir que en la sesién de ayer se produjo
una situacién parecida. Se propuso publi-
car in extenso el debate del proyecto que
establece la no reajustabilidad de deter-

. minadas deudas habitacionales y se ar-
guyé que parte del debate habia aparecido
en forma extractada, por lo cual no pro-
cedia su publicacién in extenso. '

El sefior NOEMIL-—Pero en ese caso la
publicacién la hizo el Senado.

El sefior FERRANDOQO (Vicepresiden-
te) —La indicacién esti en votacién, y
no corresponde discutirla. 7

Debo aclarar al sefior Senador que la
indicacién que se votd ayer se referia a
la publicacion oficial del Senado, que no
es el caso actual.

~—Se aprueba la indicacidn.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacién para publicar in extenso la in-
tervencién del Honorable sefior Valente
realizada en Incidentes de la sesién de
ayer,

—Se aprueba.

El seitor FIGUEROA (Secretario).—
Indicacién del Honorable sefior Ferrando

para autorizar a la Comision de Educa-

cion Publica para sesionar simultinea-
mente con la Sala en el dia de mafiana,
a fin de tratar el proyecto sobre promul-
gacién del Estatuto - de la Universidad
Técnica del Estado.

El sefior IBANEZ.—Siempre que pri-
mero haya quorum en la Sala.

E]l sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .—Se solicita dicha autorizacién por-

que diversos proyectos tienen urgencia.
Se necesita unanimidad para otorgarla.

Ruego al sefior Senador dar su apro-
bacién. ‘

El sefior LORCA.-—No se oye lo que
dice la Mesa.

E] sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .--La Mesa solicita autorizar a la Co-
misién de Educacién Publica para que
funcione simultineamente con la Sala a
fin de estudiar una iniciativa con urgen-
cia vencida, que consta de un solo articulo.

El sefior OCHAGAVIA.—Mi negativa
no es al estudio del proyecto, sino que
obedece a que mafiana tendremos ocupa-
do todo el dia en las sesiones especiales
que nos anunci6é la Mesa para tratar, por
lo menos, dos iniciativas de suma impor-
tancia, como son la que otorga previsién
a los comerciantes y una relativa a los
taxistas. Me he opuesto a la indicacidén
del Honorable sefior Ferrando porque no
tenemos Senadores suficientes como para
asistir tanto a la Comisién como a la Sa-
la, donde tenemos interés en participar
con nuestros votos. ‘

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te).—No. hay acuerdo.

ACUERDO DE COMITES.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Los Comités Parlamentarios acordaron
encomendar al Presidente de la Corpora-
cién que transmita las congratulaciones
del Senado al Supremo Gobierno del Peri
con motivo de celebrarse el 150¢ aniversa-
rio de la independencia de esa repfblica,
¥, ademds, que en la sesién del préximo
martes 3 de agosto se rinda homenaje a
dicho pais.

INCLUSION EN LA CUENTA DE INFORME DE

LA COMISION DE OBRAS PUBLICAS SOBRE

PROYECTO REFERENTE A MUNICIPALIDAD
DE QUEILEN.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Se ha recibido una indicacién del Hono-
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. rable sefior Hamilton para incluir en la
Cuenta de la presente sesién el informe
de la Comisién de Obras Publicas recaido
en el proyecto que destina fondos a la
" Municipalidad de Queilén para:la cons-
truccién de caminos. '
" —Se " aprueba. : '
El gefior  FERRANDO (Vwepresuden-
te) ——Se suspende la seslon por vemte
mmutos

‘—S8e suspendié a las 18.26.
—Se reanudé-a:las 18.49.

El seiior FERRANDQ (Vieepresiden-
te) .—Continta la sesion.

Tiene la palabra el Honorable sefior
Teitelboim para rendir homenaje a la me-
moria del escritor Yerko Moretic, recien-
temernte fallecido. '

HOMENAJE A LA MEMORIA DEL ESCRITOR
YERKO MORETIC.

El sefior TEITELBOIM.—Sefior Presi-
dente: o '

No podria ser nuestro animo, como
Goethe propuso cuando se intentan las Ii-
neas de una biografia, aspirar al grande
y desmedido propésito de revivir, en ex-
tensién, altura y densidad substanciales,
Ia vida del hombre muy hombre, quiero
decir desgarradora, tremendamente hu-

mano, que se acaba de ir; del amigo, el

‘camarada, el escritor, el critico, el maes-
tro, el periodista, el muchas cosas, pero
siempre y sobre todo y en suma, el hom-
bre Nlamado Yerko Moretic, muerto a pri-
- mera hora del 12 de julio, a los 44 afios,
de stbito, en la fraccién de un instante,

en medio del silencio dominical y del sue-:

fio nocturno.

Sin embargo, ‘con toda su vocacién ca-
llada y sufridora, a pesar de una discre-
cién valerosa que nunca vacilé en abrir

la boca para.decir no a la mentira, no
obstante todo su afan de eludir el ruido,
de sus efusiones casi siempre reservadas
al circilo amigo, a la tinta del periddico,
nos resulta imposible imaginarlo sino en
medio de las circunstancias agitadas de
la época, cuyas responsabilidades no sélo
no rehuyé, sino que tomé sobre si como
asunto personal, hasta el limite del in-
farto. ‘

Se forjd en. el camino del v1v1r una idea
del mundo y de la sociedad, que influyd
y determiné toda su trayectoria, todo su
pensar y todo su hacer, largo y conside-
rable para el poco tiempo de que dispuso.
Yerko ‘sabia bien que es una tarea tUnica
e indivisible el conocerse a si mismo y la
de entablar relaciones intimas con el pais
y el siglo, con la realidad y la lucha por
el pueblo y la belleza. Los buscé.y los hizo
suyos como valores complementarios, co-
mo parte de un todo, de una dificil sabi-
duria jamas conseguida por entero.

Un cambio en la critica literaria.

En ella gasté rapidamente su eorazén
sensible. Alboroté su sangre ese mucha-
cho que vino del desierto calichero para
entregarse a una tarea que no era preci-
samente la de amasar fortuna. Queria
otra clase de riqueza, esa de adentro, esa
que escoge los caminos duros del espiritu
qué siembra con olvido de si mismo.

Lo conocimos cuando estudiaba en el
Pedagégico. Era presidente del Centro de
Castellano, y le apasionaba descubrir en
la literatura las huellas del pueblo, las ci-
catrices del combate y de la muerte que
dejaron escritas los trabajadores norti-
nos. Por ello tal vez su memoria de prue-
ba para recibir el titulo fue “El Relato

de 'la Pampa Salitrera”, que es el estudio

més completo y auterizado .sobre el tema
dentro de nuestra literatura critica.
Fue profesor en liceos de provincias y
de Santiago; maestro, primero, en San
Fernande, desde donde comenzé a enviar

"sus crénicas sobre libros al diario “El Si-
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glo”. Pronto se le prest6 ojos y oidos. Era
un nuevo enfoque: no el impresionismo
del senecto démine del “buen gusto”, que
despide a ratos el perfume de lo afiejo, de
lo irremediablemente pasado, ni el repar-
to de alabanzas sin justicia, ni el deporte
dominguero de repetir las solapas del Ii-

bro del amigo o de la editorial que con-'

cede estimulos tan ' ni siquiera congruos
por la nota benevolente, por el juicio sin
juicio y sin honestidad. S

La aparicién del critico literario Yerko
Moretic sefialé otra corriente, una orien-
tacién distinta de la dominante, una se-
riedad y un amor por el oficio garanti-
zados por la solvencia de su formacién
académica, de su cultura enriquecida gra-
cias al diario aluvién de un conocimiento
renovado dvidamente, sin tregua, a la luz
de una interpretacién viva y creadora de
la filosofia marxista.

Trascendié su significacion fuera de la
patria. Permanecié tres afios en Pekin a
cargo de la catedra de castellano, llevan-
do al remoto Pais del Medio el idioma del
Arcipreste, de Fernando de Rojas, del
Marqués de Santillana, de Cervantes y
Quevedo, de la generacién del 98, de Be-
llo, Marti, de la Mistral y Neruda y de
la’ nueva explosién de la novela latino-
americana. Todo ello fue para él deber de
irradiacion de nuestra lengua y ‘cultura
y también alegria deleitosa, cumplida con
-el fervor de los entusiasmos que derivan
de las vocaciones sin mengua.

El sofiador del Chile que viene.

Cuando en 1963 fue contratado como
profesor de Literatura Hispanoamericana
-en la Catedra de Lenguas Romances por
la Universidad Conmenio, de Bratislava,
Yerko Moretic hizo resplandecer en un
dmbito de tradicional disciplina universi-
taria las luces de nuestros escritores api-
ces. Alli, en medio del recogimiento y los
dramas de la capital eslovaca, mirando el
Danubio, escribié y publicé su “Historia
de la Literatura Hispanoamericana”, la

“Antologia del Cuento ’Hispanoameric'a-

no” y la “Antologia de la Poesia Hispano-
americana”. De regreso al pafs ingresé a
la Universidad Técnica del Estado como
Director - de Comunicacionegs y profesor
en su especialidad.

Habia ciertas figuras que lo atrajan co-
mo. el imén al hierro. Eran esos para-
digmas que despliegan su labor creadora
revolucionaria en medio de la tragedia y
de infinitas dificultades y contratiempos.

Por eso se apasioné como investigador
por la personalidad del mas grande de los
marxistas latinoamericanos, el fisicamen-
te pequefio e invilido y espiritualmente
invencible gigante peruano José Carlos
Maritegui, sobre el cual eseribié la obra
més honda y vigente publicada en nuestro
pais respecto- de ese personaje tan débil
de cuerpo y tan fuerte de alma, tan dnico

.en la cultura y en la revolucién ' latino-

americanas.

Imagino la tristeza por los libros no
escritos, por los suefios persistentes y per-
seguidores que no cuajaron porque su hi-
lo se corté en la vispera del dia en que
retomaria la pluma para reiniciar la fae-
na de darles forma y vida. Se le fue por
el pecho, sin decirle ni avisarle nada a
nadie. Tal vez a él un pequefio anuncio
fugaz que alcanza sélo para decir “me
muero”. Y alli acabé la posibilidad de
hacer lo que ansiaba. Tal es el destino de
todos, o de casi todos. En el caso de Yerko
es mas triste, porque muere al despuntar
en Chile la época y la sociedad que anhe-
16, porque estaba al principio o en medio
del camino de la vida. Pero ella, en la
parte alcanzada, sabe a plenitud, a rique-
za y a verdad interiores.

Creo que no cumplimos sino un acto de
verdad y de puro reconocimiento si en el
Senado hoy evocamos su vida y su obra
como la de un chileno que agrandé el es-
piritu de su pais, que amé y sirvié y se
hizo uno con el pueblo. Que la paz que no
tuvo, el recuerdo y el estudio de su obra
¥y de su ejemplo, sean dados a este hom-
bre que se proyecté, como un don gene-
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roso, més all4 de si mismo y asi gané la
pequefia eternidad del que no vivié en
vano. Dejo6 el testimonio creador 'y estre-
mecido de una vida breve y hermosa. que
transcurrié dejando una huella por la
cual seguirdn andando hacia el futuro las
generaciones que reharén, conforme a los
suefios del maestro, el Chile que viene.
He dicho. ' ,

VIII. ' INCIDENTES.
PETICIONES DE OFICIOS. -

. El sefior EGAS (Prosecretario).— Se
han recibido diversas peticiones de ofi-
cios. o

El seiior FERRANDO (Vicepresiden-

te) .—En conformidad al Reglamento, se

enviaran dichos oficios en nombre de los -

sefiores Senadores que los han solicitado.

—Los oficios cuyo envio se anuncia son
los siguientes:

Del sefior Baltra:

CONSTRUCCION DE PUENTE SOBRE EL
RIO QUILQUE (BIO-BIO).

«A] sefior Ministro de Obras Pdblicas y
Transportes, solicitdndole que se -atienda
la peticién que el pasado 11 de julio de
1970 hizo el. Comité Pro Adelanto Barrio
Estacién, de la ciudad de Los Angeles, en
la provincia de Bio-Bio, con el objeto de
obtener de ese Ministerio que se destinen
fondos para la construccién de un puente
sobre el rio Quilque, de esa ciudad, que
sirva de enlace a las calles Arturo Prat
y la poblacién Orompello.”

———

Del ' sefior Carmona:

PETICIONES DE SINDICATO PROFESIONAL
DE TRIPULANTES DE NAVES PESQUERAS DE
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior: Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, a fin de hacerle llegar las
peticiones que me han formulado los in-
tegrantes del Sindicato Profesional de
Tripulantes de Naves Pesqueras de Iqui-
que, quienes actualmente ‘estdn en huelga
mientras no-se le solucione el pliego que
han"presentado a los industriales pesque-
ros de esa zona.

“Las peticiones tienen relacién con los
siguientes: problemas: - ‘

“1,—Una bonificacién de E? 6.000 co-
mo compensacién a las horas extraordi-
narias no pagadas en afios anteriores.

“2 __Un bono de E? 695 mensuales en
compensacién de horas de sobretiempo
para los primeros pescadores y marineros
pescadores.

“g _ TUna bonificacién por diferencia de
pesaje, de acuerdo con lo conversado con
los sefiores industriales.

%4 Un aumento de E? 1,64 a E® 3,00
para los pescadores marineros y de E? 2,00
a E° 3,00 para los primeros pescadores
marineéros, en los porcentajes de pesca en
los barcos anchoveteros. Las proporciones
de porcentaje solicitadas deben de apli-
carse también al valor actual del jurel.

«5.__Barcos atuneros pesqueros “Iqui-
que” y “Guanaye”. Para los primeros
pescadores marineros y pescadores mari-
neros de naves atuneras se solicita un au-
mento de 10 x 1 sobre el valor de las es-
pecies llamadas anchovetas y bonito. Se
deja constancia de que las diferencias ac-
tuales de las especies llamadas cachurre-
ta, attin y jurel deben prevalecer sobre
1a ‘base del 10 x 1. )

“g.—Se hace presente que la demanda
establecida en este petitorio compromete
a todos los tripulantes sin excepcidn, ac-
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tualmente al servicio de la industria pes-
quera.”

Del sefior Jerez:

ATENCION MEDICA PARA
CAJA DE PREVISION
QUIRIHUE (NUBLE).

IMPONENTES DE

“Al sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos: .

“La agrupacién de imponentes de- la
Caja de Carabineros de Chile, residentes
en Quirihue, provincia de Nuble, elevé so-
licitud a ese Ministerio solicitando sus
buenos oficios a objeto de que la Direc-
cién General de Carabineros devuelva la
plaza médica de Carabineros que retiré
hace varios afios.

“Actualmente existen mas de cien im-
" ponentes que suman un promedio de 500
personas, incluyendo sus familiares, que
carecen de atencién médica, como asimis-
mo el personal en servicio activo y los
jubilados de Prisiones que podrlan ser
atendidos.

“Lo expuesto justifica dicha peticién,
ya que para ser atendidas esas personas
deben viajar a Chillin o Concepcién, con
el grave perjuicio econémico y la moles-
tia para el enfermo que debe soportar,
segin la gravedad de su enfermedad, el
duro viaje a cualquiera de esas dos ciu-
dades.

“Solicito al sefior Ministro que se sirva
aplicar sus buenos oficios a objeto de que
dicho problema sea solucionado a la bre-
vedad posible.”

ALZA DEL PRECIO DE LA CARNE EN LOTA
(CONCEPCION).

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién, en los siguientes
términos:

“Gran indignacién ha provocado en la
poblacién de Lota, especiglmenbe en la mi-

DE CARABINEROS EN°

nera, la comprobacién del 2lza desmedida
que han experimentado dltimamente los
precios de la carne, los cuales han so-
brepasado el 50%, como en el caso de la
cazuela, que de E° 10,48 el kilo, se esta
vendiendo hasta E¢ 16, y del filete, que
antes costaba E° 24 e] kilo, que ahora se
ha fijado en E9 36. ‘
“Ante esta situacién, y considerando

. que los trabajadores de la localidad men-

cionada son personas de escasos _recursos,

por lo cual no pueden pagar tan altos

precios, ruego a usted se.sirva tener a
bien disponer, en lo poesible a la brevedad,
se investigue esta situacién, a fin de obte-
ner un mayor control en la venta de este
vital producto, evitando asi la especulacién
que tanto afecta a los mineros y su fa-
milia. ;

“Ruego a usted se sirva informarme
lo que se resuelva al respecto.”

NECESIDADES DE ESCUELA N? 49 DE
CONFLUENCIA (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Educacién Pg-
blica, en los siguientes términos:

“La Escuela Rural N? 49 de Confluen-
cia, provincia de Nuble, que tiene una ma-
tricula de 100 alumnos, funciona en un
local de los Ferrocarriles que no retne las
minimas condiciones, ya que no cuenta
con cocina, despensa ni con agua ni con
servicios higiénicos, pues para ello cuenta
con dos pozos negros.

“Las galas de clases, que tamblen sir-
ven de vivienda para la Directora, son
estrechas y sin comodidad para el alum-
nado; y lo mas grave es que el local ame-
naza con- derrumbarse, porque los muros
estan agrietados, los postes y vigas semi-
destruidos por la accién de la humedad y
del tiempo, aparte que el agua y el viento
se cuelan por todas partes.

“Esta situacién es tan extrema, que la
Directora de la escuela se vio en la ne-
cesidad de solicitar a la Junta de Auxilio
Escolar y Becas que suspendiera el apro-
visionamiento hasta que se cuente con un
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nuevo local, ya que no tiene cocina, por-
que la existente no funciona por estar en
pésimas condiciones para tal objeto.

“Por las razones expuestas, que revis-
ten gravedad para el buen funcionamien-
“to de esa escuela, ademas del peligro que
corre tanto el alumnado como el profe-
sorado, solicito al sefior Ministro la‘ so-
lucién uirgente de este grave problema.

“Ruego se sirva informarme de lo que
se resuelva al respecto.”

FALTA DE PROFESORES EN LICEO “CARLOS
. MONTANE”, DE QUIRIHUE (NUBLE).

«Al gefior Ministro de Educacién Pa-
blica, en los siguientes términos:

“Debo referirme a la falta de profe-
sores en el Liceo “Carlos Montané”, de
Quirihue, provincia de Nuble.

“Los alumnos de este establecimiento
desde hace varios meses se encuenfran
gin clagses de francés, historia y geogra-
fia, por falta de profesores del ramo, por
lo que la situacién es grave para la bue-
na marcha del plantel.

“Por lo expuesto, ruego al sefior Mi-
nistro se sirva prestar sus buenos oficios
a objeto de que esta situacién se solucio-
ne a corto plazo, dada la gravedad que
‘esto encierra para el alumnado.

“Agradeceré informarme lo que se re-
suelva al respecto.”

PROBLEMAS QUE AFECTAN AL SINDICATO
PROFESIONAL DE ELECTRICISTAS DE NUBLE.

“Al sefior Subsecretario del Interior,
en los siguientes términos:

«E] Sindicato Profesional de Electricis-
tas de la provincia de Nuble afronta un
problema por demdés delicado, ya que se
ven postergados en sus estudios debido a
que los representantes del Colegio Técni-
co, 0 sea, los maestros autorizados, con-
gignan salarios muy bajos, aparte que no
gozan de ninguna ley previsional y se le

niega al personal de dicho sindicato ren-

dir sus examenes a fin de obtener su car-

né profesional que p‘or ley se les obliga.
“Ante esta situacioén, el sefior Intenden-

te de la provincia hizo llegar al sefior Mi-

nistro del Interior,a la Superintendencia
de Servicios Eléctricos, a la Central Uni-
ca de Trabajadores, una carta oficio soli-
citando la solucidén de este problema; pe-
ro hasta la fecha nada se ha logrado para
que estos trabajadores obtengan lo que
justamente les corresponde.

“Ruego al sefior Subsecretario se sirva
prestar su decidida ayuda, a fin de que
este sindicato logre los beneficios que le
corresponden.”

Del sefior Ochagavia:

SUPLEMENTO EN PRESUPUESTO DE ‘DIVISAS
PARA PROVINCIA DE AISEN.,

“Al gefior Ministro de Hacienda, con el
objeto de solicitarle se considere la posi-
bilidad de otorgar un suplemento en el
Presupuesto de Divisas para la provincia
de Aisén de US$ 600.000 para el resto del
afio en curso.”

Del sefior Pablo:

ENTREGA DE FONDOS POR EXPROPIACION
DE FUNDOS A LA MUNICIPALIDAD DE
PEMUCO (NUBLE).

“A] sefior Vicepresidente de la CORA,
para que se sirva disponer que se dé cum-
plimiento al articulo 59 de la ley N° 17.416,
respecto a la entrega de fondos que, por
expropiacién de los fundos Casablanca,
San Miguel y San Luis, en la comuna de
Pemuco, correspondan al Municipio.

“La Municipalidad de Pemuco, por ser

un municipio rural y relativamente pe-

quefio, requiere con gran urgencia contar
con los fondos que le correspondan en es-
ta materia.”
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FUNCIONAMIENTO DE MATADERQ MUNICI-
PAL DE YUMBEL (CONCEPC[ON)

“A_l sefior Gerente de SOCOAGRO, a
fin de que se sirva, si lo tiene a bien, in-
formar la peticién que le hiciera la Mu-
n101pahdad de Yumbel, y estudiar favora-
blemente lo que se propone.

“Con el aporte munlclpal se construyo
en Yumbel un matadero que, aunque re-
ducido, es suficientemente cémodo y mo-
.derno como .para llenar la necesidad de
matanza que tiene el sector de Yumbel,
Monte Aguila, Cabrero, etcétera. Hago
notar que el més préximo matadero de
SOCOAGRO se encuentra a una gran dlS—
tancia, por lo menos 120 kilémetros, lo
que encarece extraordinariamente el trans-
porte de carnes y, por ende, dificulta la
mantencién  de precios populares.

“La Municipalidad de Yumbel golicita
que se- autorice el uso del matadero de
su . propiedad, con lo que se soluciona en
gran medida el desabastecimiento de car-
nes para esta populosa zona.”

TABLA DE FACIL DESPACHO PARA LA
PROXIMA SESION ORDINARIA,

El sefior EGAS (Prosecretario).— El
sefior Presidente anuncia la siguiente ta-
bla de Féacil Despacho para la sesién or-
dinaria de la préxima semana.

1.—Proyecto de ley que denomina “Ge-
neral René Schneider Chereau” al tramo

central de la Carretera Panamericana en-
- tre las Avenidas Carlos Valdovinos y Bal-
maceda, con nuevo informe de la Comi-
sién de Gobierno. ,

2.—Proyecto de ley de la Cimara de
Diputados que otorga derecho a pasaje li-
berado a los estudiantes de la provincia
de Aisén que se trasladen al resto del
pais a proseguir sus estudios, con infor-
mes de las Comisiones de Educacién Pg-
blica y de Hacienda. :

3.—Proyecto de ley de la Camara de
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Diputados que otorga recursos al Consejo

Regional de Turismo de Llanquihue, Chi-

loé y Aisén, con informes de las Comi-
siones de Economia y Comercio y de Ha-
cienda..

4.—Proyecto de ley de la Camara de
Diputados que modifica los articulos 446
y 467 del Cédigo Penal, con informe de la
Comisién de Constitucién, Leglslaclon, '
Justicia y ‘Reglamento. ‘

5.—Proyecto de acuerdo de la Camara

de Diputados que aprueba el Convenio nii-
mero 100 de la Organizacién Internacio-

nal del Trabajo, con informe de la Comi-
sién de Relaciones Exteriores.

6.—Proyecto de acuerdo de la CAmara
de Diputados que aprueba el Convenio
N? 111 de la Organizacién Internacional
del Trabajo, con informe de la Comisién
de Relaciones Exteriores.

7.—Proyecto de ley, iniciado en mocién

del Honorable sefior Baltra, que concede
amnistia a don Sergio Elizardo Fuenteal-
ba Batanzo, con informe de la Comisién
de Constitucién, Legislacién, Justicia y
Reglamento.

- 8.—Proyecto de ley, iniciado en mocién
del Honorable sefior Contreras, que con-:
cede amnistia a don Santiago Alberto

" Montt Ramirez, con informe de la Comi-

si6bn de Constitucién, Legislacién, Justi-
cia y Reglamento.

9.—Proyecto de ley, iniciado en mocién
del Honorable sefior Ferrando, que conce-
de amnistia a don José Augusto Contre-
ras Barra, con informe de la Comisién de
Constitucién, Legislacién, Justicia y Re-

glamento.

10.—Proyecto de ley, iniciado en mo-
cién del Honorable sefior Pablo, que con-
cede - amnistia a 'don Manuel Antonio
Ovando Barrera, con informe de la Co-
misién de Constitucion, Legislacion, Jus-

ticia y Reglamento.

11.—Proyecto de ley, iniciado en mocién
de los Honorables sefiores Aylwin y Fon-
cea, que autoriza al Presidente de la Re-
publica para otorgar una’ subvencién al
Circulo del Personal en Retiro de las Fuer-
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zas Armadas “Sargento 19 Sinecio Jara
Mufioz”, de Talca, informado por la Co-
misién de Hacienda. ‘

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .—Queda anunciada la tabla de Facil
Despacho para la préxima sesién ordina-
ria.

En - Incidentes, el primer turno corres-
ponde al Comité Social Demécrata.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

El sefior SILVA ULLOA.— Me parece
que se habia hecho un canibio en los tur-
nos, sefior Presidente.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .— EI turno siguiente corresponde al
Comité Mixto, que cedi6 15 minutos del
“Partido Democracia Radical al Comité
Nacional. '

Ofrezco la palabra.

El] sefior IBANEZ.— Pido la palabra,
sefior Presidente.

INTERVENCION EN COOPERATIVA ELECTRICA
DE CASABLANCA (VALPARAISO). OFICIO.

El sefior IBANEZ.—Agradezco la defe-
-rencia del Honorable sefior Silva Ulloa de
‘permitir un cambio en el orden de los tur-
nos de Incidentes a fin de que el Senador
nacional que habla pueda hacer uso de la
palabra en primer lugar.

Deseo refprirme, aunque sea en forma
muy breve, a un episodio oscuro y des-
" concertante producido en la agrupacion
que represento y que afecta a la Coopera-
tiva Eléctrica de Casablanca, que es una
institucién modelo en su género, que pres-
ta servicios extraordinariamente eficaces

a la regién y que ha -contribuido de ma-.

nera determinante al desarrollo agricola
" de esas tierras, pues a no mediar la ener-
gia eléctrica, se convertirian en terrenos
predominantemente estériles por falta de
riego.
El personal de dicha cooperativa, que
ha trabajado siempre en forma destacada,

cumpliendo con las funciones que le son
propias, se encontraba abocado durante to-
dos estos dias a reparar los efectos de
la catastrofe sismica que sufrié la provin-
cia_de Valparaiso. En ello demostré una
vez mas su sentido de responsabilidad,
pues laboré en jornadas de més de 14 ho-
ras diarias, a fin de restablecer los ser-

~ vicios que presta. Durante ese trabajo, el

personal de la cooperativa se impuso de
que en el Diario Oficial se habia publi-
cado una resolucién que establecia la in-
tervencién en esa entidad por —cito tex-
tualmente la causa— “deficiente admi-
nistracién”. Me permito calificar esa re-
solucién de absolutamente arbitraria, in-
justa e inexplicable.

La cooperativa siempre ha sido vigitada
y controlada por las autoridades que tie-
nen tuicién sobre ella, y jamas merecio
reparo alguno la forma como conduce su
gestién. Por el contrario, como dije en un
comienzo, creo que la labor de dicho es-
tablecimiento puede ser destacada como
un ejemplo de eficiencia y de servicio pu-
blico realizado en forma inmejorable.

Por todo ello, no acierto a comprender
las razones que pudieron llevar a las au-
toridades a disponer la intervencién de
una institucién que no tiene conflictos
de ninguna naturaleza, que ha servido de
manera admirable a los consumidores de
la regién y que —repito— constituye un
ejemplo para cooperativas similares, pues
cumple correctisimamente su cometido.

Por consiguiente, no puedo agregar
ningdn otro comentario ni emitir ningGn
otro juicio, sino expresar mi profunda
sorpresa por este hecho.

Por eso, solicito oficiar en mi nombre
al sefior Ministro del Interior, con el obje-
to de conocer las razones que motivaron
esa resolucién que, a mi juicio, es abso-
lutamente insélita e inexplicable.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te).—Se enviard el oficio en nombre de
Su Sefioria, de conformidad con el Regla-
mento.
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PROYECTO DE LEY PARA RECONSTRUCCION
Y DESARROLLO DE LAS PROVINCIAS DE
VALPARAISO Y ACONCAGUA.

El sefior IBANEZ.—A raiz del terremo-
to que azot6 en forma muy devastadora a
una importante regiéon de Chile, y de mo-

do muy principal a las. provincias de Val- .

parajso y ‘Aconcagua, el Partido Nacio-
nal, asesorado por una comisién de per-
sonas muy iddneas y preparadas en estas
materias, estudié, redacté y presenté un
proyecto de ley que propone simultinea-
mente la reconstruceion de las zonas afec-
tadas por el sismo del 8 de julio de 1971
¥ el desarrollo econémico de las provin-
cias de Valparaiso y.Aconcagua.

Sostenemos que ambas iniciativas son
inseparables, porque la catastrofe sismica
abatié a esas provineias, que no sélo fue-
ron gravemente dafiadas por el movi-
miento teldrico de 1965, sino que han su-
frido, ademds, la asfixia progresiva de un
estatismo centralizador que destruye las
energias econémicas de sus habitantes y
repliega sus iniciativas y su afan de pro-
greso.

Nos atrevemos a. sosteners con pleno
fundamento, que no existe posibilidad al-
guna de restauracién de la economia de la
zona si no se abordan simultdneamente la
reconstrucciéon y el desarrollo econémico
de ambas provincias.

El proyecto del Gobierno es absolutamente
tnsuficiente.

Creemos, por lo mismo, que la inicia-
tiva legal propiciada por el Gobierno
i—probablemente, en razén del apremio de
las circunstancias se redacté en un plazo
muy breve—, que la Cdmara ya aprobé en
primer tramite, es, a juicio nuestro, abso-
lutamente insuficiente para reparar la
destruccién ocasionada por el terremoto y
restablecer las fuentes de trabajo y acti-
vidad econémica deterioradas a través de

_ largos afos y desarticuladas fmalmente
por la catastrofe sismica.

Deben tenerse presentes, ademés, he-
chos que agravan la situacién que estoy
describiendo; por ejemplo, la actuacién de
las instituciones financieras, especialmen-
te. el Banco del Estado, que han desan-
grado de recursos a la provincia de Val-
paraiso mediante el traslado a Santiago
de los depésitos que se generan en la re-
gion., Al 31 de agosto de 1970, el Banco
del Estado tenia depésitos captados en
Valparaiso por 535 millones de escudos,
mientras otorgaba préstamos que llegaban
apenas a 97 millones de escudos.

Estos antecedentes los di a conocer a
Su Excelencia el Presidente de la Rept-
blica cuando, con ocasién de su permanen-
cia en Valparaiso durante los meses de
verano del presente afio, efectué una reu-
nién de parlamentarios en la Intendencia
de la ciudad y pidi6 sugerencias, a fin de
corregir las orientaciones que pudieran
contribuir a levantar la vida econdémica
de la provincia.

Las cifras que acabo de sefialar permi-
ten que la opini6én piliblica juzgue el grado
de anemia econdémica producida en la pro-
vinecia de Valparaiso como consecuencia
de ese desplazamiento de fondos sistema-
tico e injusto. Sostenemos que en el fu-
turo” diches fondos deben quedar en la
provincia para fecundar y poner en mar-
chd su economia, y para terminar la ce-
santia y la paralizacién econémica, que
son frutos de estos procedimientos expo-
liatorios y abusivos.

Ni parches, ni limosnas.

A los habitantes de Valparaiso no les
sirven, ni estdn dispuestos a aceptarlas,
soluciones de parche o ayudas con carac-
ter de limosnas.

Valparaiso y Aconcagua necesitan que
sus problemas sean precisados con realis-
mo, enfrentados con seriedad y resueltos
con eficacia. Es indispensable, para ello,
establecer el conjunto de factores que con-
figuran la postracién en que se encuen-
tran dichas provincias, a fin de propiciar
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una solucién integral tanto de la destruc-
cién material como de la paralizacién del
desarrollo de esta importantisima zona.

Insistimos.

Insistimos en gque los habitantes de
Valparaiso y Aconcagua no pueden que-
dar sujetos a ayudas transitorias e insu-
ficientes. Lo que ellos requieren, funda-
mentalmente, es que se reconozea ¥y res-
pete su derecho a trabajar y a crear sus
- propias fuentes econémicas, que se esti-
mulen sus esfuerzos fecundos y que se les
garantice que el fruto de su labor no les
serd quitado por expropiaciones ni im-
puestos expoliatorios, ni trasladados a
Santiago los recursos financieros que ge-
nera Valparafso.

Somos capaces de recuperarnos.

Somos capaces de recuperarnos €n esas
provincias. Existe en la zona que repre-
sento en el Senado una potencialidad lo-
cal de recuperacién que deberé ser el ele-
mento decisivo y la mejor ayuda para rea-
lizar la reconstruccién de ambas provin-
cias. .

Comprueban esa capacidad creativa las
dos asociaciones de ahorro y préstamo que
“operan en ella. Su caricter de entidades
regionales, auténomas, competitivas y sin
fines de lucro, ademés de la independen-
cia de sus recursos econdmicos, les ha
permitido financiar una notable y crecien-
te construccién de viviendas que alcanza,
al dia de hoy, a quince mil.

Rste inmenso esfuerzo se ha realizado
fundamentalmente con recursos de Val-
paraiso. y Aconcagua, por profesionales y

ejecutivos de esta regién, y para el solo

beneficio de los habitantes de dichas pro-
vincias.

El proyecto del Partido Nacionol.

" Concepciones de orden semejante a las
que impulsan a esas asociaciones, han ins-

‘ pirado el proyecto del Partido Nacional.

Dicha iniciativa legal abarca tres érdenes
de materias: .

a) Ayudas para las entidades y los dam-
nificados por el terremoto.

b) Estimulos y disposiciones para re-
vitalizar la economia de la regitn. ‘

¢) Creacién de la Corporacién para el
Progreso de Valparaiso y Aconcagua.

Los detalles de esta iniciativa estan
siendo explicados a la opinién publica de
la zona en sucesivos avisos de prensa y
comentarios radiales a partir del dia de
ayer.

No obstante, debemos hacer, desde ya,
un llamado a la ciudadania para que, com-
penetrindose de la inmensa trascenden-
cia de este proyecto para todos los habi-
tantes de ambas provincias, impulse su
aprobacién por los Poderes Publicos.

A este respecto, debo recordar que exis-
ten disposiciones constitucionales que im-
piden que esta iniciativa sea tratada por
el Congreso, a menos que cuente con el
patrocinio del Ejecutivo. Por tanto, pe-
dimos un masivo respaldo de opinién, pa-
ra que el Gobierno permita que los pro-
gramas positivos y las soluciones eficaces
contenidas en el proyecto puedan ser dis-
cutidos por el Parlamento. El patrocinio
gubernativo, que estamos ciertos que la
opinién phblica de Valparaiso y Aconca-
gua habra de solicitar, no implicars, sin
duda, la aprobacién por parte del Ejecu-
tivo de todas las iniciativas que se le pro-
ponen, sino solamente la posibilidad de
poder consultar al Congreso sobre mate-
rias que interesan verdaderamente a la
ciudadania.

A continuacién, deseg exponer en for-
ma muy sintética los propdsitos principa-
les .comprendidos en esta iniciativa, que
en la actualidad pende de la consideracién
del Poder Ejecutivo.

Extension territorial de los beneficios.

En materia de ayuda a los damnifica-
dos por el terremoto, comienza por ‘expli-
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car’ la extensién territorial de los bene-

ficics, y propone, en el titulo respectlvo, '

que comprenderid a los habitantes de las
provincias de Aconcagua y Valparaiso: de
los departamentos de Combarbala, Ovalle
e Illapel, de la provincia de Coquimbo; de
los departamentos de Melipilla, San An-
tonio y Talagante, de la provincia de
Santiago; y de las comunas de Machali,
San Francisco, Graneros, Rancagua, El
Olivar y Requinoa, de la provincia de
O’Higgins.

Ezxenciones y condonaciones tributarias.

Para todos los contribuyentes de esta
region, se establece que durante el . afio
tributario de 1971 estarin exentos del im-
puesto territorial correspondiente a los
bienes raices. Se condonan, ademés, la
totalidad de los intereses, recargos, san-
ciones y multas por deudas de impuestos
y contribuciones de cualquier naturaleza
que los contribuyentes hayan adeudado al
dia 8 de julio de 1971. Se prorrogan los
beneficios concedidos por los articulos 41
a 47 de la ley N° 17.416, siempre que el
pago o consolidaciéon se efectie antes del
31 de diciembre de 1972.

Postergacion del impuesto a la
compraventa.

Se posterga por 90 dias el pago del im-
puesto de compraventa correspondiente a
los meses de junio y julio. Dichos gra-
vamenes se integraridn en 10 cuotas men-
suales, sin intereses, a partir de agosto
de 1971. Los contribuyentes de Ia refe-
rida zona gozarian durante el afio tribu-
tario 1972 de un .50% de rebaja de la
contribucién de bienes raices y de los im-
puestos de categoria y global complemen-
tario por ias rentas percibidas o devenga-
das durante el afio calendario -de 1971.

Gastos de reparacién y costo de nuevas
construcciones se deducen de renta
imponible,

-~

Los gastos de reparacién o de recons-

truccién de inmuebles dafiados con moti- .

vo de la catdstrofe se podran deducir has-
ta un plazo de tres afios de las declara-
ciones de impuestos de categoria o de glo-
bal complementario.

Estimamos que esta proposicién es de
gran eficacia y, en definitiva, muy eco-
ndémica, porque es preferible que las con-
tribuciones se dediquen directamente a re-
parar los dafios sufridos en los lugares en
que estos dineros se recauden, en lugar
de que ellos pasen al Estado a través de
organismos que son lentos y onerosos en
razén de sus mismas caracteristicas.

Las personas residentes en las zonas
sefialadas podran deducir de su renta im-
ponible para su impuesto global comple-
mentario de los afios 1972 y 1978, los mon-
tos que inviertan hasta el 31 de diciem~
bre de 1972 en la construccién o adqui-
sicién de viviendas nuevas, en la misma
zona. '

De este modo también se deses esta-
blecer un fuerte estimulo para que los
contribuyentes impulsen la reconstruccién
de ambas provincias y para que ese im-
pulso se efectie de inmediato, limitando
el beneficio que acabo de sefialar a las
inversiones que se hagan hasta el 31 de
diciembre de 1972 ,

Retasacidn de inmuebles daiados.

Para adecuar la retasacién de los in-

muebles afectados por el terremoto, el

Servicio de Impuestos Internos proceders
a una retasacién general de dichos bienes
dentro del plazo de 90 dias. Si el Servicio
no evacuare la retasacién ordenada, que-
dard a firme aquella que sea propuesta
por el interesado. Cuando se solicite nue-
vo avalio de bienes raices, quedara sus-
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pendido el pago de confribuciones hasta
que la Direccién de Impuestos Internos es-
tablezca el nuevo avalio de las propieda-
des dafnadas.

Lineas de crédito para la reconstruccion
econémica.

La Corporaciéon de Fomento de la Pro-
duceién, la Corporaciéon de la Vivienda, el
Banco del Estado de Chile, la Corporacién
de Reforma Agraria, el Instituto de De-
sarrollo Agropecuario y demas entidades
publicas de crédito o de fomento deberan
otorgar lineas de crédito especiales a las
personas naturales o juridicas, cooperati-
vas, asentamientos u otras entidades que
desempefien actividades agricolas, mine-
ras, industriales, pesqueras o comerciales
en la zona referida, con el objeto de re-
construir sus instalaciones y fomentar el
desarrollo econémico de la regién.

Los bancos comerciales e hipotecarios
también deberidn establecer lineas de cré-
dito especiales para las finalidades men-
cionadas, no rigiendo las limitaciones con-
templadas en la Ley General de Bancos
ni en sus estatutos o reglamentos.

Estos créditos, como asimismo los que
oftorgue el Banco del Estado para las fi-
nalidades referidas, serin deducibles del
encaje y deberan ser refinanciados inte-
gramente por el Banco Central de Chile.

- Préstamos personales de los organismos
de prevision.

En cuanto a los préstamos personales

que corresponda otorgar a los organismos.

de prevision, el proyecto establece una fa-
cultad y una obligacién para que el Ser-
vicio de Seguro Social y las demas insti-
tuciones de previsién social concedan prés-
tamos personales y/o hipotecarios a sus
imponentes en la zona que estén afectados
por el terremoto. ,

- Los préstamos personales no podran ser
inferiores a tres meses de remuneraciones
de los imponentes.

Si el Servicio de Seguro Social y de-
més instituciones no dispusieren de fon-
dos para atender la concesién de présta-
mos que se les ordena. ..

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .—¢Me permite, sefior Senador?

Ha terminado el tiempo cedido por el
Partido Radical. Su Sefioria puede seguir
haciendo uso de la palabra en el que res-
ta al Comité Mixto, segin el cambio he-
cho, para que a continuacién, en el tiempo
del Comité Nacional, pueda intervenir el
Honorable sefior Silva Ulloa.

El sefior IBANEZ.—Muchas gracias, se-
fior Presidente.

Decia que si el Servicio de Seguro So-
cial y demas instituciones de prevision
no dispusieren de fondos para atender la
concesién de préstamos que se les ordena,
se faculta al Banco Central para conce-
der a los servicios mencionados los cré-
ditos necesarios para dar cumplimiento a
estas disposiciones.

Construcciéon de 50 mil viviendas.

En cuanto a la construcciéon de vivien-
das, la Corporacién de Servicios Habita-
cionales deberi llamar a propuestas pia-
blicas para la construccién de 50 mil vi-
viendas econdmicas, preferentemente en
proyectos de propiedad horizontal (edifi-
cios de departamentos). Esta proposicién
se fundamenta en las caracteristicas to-
pograficas de la regién y en la necesidad
de evitar una extensién desmesurada del
area urbana. Las viviendas no podran ser
inferiores a 40 metros cuadrados ni su-
periores a 75 metros cuadrados y se ajus-
tardn a las normas del D.F.L. N° 2 de
1959,

Debera establecerse un tiempo maéaximo
de quince meses a contar de la adjudica-
ci6én de las propuestas para la entrega de
viviendas en condiciones de ser habita-
bles. Pongo especial énfasis en esta dis-
posicién, porque el niimero de viviendas
destruidas por el terromoto o que deberan
ser demolidas por el peligro que entra-
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fian para sus habitantes es de una magni-
tud tal que existe la maxima urgencia en
que dichas viviendas sean repuestas por
edificios de caracter sélido y permanente.

Adquisicion en el extranjero de hasta 50
mil casas prefabricadas.

El Ministerio de la Vivienda y Urbanis-
mo llamard a propuestas internacionales
para que dentro de 60 dias después de pu-
blicada la presente ley en estudio se pue-
da convenir la importacién de hasta 50
mil casas prefabricadas, las que estaran
exentas de todo tributo y derecho adua-
nero. E]l volumen de casas que se adquie-
ra en el extranjero se reducird en la
misma cuantia en que la industria nacio-
nal pueda abastecerlas dentro de un pla-
zo prudente y sin desmedro de los pro-
gramas habitacionales que el Gobierno
proyecte realizar en otras zonas del pais.

Del total de las viviendas que se ad-
quieran o construyan, no menos del 50%
deberan adjudicarse e imponentes del Ser-
vicio de Seguro Social y a personas que
no estén acogidas a regimenes previsio-
nales.

Los préstamos que otorgue CORHA-
BIT para la adquisicién de estas vivien-
das seran amortizados en un plazo que no
podra ser inferior a 25 afios.

Préstamos especiales para reparaciones y
menaje.

El Presidente de la Republica debera
reglamentar por Decreto Supremo el otor-
gamiento de préstamos especiales que ha-
ran los Bancos del Estado y Comerciales
¥y las Asociaciones de Ahorro y Préstamo
con sede en las provincias damnificadas,
con el objeto de reparar y reconstruir vi-
viendas y adquirir menaje y equipamiento
para el hogar. Para la amortizacion de
tales préstamos deberin consultarse 15
afios para la reconstruccién de las vivien-
das y hasta 5 aiios para la reparacién y
equipamiento del hogar.

Garantias para la restauracion de activi-
dades productoras.

Las personas que reciban préstamos pa-
ra reparar o reconstituir sus estableci-
mientos mineros, comerciales, industriales
o agricolas, recibiran garantias de inex-
propiabilidad, aparte el derecho de reser-
va en los casos de predios agricolas, y de
compensacién adecuada en los casos espe-
ciales de expropiacion que consulta la ley.

Subrayo la necesidad de esta disposi-
cién, porque frente a la Gltima catastrofe
ha sido dable observar una actitud dubi-
tativa de parte de quienes se verian obli-
gados a efectuar .cuantiosos desembolsos
para restablecer esas actividades econd-
micas, sin que exista seguridad alguna de
que esas actividades queden bajo su pro-
piedad, atendida la politica de expropia-
ciones que esti llevando a cabo el Gobier-
no.

Seguro de desgravamen.

Se establece un seguro de desgravamen
de los préstamos inferiores a 20 mil es-
cudos, que se hari efectivo en el caso de
fallecimiento del prestatario.

Financiamiento.

En cuanto al financiamiento de- esta
parte del proyecto, debo explicar que las
adquisiciones y construcciones de vivien-
das que establece este titulo de la ley se
financiaran de la siguiente manera:

a) Con los mayores ingresos que pro-
ducira el cobre, segiin lo anunciado por el
Supremo Gobierno, con motivo de la na-
cionalizacién de la Gran Mineria. ;

b) Con una autorizacién para contra-
tar préstamos en el exterior hasta por
250 millones de dédlares.

¢) Con los ingresos propuestos por el
Supremo Gobierno, especialmente con el
impuesto sobre la primera transferencia
de automéviles y con una autorizacién pa-
ra emitir bonos que solicité el Gobierno y
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que se amplié a mil millones de escudos
en la Camara de Diputados.

Estimulo o las actividades econdémicas.

En este titulo, se determina_n las si-
guientes medidas:

Para  industrias nuevas: inexpropiabili-
dad, desgravimenes y liberacién de
derechos.

Las nuevas industrias que se instalen
en Valparaiso y Aconcagua y que produz-
can articulos o elementos que actualmente
no se elaboran en la zona, seridn inexpro-
piables y gozarin de una rebaja del 90%
del impuesto de categoria por un plazo de
20 afios. Los bienes, elementos, maquina-
rias, equipos o herramientas destinados a
su terminacién o ampliacién estaran exen-
tos de depésitos de importacién y dere-
chos, impuestos u otros gravamenes que
se perciban por intermedio de las adua-
nas.

Estas nuevas empresas tendran la obli-
gacién de reinvertir en la zona a lo me-
nos 40% de sus utilidades en actividades
industriales, maritimas, pesqueras, agri-
colas, avicolas, forestales, hoteleras o tu-
risticas.

Para ampliacion o reconstruccion: fran-
quicias y rebajas de impuestos.

Las mdustrlas actualmente existentes
en la zona podran solicitar las franquicias
aduaneras enumeradas mas arriba res-
‘pecto de todos los elementos que requie-
ran para su ampliacién o reconstruccion.

Las empresas que existen actualmente
en la zona gozaran, ademaés, hasta el afo
1980 del derecho a rebaja del impuesto de
categoria en proporcién al porcentaje de
incremento de. su prbduécién fisica. Este
. desgravamen no podra exceder del 50%
del impuesto.

Prohibicién de transferir o Santiago el
dinero de Valparaiso.

La totalidad de las colocaciones banca-
rias que permitan los depdsitos de los
Bancos - del Estado y Comerciales de las
provincias de Valparaiso y Aconcagua de-
berén destinarse a prestarlas a personas
o entidades con domicilio en- ambas pro-
vincias.

De este modo esperamos poner término

‘a esa sangria econdémica que tan nefastas

consecuencias tiene en la provincia de
Valparaiso.
A su vez la totahdad de las imposicio-

-nes y cualquier otro ingreso que perciban

en Valparaiso y Aconcagua las cajas y
organismos e instituciones de previsién
deberan destinarse exclusivamente a pres-
tar servicios o efectuar repartos entre los
imponentes de dichas provincias.

Término de discriminacion en el encaje
bancario.

Se propone terminar con las medidas
diseriminatorias en el encaje bancario,
mediante la modificacién de la ley N°¢
17.382, para suprimir las disposiciones so-
bre encaje bancario que discriminan en
contra de la provincia de Valparaiso.

Estimulor las iniciativas creadoras.

Todas estas disposiciones tienen por
objeto abrir un ancho cauce a la capaci-
dad de creacién y expansién econémica de
los habitantes de Valparaiso y Aconcagua.
Su espiritu emprendedor y sus posibilida-

des de desarrollar nuevas fuentes de tra-

bajo estdn oprimidos no sélo por un cen-
tralismo absorbente, sino porque los or-
ganismos financieros han desangrado a la
provincia de Valparaiso, trasladando los
depésitos y los recursos que alll se gene-
ran, para ser prestados o gastados en la
capital.
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El proyecto de ley establece responsabi-
lidades penales para los funcionarios que
trasladen recursos de Valparaiso y Acon-
cagua, a los que se sancionara de acuerdo
con lo Prescrito en el articulo 236 del Cé-
digo Penal. '

~ Corporaciéon para el Progreso de Valpa-
raiso y Aconcagua.

Por ultimo, me refiero al titulo que pro-
pone crear la Corporacién para el Progre-
so de Valparaiso y Aconcagua, zona geo-
grafico-econémica que necesita una insti-
tucién plenamente auténoma, libre de tu-
telas centralistas y con financiamiento
propio, para impulsar el desarrollo econé-
mico de la zona y realizar las obras de pro-
greso que necesitan y reclaman. Esa ins-
titucién es la Corporacién para el Progre-
so de Valparaiso y Aconcagua.

Su inspiracién no sélo responde a una
sentida necesidad de esa regién, sino que
se encuadra también dentro de las con-
cepciones que han sido expuestas por al-
tos funcionarios de la Oficina de Plani-
ficacién Nacional. '

Con motivo de la creacién de un orga-
nismo similar para las provincias de Bio-
Bio, Malleco y Cautin, el subdirector de
ODEPLAN, don Sergio Aranda, expresd,
- segun consta del informe que se emitid
cuando esa iniciativa fue objeto de estu-
dio por el Senado, que veia con mucho be-
neplacito iniciativas de esta naturaleza,
porque cree que cumplen funciones extra-
ordinariamente importantes. Dijo textual-
mente: “Tales funciones” —dice él— “se-
rian en primer lugar darles a las regio-
nes y a las provincias un grado de auto-
nomia que hasta ahora no han tenido; un
grado de independencia y -flexibilidad de
la cual carecen.”

Extractando este concepto, manifesté
que tal opinién también es vailida para
las provincias que no tienen ley especial
de desarrollo.

Concordamos en todo con las expresio-
nes de ese alto funcionario de ODE-

PLAN; e inspirados en iguales propési-
tos, hemos hecho la proposicién que aca-
bo de sefialar.

Finalidades y obligaciones de la Corpo-

cwon,

1.—Impulsar el desarrollo integral de
las provincias de Valparaiso y Aconcagua,
comprendiendo programas de caracter ur-
bano y rural.

2.—Desarrollar sus fuentes de produc-
cién, su comercio y sus posibilidades tu- -
risticas.

3.—Proponer al Gobierno las politicas
de desarrollo econémico y las obras espe-
cificas que correspondan al Estado. .

4.—Disefiar proyectos de inversiones en
la zona, y financiar todo o parte de las
obras relacionadas con los fines de esta
Corporacién.

5.—Otorgar garantias para los créditos
requeridos por los proyectos de inversio-
nes. ,
6.—Fiscalizar y hacer cumplir leyes ge-
nerales o especiales dictadas para esta zo-
na y que se refieren a desarrolio camine-
ro, salubridad, turismo y hoteleria, leyes
que muchas veces no se cumplen, por lo
menos en cuanto a sus finalidades se re-
fiere. _

7.—Abordar de inmediato los siguien-
tes proyectos especificos: )

Regulacién del rio Aconcagua; cons-
truccién del tranque de La Puntilla del
Viento, para regar 12 mil hectireas mis
¥ regularizar las 80 mil actualmente ba-
jo riego; canal de regadio de Central de
Putaendo; regadio del valle de Casablan-
ca; y alimentacion del lago Peifiuelas, del
cual depende fundamentalmente el buen
abastecimiento de agua para las poblacio-
nes de Valparaiso y Vifia del Mar.

En materia de reforestacién, se propo-
ne la reforestacién de toda la zona coste-
ra de ambas provincias, que tiene condi-
ciones excepcionalmente favorables para
este tipo de desarrollo; y creacién de par-
ques y areas con fines turisticos y de re-
servas forestales.
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‘En cuanto a puertos, el proyecto de ley
consigna la modernizacién y ampliacién
del puerto de Valparaiso y el estableci-
miento de un puerto pesquero con instala-
ciones adecuadas, que ha sido reiterada-
mente ofrecido sin que se haya hecho nun-
ca nada realmente efectivo para satisfa-
cer esta necesidad de las actividades pes-
queras de la regién.

En materia de vias camineras, esta Cor-
poracién habré de impulsar 1a terminacion
de los tramos que faltan en el eamino a
Mendoza, la construccién de eaminos cos-
teros y transversales pavimentados, y la
ampliacién del camino a Santiago para
transformarlo en una ruta de cuatro vias
y evitar el horror de que tengamos prac-
ticamente un término medio de un acci-
dente diario, con muerte de personas que
transitan por esa via.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .—Ha terminado el tiempo del Comité
Mixto. Puede seguir haciendo uso de la
palabra Su Sefioria, por quince minutos,
en el tiempo del Comité Nacional.

El sefior IBANEZ.—Termino en cinco
minutos mas, sefior Presidente. ‘

En lo concerniente a caminos, tendra
también dicha Corporacién que mejorar y
diversificar los aocesos a Valparaiso, Quil-
pué y Villa Alemana. )

En materia de ferrocarriles, se prevé
la modernizacion de equipos, instalaciones
vy trazados ferroviarios. Hay mucho que
realizar en esta materia en la zona, sobre
todo en el mejoramiento de la locomocion
ferroviaria interurbana de la zona de Val-
paraiso. .

Especial importancia se da al desarro-
llo de las comunicaciones aéreas. Esa Cor-
poraciéon deberi abordar la construceién y
el mejoramiento de aerdédromos; dotar a
Valparaiso de un aeropuerto que permi-
ta establecer un servicio de aerobuses ha-

cia las regiones norte y sur de Chile y las.

provincias limitrofes con Argentina; y fi-
nalmente crear una linea aérea para rea-
lizar estos traficos y especialmente para

establecer un servicio directo Mendoza-
Vifia del Mar. '

Otros medios de comunicacién: conve-
nir la eonstruccién de vias o medios de co-
municacién como caminos, ascensdres, te-
leféricos, etcétera, con entidades publicas
o privadas, nacionales o extranjeras, me-
diante concesiones o cobros de peaje has-
ta por veinte afios.

Desarrollo turistico: convenir y finan-
ciar la construccién de hoteles, moteles y
“campings” populares; un centro mundial
de esqui en Portillo; y la habilitacién de
balnearios en la zona costera de Aconca-
gua.

En cuanto a remodelacién de las ciu-
dades, la Corporacién debera ocuparse en:
modificar sus actuales planos regulado-
reg; ampliar las dreas verdes; mejorar la
circulaeion de vehiculos; e impulsar la
construccién de conjuntos habitacionales
y civicos en las diversas ciudades de Val-
paraiso y Aconcagua, pudiendo constituir
sociedades mixtas con personas naturales
o juridicas, particulares o del Estado.

Créditos para impulsar la reconstruc-
cion: la Corporacion deberad realizar ayu-
das crediticias para desarrollar las indus-
trias de Valparaiso y Aconcagua que ela-
boran materiales y elementos de construc-
cién; y ayudas crediticias también para
las industrias dafiadas por el terremoto,
sea para efectuar reparacién o para cons-
truccion de nuevas edificaciones indus-
triales.

Financiamiento de esta iniciativa.

‘Para abordar estas obras, la Corpora-
cidn deberia recibir 10% del Presupues-
to de Gastos y 10% del Presupuesto de
Inversiones de la Corporacién de Fomen-
to de la Produccién. Este porcentaje es
inferior al porcentaje de poblaciéon y de
ingreso bruto de la zona en comparacion
con la poblacién y el ingreso bruto nacio-
nales. S

Se -establece, ademaés, entregar a la Cor-
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poracién 50% del rendimiento de los im-
buestos a la compraventa y 50% del ren-
dimiento de los impuestos a los servicios
‘que se recauden en las provincias de Val-
paraiso y Aconcagua. '

Siguiendo precedentes que existen so-
bre esta materia, se prevé asimismo que
en la ley de Presupuestos se consigne un
aporte adicional equivalente al 25% del
total de los ingresos obtenidos per la Cor-
poracion en el ejercicio financiero del afio
anterior.

Los ingresos de las plazas de peaje de
Lo Prade, Zapata y Chacabuco deberin

destinarse directamente a la ampliacién

del camino de Valparaiso a Santiago, a la
diversificacién de los accesos a Valparai-
so, Vifia del Mar, Quilpué y Villa Alema-
na y a la ampliacién de la red vial de
Aconcagua. ;

Los gastos generales de la Corporacién
no podran ser superiores al 5% de los in-
gresos presupuestados. De este modo se
destinari la casi totalidad de los recur-
sos de la Corporaciéon a realizar obras
efectivas de progreso zonal y desarrollo
econdmico.

Sélo una Corporacién de Progreso que
seq- qutdnoma en su, direccion y que dis-
ponga de financiamiento propio, permiti-
rd promover una efectiva descentraliza-
cion administrativa y econdémica, y sblo
asi se estimulard o los habitantes de Val-
paraiso y Aconcagua para que desplieguen
toda su capacidad de trabajo y aflore su
inmensa potencialidad de creacion y de
pProgreso. '

El Partido Nacional ha declarado, con
motivo de este proyecto, y lo reitero esta
tarde en el Senado, que no desea que la
reconstrucciéon y el desarrolio de Valpa-
raiso den motivo a competencias de ca-
racter partidista. El hecho de que el Par-
tido Nacional haya presentado esta inicia-
tiva al Congreso, al Ejecutivo y a la opi-
nién piblica, no implica en forma algu-
na SQstener que las ideas que contiene
sean patrimonio exclusivo de un partido

ni obedezcan tampoco a inspiraciones ideo-
16gicas determinadas.

El Partido Nacional ha recogldo la opi-
niéon de vastos sectores de Valparaiso y
Aconcagua con total exclusién de plan-
teamientos partidistas. Ello ha permitido
comprobar que otros partidos politicos
comparten propésitos semejantes, lo que
demuestra que diversas corrientes ideolé-
gicas interpretan con igual fidelidad los
anhelos y las nececidades de Valparaiso y
Aconcagua.

El Partido Nacional manifiesta, pues,
por mi intermedio, su deseo de estrechar
filas con otros seetores politicos, sean de
Gobierno o de Oposicién, a fin de encon-
trar la solucién méas adecuada a los gra-
visimos problemas que afectan a los ha-
bitantes de esa zona.

Valparaiso y Aconcagua requieren, por
sobre todo, que se les dé una oportunidad
para levantarse de su postracién. Cree-
mos que un proyecto integral es la res-
puesta que anhela la ciudadania, y deja-
mos entregados a la consideracién de los
habitantes de esas provincias y a la opi-
nién publica en general los programas
completos que estamos haciendo publicos
a partir del dia de ayer.

Muchas gracias, sefior Presidente, y
muchas gracias, Honorable colega, por
haberme cedido su tiempo.

El sefior LORCA.—; Cuénto tiempo le
queda, Honorable colega?

El .sefor IBANEZ —El tiempo que pu- '
diera restarme se lo cedo gustosamente
al Honorable sefior Silva Ulloa. ,

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te).—¢ Estd cediendo el tiempo que le co-
rrespondia, sefior Senador, o concedien-
do una interrupcién?

El sefior' SILVA ULLOA.—Es una in- .

terrupcion..

- El sefior FERRANDO (Vlcepres1den-
te) —Puede concederla por. cinco minu-
tos.

Tiene la palabra el Honorable sefior- Sll— :
va Ulloa. : :
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MEDIDAS CAMBIARIAS ADOPTADAS POR EL
BANCO CENTRAL DE CHILE.

El sefior SILVA ULLOA.—Sefior Pre-
sidente, durante las ultimas semanas se
ha venido insistiendo en las proyecciones
que, para el ejercicio de la libertad indi-
vidual, tienen ciertas medidas tomadas

por el Baneo Central de Chile en resguar-

do de los intereses del pais ¥ conforme a
précticas ampliamente aceptadas 'y utili-
zadas en el campo internacional.

"‘No deja de ser sospechosa la actitud de
quienes, valiéndose de medidas muy pro-
pias y corrientes en la administracién del
comercio y finanzas exteriores, han levan-
tado con tanto énfasis puntos de vista an-
tojadizos, sin reparar en el dafio moral y
material que estan infligiendo al pais.

Como es de publico conocimiento, el
Banco Central de Chile ha sido, junto al
Ministerio de Hacienda, una de las insti-
tuciones que mayor aporte deben hacer
para superar —primero— la campaifia del
terror que la Derecha Econémica, sus or-
ganos de prensa y el ex Ministro sefior
Zaldivar, desataron a continuacién del
triunfo de la Unidad Popular; y —des-
pués— para sacar la economia de la cri-
sis que por cuatro afios provocé la Ad-
ministracién anterior y que aquella cam-
pafia agravé circunstancialmente; pues
debe saberse que, de los seis afios de Go-
bierno de la Democracia Cristiana, los
cuatro tltimos son de crisis econémica,
que el pueblo bien conoce porque tuvo que
tolerar inflacién y cesantia, es decir, ma-
yor pobreza y explotacion.

Ante ambos aspectos —atajar la cam-
pafia del terror y reactivar la economia—,
el Banco Central de Chile, dentro del mar-
co de las facultades que la ley le confie-
re, y conforme a la politica disefiada por
el Gobierno, tomd, entre otras, la inicia-
tiva de administrar mejor las cuotas de
délares proporcionadas a viajeros. Ello
no podia ser de otra manera, ya que en
los meses de septiembre y octubre del afio
pasado se vendieron, o salieron del pais,

por medio del mercado de corredores, 17
millones 41 mil délares y 13 millones 455
mil délares, respectivamente, por gastos
de viaje, en circunstancias de que lo nor-
mal era gastar entre 3 y 4 millones de do-
lares al mes. ‘ '

Ante esa circunstancia, en el mes de
octubre se modificaron en dos oportuni-
dades las normas para venta de divisas
destinadas a gastos de viaje y otro tanto
se hizo el 20 de noviembre del afio pasado.
Estas modificaciones han tendido a redu-
cir las cuotas méaximas de viaje cuando se
trata de ciudades ubicadas a menos de 500
kilémetros de nuestras fronteras y para
paises latinoamericanos, asi como Estados
Unidos y Canadi. En noviembre se opto,
adem4s, por establecer una cuota maxima
por dia. ‘

Estas providencias, junto con otras que
adopté el Gobierno, dieron por resultado
una inmediata reduccién de las compras de
divisas para viaje, lo que demostré su efi-
ciencia y la oportunidad con que actud el
Banco Central de Chile. En efecto, en no-
viembre y diciembre del afio pasado, la
salida de dolares por este concepto fue de
3 millones 401 mil délares y de 2 millones
535 mil doélares, respectivamente.

Conjuntamente con tales medidas de
emergencia, el Banco Central de Chile, si-
guiendo el Programa y la politica de Ia
Unidad Popular, estabilizé el tipo de cam-
bio al valor que tenia en julio de 1970,
fecha de la Gltima devaluacion —de las
muchas— que hizo la Administracién an-
terior y ¢on que mes a mes iba envilecien-
do nuestro signo monetario. Con esa poli-
tica, la Democracia Cristiana, en el Po-
der, estimulaba la hoguera inflacionaria
y permitia a los inversionistas extranje-
ros sacar mayores utilidades del pais.

Esto ha quedado plenamente demostra-
do con la politica seguida por el actual
Gobierno. En los cinco primeros meses del

‘afio, el indice de precios al por mayor se

ha elevado sélo en 8,1%, contra 23,3%
del afio pasado; y el indice de precios al
‘ \ 7 .
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consumidor (costo de la vida) en el pri-
mer semestre de este afio aumenté en
11,1%, contra 23,9% de aumento en igual
periodo del afio pasado. Si se hubiera con-
tinuado con la politica de devaluacién
mensual de la Administracién anterior, la
inflacién habria sido a lo menos 6 puntos
mayor.

Por otro lado, las compafiias del cobre
habrian obtenido 18 millones de délares
méas de utilidad, dando margen a que sa-
caran ain mayores ganancias y capitales
fuera del pais.

Estas medidas de la politica popular y
la reactivacién econémica que todo el pais
ha visto y todos los sectores reconocen,
crearon condiciones para que una mino-
ria, unos cuantos miles de personas, em-
pezara a realizar mis viajes al exterior
que los necesarios. En marzo se estaban
gastando mas de 4 millones de délares en
viajes al extranjero, exactamente 4 millo-
nes 200 mil délares. ‘

El Banco Central de Chile, atento a to-
do el movimiento de divisas, procedié el
6 de abril a revisar nuevamente las cuo-
tas de viaje, especialmente el porcentaje
que se daba directa e inmediatamente en
billetes a los viajeros, bajandolo de 20%
a 10%.

¢ Puede algulen criticar u oponerse a
medidas tan sanas o equitativas como és-
tas? ;Puede alguien, con seriedad y sin
estar énceguecido por los oscuros intere-
ses de la especulacién, reclamar porque
una institucién nacional, actuando dentro
de las capacidades que la ley le ha dado,
establezca normas de economia y de buen
uso de las d1v1sas y reservas internaciona-
les? Estas medldas a nuestro juicio, son
justas y oportunas y estan destinada»s,
también, a impedir el trafico ilegal de di-
visas; trafico que el pais ha presenciado
atonito y que ha permitido a quienes lo
ejecutan especular hbremente sin que la
ley los castigue.

En este propésito de normar y ordenar
el buen empleo de las divisas que percibe
el pais y que deben dedicarse a fines so-

cial y econémicamente mas prioritarios,
el 13 de julio en curso el Banco Central
de Chile acordé un nuevo tratamiento a
las cuotas de viaje, fijando un monto
anual para cada persona que viajara, in-
dependientemente del nimero de viajes
que hiciera.

Tal medida, tomada dentro de la ley y
conforme a las practicas que muchos paf-
ses del mundo aplican en esta materia, ha
producido una de las mas curiosas reac-

ciones de los editorialistas de “El Mercu-

rio”, quienes han sostenido que esta medi-
da “trasciende el campo de la libertad eco-

némica y de un eficiente manejo de he-

rramienta de politica econdémica de las
que el Gobierno dispone, atentando de ma-
nera directa y grave contra la libertad in-
dividual de movimiento de los chilenos.”
(Temas econbémicos, sabado 24 de julio de
1971).

Esta peregrina idea, expuesta, por cier-
to, de manera unilateral, es decir, en
abierta defensa de la especulacién y el
agio, se repite en otros editoriales en que
se configura, por un lado, el quiebre de
las garantias constitucionales y, por otro,
la pérdida inevitable, para “El Mercurio”,
de las libertades individuales.

En primer lugar, hay que establecer
qué califican de eficiente o ineficiente
manejo de los instrumentos de politica
econémica los editorialistas de “El Mer-
curio”. Para ellos, que siempre han aus-
piciado las. devaluaciones, no puede ser
eficiente una politica que da poder ad-
quisitivo y trabajo al pueblo.

En segundo lugar, ;de qué libertad in-
dividual habla “El Mercurio” y qué liber-
tad reclama? Con los siguientes datos el
pais puede juzgar.

En 1969 se realizaron 160 m11 viajes al
extranjero por unas 40 mil personas, és
decir, el 0,4% de la poblacién nacional.
En 1970 a causa de la especulacién desa-
tada por la campaiia del. terror, ese ndnie-

ro se elevé a 213 mil viajes, realizados

por unas 50 mil personas. Recuérdese que
una de las formas que tomé aquel mo-

J
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mento especulativo fueron los escandalo-
sos viajes fantasmas al extranjero.

" Este 0,4% de la poblacién se estaba
gastando 70 millones de délares al afio,
suma que, como el Banco Central de Chi-
le ha sefialado, es mayor que las importa-
ciones de trigo, carnes, aceites y otros im-
portantes bienes que se traen del extran-
jero. Compéarense esos 70 millones de dé-
lares gastados en viajes, con los 38 mi-
llones de dolares que se importaron en
trigo, los 24 millones de délares a que lle-
gars la importacién de carne y los 12 mi-
Tlones de délares que se internaran en azui-
ear v algedén. Y todos estos productos
_ sirven, como es obvio, a toda la poblacién;
de manera que cuando se sostiene que se

esti restringiendo la libertad ‘personal, .

tal como lo sefiala “El Mercurio”, hay que
estar de acuerdo en que se trata de una
minoria selecta y privilegiada, y que el
empleo irrestricto que tiende a hacer de
las divisas nacionales lo hace en desmedro
de toda la poblacién, lo hace con perjui-
cio de terceros, lo hace en desmedro del
pueblo. De esto no puede caber duda.

" La politica econdmica seguida por el
Gobierno de la Unidad Popular es una po-
litica destinada a desarrollar todas las
fuerzas productivas, a utilizar todos los
recursos humanos, materiales y financie-
ros, y estad destinadas a dar mas oportu-
nidades, més opciones al pueblo. Esto es
ampliar la libertad de las mayorias.

Defender los privilegios del 0,4% de
la poblacién, dadas las condiciones eco-
némicas en que ha recibido el pais el ac-
tual Gobierno, es defender los intereses
mezquinos de una minoria, tratando de
someter a falta de alimento, de equipos ¥
capitales de trabajo, de oportunidad, a la
gran mayoria nacional.

Esta manera de sofisticar y presentar
las cosas, sobre todo en aspectos tan deli-
cados como el comercio y las finanzas
internacionales de nuestro pafs, debe de-
punciarse plblicamente, por la irrespon-

sabilidad que encierra y el sentido anti-
nacional que implica.

Cierta prensa estd a diario haciendo im-
punemente cualquier afirmacion, como la
gue se ha denunciado. El domingo 25 del
corriente, “El Mercurio’ sostuvo de mane-
ra categbrica, sin agregar ninguna prue-
ba, que en la economia habia ‘“escasez ¥y
una posibilidad de opcién cada vez menor.
Losg articulos de vestir y los artefactos
para el hogar, por ejemplo, se encuentran
en menor variedad y con mayores difi-
cultades de eleccién que en el pasado. Son
cada dia mas. frecuentes los casos de fran-
ca desaparicién de las existencias.” Estas
afirmaciones, sin demostracion alguna, y
expuestas de manera bastante antojadiza,
estan dirigidas, sin duda, a crear un cli-
ma de alarma y especulacién propicio pa-
ra ganancias de pescadores a rio revuel-
to. Materia sobre la que discurrié en el
dia de ayer nuestro Honorable colega se-
flor Musalem.

El reclamo por las medidas de buen go-
bierno del Banco Central de Chile sobre
viajes, después de ver su real significa-
ci6én, es parte de una vieja tactica. De lo
que en el fondo se reclama es de 1a falta
de oportunidades para seguir especulando.
Reducidas las cuotas de viaje a sus jus-
tos términos, la Derecha econémica pier-
de otro pingiie negocio. De ahi su reclamo.

La estatizacién de los bancos, que hace
posible que el crédito se convierta en una
herramienta de desarrollo; la erradicacion
de los monopolios industriales por los tra-
bajadores, con la eliminacién de toda la
ineficiencia que habia en ellos; el rescate
de las riquezas bésicas para el pais, son
medidas resistidas por la Reaccién y, por
eso, no cabe duda de que las cuotas de
viajes al exterior es lo Gltimo que estdn
perdiendo y tienen que defenderlo.

El sefior LORCA.— ;(Me concede una
interrupcién, dentro de su tiempo, Hono-
rable Senador?

El sefior SILVA ULLOA.— Con todo

gusto.
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El sefior LORCA.— ;Cuantos minutos
restan al Honorable sefior Silva Ulloa?

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te).— Cinco minutos. ,

El sefior LORCA.— Muy agradecido,

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te).— En el tiempo del Comité Mixto, pue-
de hacer uso de la palabra Su“Sefioria por
cinco minutos. ,

El sefior LORCA.— Sefior Presidente,
empiezo por agradecer al Honorable sefior
Silva Ulloa los minutos que me ha conce-
dido, porque ellos me permitiran abordar
con mas tranquilidad algunos problemas
que afectan a la regién que represento en
el Senado.

En cuanto a sus observaciones, que sélo
oi en su parte final, la verdad es que por
esa circunstancia yo no podria contestar
ahora las alusiones que hizo respecto del
Gobierno del ex Presidente Frei, pero creo
que oportunamente mi partido se hari
cargo de ellas.

ACUERDOS DEL CONGRESO DE AGRUPACIO-
NES PROVINCIALES DE ANEF DE CHILOE,
AISEN Y MAGALLANES.

El sefior LORCA.— Sefior Presidente,
hace algunos dias, y con el objeto de infor-
mar a log sefiores Senadores y a la opinién
pliblica, me referi en esta Sala a los acuer-
dos que se adoptaron y concretaron en el
ultimo Congreso Nacional de los Emplea-
dos Ptblicos de la ANEF de las provin-
cias australes de Chiloé, Aisén y Magalla-
nes. Como en esa intervencién no terminé
‘de analizar todos los acuerdos tomados,
me he permitido solicitar ahora la pala-
bra para referirme nuevamente a la ma-
teria.

" A ese Congreso Nacional de los Em-
pleados Publicos, de tanta trascendencia
para el pais, concurri como invitado para
informar del proyecto de ley de que soy
autor y que establece la jubilacién eon
rzona para los funcionarios piiblicos.

Aun cuando en dicha asamblea no se
aprob6 exactamente mi iniciativa legal,
en todo caso los servidores publicos, con
esa generosidad muy propia de los sure-
fios, me expresaron su carifiosa felicita-
cién por estar interpretando realmente
sus aspiraciones y tomaron el acuerdo de
solicitar al Gobierno que otorgue su pa-
frocinio a dicha legislacién a la brevedad
posible,

Por cierto, en ese evento gremial tam-
bién se trataron otras materias. Entre
ellas, se aprobé la idea, como reivindica-
cién para luchas futuras, de empefiarse en
la conquista de las legislaciones que per-
mitan llevar a la realidad las aspiracio-
nes del gremio. v .

‘Se planteé la importancia que reviste
apoyar todas las conclusiones relacionadas
con la formacion de cooperativas de los em-
pleados agrupados en la ANEF a lo largo
de todo el pais.

Se planteé igualmente la necdesidad de
que haya en esa zona Médico Delegado
del propio SERMENA y Médico Dental,
porque no existen en esas provincias.
Aparte este problema, resulta que hay dos
equipos dentales que desde hace seis me-
ses se hallan guardados en cajones, por-
que no se ha podido resolver de manera
definitiva dénde se instalaran. Por eso, la
ANETF, interpretando las necesidades de
los imponentes, ha planteado la posibilidad
de una definicién en esta materia.

En forma uninime, ese Congreso acor-
d6 recomendar, como necesidad, el apoyo
a toda iniciativa que tienda a la sindica-
cion de todos los empleados piblicos de
Chile.

Se planted, también, otra peticién que
aparentemente podria ser un privilegio,
pero que, si se aprecia la situacién eco-

‘némica de los funcionarios piblicos de

esas provincias y la lejania de la zona.
donde ellos viven, resulta justificada: se
acordé solicitar una rebaja de 50% en los
pasajes aéreos de LAN y en los mariti-
mos de EMPREMAR una vez al afo.
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El sefior FERRANDO (Vicepresiden-

te).—Ha terminado el tiempo del Comi-

té Mixto.

Puede continuar Su Sefioria en el tlem—
po del Comité Socialista, que ha permu-
tado con el del Comité Demoéerata Cris-
tiano.

El sefior LORCA.—Muchas gracias.

Como decia, se resolvié solicitar una
rebaja de 50% en los pasajes aéreos de
LAN y maritimos de EMPREMAR para

todos los empleados ptiblicos y sus fami-

lias.

Se resolvib, ademés, solicitar a las au-
toridades correspondientes la aceleracién
de las obras.de la Carretera Panamerica-
na en Chiloé, desde Chacao hasta Quellén.
Y también se resolvié pedir a l_as autori-
dades la adquisicién del “ferry-boat” que
unird a Quellén con Chacabuco, y la cons-
truccién del camino pammentado que uni-
r4 Chacabuco con Puerto Aisén.

También se planted el problema ocupa-
cional. Al efecto, la ANEF ha comproba-
do que existe una situacién muy concre-
ta: cuando se producen vacantes en los
servicios del Estado, se llama a concur-
s0. ¥, como es légico, los cargos pertinen-
tes, que son publicos, se proveen con per-
sonas de Santiago, haciéndose gala una
vez mas del caracteristico centralismo chi-
leno. Los funcionarios publicos, con rela-
cién a este dltimo problema, han plantea-
do como aspiracién la necesidad de esta-
blecer prioridad para ingresar a los ser-
vicios publicos a favor de la gente que
vive y tiene residencia. en las provincias
del sur, ya que, mis que mejor derecho,
le asiste quizas derecho absoluto para par-
ticipar en dichos concursos, a los que de-
be convocarse por medio de avisos en las
respectivas zonas.

Se planteé, de 1gual manera Ja necesi-
dad de construir o adquirir edificios pi-
blicos, lo que ha constituido un anhelo
permanente de los funcionarios fiscales.
Porque la verdad es que ellos no sélo Li-
chan por sus reivindicaciones gremiales,

sino que también desean contar con edifi-
cios que les permitan atender en forma

digna a las personas a las cuales deben

brestar sus servicios:
campesinos y obreros.

Al mismo tiempo, se planteé el abono
de tiempo en la zona austral. Se acordé -
incorporar a todos los funcionarios publi-
cos de esas tres provincias a los benefi- -
cios establecidos en el articulo 133 del
Estatuto Administrativo —D. F. L. N¢
338, de 1960—, beneficio que en la ac-
tualidad alcanza solamente a los emplea-
dos postales de Correos y Telégrafos. Se
tomé como fundamento el hecho de que
de esta manera se estimula la permanen-
cia en la zona de los empleados publicos.
Se trata de un abono por el tiempo tra-
bajado en dichas provincias.

También se plante6 —es una aspira-
cién que he dado a conocer al Ministro de

contribuyentes,

‘Hacienda y al Presidente del Banco Cen-

tral en entrevistas que he sostenido con
ellos; inclusive, la he tramitado al Pre-
sidente de la. Republica mediante peticio-
nes, que le he formulado telegraficamen-
te— que el edificio del Banco Central, que
dentro de poco tiempo quedari desocu-
pado, pues esa institucién bancaria fun-
cionard en un local recién construido, se
entregue a la Tesoreria Provincial de Pun-
ta Arenas. Esta medida no sélo redunda-
r4 en mejor atencién al publico, sino que

' permitird a los funcionarios de esa re-

particién disponer de mayores comodida-
des, pues el edlfICIO actual, por su anti-
giiedad y. pequenez, es inadecuado. Como

- digo, de esa manera se podra brindar me-

jor atencién a- los contribuyentes, y los
empleados de gremios tan respetables co-
mo la Tesoreria y el Servicio de Cobran-
za Judicial desarrollarin sus labores en
condiciones -dignas. Hace un afio que di-
chos funcionarios vienen solicitando el re-
ferido local,-a fin de ocuparlo cuando el
Baneo' Central se traslade a su nuevo edi-
flClO 2 Ve . R .

Por ultlmo los empleados piblicos plan_
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tearon en su congreso la necesidad de que
el Presidente de la Reptblica haga reali-
dad la aspiraciéon de establecer jardines
infaptiles. Para tal efecto, se pretende
que se expropie o se compre la propiedad
ubicada en el niimero 924 de la calle Ma-
gallanes, en la ciudad de Punta Arenas.

Todos estos antecedentes, junto a los
que di en sesién anterior cuando me refe-
ri a los acuerdos adoptados por la ANEF
en su congreso, los entrego al conocimien-
to del Senado y, en ‘consecuencia, de la
opinién piblica y de las autoridades de
Gobierno, para que las justas aspiracio-
nes de los empleados pulblicos de esas tres
provincias —estoy seguro de que los Se-
nadores de todos los partidos las com-
prenden— se conviertan en realidad a tra-
vés de legislaciones, sobre tode mediante
leyes que deben ser de 1mc1at1va del Eje-
cutivo.

CONGRESO DEL FRENTE DEMOCRATA CRIS-
TIANO DEL PETROLEO DE MAGALLANES,

El sefior LORCA.— Me referiré tam-
bién en esta sesién a un asunto que, a
mi juicio, debe ser conocido por la opi-
~mnién publica.

Durante los dias 25 y 26 de junio, se
realiz6 un congreso del Frente Deméera-
ta Cristiano del Petréleo de Magallanes.

Be emitié6 una declaracién que estimo
de gran trascendencia, no sélo regional,
sino nacional. Firman ese documento, que
‘me hizo llegar el regidor y dirigente del
‘petréleo, Sergio Pefiailillo, un grupo de
Jévenes y de valores de la nueva genera-
cién de los trabajadores de Chile y de
-la Democracia Cristiana: José Ruiz de
Giorgio, Presidente del Frente Demécra-
ta Cristiano del Petréleo de Magallanes:
‘Ramén Aguilar Vera, Secretario General;
Antonio Mimica, Primer Vicepresidente;
Antonio Smolianovic, Segundo Vicepresi-
-dente, y Pedro Vallejos, Tercer Vicepre-
;sidente.

En esa declaracién —a la que atribu-
yo trascendencia nacional-— se plantea la
posicién politica de dicho Frente.

Dice:

“Como genuinos iniciadores del proce-

80 revolucionario que vive nuestra Pa-

tria;, los democratacristianos tenemos no
s6lo el derecho de intervenir, sino tam-
bién deber de participar activamente en
la orientacidn, conduccién y realizacién
del pueblo del cual formamos parte inte-
grante, entregando nuestra capacidad
creadora y nuestro esfuerzo fisico en la
gran tarea transformadora en que esta-
mos empefiados los chilenos.

. “Esta responsabilidad la sentimos aho-
ra mis que nunca, cuando los valores in-
mutables del Cristianismo que nos inspi-
ran, cobran una vigencia indiscusible en
el convulsionado mundo de hoy.”

Al referirse a la accién gremial, agre-
gan lo siguiente:

“Lucharemos sin desmayos por obtener
la integracién real de los trabajadores a
la direccion de la empresa, a través de
un sistema democritico, en que partici-
pen todos los trabajadores.

“En esta tarea entregaremos lo mejor
de nuestros conocimientos y capacidad,
sin- escatimar esfuerzos ni sacrificios.

“Lo hacemos porque estamos convenci-
dos de que la revolucién no es el patri-
monio de un gobierno, menos ain de un
partido o tan siquiera de un grupo de
partidos, sino que es el derecho irrenun-
ciable y el deber ineludible de todo chi-
leno, de toda -chilena que tiene fe en su
Patria y estd dispuesto a luchar por su
grandeza.”

Junto a las declaraciones politica y gre-
mial, de las ‘que me permiti hacer una
sintesis, se plantea una politica petrolera
en los siguientes términos:

“Muchas de las obras que estin hoy
dia en ejecucién se deben a la politica
planteada y llevada a cabo por el ante-
rior Gobierno, e incluso muchos de los
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proyectos que se trata de hacer ver como
realizacién exclusiva del régimen actual,
s6lo estan logrando en este momento su
mejor oportunidad de ejecucion. El com-
plejo denominado Proyecto Posesion-Ca-
bo Negro fue gestado y ejecutado en su
casi totalidad durante la Administracion
anterior. El complejo petroquimico de
Urea y Amoniaco, la futura Planta Top-
ping de Cabo Negro, las pos1b111dades del
Etileno y de producir el Metano Liquido,

los estudios de factibilidad y el antepro-

yecto de la Planta de Aluminie, y otros
proyectos de no menor importancia, fue-
ron gestados gracias a una politica cla-
ra en la materia del Gobierno democrata-
cristiano, por técnicos e ingenieros. chile-
nos desligados de sectarismos politicos y
que pusieron a las 6rdenes de Chile y de
la ENAP sus capacidades intelectuales
con una moral profesional muy alta y un
patriotismo digno del mejor encomio.

“Alguien tendrd que responder ante el
pueblo de Chile del inealificable descrite-
rio de no adquirir un gigante petrolero
metalero que habia decidido conseguir la
anterior Administracién y que por este
motivo ha significado en las actuales cir-
cunstancias un gravisimo error econdmi-
co cometido por ENAP, especialmerfte an-
te la crisis de transporte de petrdleo que
aflige actualmente al mundo.

“Creemos como lo expresaramos en
1967, a través de nuestra participacién
en el gremio,; que la Empresa Nacional del

Petréleo debe asumir de hecho la respon-
" gabilidad de todo el ciclo petrolero.

“Creemos que es necesario controlar di-
recta o indirectamente el transporte ma-
ritimo y terrestre, la distribucion -de los
productos, la industria petroquimica, y
cualquier actividad que, por sus caracte-
risticas estratégicas para-la economia na-
cional, no deben entregarse ni permane-
cer en manos del capital privado. En es-
‘ta materia podra ser util la: formacién de
Sociedades Mixtas en que el Estado. de

Chile tenga el control mayoritario y en
el cual los trabajadores estén genuina y
democraticamente representados. ‘

“Rsta serd siempre nuestra linea y en
este terreno nos encontrarin siempre dis-
puestos, tanto el Gobierno actual como
los grupos que forman la Unidad Popu-
lar. En este campo y sabiendo apreciar
con honestidad al funcionario honrado y
capaz, doquier se encuentre, los chilenos
que pertenecemos al Frente Demoécerata
Cristiano del Petréleo de Magallanes con-
tinuaremos forjando esa Patria Nueva
que comenzé a construirse en 1964 con
ese gran Presidente de todos los chilenos
que fue nuestro camarada Eduardo Frei
Montalva.”

Asi termina la declaracién del Frente
Demécerata Cristiano del Petréleo de Ma- .
gallanes.

Me permiti darla a conocer con el pro—
pésito de que la opinion publica sepa c6-
mo los trabajadores de la Democracia
Cristiana, por encima de cualquier peque-
fiez politica, haciendo abstraccion del Go-
bierno que rija los destinos de la Repu-
blica, entregan su capacidad y sus cono-
cimientos al servicio de Chile y de su po-
litica petrolera.

De mas esta agregar en este instante
que los trabajadores del petréleo que mi-
litan en la Democracia Cristiana, en una
eleccién efectuada en Magallanes, obtu-
vieron 60% de los votos, lo que permitio
el triunfo de dos dirigentes, de un total
de cuatro.

Vayan mis modestas palabras como Se-
nador por esa provincia a modo de feli-
citacién a los camaradas de mi partido, y
a los trabajadores del petrdleo en gene-
ral, por su patriética labor de extraer esa
riqueza, el oro negro, y entregarla para
el bienestar del pais..

- ; Cuantos minutos me restan sefior Pre-
sidente? =

‘El sefior FERRANDO (Vlcepre51den-
te) .—Diecisiete, sefior Senador.
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ACTITUD DE CIUDAD DE CASTRO POR .
MEDIDAS GUBERNATIVAS.

El sefior LORCA.—Deseo referirme en
seguida a dos problemas que, en mi opi-
nion, la ciudadania debe conocer.

- En primer lugar, creo indispensable
que el Ejecutivo y las autoridades perti-
nentes tomen en cuenta las palabras que
pronunciaré en esta oportunidad respecto
de lo que estid sucediendo en Castro, pro-
vincia de Chiloé. _

‘He recibido informaciones de dos dis-
tinguidos ciudadanos, el periodista Ma-
rio Uribe Veldsquez y el dirigente Arca-
dio Pérez. ‘ -

Ellos son dirigentes del Comando de
Defensa del Desarrollo del Departamen-
to de Castro. Han podido constatar que
la ‘ciudadania de Castro estd en pie de
guerra, porque ha sucedido algo que tal
vez para mi sea riesgoso plantear, pues
podria parecer que, siendo Senador por
Chiloé, me demuestro un tanto partida-
rio de dicho departamento.
 Sucede que las autoridades provincia-
les han estado trasladando a Ancud las
jefaturas zonales de varios servicios que
se hallaban en el departamento de Cas-
~tro. Ancud es la capital de Chiloé. Pero eso
no significa que pueda desvertirse a un
santo para vestir a otro.

Todos estdn conscientes de la importan-
cia de Castro, por su ubicacién geografi-
ca, por sus riquezas, por lo que entrega a
la provincia.

Por eso, hay un frente de -defensa in-
tegrado por militantes de todos los par-
tidos. Se han unido socialistas —de esa
tendencia es el Alcalde de Castro—,

-comunistas, radicales, nacionales y demo-

cratacristianos, con el objeto de defen-

der la personeria del departamento de
- Castro, pues, por una equivocacién —pa-
ra decirlo en forma muy suave—, las au-
toridades han querido trasladar las si-
guientes jefaturas zonales desde ese de-
partamento a Ancud:

INDAP. Desde ya, el Instituto de De-
sarrollo - Agropecuario tenia la oficina
provincial y local en Castro, y se traslada
a Ancud.

INDAP atendia a Ancud. con 2.365
agricultores; Castro, con 1.700; Chonchi,
a 20 kilometros de Castro, con 1.710; y
Quinchao, a similar distancia, con 2.331
agric@ltores. Pero la oficina de Castro
atendfa también a Ancud, a Chonchi y
Quinchao; o sea, en total, 8.106 agricul-
tores. Es decir, el departamento de Cas-
tro agrupa a la mayoria de los habitan-
tes de la provincia, que necesitan de la
ayuda crediticia y técnica agricola.

También se trasladaron a Ancud las ofi-
cinas del SAG, de CORA, de IFOP y de
ODEPA, con categoria de zonales. Esto
ha provocado la indignacién de todos los
ciudadanos del departamento. Se ha or-
ganizado la defensa por todos los secto-
res, pues ellos sostienen que el fundamen-
to econémico de la provincia de Chiloé es-
t4, precisamente, en Castro.

Por ejemplo, veamos el problema de
los bancos. Se me inform6é —y tuve oca-
sion de comprobarlo durante mi visita a
la zona— que el Banco del Estado man-
tiene sucursales en Chonchi, Quellén y
Achao. Igualmente, los bancos de Llan-
quihue, Osorno y La Unién, y el Banco
Central, tienen oficinas en Castro. En
cambio, en Ancud sélo existe una sucur--
sal del Banco del Estado. Esto demues-
tra la importancia que tiene Castro en la
economia de la provincia. Adn més, po-
demos considerar los depésitos bancarios.
Descontando los procedentes de la Teso-
reria Provincial, en Ancud se depositaron,
al 30 de junio del afio en curso. 15.675.713
‘escudos, en tanto que en las oficinas de
Castro, Chonchi, Quelléon y Achao, alcan-
zaron a 29.915.579 escudos. Igualmente,
en Ancud se atendié sélo a 400 agricul-
tores, en tanto que en el rea geografica
de Castro se atendieron 2.500, con un to-

‘tal en colocaciones de 5.468.875 escudos

y 13.332.418 escudos, respectivamente.
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~El problema més grave es la distribu-
ci6n de las divisas. No sé con.qué criterio
procede el Banco Central. No sé si lo ha-
ce presionado por alguna autoridad. No
puedo sefialar a ninguna en particular. El
hecho es que se produce una situacién que
-considero desastrosa para- la. economia
provincial. = Concretamente, existe la si-
guiente distribucién de divisas: a les 130
importadores de Castro se les asignan
671.000 délares, en tanto: que a los 45
de Ancud —esucuche ‘bien .el Honorable
Senado— se les dan. 440.000. Es  decir,
hay una distribucién absolutamente  in-
justa de las divisas. No puedo juzgar a las
autoridades -en cuanto ..a :su: honestidad,
porque no me cabe duda de que todas son
‘honestas. Pero si cabe sefialar el descri-
terio que demuestran al hacer este repar-
to de recursos. Esto, por las informacio-
‘nes que me han llegado y por las llama-
das telefénicas que recibi, ha hecho po-
nerseé en pie de guerra a la ciudadania
de Castro, pues estima que las autorida-
des, con muy poco criterio, estdn mer-
mando la economia de la zona, no obstan-
te que ella aporta tanto riqueza para la
provincia de Chiloé.

Aparte lo anterior, hay otro problema
que deseo sefialar. La actividad de culti-
vo de papas y de remolacha, y la explo-
tacién ganadera vy pesquera, se desarro-
llan en torno a la ciudad de Castro. Igual-
mente, las -comunicaciones maritimas se
concentran en aquel puerto.

Esto explica la molestia y las protes-
tas de la poblacién. Creo que el Gobierno
no deberia considerar los aspectos que
he planteado a la- Corporacién. Lo he he-
.cho aun corriendo el riesgo de que los
amigos de Ancud puedan pensar que me

dedico- a servir sélo al departamento de *

Castro, pero los hechos y. las leyes de-
muestran también mi preocupacién por
Ancud. Sin embargo, creo que, en justi-
cia, no debe procederse en la forma como
estd actuando el Gobierno. No .pretendo
que las oficinas y autoridades ubicadas en

-alos ganaderos de Magallanes:

Ancud se trasladenr a’ Castro. Sélo sefia-
lo que, a mi juicio, es un-error para la
tranquilidad de la poblacién y para la
armonia de la provincia de Chiloé hacer
este tipo de-traslados desde Castro a An-
cud, pues con ello se crean problemas que
obligan .a la poblacién, como ha sucedi-

do, a ponerse en pie de guerra.

.. CRISIS EN GANADERIA DE MAGALLANES.

El sefior LORCA.—Por iltimo,. deseo
referirme a un tema que preocupa mucho
‘la grave
¢risis que enfrenta esta. actividad-tanto
en lo relativo al precio de la carne como
al de la lana.

En estos momentos, la situacion de los
pequefios ganaderos de la provincia es
realmente desastrosa. Ello no es culpa del
Gobierno. Seria poco serio imputarle ese
cargo. Se debe a razones que escapan a
esta autoridad, sin perjuicio de que ella
puede realizar esfuerzos por buscarle una
solucién. Sucede que la lana tiene inter-
nacionalmente un precio muy bajo, y a
ello se suma el precio artificial que se pre-
tende mantener para la carne de ovino
y vacuno.

Sobre la base de los antecedentes su-
ministrados sobre la materia por el ex
presidente de la Unién de Pequefios Ga-
naderos de Magallanes, Pedro Arentsen,
deseo referirme a la situacién en que se
encuentran los pequefios ganaderos, que
cuentan con lotes de una cabida de 2.500
lanares. Ellos tienen las siguientes en-
tradas: 10.000 kilos de lana de cosecha
a E? 9,50 cada uno, hacen 95.000 escudos;
900 lanares de venta a' E° 40 cada uno,
significan una entrada de 36.000 escudos.
s decir, en total tienen un ingreso bru-
to de 141.000 escudos al afio. Por su par-
te, los gastos- de explotacién, entre suel-
dos, leyes sociales, contratos de esquila,
arriendo o cuota de propiedad del Fisco
en caso de no. tratarse de propietarios;
contribuciones y gastos generales, llegan
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a 120. 617 escudos. O sea, estas personas
cuentan para vivir con la modesta suma
de 20.000 escudos al afio.

Diez o quince afios atris equivalia a
descubrir una mina de oro obtener un lo-
te de dos a tres hectareas, pues los pre-
cios de la lana y de la carne eran remu-
nerativos y se podia hacer un gran ne-
gocio. Ahora ya no. La mayoria de los
pPequefios ganaderos no pueden costear los
estudios de los hijos que desean concu-
rrir a las universidades de la provincia
0 a las del resto del pais. Ni siquiera pue-
den costear niveles de vida minimos, de-
centes, para sus familias, ni tienen pre-
visién. Por eso, la mayoria de ellos desem-
pefian otras actividades. No s6lo viven de
la explotacién ganadera. ,

El Gobierno deberia preocuparse de es-
te problema, pues si esta gente abandona-
ra sus lotes y descuidara su trabajo por-
que su renta no les permite vivir, se oca-
sionaria un grave perjuicio econdémico al
pais. Por esta razon, siempre hemos sido
partidarios del “drawback” para los ex-
portadores de lana y en general para los
exportadores de subproductos de la ga-
naderia, pues ello constituye un premio
al esfuerzo de estos hombres gue laboran
en la Patagonia sufriendo el frio del in-
vierno, las nevazones, la soledad, aislados
de sus familias.

Entrego estos antecedentes al Ejecuti-
vo para que comprenda que debe preocu-
parse de los problemas que afectan a la
provincia de Magallanes y estudiar algu-
na férmula que permita elevar el nivel
de vida de su poblacién estableciendo pre-
cios remunerativos para la lana y la car-
ne. El esfuerzo que estos pequefios gana-
deros despliegan a favor del pais debe
compensarse con precios justos que les
permitan adecuadas condiciones de vida.

Espero que el Gobierno escuche estas
observaciones, porque la provincia de Ma-
gallanes merece todo el aprecio del pais,
pues, tal como las provincias del Norte
en un tiempo entregaron bienestar a to-
dos los chilenos con la explotacién del sa-

—

litre, aquélla, con la explotacién del pe-
tréleo, de la carne y de la lana, también
estd entregando riqueza a Chile. Aunque
siempre se dice que este pais es mal pa-
gador, creo que no es asi, y respondera
al esfuerzo de Magallanes. El Gobierno
debe contribuir a hacer justicia a la sa-
crificada gente de la regién.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden
te).—¢{ A qué Ministerio desea Su Sefio-
ria que se comuniquen sus observacioes?

El sefior LORCA.—Al de Agriculfura,
pues a él compete el problema ganadero.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .—Se enviara el oficio pertinente en
nombre de Su Sefioria.

Se dara cuenta de algunas indicaciones
presentadas a la Mesa.

El sefior EGAS (Prosecretario).—In-
dicacién del sefior Montes, para publicar
in extenso el homenaje del Honorable se-
fior Teitelboim a la memoria de Yerko Mo-
retic; del Honorable sefior Garcia, para
publicar in extenso el discurso pronuncia-
do por el Honorable sefior Ibafiez en la
hora de Incidentes de esta sesién; del Ho-
norable sefior Montes, para publicar in
extenso las observaciones del Honorable
sefior Silva Ulloa en esta misma oportu-
nidad; del Honorable sefior Silva Ulloa,
para publicar in extenso el discurso que
acaba de pronunciar el Honorable sefior
Lorca, y de éste sefior Senador para pu-
blicar en igual forma las intervenciones

de los Honorables sefiores Baltra, Valen- o

te y Silva Ulloa en Incidentes de la sesién
de ayer.

El sefior FERRANDO (Vicepresiden-
te) .—Quedan para el Tiempo de Votacio-
nes de la préxima sesién ordinaria.

TABLA DE FACIL DESPACHO PARA LA
PROXIMA SESION ORDINARIA.

El sefior EGAS (Prosecretario).—El
sefior Presidente agrega a la tabla de Fa-
cil Despacho de la préxima sesién ordina-
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ria el proyecto de ley iniciado en moeién:

del Honorable sefior Hamilton, que auto-
riza a la Municipalidad de Queilén para
destinar determinados fondos a la. cons-
truccién de ciertos caminos.

El sefior FERRANDO (Vlcepremden--

te) .—Queda incorporado a la tabla de Fa-
cil Despacho.

Se levanta la sesion.

—Se levanté a. las 20.27,.

Dr. Roal Valenz@ela Garcia,
Jefe de la Redaceidn.
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ANEXOS.
'DOCUMENTOS.
1

PROYECTO DE LEY, EN CUARTO TRAMITE CONSTI-
TUCIONAL, QUE INTRODUCE DIVERSAS MODIFICA-
CIONES A LA LEY N 11.622, SOBRE ARRENDAMIENTO
- DE HABITACIONES ¥ LOCALES COMERCIALES.

Santiago, 28 de julio de 1971. )

La Camara de Diputados ha tenido a bien aprobar las enmiendas
introducidas por ese Honorable Senado a los proyectos que modifican
la ley N° 11.622, sobre arrendamlentos con excepeion de las s1gu1entes,
que ha rechazado:

Articulo 19 (Oficio N? 993).

La que consiste en sustituir su letra b).

La que tiene por objeto rechazar la modificacién que consiste en su-
primir, en el inciso primero del articulo 14 de la Iey N¢ 11. 622 la pa-
labra “fielmente”.

La que tiene por finalidad agregar un N° 5, nuevo, al articulo 22
de la ley N° 11.622, que aparece en el N¢ III de la letra s).

Articulo 29 (Oficio N 993).

La que consiste en suprimir el articulo 35, nuevo, que se propone
agregar a la ley N9 11.622.

Las palabras “siempre que asi se hublere estipulado en el respecti-
vo contrato de arrendamiento”, contenidas en el articulo sustitutivo del
articulo 37, y que ha sido consultado con el nimero 35.

La queé consiste en sustituir el articulo 39 propuesto X

La que tlene por finalidad intercalar una frase en el articulo 41.

Articulo 59 (Oficio N° 979).

£y

La que tiene por objeto suprimirlo.

Lo que tengo a honra comunicar a V. E. en respuesta a vuestro ofi-
cio N? 10.867, de fecha 8 del mes en curso.
Acompaiio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a V. E.
(Fdo.) : Fernando Sanhueza H.— Jorge Lea-Plaza Sdenz.
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2

PROYECTO DE LEY, DE LA HONORABLE CAMARA DE
DIPUTADOS, QUE DECLARA VALIDO EL ACUERDO N°
193, DE 2 DE ABRIL DE 1971, ADOPTADO POR LA

MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO.

Santiago, 27 de Juho de 1971

Con motivo del Mensaje e 1nf0rme que tengo a honra pasar a manos
de V. E., 1a Camara de Diputados ha tenido a bien prestar su aprobacién
al siguiente

. Proyecto de ley:

- “Articulo dnico.— Declirase legalmente vélidq el Acuerdo N¢ 193,
de 2 de abril de 1971, adoptado por la Municipalidad de Santiago.
Las disposiciones que emanan de lo determinado en el inciso prece.
dente, se aplicaran a contar desde el 1° de enero de 1972.”-
Dios guarde a V. E.
(Fdo.) : Fernando Sanhueza H.— Jorge Lea-Plaza Sdenz.

3

SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE TRABAJO

Y PREVISION SOCIAL, RECAIDQ EN EL PROYECTO

"DE'LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS
QUE OTORGA PREVISION A LOS COMERCIANTES.

Honorable Senado: ‘

Vuestra Comisién de Trabajo y Previsién Social ha estudiado las in-
dicaciones formuladas al proyecto de ley que crea la Caja de Previsién
Social de los Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas.

A las sesiones en que se traté esta materia asistieron el Honorable
Senador sefior Ricardo Valenzuela y los sefiores Laureano Ledn, Subse-
cretario de Previsién Social; Guy de Moras y Ricardo Davila, Fiscal y
Actuario del Registro Nacional de Comerciantes, respectivamente; Leén
Vilarin y Guillermo Satt, Presidente y Secretario General, respectivamen-
te, de la Confederacién de Duefios de Camiones de Chile; Moisés Guzmaén,
Vicepresidente de la Confederacién Nacional Unida de la Pequefia Indus-
tria y Artesanado de Chile y Ricardo Villela y Toribio Vargas, Consejeros
de la Federacién de Comerciantes de Ferias leres, Ambulantes y Esta-
‘cionados de Chile, respectivamente.

Para los efectos de lo dispuesto en el articulo 106 del Reglamento,
dejamos constancia de lo siguiente:

I.—Indicaciones aprobadas: 1 (parcial, con modificaciones), 5. 8,
9, 10, 12, 15, 18, 19 (con modificaciones), 20, 22, 23(24), 27, 28, 29



_ SESION 27* (ANEXO 'DE DOCUMENTOS) 1945

parcial, con modificaciones), 30 (con modificaciones), 35, 36, 39, 41, 44,
46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 60, 61, 62(63), 66 (con mo-
dificaciones), 67, 70 (con modificaciones), 72 (con modificaciones), 74,
- 75 (cbn‘ modificaciones), 77, 78, 79, 81 (con modificaciones), 82 (con mo-
dificaciones), 83, 85, 86, 87, 88, 89(90), 91 (con modificaciones), 92 (con
‘modificaciones), 93, 94, 95 (con modificaciones), 96 (con modificaciones),
99, 100, 102, 103, 105, 106, 107, 112, 114, 116, 122, 123, 125(126) y 129
(con modificaciones).: = . R R : _ .
Fueron aprobadas por unanimidad las siguientes indicaciones: 1 (N°s.
1 a 13, 14 (con modificaciones); 15 a 20, 21° (con modificaciones), 22 a
24), 5, 8, 9, 10, 12, 15 (con-modificaciones), 18, 19, 20, 22;.27, 28, 30,
'35, 36, 39, 41, 44, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 60, 61,
62(63), 66 (con modificacionés), 67, 70 (con modificaciones),. 72 (con
modificaciones), 74, 77, 78 i(¢on’ modificaciones), 81 (con modificacio-
nes), 82 (con modificaciones),; 83, 87, .89(90), 91 (con.modificaciones),
92 (con’ modificaciones), 93, 94, 95 (con modificaciones), 96 (con mo-
dificaciones), 99, 100, 102, 103, 105, 106, 107, 112, 114, 116, 123, 125( 126)
(con modificaciones) y 129 (con modificaciones). : ERE
II.—Indicaciones rechazadas: 1 (parcial), 2, 8, 4,11, 13, 14, 16, 17,
21, 25, 26, 29 (parcial), 31, 82, 38, 34, 37, 38, 40, 42, 43, 45, 54, 59,
65, T1, 73, 80, 84, 97, 98, 101, 104, 109, 111, 113, 115, 117, 120, 124,
127, 128 y 130. ’ SR ‘ '
HI.—Indicaciones retiradas: 6, 7, 64, 68, 69, 76, 108 y 110, y
IV.—Indicaciones declaradas improcedentes: 118, 119 y 121,
Las indicaciones aprobadas del N? I deberan discutirse y votarse, co-
mo asimismo, las del N9 II, si fueren renovadas reglamentariamente.
La Comisién faculté a la Secretaria para introducir al proyecto aque-
llas enmiendas necesarias para concordarlo con las indicaciones aprobadas.

La indicacién N° 1, del Honorable Senador sefior Lorca, agrega un
articulo nuevo que introduce diversas modificaciones a la ley N? 17.066,
que cre6 el Registro Nacional de Comerciantes Establecidos de Chile. Una
- de estas enmiendas establece que “también estaran obligados a inscribirse
en el Registro los pequefios industriales 'y artesanos que rednan los re-
quisitos que establezca el Reglamento.”. El resto de las modificaciones
propuestas tienden a coordinar y armonizar las disposiciones de la ley
N?'17.066 con esta idea, que fue aprobada por unanimidad. :

~ A fin de reestructurar la composicién del Consejo General del Re-
gistro, se modifica el articulo 49, inciso primero, de la referida ley, con
el objeto de incluir a tres representantes de la Confederacion Nacional
Unica de la Pequefia Industria y Artesanado, elevindose asi a diez los
miembros de los Consejos Provinciales y a nueve el ntimero de personas
que formaran la lista a que se refiere la letra a) del articulo 59, de en-
tre los cuales el referido Consejo General designari a un representante
ante los Consejos Provinciales. Estas modificaciones estan contenidas en
los nimeros 3, 8, 9, 10 y 18 de esta indicacién, que fueron aprobadas
unanimemente. :
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De las enmiendas que se formulan a la ley N¢ 17.066, las numeros
14, 21 y 25 fueron analizadas detenidamente.

La N° 14 tiene por finalidad reemplazar el articulo 79 de la ley N°¢
17.066, que establece que para inscribirse en el Registro respectivo el
comerciante debera acreditar que es miembro de una organizacién de
comerciantes con personalidad juridica de la localidad o provincia y que
aquella se encuentra afiliada a cualquiera de las organizaciones naciona-
les mencionadas en la letra a) del articulo 49, que son la Cimara Central
de Comercio de Chile y la Confederacién del Comercio Detallista Estable-
cido y de la Pequefia Industria de Chile.

La indicacién sustituye este articule por otro compuesto de dos .in-
cisos. Mediante el primero se reproduce el texto del articulo 79 de la
ley N° 17.066 ya sefialado. Por el segundo, se dispone que los pequefios
industriales y artesanos, que se incorporan por este proyecto al Regis-
tro, para inscribirse en él, deberin acreditar que son también miembros
de una organizaciéon gremial de pequefios industriales o artesanos, con
personalidad juridica de la localidad o provincia y que aquella se encuen-
tra afiliada a la Confederacién Nacional Unica de la Pequefia Industria
y Artesanado de Chile.

“‘Vuestra Comisién, por unanm1dad consideré defectuosa la redacciéon
de estas disposiciones y las refundié en una sola’ que establece que para
inscribirse en el Registro respectivo el comerciante, pequefio industrial
o artesano ‘debera acreditar que es miembro de una organizacién gremial
con personalidad juridica afiliada a la Camara Central de Comercio de
Chile, a la Confederacién del Comercio Detallista Establecido y de la Pe-
quefia Industria y.Artesanado de Chile, en su caso.

La modificaciéon contenida en el N? 21 de este articulo 1°, modifi-
ca las letras b), ¢) y d) del articulo 14 de la ley N¢ 17.066.

Dicho articulo 14 establece las atribuciones de los Consejos Provin-
ciales. La modificacién a las letras b) y d) son de mera concordancia
con la incorporacién al Registro de los pequefios industriales y artesanos.

Respecto de la letra c), la indicacién propone suprimirla. Esta letra
c) establece, como atribucién de los Consejos Provinciales, la de elegir
y presentar a las Municipalidades de la provincia la terna por la cual -
debe designar esta Corporacién el comerciante que debe integrar la Jun-
ta Clasificadora de Patentes de la respectiva municipalidad.

. Con esta supresién se relaciona la modificacién contenida en el N° 25,

. que tiene por objeto reemplazar el articulo 18 de la ley, a fin de que uno

de los dos representantes de los contribuyentes de patentes sea designado

por el respectivo Consejo Provincial del Registro Nacional de Comercian-
‘tes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile.

Ambas modificaciones fueron rechazadas con el voto contrario del
'Honorable Senador sefior Lorca, por cuanto menoscaban la‘autonomia de
las Municipalidades e implican la pérdida del derecho a elegir que actual-
mente ya tienen limitado, al tener que aceptar sélo a aquellos comercian-
tes inscritos en el Registro que aparezcan en una terna presentada por el
respectivo Consejo Provincial. )

El Honorable Senador sefior Ballesteros expresé que estas enmien-
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das implican una intromisién en los asuntos municipales, en materias de
su exclusiva incumbencia. o '

Como se indicé, las demas modificaciones a la ley N 17.066 conte-
nidas en este articulo 1°, son meramente formalesy de concordancia.

Vuestra Comisién, por las consideraciones anteriores, aprobé por
vnanimidad este articulo 19, nuevo, con excepeién de la. supresion de la
letra c) del articulo 14 y el reemplazo del articulo 18, propuestos ¢omo
modificaciones N 21 y 25, respectivamente, que las rechazé, con el voto
contrario del autor de la indicacién.

Las indicaciones N% 2, 8, 4 y 11, del Ejecutivo, tienen por objeto
establecer que la Caja de Previgiéon Social de los Comerciantes, Pequefios
Industriales y Transportistas, que se crea por el articulo 29, que se agre-
ga a la ley N? 17.066 por el articulo 2° de este proyecto, dependerd del
Ministerio del Trabajo y Previsién Social; consultar una letra 4), nueva,
en el articulo 30, en virtud de la cual el Consejo Directivo de la Caja
estard compuesto, entre otros miembros, por el Ministro del Trabajo y
Previgion Social, que lo presidird; permitir al Vicepresidente Ejecutivo
presidir el Consejo Directivo, en ausencia del Ministro sefialado, y reem-
plazar en el articulo 31, que fija normas respecto a la eleccién de los re-
presentantes de los afiliados ante el Consejo Directivo de la Caja, la de-
nominacién “Superintendencia de Seguridad Social” por la siguiente: “El
Ministerio del Trabajo y Previsién Social”, a fin de que sea este Minis-
terio quien confeccione la cédula tinica con las listas de los candidatos
a que se refiere la letra b) de este articulo. ‘

Vuestra Comisién, con los votos contrarios de los Honorables Sena-
dores sefiores Acufia y Valente, rechazé estas indicaciones por cuanto
vinculan a la Caja con el Ejecutivo en una relacién de dependencia que
se ha querido evitar.

Las indicaciones N% 5, 8, 9, 10, 12, 20, 22, 27, 28, 35, 36, 39, 44, 50,
51, 52, 56, 57, 58, 60, 67, 74, 83, 91, 92, 93, 94, 99, 100, 102, 103, 105,
106 y 122, corrigen y aclaran el sentido literal o estructuran en mejor for-
ma las disposiciones a que se refieren cada una de ellas, razén por la
cual fueron aprobadas por unanimidad, sin mayor debate.

Las indicaciones N9% 21, 98, 101 y 104, que introducian igualmente
enmiendas formales a los articulos a que se referian, fueron rechazadas
por considerar vuestra Comisién preferible la mantencién de los textos
primitivos. : ‘

Las indicaciones N9% 13 y 14, de los Honorables Senadores sefiores
Lorca y Ochagavia, y Valente, respectivamente, fueron rechazadas por
cuanto la Comisién estimé preferible suprimir, en la letra a) del artfcu-
lo 83, que seflala las funciones y facultades del Consejo Directivo, la re-
ferencia que hace de aprobar todo acto o contrato que comprometa el pa-
trimonio de la institucién o que ésta pueda realizar “de acuerdo con las
disposiciones legales vigentes”, ya que con esta eliminacién —y la cons-
tancia de que todos los actos o contratos que puede realizar, asi como las
demé4s atribuciones que tiene el Consejo Directivo, estan establecidas en
la presente ley—, son suficientes para darle el caricter de orgénicas a
las disposiciones de este proyecto respecto a la materia. De este modo,
las atribuciones v funciones del Consejo Directivo quedan reguladas por
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las normas de la presente ley, que es la idea que subrayan las 1nd1cac1o-
nes presentadas.

. La indicacién N? 15, de los Honorables Senadores sefiores. Lorea y
Oc,h;agawa, propone reemplazar la letra .¢) -del -articulo 33 ya referido,
por otra que contempla las mismas facultades al Consejo Directivo, pero
sin-la frase que hace referencia a que la adquisicién o enajenacién de los
bienes muebles e inmuebles que puede realizar son aquellos permitidos
por “las normas legales vigentes” o que la inversién. de todos.los fondos se
haga “en conformidad a la ley”. La indicacién. precisa que-esa atribu-
ci6n;. como esta inversién, sé ejerzan o efectfien de. acuerdo con 1a pre-
sente ley. Ademés, la indicacién elimina, el inciso.segundo:de esta letra.c),
que dispone que los acuerdos sobre enajenacion- deberdn ¢ontar con el vo-
to favorable de la.mayoria de los’ Consejeros en ejercicio. .

‘ Vuestra. Comision, por. unanimidad, acept6.la indicacién en- .cuanto
sustltuye Unicamente el inciso primero de la. }etra c); mantemendo su
inciso. segundo. :

La indicacion. N? 16, del Honorable Senador sefior - Valente, formu—
lada al mismo inciso prirmero de la letra c) fue rechazada por haberse
sustituido dicho inciso.

La indicacién N9 17, del mismo "sefior. Senador, formulada a la letra
f) de este articulo, y que propone eliminar las palabras “de acuerdo con
las leyes”; fue rechazada por tres votos contra dos. Votaron en contra
los Honorable Senadores sefiores Ballesteros, Lorca y Ochagavia y a fa-
vor los Honorables Senadores sefiores Acufia y Valente. En su reemplazo,
se aprobé con la misma votacién anterior, la indicacién N° 18, de los Ho-
norables Senadores sefiores Lorca y Ochagavia, que sustituye en esta le-
tra la expresion “de acuerdo con las leyes” por “de acuerdo con esta ley”.

La Comisién acordé dejar constancia que la aprobacién de la indi-
cacién -anterior significa que los beneficios previsionales. obligatorios a
que la norma se refiere son los que exclusivamente ‘esta ley contempla y
no otros. El representante del Registro Nacmnal de Comerciantes mani-
festé su conformidad con esta aclaracién.

La indicacién N? 19, de los Honorables Senadores sefiores Lorca y
Ochagavia, ‘propone sustituir la.letra g) de este artlculo con el objeto
_de que el pronunciamiento sobre el Presupuesto Anual de Entradas, Gas-
tos e Inversiones, y sobre sus modificaciones y suplementacmnes, se efec-
ttie dentro de los plazos que fije la Superintendencia de Seguridad- SOClal

.. Esta indicaciéon fue -aprobada por unanimidad.

Las indicaciones N% 23 y 24, de los Honorables Senadores gefiores
Valente, Lorca y Ochagavia; respectlvamente, proponen sustituir la letra
m), de este-articulo, relativa a la facultad del Consejo para nombrar al
personal; acordar ascensos, permutas, traslados y remociones, y fijarles
sus remuneraciones.

Estas 1nd1cac1ones fueron aprobadas por unanlmldad refundldas en
una sola.

“La indicacién N? 25 del Ejecutivo, propone supedltar la des1gnac1on
del personal, sus ascensos, permutas y remociones, al Estatuto Adminis-
tratlvo Esta indicacién fue rechazada con los votos en contra de los Ho-
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norables Senadores sefiores Acufia Yy Valente, ya que el proyecto otorga
al personal de la Caja la calidad de empleado particular.

La indicacion N9 26, del Honorable Senador sefior Valente, propone
limitar a periodos no superiores a seis meses las delegaciones que el Con-
sejo haga en el Vicepresidente Ejecutivo, establecidas en la letra n) del
articulo 33. 4 _ o \

Vuestra Comisién rechazé esta indicacién por tres votos contra dos.
Votaron en contra los Honorables Senadores sefiores Ballesteros, Lorca
¥ Ochagavia y a favor los Honorables Senadores sefiores Acuiia y Valen-
te. Sin embargo, se modificé, por unanimidad, dicha letra n), a fin de
incorporar la idea de que el Consejo pueda revocar estas delegaciones
tantas veces como sea necesario, con el quérum de simple mayoria de sus
miembros. ‘

La indicacion N¢ 29, del Presidente de la Reptblica, agrega al final
del articulo 33 un parrafo mediante el cual se prohibe al Consejo otor-
gar gratificaciones e indemnizaciones que no estan fijadas por ley y acor-
dar comisiones fuera del pais a uno o mas de sus miembros. No obstante,
establece que el Presidente de la Republica podra autorizar estas comi-
siones mediante decretos supremos, pero los Consejeros designados no
podran percibir viaticos. - '

Vuestra Comisién, por unanimidad, rechazé la limitacién referente
al otorgamiento de gratificaciones o indemnizaciones ‘iy mantuvo la fa-
cultad para que el Presidente de la Republica pueda autorizar, mediante
decretos supremos, las comisiones fuera, del pais a uno .0 méas Consejeros,
pero con goce de viaticos. : ‘

La indicacién N? 30, del Honorable Senador sefior Valente, sustituye
el articulo 84, relativo a las sesiones ordinarias y extraordinarias que ce-
lebre el Consejo. Las primeras serin convocadas por el Vicepresidente y
se efectuardn una vez cada 15 dias; las segundas, podran ser convocadas
por el Vicepresidente o a peticién escrita de seis consejeros a lo menos.

Esta indicacién fue aprobada por unanimidad.

La indicaciéon N9 34, del Ejecutivo, propone que el Vicepresidente
Ejecutivo sea designado libremente por el Presidente de la Repiiblica, co-
mo funcionario de su exclusiva confianza.

Vuestra Comisién rechazé esta indicacién en atencién a que el pro-
yecto contempla otro mecanismo para la designacién del Vicepresidente'
Ejecutivo, consistente en la confeccién previa de una terna por el pro-
pio Consejo.

La indicacién N? 61, del Honorable Senador sefior Valente, propone
incluir como imponentes obligados de la Caja a los comerciantes de mer-
cados no locatarios, por cuanto estas personas no se entienden incluidas
dentro de la enunciacién del articulo 43 del .proyecto.

Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobé esta indicacién dejando
establecido que mediante ella se pretende beneficiar Unicamente a aque-
llos comerciantes que no cuentan con local dentro de los mercados. .

La indicacién N 62, de los Honorables Senadores sefiores Valenzue-
la y Lorea, incluye como imponentes obligados de la Caja, a los Farma-
céuticos o Quimico-Farmacéuticos, a los Bioquimicos, a las personas na-
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turales, duefias o socios de farmacias, droguerias, laboratorios o estable-
cimientos similares que no estén afectos a otro sistema de prevision.
El Subsecretario de Previsién Social expresé que el Ejecutivo ha

mantenido conversaciones con este sector de profesionales, por cuanto el

Gobierno desea otorgarles la debida previsién. Aclaré que la indicacion
no es compartida sino por un tercio, aproximadamente, de los farmacéu-
ticos. EI sector de los dos tercios restantes sostiene que como profesiona-
les no pueden pertenecer al Registro de Comerciantes. Finalmente, soli-
cité6 dejar constancia de que los profesionales a que se refiere la indica-
cién, que no son duefios de farmacias o droguerias, podran incorporarse
posteriormente a esta Caja de Previsién como imponentes independientes,

si asi lo. desean.

La Secretaria de la Comisién hizo presente las dudas de orden cons-
titucional que le merecia esta indicacién, al tenor-de lo dispuesto en el
articulo 45 de la Carta Fundamental.

Vuestra Comisién no compartié este criterio y, por unanimidad, le
presté su aprobacién, modificando su texto.

La indicacién N° 65, del Honorable Senador sefior Fuentealba, que
propone suprimir el inciso final de este articulo 43, referente a que los

. Tesoreros Comunales o Municipales o los funcionarios que hayan tenido

a su cargo la renovacién de las patentes o permisos municipales, y que
no hayan exigidé a los imponentes que comprueben estar al dia en el
pago de sus imposiciones o su inscripcién vigentes en los Registros o
Rol, seran solidariamente responsables con el imponente deudor de todas
las sumas que éste pudiere estar adeudando a la Caja, fue rechazada por
unanimidad. Sin embargo, vuestra Comisién modificé este inciso en el

_sentido de que los Tesoreros Municipales o Comunales, o los funcionarios

que hayan tenido a su cargo la renovacion de las patentes o permisos
municipales exigiran los documentos que acrediten la inscripcién vigente
en el Registro o Rol, o la exencién de esta abligacién, fijandose una mul-
ta de 15 dias de sueldo para los funcionarios que agi no procedieren. Ade-

. mas, se establece que el Registro o Rol no renovara ninguna inscripcién

sino se esta al dia en el pago de las imposiciones previsionales. ;

La indicacién N 70, del Presidente de la Reptblica, propone agregar
un inciso final a este articulo 43, mediante el cual se la faculta para de-
cidir la forma, oportunidad y condiciones en que se incorporaran a este
régimen de previsiéon otros grupos afines. La incorporacién, en todo ca-
s0, se haria por sectores de actividades u oficiog organizados en asocia-
ciones, sindicatos o gremios, previo informe de la Superintendencia de
Seguridad Social y del Consejo de la Caja.

El Subsecretario de Prevision Social manifesté que el Ejecutivo de-
sea, mediante esta norma, otorgar previsién a los pequefios ¥ medianos
agricultores, ademds de otros grupos afines. No obstante, la indicacion
respectivai no ha podido ser propuesta en atencién a que todavia se man-
tienen conversaciones con estos sectores.

El Honorable Senador sefior Ochagavia estimé preferible incluir des-
de ya en una norma legal a los pequefios y medianos agricultores, a fin
de otorgarles el beneficio de la prevision. La calidad de pequefio o me-
diano agricultor estd fijada por el avaliio de los predios rusticos que tra-
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bajan, €l que se utiliza ademas para calificarlos de pequefia 0 mediana pro-
piedad agricola. Por lo tanto, propuso que se facultase al Presidente de
la Repitblica para incorporar como imponentes de la Caja, a los peque-
flos y medianos agricultores, previo informe favorable de la Superin-
tendencia de Seguridad Social y acuerdo del Consejo de la institucién.

Al igual que en el caso de log farmacéuticos incorporados a] sistema
previsional que el proyecto contempla, la Secretaria de la Comisién re-
par6 en que existirian problemas de orden. constitucional para la aproba- -
cién de un precepto de esta naturaleza, al tenor de lo dispuesto en el
articulo 43, N° 15, de la Constitucién Politica del Estado.

La Comisién, sin embargo, no compartié tampoco este criterio v,
- por unanimidad, aprobé la norma propuesta. :

 Se acordé dejar constancia de que la incorporacién de estos sectores
no involucrara una modificacién en la composicién del Consejo de la Caja.

La indicacién N° 71, del Honorable sefior Fuentealba, esta relaciona-
da con las N% 120 y 128. Las tres tienen por objeto exceptuar de la apli-
cacién de esta ley a aquellas personas que sean imponentes activos o pa-
sivos de otros regimenes previsionales. :

Vuestra Comisién, por unanimidad, rechazé estas indicaciones en
atencion a que el proyecto contiene una norma sobre el particular (ar-
ticulo 14 transitorio, que se agrega a la ley N° 17.066). o

La indicacién N? 72, del Honorable Senador sefior Lorca, modifica la -
letra b) del articulo 44, con el objeto de facultar al Consejo de la Caja
bara crear su propio Departamento Médico que prestari asistencia mé-
dica y dental a los imponentes activos ¥ pensionados, en las mismas con-
diciones y forma que establece la ley N¢ 16.781, sobre Medicina Cura-
tiva. ' '

Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobé esta indicacién.

La indicacion N¢ 73, del Ejecutivo ¥ de los Honorables Senadores se-
fiores Lorca y Ochagavia, propone suprimir la letra d) del articulo 44,
que destina a la Caja el monto de las multas ¥ sanciones que la Direc-
cién de Industria y Comercio cobre a los contribuyentes imponentes de
esta ley, las que actualmente ingresan a Rentas Generales de la Nacién. .

Vuestra Comisién, con los votos de los Honorables Senadores sefiores .
Ballesteros, Lorca y Valente, ¥ la oposicién del Honorable Senador sefior
Ochagavia, rechazé esta indicacién.

' La indicacién. N? 77, del Honorable Senador sefior Valente, agrega
dos letras nuevas, g) y h), respectivamente, ‘a este articulo 44:

Mediante la letra g), se destina a la Caja los excedentes no cobra-
dos de los recursos destinados al pago de premios de los sorteos de bole-
tos de compraventa; '

La letra h) destina a la Caja los fondos provenientes de la renova-
cion de las patentes de alcoholes impagas.

. Ambas indicaciones fueron aprobadas por unanimidad.

La indicacion N° 79, del Ejecutivo y de los Honorables Senadores se-
fiores Lorca y Ochagavia, reemplaza, en el inciso cuarto del articulo 45,
“30 anos” por “35 afios”. Esta norma tiene por finalidad eximir de se-
guir cotizando al afiliado que haya cumplido 30 afios de imposiciones.

En opinién del Registro Nacional de Comerciantes, mantenér la edad
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de 30 afios que el proyecto contempla significa el desfinanciamiento de la
Caja a partir de su quinto afio de vida. . ‘

Esta indicacién fue aprobada con los votos de los Honorables Se-
nadores sefiores Lorca y Valenzuela, y la abstencién del Honorable Se-
nador sefior Valente. . * ‘ :

La indicacién N¢ 81, de los Honorables Senadores sefiores Lorca
y ‘Ochagavia, sustituye el inciso final de este articulo 45 por otro pre-
cepto que dispone que el Consejo queda facultado para autorizar a los
imponentes afiliados al Rol Nacional de Comerciantes de Ferias Libres,
Ambulantes y Estacionados, declaren como sueldo patronal previsional
uno inferior hasta en un 25% al sueldo vital mensual, escala A), del
departamento de Santiago. P

Se dej6 constancia de que estas autorizaciones a los imponentes de
dicho Rol serin objeto de acuerdos referidos a casos individuales, en
atencién a los antecedentes que se aporten y que justifiquen la reduc-
cién hasta en un 25%. v

Esta indicacién fue aprobada por unanimidad.

La indicacién N¢ 85, del Ejecutivo, y de los Honorables Senadores
_gefiores Lorca y Ochagavia, sustituye, en el inciso segundo del articulo
48, “30 avos” por “35 avos”. Este inciso determina que las pensiones
seran de tantos treinta avos como afios de imposiciones haya acreditado
el imponente.

Esta indicacién fue aprobada con los votos de los Honorables Se-
nadores sefiores Lorca y Valenzuela, y la abstencién del Honorable Se-
nador seflor Valente. '

La indicacion N? 86, del Presidente de la Reptblica, y de los Ho-
rables Senadores sefiores Lorca y Ochagavia, eleva de “60” a “65" y
de “55” a “60”, respectivamente, la edad de los imponentes varones ¥y
mujeres para recibir pensién de vejez. Ademds, el Ejecutivo, mediante
a indicacién N? 87, rebaja de 15 a 10 el tiempo minimo de afios de im-
posiciones para obtener el referido beneficio. v

La primera de estas indicaciones fue aprobada con los votos de los
Honorables Senadores sefiores Lorca y Valenzuela y la abstencion del
Honorable Senador sefior Valente; y la segunda, fue aprobada por ‘una-
nimidad.

La indicacién N° 88, del Ejecutivo, y de los Honorables Senadores
sefiores Lorca y Ochagavia, eleva a 35 afios de imposiciones el tiempo
necesario para tener derecho a pension completa. :

" Esta indicacién fue aprobada con los votos de los Honorables Se-
nadores sefiores Lorca y Valenzuela y la abstencion del Honorable Se-
nador sefior Valente. L

Las indicaciones N9%. 89 y 90, de los Honorables Senadores sefiores
Lorca y Ochagavia, y Valente, respectivamente, sustituyen el articulo
50, con el objeto de reproducir dentro de esta ley, disposiciones conte-
‘nidas en la ley N° 10.475, relativas a la determinacién de las pensiones
de jubilacién por invalidez.

Durante el estudio del proyecto en el tramite de primer informe,
el Ejecutivo propuso una norma, que fue aprobada, contenida en el ar-
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ticulo- 50, que dispone que las' pensiones -de jubilacién por invalidez se
someteran a las mismas disposiciones: establecidas en la ley N9 10.475
¥ sus modificaciones. Mediante estas indicaciones, se consignan, dentro
de la ley N? 17.066, dichos preeceptos. - - - » - : B

Estas indicaciones fueron aprobadas por unanimidad, refundidas
en una sola. C LT EEN

La indicacion N? 95 de los Honorables Senadores sefiores - Lorca -y
Ochagavia, modifica el articulo 58 inciso primero, con -el objeto de acla-
rar que el imponente activo: cuya aétividad, -negocio -establecimiento co-
mercial o industrial, no tuviere un- capital propio superior -a 10 sueldos
vitales anuales, darid lugar a que sus herederos v .la: eényuge sobrevi-
viente perciban en conjunto, a titulo .de- cuota.-mortuoria, una cantidad
equivalente a dos sueldos vitales anuales, escala A), del departamento
de Santiago, libre de todo gravamen .o impuesto. :

Esta indicacién fue aprobada per “unanimidad.. ]

+ La indicacion N? 97, del Honorable Senador sefior Valente, susti-
tuye el inciso primero del articulo 59,.con el objeto de hacer.compatibles
entre si los beneficios o’torgados'-por el ‘articulo 47. Esta misma compa-
tibilidad se propone para. el caso de. que el imponente sea beneficiario
de otro régimen de previsién, hasta concurrencia de 8 sueldos vitales
mensuales, escala A), del departamento de Santiago. -

- Vuestra Comisién, con los votos de los. Honorables Senadores., sefio-
res Lorca y Valenzuela, y la oposicién del Honorable Senador sefior Va-
lente, rechazé esta indicacién. -

La indicacién N? 107, de los Honorables Senadores sefiores Fuen-
tealba y Valente, propone eliminar el articulo 69, referente a impedir

la renovacién de la inscripcién en los Registros.y Rol, a quienes no es-’

tén al dia en el pago de sus imposiciones. .
Esta indicacién fue aprobada por unanimidad, en atencién a que
se contempla una norma similar en el articulo 43, inciso. final.
La indicacién. N® 109, del Honorable Senador sefior Valente, elimi-

na, en el articulo 70, la obligacién de que ‘el 'imponente esté también .

al dia en el pago de sus cuotas a los Registros y Rol, para poder gozar
de los beneficios que otorga la Caja. T

‘Vuestra Comisién, con los votes de los Honorables Senadores sefio-
res Lorca y Valenzuela, y la oposicién del Honorable Senador sefior Va-
lente, rechazé esta indicacién. , .

La indicacion N? 112, de los Honorables Senadores. sefiores Lorea
y Ochagavia, permite gozar de montepio aiin cuando el causante hubiere
estado atrasado hasta doce meses en el pago de sus imposiciones y cuo-
tas respectivas, a la fecha de su fallecimiento. -

Esta indicacién fue aprobada por unanimidad; S e

La indicacién N 113, del” Ejecutivo, propone suprimir el articulo
72, que dispone que las cotizaciones que se hagan por imposiciones se-
ran. consideradas como gastos. generales. en la contabilidad, sea personal
0 social, para todos los efectos legales, incluso para los efectos del: ar-
ticulo 25 de la Ley de la Renta.
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El Subsecretario de Previsién Social manifesté que este precepto
se presta para la evasién tributaria.

" El Registro Nacional de Comerciantes sefialé que los fondos des-
tinados al pago de imposiciones no deben considerarse ingresos y por
lo tanto no debén ser gravados.

El Honorable Senador sefior Valente destacé que una norma gimilar
rige respecto de log obreros y empleados. Por lo tanto, votard en con-
tra de la indicacién. » ‘ ’

Por unanimidad, vuestra Comisién rechazé esta indicaci6n.

La indicacién N° 116, del Honorable Senador sefior Fuentealba,
elimina, en el articulo 79, la exigencia de estar al dia en el pago de las
{mposiciones previsionales para el otorgamiento de la placa patente &
los vehiculos.

Esta indicacién fue aprobada por unianimidad.

La indicacién N 122, del Honorable Senador sefior Lorca, faculta
al Presidente de la Repiiblica para que, dentro del plazo de 60 dias,
contado desde la publicacién de esta ley, modifique el Decreto Supremo N¢
469, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, de fecha
8 de julio de 1969, en los términos que proponga ¢l Registro Nacional
de Comerciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile.

Esta indicacién fue aprobada con los votos de los Honorables Se-
nadores sefiores Lorca y Valenzuela y el voto contrario del Honorable
Senador sefior Valente. )

Las indicaciones N%. 125 y 126, de los Honerables Senadores sefio-
yes Valente, y Lorca y Ochagavia, respectivamente, reemplazan el ar-
ticulo 99 transitorio con el objeto de facultar. al Consejo Provisorio de
la Caja para que ejerza las funciones a que se refiere el articulo 33 de
esta ley, hasta la constitucién del primer Consejo Directivo, y para fi-
jar la planta del personal y sus remurneraciones. »

Estas indicaciones fueron aprobadas por unanimidad.

La segunda parte ha sido consultada como articulo 19 transitorio
del proyecto y a la Secretaria de la Comisién le asisten dudas acerca
de su constitucionalidad. '

La indicacién N® 127, del Presidente de la Repiblica, propone reem-
plazar el articulo 10 transitorio;, con el objeto de facultarlo para deter-
minar un Congejo Provisorio mientras se constituye el Consejo Direc-
tivo de la Caja.

Esta indicacién fue rechazada con los votos de los Honorables Se-
nadores sefiores Lorea y Valenzuela, y la oposicién del Honorable Se-
nador sefior Valente. '

La indicacién N° 129, del Honorable Senador sefior Valente, propo-
ne reemplazar el articulo 15 transitorio, disponiendo que las normas de
este Titulo entrarin en vigencia a partir del dia primero del sexto mes
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial, con excepcién de los

articulos 99, 10 y 11, transitorios, que entraran en vigencia desde su
publicacion. !
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Esta indjcacién -fue aprobada por unanimidad, con modificaciones
de redaccion. '

-

En mérito de lo expuesto, vuestra Comisién de Trabajo y Previsién
Social tiene el honor de recomendaros que aprobéis el proyecto conte-
nido en nuestro primer informe, con las siguientes modificaciones:

Consultar como articulo 19 el siguiente, nuevo:
“Artteulo 19—Introdticense las siguientes modificaciones a la ley
N¢ 17.066: , :
1.—Reemplazase en todos los articulos de la ley N? 17.066 la ex-
presién “Registro Nacional de Comerciantes Establecidos de Chile” por
“Registro Nacional de Comerciantes, Pequefios Industriales y Artesanos
de Chile”; '
2.—En el inciso primero del articulo 19, agréganse las palabras “la
pequefia industria y el artesanado,”, a continuacién de los vocablog “dig-
nificar el comercio.”; '
3.—Agrégase el siguiente inciso segundo, nuevo, al articulo 2°:
“También estarin obligados a inscribirse en el Registro los peque-
fios industriales y artesanos que retinan los requisitos que establezca el
Reglamento.”; '
4.—Agrégase en el articulo 3°, a continuacién de la expresion: “cu-
yas actividades mercantiles”, las palabras “e industriales” ;
5—En la letra a) del articulo 4°, reemplazase la palabra “comer-
ciante” por “consejero”; sustitGyese la conjunta “y” escrita después de
“Camara Central de Comercio de Chile”, por una coma (,), y agrégase
al final de esta letra la siguiente frase “y la Confederacién Nacional
Unica de la Pequefia Industria y Artesanado”; '
6.—En la letra b) del articulo 49, suprimese la conjuncién “y” y
sustitiyese la coma (,) que la precede por un punto y coma (;);
7.—En la letra c) del articulo 4¢, sustitiiyese el punto final (.) por
una coma (,) y agrégase después de ésta la conjuncién ‘“y”;
8. —Agrégase la siguiente letra d), nueva, al articulo 49, inciso
primero: '
“d) Tres representantes de la Confederaciéon Nacional Unica de la
Pequeiia Industria y Artesanado.”;
9.—En el inciso segundo del articulo 8%, parrafo primero, reem-
plazase la palabra “siete” por “diez”; ’
- 10.—En el inciso primero de la letra a) del articulo 59, sustitiiyese
la expresién “seis” por “nueve”; suprimese la conjuncién “y” escrita a
continuacién de la denominacién “Camara Central de Comercio de Chile”
Y agrégase la siguiente frase final “y tres por las instituciones afiliadas
a la Confederacién Nacional Uniea de 1a Pequefia Industria y Artesanado
de Chile”; ,
11.—Suprimese en la letra b) del articulo 5° la conjuneién “y” y
sustitiyese la coma (,) que la precede por un punto y coma (;); susti-
tiyese en la letra c) del mismo articulo 59 el punto final () por una
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coma (,) y agrégase a continuacién de ésta la conjuncién “y”, y agrégase

1a siguiente letra d), nueva:

“d) Tres representantes de las instituciones afiliadas a la Confe-
deracién Nacional Unica de la Pequeiia Industria y Artesanado de Chi-
le.”; v ;
12.-_En el inciso final del articulo 59, reemplazase la conjuncién “o”
escrita a continuacién de la expresién “la Camara Central de Comercio
de Chile”, por una .coma (,), y agrégase la frase “o a la Confederacién
Nacional Unica de la Pequefia Industria y Artesanado” luego-de la ex-
presién “a la Confederacién del Comercio Detallista Establecido y de la
Pequefia Industria de Chile”; .

13.—En el inciso final del -articulo 69, agrégase, a continuacién de la
expresién “se aplicara al comerciante”, la frase “pequefio industrial o ar-
tesano,”, precedida de una coma. (,); DT : :

14.—Reemplazase el articulo 79 por el giguiente : :
. SArticulo T°— Para,inscribirse(en el Registro respectivo, el comer-
ciante, pequefio industrial o artesano, deberad acreditar ;que es miembro
de una organizacién gremial con personalidad juridica de la localidad o de
alguna..‘prov_incia.y que aquélla se encuentra afiliada a la Camara Central
de Comercio de Chile, a la Confederacién del Comercio Detallista Esta-
blecido y de la Pequefia Industria de Chile o a la Confederacién Nacional
Unica de la Pequefia Industria y Artesanado de Chile, en su caso.”;

15.—En el inciso primero del articulo 89, agrégase a Qontinuacién
de la expresion “de los comerciantes” las palabras “pequefios industria-

les o artesanos”’, precedidas de una coma G)s .

R 16.—En el inciso segundo del articulo 89, agrégase a continuacion de
la expresién “de los comerciantes” las palabras “pequefios industriales o
artesanos”, precedidas de una coma (,); ‘

17.—En el articulo 99, agrégase la expresion ‘‘pequefio industrial o
artesano,” a continuacién de las palabras “siendo comerciante estableci-
do,”; ’ , ‘
18.—En el articulo 12, inciso primero, sustitiyese la palabra “cua-
tro” por “siete’” y agrégase a continuacién de la expresion “pagar los
comerciantes” la frase “pequefios industriales y artesanos”, precedida de
una coma (,); '

19.—En el inciso segundo del articulo 12, sustittiyese la frase “y en
los boletines de las instituciones de comerciantes que existan” por “y po-

‘drén serlo en los boletines de las instituciones gremiales”;

20.—En la letra b) del articulo 13, suprimese la expresién “Comer-
cial” e intercalase, a continuacién de las palabras “sujetarse los comer-
ciantes”, la siguiente frase: “los pequefios industriales y artesanos”, pre-
cedida de una coma (,).

En la letra ¢) del mismo articulo, intercilase a continuacién de la
expresién “en contra de los comerciantes” la frase ‘“pequefios industria-

,lés y artesanos”, precedida de una coma ;).

En la letra e), suprimese la expresién “comercial”.
En la letra £), intercélase a continuacién de “instituciones represen-
tativas del comercio,” la expresion “de la industria y del artesanado,”.

En la letra h), agrégase a continuacién de la frase “datos de los
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comerciantes” la expresién “pequefios industriales y artesanos”, prece-
dlda de una coma (,)..

En la letra i), suprimese la pdlabra “comercial’’;

21.—En la letra b) del articulo 14, intercalase a contlnuacmn de las
palabras “representativas ‘del comercio” la expresiéon “de los pequefios
industriales y de los artesanos”, precedida de una coma (,). ’

En la letra d), suprimese la palabra “Comercial” e intercilase a
continuacién de los vocablos “contra los comerciantes” la expresion ‘“‘pe-
. quefios industriales o artesanos”, precedida de una coma (,); en el in-
ciso segundo de esta letra, sustitiyese la expresion “organizaciones .de
comerciantes” por esta otra “organizaciones gremiales”.

En la letra e) de este mismo articulo, intercalase a continuacién de
lag palabras “de los comerciantes” la ‘expresion “pequefios industriales o
artesanos”, precedida de una coma (,); agrégase a continuacién de las
palabras “actividades mercantiles” la expresién “o industriales”, y reem-
plazase la forma verbal “hubiere” por “hubieren”;

22.—FEn el articulo 15, intercalase a contlnuacwn de las palabras “al
comerciante” la frase “pequetio’ 1ndustr1al 0 artesano”, precedida de una
coma (,), ¥y -

"~ 23.—En el articulo 16, intercilase a contmuacmn de las palabras

“entidad gremlal de comerc1antes”, la expres1on “de pequefios lndustrla-
les o artesanos”, precedida de una coma (9 A )

ArtiChIo ﬁnico

Pasa a'ser artwulo 207, con las ‘siguientes modlflcacmnes

Sustitnir el encabezamlento por el siguiente:

“Agréganse los siguientes Titulos IV y Vv, respectivamente, a la Iey
N° 17.066, de 11 de enero de 1969:”.

'Articulo 30 -

. . En la letra b), reemplazar el ‘nombre “Registro Nacional de Co-
merc1antes Estable(:ldos de Chile”" por “Reglstro Nacional de Comerman-
tes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile”.

En la letra g), sus’cltulr Ia ‘expresién “del Registro Nacional de Pe-
quefios Industriales y Artesanos de Chilé, elegido directamente por éI”
por la Siguiente: “de. la ‘Confederacion Nacional Unica de la, Pequena
Industria y Artesanado ‘designado dlrectamente por ella”. '

En el 1n01so tercero, suqtltulr la palabra “elecclon” por “des1gna—
cién”

Artieulo 31

En el 1pc1so prlmero de la letra a),. reemplazar la palabra-‘“al”, que
figura. gn,tre. ‘renovar’ y. “Consejo ;. por .el. -articulo. “el”; sustituir el
nombre' “Registro Nacional de Comerciantes Establecidos de Chile” ‘pox
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e

“Registro Nacional de Comerciantes, Pequefios Industriales y Artesanos .
de Chile”; reemplazar la coma (,) escrita a continuacién de la palabra
“Estacionados” por la conjuncién “y”, y suprimir la expresién “y el Re-
gistro Nacional de Pequefios Industriales y Artesanos”. ‘

En el inciso segundo de la letra a), sustituir, las dos veces que apa-
rece, la expresiéon “pertenece a” por “postula como Consejero en repre-
sentacion de”. _

En el inciso primero de la letra ¢), reemplazar la palabra “indicar”
por ‘“designar”. : '

Articulo 32
Reemplazar la palabra “elegidos” por “reelegidos”.

Articulo 33

En la letra a), suprimir la frase “o que ésta pueda realizar de
acuerdo con las disposiciones legales vigentes”. ‘

En la letra c), sustituir su inciso primero por el siguiente:

"“¢) Acordar la adquisicién o enajenacién de bienes muebles o in-
muebles; la constitucién de gravdmenes sobre los mismos; la concesién
de préstamos y, en general, aprobar la inversién de todos los fondos en
conformidad a esta ley.”.

En la letra f), reemplazar las palabras “las leyes” por “esta ley”.

Reemplazar su letra g) por la siguiente:

“g) Pronunciarse sobre el proyecto de Presupuesto Anual de Entra-
das, Gastos e Inversiones y sobre sus modificaciones y suplementaciones
dentro de los plazos que fije la Superintendencia de Seguridad Social;”.

En la letra h), sustituir la forma verbal “Aprobar” por “Pronun-
ciarse” e intercalar entre las palabras “de cada afio,” y “el balance” el
vocablo ‘“‘sobre”.

En la letra j), suprimir la expresién “de su seno”.

Reemplazar la letra m) por la siguiente:

“m) Nombrar el personal de la Caja fijandole sus remuneraciones y
acordando ascensos, permutas, traslados y remociones;”.

En la letra n), intercalar a continuacién de la palabra “ejercicio” la

siguiente frase: “y podréan ser revocadas por la simple mayoria de ellos”,
y agregar a continuacién de los vocablos “adoptados y” las palabras “de
las”. : C .
En el inciso segundo de la letra fi), reemplazar la palabra “ninguna”
por “cualquiera” y agregar la siguiente frase final, sustituyendo el punto
por la conjuncién “y”: “gcordar comisiones fuera del pais a uno o maéas
de sus miembros. No obstante, el Presidente de la Republica podra auto-
rizar estas comisiones mediante decreto supremo.”.

Articulo 34

Reemplazarlo por el sigufente: 4 o
“Articulo 34.—El Consejo podrs celebrar sesiones ordinarias y extra-
ordinarias. ‘
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Las sesiones ordinarias serin convocadas por el Vicepresidente y se
efectuardn una vez cada quince dias con un quérum de simple mayoria
de sus miembros.

Las sesiones extraordinarias podran ser convocadas por el Vicepre-
sidente Ejecutivo o a peticién escrita de seis Consejeros a lo menos. En
las sesiones extraordinarias podran tratarse exclusivamente los temas
materia de la convocatoria y para ejercer la funcién fiscalizadora a que
se refiere la letra b) del articulo 38.

Ambas sesiones deberan ser convocadas, por lo menos, con tres dias
de anticipacién.

Cuando el quérum minimo requerido para sesionar no se hubiere
reunido en dos sesiones consecutivas, se podrs sesionar con los Conseje-
ros que asistan y podri adoptarse -acuerdos sobre materias que no re-
quieran quérum especial, con el voto favorable de los dos tercios de los
Consejeros presentes.”. o ‘

Articulo 35

Reemplazar la frase “tratar de un asunto” por la siguiente: “adop-
tar un acuerdo”.

Articulo 36

En su inciso primero, redactar la frase “esta atribucién, mediante
resolucién fundada, determinar” en la siguiente forma: “esta atribucién
determinar, mediante resolucién fundada,”.

Articulo 37 .

En la letra b), sustituir la palabra “aprobacién” por “decisién” y la
frase “y presentar a la aprobacién del mismo” por “como asimismo”.

En la letra e), reemplazar las palabras “del Servicio” por “de la Ins-
titucién”. ,

En la letra f), agregar después de la palabra “ley” la siguiente fra-
se: “y en los reglamentos”.

En la letra i), sustituir la forma verbal “Formular” por “Prepa-
rar”, : ) : ’

Reemplazar la letra 1) por la siguiente:

“l) Ejercer todas las facultades que le otorgue esta ley y su regla-
mento, y que no estén especialmente encomendadas al Consejo;”.

En la letra n), sustituir la frase “impongan las leyes de previsién”
por esta otra: “imponga esta ley a sus imponentes”.

Articulo 88

Sustituir por una ecoma (,) la conjuncién “o” que figura emtre las
palabras “leyes” y “a los reglamentos”. ‘
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Articulo 39

Eliminar la preposiciéh “pero” y reemplazar la frase final “y el Fis-
cal” por la siguiente: “el Fiscal y los funcionarios que el ConseJo o el
Vlcepres1dente acuerden”.

Articulo 40

En el inciso primero, intercalar entre las palabras ‘“designado” y
“por el Consejo” las siguientes: “o removido”, y suprlmlr la frase “sera
de su exclusiva confianza®.

- En el inciso segundo, reemplazar la forma verbal “determinara”
por “demgnara y la. frase “que deba subrogar al Vlcepre31dente Ejecu-
tive” por “que deba subrogarlo”.

Articulo 43

En el inciso primero, sustituir la denominacién “Registro Nacional
de Comerciantes Establecidos de Chile”. por ‘Registro Nacional de Co-
‘merciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile”, y suprimir la
palabra “gestores”. _

En la letra a), agregar las siguientes palabras finales: “y de mer-
cados”.

En la letra d), reemplazar la expresmn “ y’-" por un punto 'y co-
ma (;).

En la letra e), sustltulr el punto final, escrlto a contmuacmn de la
palabra “terceros” por una coma (,), agregando después de ésta la con-
juncién “y”. '

-Agregar, a continuacion de la letra e), la-siguiente letra f), nueva:

“f) Los farmacéuticos o quimico-farmacéuticos y:los socios de las
sociedades de personas duefias de farmacias o droguerias, debiendo pre-
viamente inscribirse en el Registro Nacional de Comerciantes, Pequefios
Industriales y Artesanos de Chile, para los efectos de-esta ley.”.

.
LIS

-+ En el inciso tercero, suprimir la expresién. “, al: Registro Nacional de
Pequefios. Industriales .y Artesanos-de Chile”, ‘ ‘ ; '

. Sustituir el inciso final por los- siguientes: , :

“Tos Tesoreros Comunales o Mun1c1pales o los funcionarios que ha-
yan tenido a su cargo la renovacién de las patentes o permlsos mummpa-
les, exigiran los documentos que acrediten las inscripciones vigentes en
el respectivo Registro o Rol, o la exencién de esta obligacién.

~La-infracciéon.a lo dispuesto en<el- inciso antérior serid sancionada
con una multa de 15 dias de sueldo, ‘que “se aplicara~al futicionario co-
rrespondiente.
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Los Registros o Rol no renovaran inscripcién algura si no se acre-
dita que se est4 al dia en el pago de las imposiciones.”.

Agregar a continuacién, el giguiente inciso final, nuevo:

“Faciltase al Presidente de la Repiblica para incorporar a los pe-
queflos y medianos agricultores al régimen de previsién que establece esta
ley, en la misma forma, condiciones y obligaciones que rigen para los
actuales imponentes, previo informe favorable de la Superintendencia de
Seguridad Social y el acuerdo del Consejo de la Caja.” '

Articulo 44

En el inciso primero, suprimir la preposicién “a” escrita a continua-
cién de la palabra “atender”.

En la letra b), sustituir el punto y coma (3) por un punto (:) segui-
do, y: agregar lo siguiente: ‘

“No obstante, el Consejo Directivo de la Caja podri, en la oportu-
nidad en que lo estime conveniente, crear su ‘propio Departamento Mé.
dico que prestari la asistencia médica y dental a sus imponentes activos
¥y pensionados en las mismas condiciones y forma que establece la ley
N¢ 16.781..En tal caso, toda obligacién que corresponda al Servicio Mé.
dico Nacional de Empleados en conformidad a la citada ley, deberi en-
tenderse referida al Departamento Médico de la Caja;”.

En la letra d), sustituir las palabras “cobre” por el vocablo “apli-
 que”, e “imponente” por “imponentes”.

En la letra e), reemplazar las palabras “dentro de los plazos legales”
por “dentro del plazo de cinco afios” y sustituir la expresion “, y” por un
punto y coma (;).

En la letra f), sustituir el punto final (.) por un punto y coma (;).

Agregar las siguientes letras g) y h), nuevas:

“g) Con los excedentes no cobrados, de los recursos destinados al
pago de premios de los sorteos de boletas. del impuesto a las compraven-
tas, y

h) Con los recursos provenientes de la renovacién de las patentes
de alcoholes impagas. Para ello, se autoriza a las Municipalidades y a los
Tesoreros Comunales o Provinciales para que autoricen esta renovacién,
cuando se trate de patentes de negocios de alcoholes clasificados en las
letras A-), E-) y F-) del articulo 130 de la ley N? 17.105, que no fue-
ron pagadas en el plazo que fija dicha ley.

Los interesados deberain impetrar este beneficio dentro de los 120
dias de publicada esta ley en el Diario Oficial pagando un recargo tnico
de 50% del valor total de la patente. Este recargo se aplicara, en lo su-
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cesivo, al pago de las patentes clasificadas en las letras indicadas en el
inciso primero de esta letra, cuando ellas no hayan sido pagadas dentro
de los plazos legales.”.

Articulo 45

Reemplazar en el incigo cuarto el guarismo “30” por “35”.

Sustituir el inciso final por el siguiente: ;

“El Consejo queda facultado para autorizar que los imponentes afi-
liados al Rol Nacional de Comerciantes de Ferias Libres, Ambulantes y
Estacionados, declaren como sueldo patronal previsional uno inferior
hasta en un 25% al sueldo vital mensual, escala A), del departamento de
Santiago.”. -

-Articulo 46

Sustituir su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 46.—Los afiliados que, dentro de los 60 dias siguientes a
la fecha de su inscripeién en el respectivo Registro o Rol, no sefialaren
su sueldo imponible, se presumira que declaran uno equlvalenbe al sueldo
vital mensual, escala A), del departamento de Santiago.”

En el inciso segundo, sustituir la conjuncién “y” por una ecoma (,)
y agregar a continuacién de la letra e) la siguiente expresién “y £)”.

Articulo 48

En el inciso segundo, reemplazar el guarismo “30” por “35”.
En el inciso tercero, agregar el Vocablo “mensuales” después de la-
palabra “vitales”.

Articulo 49

En el inciso primero, reemplazar los guarismos “60”, “55” y “15”
por “65”, “60” y “10”, respectivamente.
En el inciso segundo sustxtulr el guarismo “30” por “35”.

Articulo 50

Sustituirlo por el siguiente:

“Articulo 50.—La pension por invalidez o enfermedad podra conce-
derse en forma provisional o definitiva a imponentes que tengan 3 anos
de imposiciones como minimo.

- El plazo minimo de 3 afios se aumentara para los 1mp0nentes mayo-
res de 30 afios en un afio por cada b afios cumplidos, a contar de esa edad.
Para el computo de esos plazos se cons1deraran las 1mpos1c1ones retros-

 pectivas. \
El monto de las pensiones dé 1nvahdez seré, igual al 70% del sueldo
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base definido en el articulo 48, y més 2% del mismo por cada afio de
imposiciones en exceso sobre los 20 primeros vy hasta el maximo de 8
sueldos vitales mensuales.

La pension de invalidez definitiva se concedera al imponente que su-
fra de una enfermedad, sea o no consecuencia de accidente del trabajo,
que lo inhabilitare total y definitivamente para el desempefio de sus la-
bores. '

La pensién de jubilacién provisional por invalidez se concederi has-
ta por un plazo de 5 afios al imponente cuya inhabilitacién sea temporal.

-Se considerard invalido al imponente que a consecuencia de enfer-
medad o debilitamiento de su fuerza fisica o intelectual, pierda, a lo
menos 2/3 de su capacidad de trabajo. La comprobacién de la invalidez
debera efectuarse por el Servicio Médico Nacional de Empleados.

La recuperacién de la capacidad de trabajo establecida anterior-
mente, extinguiri los derechos a percibir pensién por invalidez.

La persistencia de la invalidez debera ser certificada anualmente en
la misma forma que para declararla, durante los primeros cinco afios.”.

Articulos 51 y 52

Intercalar entre las palabras “la pensién” ¥ “que estuviere percibien-
do” los vocablos “de vejez”.

Articulo 55

En el inciso primero, intercalar entre lag palabras “correspondido”
¥y “al causante”, la forma verbal “percibir”.

Articulo 56

Sustituir, en el inciso segundo, la frase “al monto de la pensién que
les hubiere correspondido percibir por el término de dos afios” por la
siguiente: “a dos afios de la pensiénr que estuvieren percibiendo”.

Articulo 58

En el inciso primero, reemplazar la frase “del imponente activo cu-
yo capital no excediere” por la siguiente: “del imponente activo cuyo
aporte de capital en la respectiva actividad, negocio, establecimiento co-
mercial o industrial no excediere”. .

En el dltimo ineciso, redactar la frase final que comienza con las pa-
labras “tendri derecho”, en la siguiente forma: “tendra derecho a per-
cibir, a titulo de cuota mortuoria, cuatro sueldos vitales mensuales, esca-
la A), del departamento de Santiago”. v

Articulo 61
Suprimir la frase “y cuando se disponga del financiamiento necesa-

rio”,
[ 4
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Articulo 62

Reemplazar la frase “que cesen de ser comerciantes” por “que cesen
en su actividad”; agregar a continuacién de las palabras “exigencias le-
gales” las siguientes: “para obtenerla”, y suprimir el vocablo “comer-
ciales”.’ ‘ ' R ‘ o

Articulo 63

En el inciso primero, agregar después de la palabra “antigiiedad”
las siguientes: “como imponente”. . ’ Ce :

En el inciso final, intercalar entre las palabras “las pensiones” y
“que les correspondan” las siguientes: “y los demas beneficios”. '

Articulo 68

En el inciso primero, sustituir la -denominacién “Registro ‘Nacional
de Comerciantes Establecidos de Chile” por “Registro Nacional de Co-
merciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile”, y suprimir la
expresién “, en el Registro Nacional de Pequefios Industriales y Artesa-
nos de Chile”. : : ’ . ‘ :

)

Articuo 69
Suprimirlo.
Articulo 70

Pasa a ser articulo 69, con las siguientes modificaciones:

En el inciso primero, sustituir la denominacién “Registro Nacional
de Comerciantes Establecidos de Chile” por “Registro Nacional de Co-
merciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile”; suprimir la
expresién “, al Registro Nacional de Pequefios Industriales y Artesanos
de Chile”, y reemplazar la tercera oracién, que empieza con las pala-
bras “No obstante” y finaliza con la expresién “su fallecimiento.”, por
la siguiente: “No obstante, los montepios se otorgaridn atin cuando el
causante hubiere estado atrasado hasta doce meses en los pagos a que se
refiere este articulo, a la fecha de su fallecimiento.”.

Articulos 71 y 72
Pasan a ser articulbs 70 y 71, respectivamente, sin enmiendas.
Articulo 73
Pasa a ser articulo 72.
En el primer inciso nuevo que se agrega al articulo 6° de la ley N?

14.157, sustituir las palabras “las Oficinas Municipales de Consignacio-
- nes” por “los consignatarios particulares de la Feria Municipal”.
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El inciso segundo, que dice “La Municipalidad no podré alterar los
porcentajes de estas comisiones, vigentes a la promulgacién de esta ley.”,
ha sdo incorporado como frase final del inciso primero.

Agregar a continuacién el siguiente epigrafe nuevo:
“TITULO V

- Del Rol ydelv Registro™.

Artfcﬁlos 74 a 78.
Pasan a ser artibulos 73 é 1, réspectivamente, sin modificaciones.
Articulo 79

Pasa a ser articulo 78. - o ‘ : o

Reemplazar por la conjuncién “y” la coma.- (,) que sigue a la deno-
minacién “Confederacién Nacional de Duefios de Camiones de Chile” v
suprimir la expresién “, y estar al dia en el pago de las imposiciones pre-
visionales”.

_Articulos 80 a 86

- Pasan, a ser articulos 79 a 85, respectivamente, sin enmiendas.

En seguida, anteponer a la oracién “Agréganse los siguientes ar-
ticulos .transitorios a la ley N 17.066, a centinuacién. del 8° transitorio
de-esa ley: 7, la siguiente expresién: “Articulo. 307, . :

Articulo. 99

JSustituirIo pbr el siguiente:
“Articulo 9°.—Faciltase al Consejo - Provisorio de la Caja de Pre-
visién Social de los Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas
para que ejerzan lag funciones a-que.se refiere el articnlo 33 de esta ley,

hasta la constitucién del primer ‘Consejo Directivo.”.

o CArtiewlo 1L oo e

Suprimir las expresiones “y del Registro Nacional de Pequeﬁos. In-
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dustriales y Artesanos,” y “y por la Confederacién Nacional de Pequefios
Industriales y Artesanos de Chile, respectivamente”.

Articulo 15

Ha pasado a ser articulo 3° transitorio del proyecto‘ que oS propone-
mos aprobar, en la forma que se indicara oportunamente.

A continuacién, y bajo el epigrafe, nuevo, “Articulos transitorios”,
consultar los siguientes articulos transitorios, nuevos:

“Articulo 19—Factltase al Consejo Provisorio de la Caja de Pre-
visién Social de los 'Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas
para que, dentro del plazo de seis meses contado desde la publicacién de
la presente ley, fije la planta del personal de la Caja y sus remuneracio-
nes.

Articulo 29.—Faciltase al Presidente de la Repiblica para que den-
tro del plazo de 60 dias contado desde la publicacién de esta ley, modifi~
que el Decreto Supremo N 469, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, publicado en el “Diario Oficial” de 8 de julio de 1969,
en los términos que proponga el Registro Nacional de Comerciantes, Pe-
quefios Industriales y Artesanos de (Chile.”. :

" Como os hicimos presente en su oportunidad, consultar como ar-
ticulo 3° transitorio el articulo 15 transitorio que os propusimos, en
nuestro primer informe, agregar a la ley N¢? 17.066, sustituido por el si--
guiente: ,

“Apticulo 3°.—E1 Titulo IV que esta ley agrega a la ley N¢ 17.066
entrard en vigencia a partir del dia 1° del sexto mes siguiente a la pu-
blicacién en el “Diario Oficial” de la presente ley. o
El Presidente de la Reptiblica dictard el Reglamento de dicho Ti-
tulo IV dentro del plazo de 90 dias contado desde la fecha de publica-
cién de esta ley.”.

Con las modificaciénes anterioi'es, el proyecto de ley aprobado por
vuestra Comisién de Trabajo y Previsién Social es el siguiente:

«Proyecto de ley:

Artioulo 19~Introdicense las siguientes modificaciones a la ley
N¢? 17.066: . - - ‘ ‘

1.—Reemplazase en todos los articulos de la ley N° 17.066 la expre-
sién “Registro Nacional de Comerciaotes Establecidos de Chile” por “Re-
gistro Nacional de Comerciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de

Chile"” ;
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-

2.—En el inciso primero del articulo 19, agréganse las palabras “la
pequefia industria y el artesanado,”, a continuacién de los voecablos “dig-
nificar el comercio,”;
3.—Agrégase el siguiente inciso segundo, nuevo, al artlculo 20;
“También estardn obligados a inscribirse en el Registro los peque-
fios industriales y artesanos que relnan los requisitos que establezeca el
Reglamento.” ;
—Agrégase en el articulo 89, a continuacién de la expresién: “cu-
vas actividades mercantiles”, las palabras “e industriales”;
5.—En la letra a) del articulo 49, reemplazase la palabra “comercian-
te” por “consejero”; sustitfiyese la conjunclén “y” escrita después de
“Céamara Central de Comercio de Chile”, por una coma (,), y agrégase
al final de esta letra la siguiente frase “,y la Confederacién Nacional Uni-
ca de la Pequefia Industria y Artesanado”; :
6.—En la letra b) del articulo 49, suprimese la conjuncién “y” y
sustittiyese la coma (,) que la precede por un punto y coma (;);
7.—En la letra c) del articulo 49, sustitGyese el punto final (. ) por
una coma (,) y agrégase después de ésta la conjuneion “y”;
8.—Agrégase la siguiente letra d), nueva, al articulo 49, inciso pri-
mero:
“d) Tres representantes de la Confederacion Nacmnal Unica de la
Pequefia Industria y Artesanado.”;
9.—En el inciso segundo del articulo 59, parrafo prlmero, reempla-
zase la palabra “siete” por “diez”;
10.—En el inciso primero de la letra a) del articulo 59, sustitiiyese la
expresién “seis” por “nueve”; suprimese la conjuncién “y” eserita a con-
tinuacién de la denominacién “Camara Central de IComercio de Chile”
y agrégase la siguiente frase final “y tres por las instituciones afiliadas
a la Confederacién Nacional Uniea de la Pequefia Industria y Artesanado
de Chile”;
11.—Suprimese en la letra b) del articulo 5° la conjuncién “y” y
sustitiyese la coma (,) que la preeede por un junto y coma (;); sustita-
yese en la letra c¢) del mismo articulo 5% el punto final (.) por una coma
(,) y agrégase a continuaciéon de ésta la conjuncién “y”, y agrégase la

‘siguiente letra d, nueva:

- “d) Tres representantes de lae institueiones afiliadas & la Confede-
raciéon Nacional Unica de la Pequefia Industria y Artesanado de Chile.”;
12.—En el inciso final del articulo 59, reempldzase la conjuncién “o”
escrita & continuacién de la expresién “la ‘Camara Central de Comercio
de Chile”, por una coma (,) y agrégase.la frase “o a’'la Confederacién
Nacional Unica de la Pequefia Indusstria y Artesanade” luego de la ex-
presién “a la Confederaciéon del Comercro Detallista Establecido y de la
Pequefia Industria de Chile”;
13.—En el inciso final del articulo 69, agrégasé; a continuacién de
la expresién “se aplicard al comerciante”, la frase “pequeﬁo indastrial o
artesano,”, precedida de una coma (,); J
14.—Reemplizase el artieulo 7° por el siguiente: :
“Articulo 79.—Para inscribirse en el Registro respective, eI c0mei'-
cignte, pequefio industrial o artesano, deberid acreditar que es miembro
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de una organizacién gremial con personalidad juridica de la localidad o
de alguna provincia y que aquélla se encuentra afiliada a la Céamara
Central de Comercio de Chile, a la iConfederacion del Comercio Detallis-
ta Establecido y de la Pequefia Industria de Chile o a la Confederacion
Nacional Unica de la Pequefia Industria y Artesanado de Chile, en su
caso.’ ’

15 —Fn el inciso primero del articulo 89, agregase a -continuacién
de la expresion ‘“de los comerciantes” las palabras “pequefios industria-
les o artesanos”, precedldas de una . coma (,); '

16.—En el inciso segundo del articulo 89, agregase a contmuacmn
de la expresién “de los comerciantes” las palabras “pequefios- industria-
les 0. artesanos”, precedidas de una coma (,);

17—En el articulo 99, agrégase la expresion “pequeno mdustmal 0
artesano,” a continuacién de las palabras “siendo comerciante estable-
cido,”;. .

18.—En el articulo 12 inciso pnmero, sustltuyese la palabra “cuatro”
por “siete” y agrégase a continuacién de la expresion “pagar los comer-
ciantes” la frase “pequenos mdusthmales b artesanos”, precedlda de una
coma (,);

19.—En el inciso segundo del articulo 12 sustltuyese la frase “y en
los., boletlnes de las instituciones de comerciantes que ex1stan‘ -por “y po-
dran serlo en los boletines de las instituciones gremlales

20.—En la letra b) del articulo.13, suprimese la expresmn “Comer—
cial” e intercdlase, a continuacion de las palabras “sujetarse los comer-
ciantes”, la siguiente frase: “los pequefios industriales y artesanos’’, pre-
cedida de una coma_ (,). :

En la letra c¢) del mlsmo artlculo, intercalase a contmuacmn de la
_expreswn “en contra de los comerciantes” la frase ‘“pequefios mdustrlales
y artesanos”, precedida de una coma G).

En la letra e), suprimese la expresién “comermal”

En la letra f), intercélase a continuacién de “instituciones. represen-
tativas del eomercio,” la expresién “de la mdustma y del artesanado,”

En la letra h), agrégase a continuacién de la frase “datos de los
comercmn‘ses” la expresién “pequefios industriales y artesanos”, prece-
‘dida“ de una coma (,).

En la letra i), suprimese la palabra “comerc1a1” A

21.—En la letra b) del articulo 14, 1ntercalase a contlnuacmn de

las palabras “representativas del comercio” la. expresi6n “de los peque-.
4 fios industriales y. de los artesanos”, precedlda de. una coma (,).
‘ ‘En la letra d, suprimese la. palabra “Comercial” -e mtercalase a con-
,tmuacmn de los voeablos “contra los comercmntes” la expresion peque-
fios industriales o artesanos”, preced1da de .una . coma .. (); en el inciso
segundo de esta letra, sustitiyese la expres1on “orgamzacmnes de. comer-
cmntes”'por esta ‘otra “orgamzacmnes gremiales”,, :

*'En la letra e) de.este mismo articulo,. 1ntercalase a contmuacmn de
las palabras “de los comerciantes” la expresion “pequenos mdustmales
o artesanos”, precedida de una coma (,); agrégase a. continuacién de las
palabrag “actividades mercan‘mles” la_expresion “o. mdustmales , y reem-
plazase la forma . verbal “hubiere” por ‘‘hubieren”;.
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22.—En el articulo 15, intercilase a continuacién de las palabras “al
comerciante la frase ¢ pequeno 1ndustr1al 0 artesano”, precedlda de una
eoma (,), y '

23. —En el articulo 16, mtercalase a contmuacmn de las palabras
“entidad gremial de comerciantes”, la expresién “de pequefios industria-
les o artesanos , precedida de una coma (,).”.

Anrticulo” 2°.—Agréganse los siguientes Tltulos IV y V, respectlva-
mente, a la ley N? 17.066, de 11 de enero’ de 1969

]

“TITULO v o \

De la Premszon ‘de los Comercwntes Pequenos Industmles Y
‘ Troansportistas.

“Articulo 29.—Créase una persona juridica de derecho piblico, au-
ténoma, con- patrimonio propio,'denominada “Caja de Previsién Social
de los Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas”, cuyo. ob-
jeto serd proporcionar a las personas a que se refiere el articulo 43 los
beneficios establecidos en esta ley, y que estard sometida a la fiscali-
zacion y control de la Superintendencia de Seguridad Social, con arre-
glo a lo dispuesto en la ley N? 16.395 y sus modificaciones.

El domicilio de la Caja de Previsién Social de los Comerciantes, Pe-
quefios Industriales y Transportistas serd la ciudad de Santiago, sin per-
juicio de que pueda establecer oficinas, sucursales o agencias en todo el
territorio nacional, con arreglo a lo dispuesto en la letra i) del articulo
33.

Articulo 80.—La Caja de Previsién Social de los Comerciantes, Pe-
quefios Industriales y Transportistas ser4 administrada por un Consejo p
Directivo y por un Vicepresidente EJecutlvo El Consejo Directivo ten- :
dra la siguiente composicion:

a) El Vicepresidente Ejecutivo, que lo presidira;

b) Un representante designado directamente por el Registro Nacio-
nal de iComerciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile;

¢) Un representante designado directamente por la Confederacién
del Comercio Detallista Establecido y de la Pequefia Industria de Chile;

«d) Un representante de la Camara Central de Comercio de Chile,
designado directamente por ella; B

e) Dos representantes de los imponentes inscritos en el Rol Nacio-
nal de Comerciantes de Ferias Libres ‘Ambulantes y Estacionados de
Chile, designados directamente por el Rol;

f) Dos representantes del Registro Nacional del Transportista Pro-
fesional, designado directamente por é1;

g) Un representante de la Confederacién Nacmnal Unica de la Pe-
quefia Industria y Artesanado, designado directamente por ella;

h) Seis representantes de los afiliados, que sean imponentes, desig-
nados en eleccion directa, y

i) El Superintendente de Seguridad Social en los termmos de la ley
N¢? 16.395 y sus modificaciones.

Para los efectos indicados en la letra h), el territorio nacional se
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entenderd dividido en tres zomnas, correspondiendo elegir a cada una de
ellas dos representantes. La primera zona la constituiran las provincias
de Tarapacé al Sur, hasta las provincias de Valparaiso y Aconcagua in-
clusive; la segunda, estaré constituida por la provincia de Santiago y la
tercera, la formaran las provincias de O’Higgins al sur hasta Magalla-
nes.

- La designacién de Jos miembros del Consejo Directivo sefialados
en las letras b), ¢), d), ), f) y g) seréd hecha en la forma que determi-
nen los estatutos de dichas organizaciones.

S6lo podran participar como electores de los Consejeros a que se
refiere la letra h) del inciso primero de este articulo, los imponentes cu-
yas inscripejones en los Registros o Rol correspondientes, a que se re-
fiere esta ley, estén vigentes y que acredifen estar al dia en el pago de sus
imposiciones.

Los Congejeros tendyan derecho a una dieta mensual por asistencia
al Consejo, equivalente a un sueldo vital, escala A) del departamento de
Santiago. - ' ‘

..odrtfculo 8l—La eleccién directa de los representantes de los afilia-
dos a que se refiere la letra h) del articulo 30, se realizard de acuerdo
a las siguientes normas: ‘ L ‘

a) En el mes de octubre del afio anterior al que corresponda renovar
el Consejo, el Registro Nacional de Comerciantes, Pequefios Industriales
y Artesanos de Chile, el Rol Nacional de Comerciantes de Ferias Libres,
Ambulantes y Estacionados y el Registro Nacional del Transportista
Profesional, deberan entregar al Ministerio del Trabajo y Prevision So-
cial las néminas de sus candidatos, no pudiendo ninguna de ellas exceder
del doble del total de vacantes a llenar. ‘

Ademés, cualquier imponente podréd inscribirse como candidato si
cuenta con el patroeinio de 500 imponentes, si postula como iConsejero
en representacién de las zonas norte o sur, 0 de 1.000 imponentes, si
postula como Consejero en representaciéon de la zona central. Esta ins-
cripcién se hara ante un Notario Piblico u Oficial del Registro Civil y
serdn enteramente gratuitas, no pudiendo exigirse la presencia de los
patrocinantes de las candidaturas; ‘ ’

b) La Superintendencia de Seguridad Social confeccionard una cé-
dula Gnica con las listas de los candidatos ordenados segln su patroci-
nio y con indicacién de éste y dispondra que la. Caja de Previsién Social
de los Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas ordene la
impresién de dicha cédula finica; :

‘¢) Las elecciones se practicaran durante la Ultima semana del mes
de noviembre del mismo afio, por votacion secreta, directa y unipersonal
_de los imponentes, debiendo recibirse los sufragios en las oficinas pro-
vinciales, zonales o locales de la Caja de Previsioén, en urnas selladas que
s6lo se abriran al momento de procederse al recuento de los votos,.acto
que se realizard con el Jefe Superior de la respectiva oficina actuando en
caricter de Ministro de Fe, y en presencia de los representantes que para
el efecto hubieren designado los organismos nacionales mencionados en
la letra a). Sin perjuicio de lo anterior, el Consejo de la Caja podra de-
signar a otros funcionarios competentes para este acto,
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Para determinar las personag elegidas, se aplicardn las normas que
sobre la materia establece la Ley General de Elecciones;

d) Cualguier reclamacién a que hubiere lugar con respecto tanto al
acto eleccionario mismo como a los escrutinios, serd resuelta sin ulterior
recurso por el Superintendente de Seguridad Secial.

Articulo 32.—Los Consejeros gefialados en las letras b), c), d), e),
f), g) ¥y h) durardn tres afios en sus funciones y podrin ser reelegidos
por una sola vez pars el periodo inmediato. No obstante, podrén ser cen-
surados o removidos dichos Consejeros, a excepeién de los sefialados en
la letra h), en la forma que determinen los estatutos de las respectivas
organizaciones y por las causales que establezea el Reglamento que dicta-
.ré el Presidente de la Repiiblica.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior la Superintenden-
cia de Seguridad Social podri, previo sumario administrativo instruido
de acuerdo a las facultades que le concede su ley organica, solicitar del
Pregidente de la Reptblica la remocién de alguno de los Consejeros.

E]l Reglamento determinari la fecha de vigencia de los mandatos de
los Consejeros, como asimismo, la formsa en que se procederi a su reem-
plazo en caso de dusencia o impedimento temporal o definitivo produ-
cidos antes del término de sus mandatos.

Articulo 33.—El Consejo Directivo tendra las siguientes funciones
y facultades:

a) Aprobar todo acto o contrato que comprometa el patrimonio de
la Institucién;

b) Fiscalizar todas las operaciones;

¢) Acordar la adquisicién o enajenacién de bienes muebles o inmue-
bles; la constitucién de gravidmenes sobre los mismos; la concesion de
préstamos y, en general, aprobar la inversién de todos los fondos en con-
formidad a esta ley. :

Los acuerdos sobre enajenacién deberian contar con el voto favora-
ble de la mayoria de los Consejeros en ejercicio;

d) Dar en arrendamiento los bienes raices y fijar las rentas, plazos,
garantias y demds modalidades de la propuesta respectiva;

e) Aprobar las transacciones judiciales y extrajudiciales, con los vo-
tos conformes de los dos tercios de los Consejeros en ejercicio;

f) Conceder los beneficios previsionales obligatorios, de acuerdo con
esta ley y fijarles sus montos, cuando corresponda, y otorgar los présta-
mos hipotecarios en conformidad al reglamento respectivo;

g) Pronunciarse sobre el proyecto de Presupuesto Anual de Entra-
das, gastos e inversiones y sobre sus modificaciones y suplementaciones
dentro de los plazos que fije la Superintendencia de Seguridad Social;

h) Pronunciarse, antes del 81 de marzo de cada afio, sobre el balan-
ce general del afio anterior;

i) Crear, trasladar y suprimir, a propuesta del Vicepresidente Eje-
cutivo, oficinas, sucursales o agencias en todo el territorio nacional, sin
que ello pueda significar aumento de la planta permanente del personal;

i) Designar Comigiones y fijarles sus atribuciones. Estas Comisio-
hes serdn meramente informantes del Consejo y estarén pres1d1das por
el Vicepresidente Ejecutivo;
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k) Proponer al Presidente de la Repliblica los Reglamentos para el
otorgamlento de los beneficios facultativos;

1) Aprobar, a propuesta del Vicepresidente EJecutlvo, los reglamen-
tos internos para el funcionamiento de los serviejos; oo

m) Nombrar el personal de la Caja fijindole sus remuneracmnes y

acordando ascensos, permutas, traslados y remociones; -

n) Delegar en el Vicepresidente Ejecutivo o en los. funcmnarlos su-
periores que éste proponga, parte de sus, atribuciones por periodos ¥ pa-
ra asuntos determlnados .Estas delegaciones deberin ser acordadas con
el vote favorable de los dos tercios de los Consejeros en ejercicioy podran
ser revocadas por. la:simple mayoria de ellos. El delegado deberd infor-
mar y rendir cuenta, a lo menos, una vez al mes de los acuerdos adop-
tados y de ‘las operaclones “en que hubiere 1ntervemdo en v1rtud .de la
delegacitn; . : :

fi) -Condonar, con e] Voto favorable de los dos tercms de los Conse-
jeros en ejercicio, los intereses: penales, multas y. sanciones por imposicio-
nes adeudadas a- 1a., Institucién. : ;

Se. prohibe al Consejo conceder donacmnes de cualqmera especie y
acordar comisiones fuera del pais a uno o mas de sus miembros..No obs-
tante, el Presidente de la Repiblica podra autorizar estas comisiones me-
diante decreto supremo. : :

Articulo 34.—El ConseJo podra celebrar seswnes ordmarlas V. ex-
traordinarias.

Las sesiones ordmarlas seran convocadas por el V1cepre51dente y se
efectuarian una vez cada quince dias con un quérum de simple mayorla
de sus miembros,

Las sesiones extraordlnarlas podran ser convocadas por el Vicepre-
sidente Ejecutivo o a peticién escrita de seis Consejeros a lo menos, En
las sesiones extraordinarias podran tratarse exclusivamente los temas
materia de la convocatoria y para ejercer la funcién fiscalizadora a que
se refiere la letra b) del articulo 33.

. Ambas sesiones deberan ser convocadas, por lo menos con tres dias
de anticipacién.

Cuando el quérum minimo requendo para sesionar no se hubiere
reunido en dos sesiones consecutivas, se podra sesionar con los Consejeros
que asistan y podrd adoptarse acuerdos, sobre materias que no requieran
_quérum especial, con el voto favorable de los dos tercios de los Consejeros
presentes. ,

-Articulo 85.—Cuando el quorum de los dos terc1os de los ConseJeros
en eJerc101o no se hubiere reunido en dos sesiones consecutivas para adop-
“tar un acuerdo que lo requiera, la materia serd puesta en tabla para la
sesién siguiente y, en tal caso, el acuerdo respectlvo requerird sélo los
votos favorables de los dos tercios de los Consejeros presentes.

» La disposicién del inciso precedente no se aplicard. a las observacio-
nes que formule la Superintendencia de Segurldad Social a los acuerdos
del Consejo.

A¢tzcul0 36. —Correspondera al. Vlcepre51dente Ejecutivo, o a los
func1onar10s superiores en que delegue esta atribucién determinar, me-
diante resolucién fundada, el monto de las imposiciones adeudadas, aph-



__SESION 27¢ (ANEXO DE 'DOCUMENTOS) 1973

car las multas en que hubieren incurrido los imponentes y determinar
los intereses adeudados hasta la fecha de la liquidacién. ‘

Las imposiciones adeudadas asi como las multas e intereses se cal.
culardn expresadas en sueldos vitales, escala A) del departamento de
Santiago, vigentes a la fecha, y se enterarén segiin el valor que el suel-
do vital tenga al momento del pago. S '

Las resoluciones de que trata el inciso primero de este articulo ten-
dran mérito ejecutivo y los juicios a que ellas den origen se sustanciarin
ante los Tribunales a que se refiere el articulo 9° de la ley N° 17.322.

La oposicion que se formule en estos juicios procedera sélo cuando
se funde en alguna de las causales de los niimeros 19, 39, 99, 11, 17 y 18
del articulo 464 del Cédigo de Procedimiento (Civil. Las excepciones de
los niimeros 9° y 11 sélo podran ser declaradas admisibles cuando se fun-
den en un principio de prueba por escrito. No procederi en estos jui-
cios la reserva de acciones a que se refieren los articulos 473 y 478 del
Cédigo de Procedimiento Civil y la prueba de las excepciones correspon-
derd al que las alegue. » :

Las sentencias que se dicten en estos juicios contendran, ademas de
las menciones comunes a las sentencias emitidas en los juicios ejecutivos,
la orden de liquidar por el Secretario del Tribunal las imposiciones y los
intereses devengados desde que el imponente incurrié en mora y hasta
la fecha del fallo, y la orden de que en su oportunidad se liquiden los in-
tereses devengados con posterioridad hasta el total y cumplido pago de la
obligacién, todos ellos expresados en sueldos vitales, escala A), del de-
partamento de Santiago, vigente al momento de la liquidacién.

Seran aplicables, ademds, en estos juicios, las disposiciones de los
articulos 69, 8% y 10 de la ley N° 17.322.

Articulo 37—El Vicepresidente Ejecutivo serid designado por el
Presidente de la Republica de una terna elaborada por el Consejo. En es-
ta terna deberdn figurar imponentes de la institucién que no sean Con-
sejeros en ejercicio. ' :

La designacion deberd ser hecha dentro del plazo de 30 dias con-
tado desde la presentacién de la terna.

Si el Presidente de la Reptblica no hace uso de su facultad dentro
de dicho plazo, quedara designada la persona que ocupe el primer lugar
de la terna. \

Corresponde al Vicepresidente Ejecutivo la representaciéon legal de
la Caja, y serd personalmente responsable de todos los actos que realice
en el ejercicio de sus funciones que no sean la ejecucién de los acuerdos
del Consejo, y tendri las siguientes atribuciones y deberes:

a) Ejecutar y hacer cumplir los acuerdos del Consejo y fiscalizar
todas las operaciones de 1a Caja; .

b) Someter oportunamente a la decisién del Consejo el proyecto de
presupuesto anual de entradas, gastos e inversiones, sus modificaciones
y suplementaciones, como asimismo el Balance General de la Caja;

¢) Autorizar los gastos variables e imprevistos de acuerdo con las
normas que apruebe el Consejo;

d) Ejercer respecto del personal todas las atribuciones que no sean
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;privativas del Consejo, tales como nombramientos, ascensos, término de
servicios, traslados, comisiones, licencias, permisos y feriados;

e) Proponer al Consejo los reglamentos internos para el funciona-
miento de la Instituciéon; o

f) Ordenar la instruccién de sumarios administrativos e investiga-
ciones de la misma indole, y aplicar las medidas y sanciones disciplina-
rias contempladas en la ley y en los reglamentos, sin perjuicio de que el
Consejo Directivo también pueda hacerlo haciendo uso de sus faculta-
des fiscalizadoras; ,

g) Proponer al Consejo la designacion del personal secundario de
servieios menores, disponer el término de sus servicios, traslados, comi-

. siones, permisos y otras medidas que tengan que ver con su desempefio;
- h) Representar a la Caja en los iConsejos Directivos de las Institucio-
nes o sociedades en que ella tenga interés o representacion y proponer al
Consejo la designacién de los representantes de ella que fueren necesarios;

i) Preparar la tabla de asuntos que deba tratar el Consejo y citar-
lo a sesiones, como igualmente, citar a las Comisiones. No podra tratarse
por ¢l Consejo o por las Comisiones una materia que no haya sido in-
cluida en la tabla por el Vicepresidente Ejecutivo, a menos que se trate
"de la funcion fiscalizadora a que se refiere la letra b) del articulo 33
o que la unanimidad de los Consejeros asistentes a la reunién asi lo acuer-
de. El Consejo, por la mayoria de sus miembros en ejercicio podra acor-
dar que el Vicepresidente Ejecutivo ponga en tabla determinado asun-
to, v si éste no lo hiciere, dicho asunto se tratara esté o no incluido en la
tabla; ' o

j) Decidir con su voto los empates que se produzcan €n el Consejo
o en las Comisiones;

k) Otorgar a los imponentes aquellos beneficios cuya concesién le
hubiere sido delegada por el Consejo;

1) Ejercer todas las facultades que le otorgue esta ley y su regla-
mento, y que no estén éspecialmente encomendadas al Consejo;

m) Delegar directamente en el Fiscal la representacién judicial y
extrajudicial de la Caja y delegar, con acuerdo del Consejo, parte de sus,
atribuciones en empleados superiores. Estas delegaciones no liberan al
Vicepresidente Ejecutivo de la responsabilidad que le corresponda por
los actos que en virtud de ella ejecuten los delegados, y v

n) Aplicar las multas y sanciones legales por infracciones a las obli-
gaciones que imponga esta ley a sus imponentes. ,

Articulo 38—E] Vicepresidente Ejecutivo observard los acuerdos
del Consejo que estime contrarios a las leyes, a los reglamentos o a los
intereses de la institucién. Esta observacién deberd formularla por escri-
to en la sesién inmediatamente siguiente a aquella en que se adopte el
acuerdo. En caso de insistencia por parte del Consejo, dara cumplimien-
to al acuerdo y quedara exento de responsabilidad debiendo, en todo ca-
so, dar cuenta por escrito a la Superintendencia de Seguridad Social.

Articulo 39.—Deberan asistir a las reuniones del Consejo, s6lo con
derecho a voz, el Secretario General de la Institucién, que actuara como
Ministro de Fe, el Fiscal y los funcionarios que el Consejo o el Vicepre-
sidente acuerden. _ .
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Articulo 40.—El Fiscal de la Institucién serd designado o removida
por el Consejo, y subrogari al Vicepresidente Ejecutivo durante la au-
sencia temporal de éste. En caso de que esta ausencia fuere por un lapso
superior a un mes, correspondera al Consejo designar al reemplazante,
en el caricter de suplente o interino, segin corresponda.

En caso de ausencia o 1mped1mento del Fiscal, serd el Consejo el
que, igualmente, designaré el funcionario que deba subrogarlo.

Articulo 41,—El personal de la Caja de Previsién Social de los Co-
merciantes, Pequefios Industriales y Transportlstas tendra la calidad de
empleados particulares.

Articulo 42.—Los gastos de admmlstracwn de la Caja no podran
exceder, en ningin caso, del 6% del porcentaje de los recursos sefialados
en el articulo 44, excluida la parte destinada a financiar la atencmn de
medicina curativa.

Articulo 43.—Tendréan la calidad de imponentes obligados de la Caja,
todas las personas naturales inscritas en el Registro Nacional de Comer-
ciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile; los socios de socie-
dades de personas, colectivas o de responsabilidad limitada, inscritas en
dicho Registro Nacional; las personas naturales miembros de las socie-
dades de hecho en que alguna de ellas, o la sociedad de hecho como tal,
se encuentren inscritas en el Registro o que reunan. los requisitos para
ser imponentes, y las personas naturales que sean socios de sociedades
en comanditas inscritas en el Registro.

También tendra la calidad de imponentes obligados:

a) Los comerciantes de ferias libres y de mercados;

b) Los comerciantes ambulantes;

¢) Los comerciantes estacionados en la via publica;

d) Los pequefios industriales y artesanos;

e) Los transportistas profesionales, entendiéndose por tales las
personas naturales o socios de sociedades de personas que se dediquen
al transporte automotor terrestre de carga en vehiculos de su propiedad
por cuenta de terceros, y

f) Los farmacéuticos o qu1m1co-farmaceut1cos y los socios de las so-
ciedades de personas duefias de farmacias o droguerias, debiendo previa-
mente inscribirse en el Registro Nacional de Comerciantes, Pequefios In-
dustriales y Artesanos de Chile, para los efectos de esta ley.

Las personas a que se refiere el inciso anterior deberan pertenecer
al Rol Nacional de Comerciantes de Ferias Libres, Ambulantes y Estacio-
nados de Chile o al Registro Nacional del Transportista Profesional, res-
pectivamente, y a un sindicato o a una organizacién gremial que reuna
los requisitos que establezca el reglamento de la presente ley.

Los Tesoreros Comunales o Municipales o los funcionarios que ha-

yvan tenido a su cargo la renovacién de las patentes o permisos munici.
pales, exigirdn los documentos que acrediten las inscripciones vigentes
en el respectivo Registro o Rol. o la exencién de esta obligacion.

La infraccion a lo dispuesto en el inciso anterior sera sancionada
con una multa de 15 dias de sueldo, que se aplicari al funcionario cofres-
pondiente.
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i

Los Registros o Rol no renovaran inscripeién alguna si no se acredi-
ta que se estd al dia en el pago de las imposiciones. ‘

Factiltase al Presidente de la Repiblica para incorporar a los pe-
quefios: y medianos agricultores al régimen de previsién que establece
esta ley, en la misma forma, condiciones y obligaciones que rigen para
los actuales imponentes, previo informe favorable de la Superintendencia
de Seguridad Social y el acuerdo del Consejo de la Caja.

Articulo 44.—Para atender las obligaciones que la presente ley esta-
blece, la Caja contard con los siguientes recursos:

a) Con una cotizacién mensual de cargo de los afiliados activos, equi-
valente al 14% del sueldo patronal previsional que se hubieren fijado;

- b) Con una cotizacién mensual de cargo de los afiliados activos, equi-
valente al 3% del sueldo patronal previsional, para otorgar.los beneficios
a que se refiere el articulo 60. Estos recursos se integrarin al Servicio
Médico Nacional de Empleados en la forma y oportunidad que determine
el Reglamento. No obstante, el Consejo Directivo de la Caja podra, en
la oportunidad en que lo estime conveniente, crear su propio Departa-
mento Médico que prestara la asistencia médica y dental a sus imponen-
tes activos y pensionados en las mismas condiciones y forma que estable-
ce la ley N? 16.781. En tal caso, toda obligacion que corresponda al Ser-
vicio Médico Nacional de Empleados en conformidad a la citada ley, de-
bers entenderse referida al Departamento Médico de la Caja;

¢) Con el producto de las multas e intereses derivados de las impo-
siciones atrasadas;

d) Con el monto de las multas y sanciones que la Direccién de In-
dustria y Comercio aplique a los contribuyentes imponentes de esta ley;

e) Con el monto de los beneficios otorgados y no cobrados dentro
del plazo de cinco afios;

f) Con el producto de sus inversiones y con las donaciones que reciba;

g) Con los excedentes no cobrados, de los recursos destinados al pa-
go de premios de los sorteos de boletas del impuesto a las compraven-
tas, y ) ‘

h) Con los recursos provenientes de la renovacién de las patentes de
alcoholes impagas. Para ello, se autoriza a las Municipalidades y a los
Tesoreros Comunales o Provinciales para que autoricen esta renovacién,
cuando se trate de patentes de negocios de alcoholes clasificados en las
letras A), E) y F) del articulo 130 de la ley N¢ 17.105, que no fueron
pagadas en el plazo que fija dicha ley.

Los interesados deberdn impetrar este beneficio dentro de los 120
dias de publicada esta ley en el Diario Oficial pagando un recargo Unico
de 50% del valor total de la patente. Este recargo se aplicara, en lo su-
cesivo, al pago de las patentes clasificadas en las letras indicadas en el
inciso primero de esta letra, cuando ellas no hayan sido pagadas dentro
de los plazos legales. o

Articulo 45.—Los afiliados a la Caja deberan declarar anualmente,
en los meses de enero y febrero, su sueldo patronal previsional, expresa-
do en sueldos vitales, escala A) del departamento de Santiago, sobre el
cual efectuarin la cotizacién establecida en las letras a) y b) del articulo
44 a partir del mes de abril siguiente. El sueldo patronal previsional ini-
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cial serd de libre eleccién del afiliado, y no podré ser inferior a un suel-
do vital mensual, escala A) del departamentoide Santiago, ni superior
a8 sueldos vitales mensuales de la misma escala. El sueldo patronal pre-.
visional inicial podr4d aumentarse, anualmente, en no mas de un 10%.

- . El imponente podré rebajar su renta imponible hasta un minimo de
un sueldo vital en conformidad a las normas que sobre la materia con-
temple el Reglamento. ' o

Los aumentos o rebajas antes sefialadas deberan declararse y operar
dentro de los plazos sefialados en el inciso. primero de este articulo. -

‘ El afiliado. que haya cumplido 35 afios de imposiciones.no. tendra
obligacién de seguir cotizando, pero su pensién se calculard en.fyncion
del sueldo- vital por el cual hubiere hecho imposiciones en la.forma. esta-
blecida por el articulo 48. En caso. de que- optare por seguir cotizando.
la base de célculo. para su.pensién la determinarn los- sueldos vitales
por los cuales hubiere hecho las imposiciones correspondientes al .res-
';pectivo- periodo. Lo dispuesto en este inciso no serd aplicable al 3% de
cotizacién para la medicina curativa. . ; o e

El Consejo queda facultado para autorizar que los imponentes afi-
liados al Rol Nacional de Comerciantes de Ferias Libres, Ambulantes y
Estacionados, declaren como sueldo batronal previsional uno - inferior
hasta en un 25%. al sueldo vital mensual, escala A), del departamento
de Santjago. _ , o ; :

Articulo 46.—Los afiliados que, dentro de los 60 dias siguientes a
la fecha de su inseripcién en el respectivo Registro o Rol, no sefialaren su
sueldo imponible, se presumird que declaran uno equivalente al sueldo
vital mensual, escala A), del departamento de Santiago.

Igual presuncién afectara a los afiliados a que se refieren las le-
tras a), b), ¢), d), e) y f) del inciso segundo del articulo 43, pero el pla-
zo.allf establecido se contard desde la fecha del permiso municipal o de
la autorizacién concedida por el Servicio de Impuestos Internos para la
iniciacién de sus actividades. ‘ v

Articulo 47—El régimen de pensiones que establece esta ley com-
prende: ‘

a) Pensién por vejez;

b) Pensién por invalidez, y .

c¢) Pensiones de viudez y orfandad. , . .

. Articulo 48.—E1 sueldo base para calcular los beneficios a que se
refiere el articulo anterior se determinard en sueldos vitales, escala A)
del departamento de Santiago, promediando los sueldos patronales pre-
visionales expresados en sueldos vitales de los tltimos 36 meses por los
cuales se hubieren hecho imposiciones. \ . C

Las pensiones serin de tantos 35 avos-como. afios de.imposiciones
haya acreditado el imponente. . : . e

En ningtin caso las pensiones que se otorguen en conformidad a la
presente ley podran ser superiores a 8 sueldos vitales .mensuales, escala
A), del departamento de Santiago. P ‘

Articulo 49.—Tendran derecho a percibir pensién de vejez los im-
~ponentes varones que tengan 65 o mas afios de edad y las imponentes mu-




1978 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

jeres que tengan 60 o més afios de edad; en uno y otro caso, siempre que
cuenten con un minimo de 10 afios de imposiciones.

Para tener derecho a pensién completa se requerird tener 35 afiog

. de imposiciotntes. o

Arthenlo 50.~La pension por invalidez o enfermedad podra conce-
derse en forma provisional o definitiva a imponentes que tengan 8 afios
de imposiciones como minimo. ' :

_ EI plazo minimo de § afios se alargard para los imponetites mayores
de 30 afios en unt afio por cada 5 afios cumplidos, 8 contar de esa edad.
Para el computo de esos plazos se conmsideraran las imposiciones retros-
pectivas. ‘

El monto de las pensiones de invalidez serd igual al 70% del suel-
do bage definido en el articulo 48, y mis 2% del mismo por cada afio
de imposiciones en exceso sobre los 20 primeros y hasta el maximo de 8
sueldos vitales mensuales. ‘ ,

La pensién de invalidez definitiva se concederd al imponente que
sufra de una enfermedad, sea o no consecuencia de accidente del traba-
jo, que lo inhabilitare total y definitivamente para el desempefio de sus
labores.

La pensién de jubilacién provisional por invalidez se concedera has-
ta por un plazo de 5 afios al imponente cuya inhabilitacion sea temporal.

Se considerars invalido al imponente que a -consecuencia de enfer.
medad o debilitamiento de su fuerza fisica o intelectual, pierda, a lo me-
nos 2|8 de su capacidad de trabajo. La comprobacién de la invalidez de-
berd efectuarse por el Servicio Médico Nacional de Empleados.

La recuperacién de la capacidad de trabajo establecida anteriormen-
te, extinguira los derechos a percibir pensién por invalidez.

La persistencia de la invalidez deberd ser certificada anualmente
en la misma forma que para declararla, durante los primeros cinco afios.

Artieulo 51.—Las pensiones de viudez serdn iguales a un 50% de
la pensién de invalidez que hubiere correspondido o de la pension de ve-
jez que estuviere percibiendo el causante, expresada en sueldos vitales
-y:se otorgaran:

a) Al céonyuge sobreviviente invalido, y

b) A la conyuge sobreviviente.

Articulo 52.—Las pensiones de orfandad serdn iguales al 15% de la
pension de invalidez que le hubiere correspondido o de la pensién de vejez
que estuviere percibiendo el causante, expresada en sueldos vitales, y se
otorgardn por cada uno de los siguientes beneficiarios:

s) Hijos legitimos, naturales y adoptivos menores de 18 afios o hijos
invalidos de cualquier edad; -

by Hijos legitimos, naturales y adoptivos mayores de 18 afios y me-
nores de 23 afios que acrediten fehacientemente ser estudiantes secunda-
rios, universitarios o de ensefianza ‘especial. ‘

Tendrdn derecho al mismo beneficio anferior:. :

a) Los ascendientes legitimos que hubieren vivido a expensas del
causante, y
‘ b) La madre natural, soltera o viuda que hubiere vivido a expensas
del causante.
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Articulo 53.— No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, la
madre del causante, soltera o viuda, que hubiere vivido a expensas de su
hijo o hija solteros, sin descendencia de ninguna especie, percibira la pen-
5ién a que se refiere el articulo 51.

Articulo 54.— En caso de no existir coényuge sobreviviente la pensién
que le hubiere correspondido acrecers la cuota de los demés -beneficiarios.
Si alguno de los beneficiarios de pensién de orfandad perdiere su dere-
cho-a ‘ella o falleciere, su cuota acrecers a la de los demés beneficiarios
de la misma especie.

La "pensién de viudez -acreééré por la:pérdida del derecho o falieci-

‘miento de alguno de los beneficiarios de pensién de orfandad.

Articulo 55— Las pensiones de viudez y orfandad no podran ser
superiores, en conjunto, a la que correspondiere o hubiere correspondido
percxblr al causante.

: En todo caso, las reducciones gque resulten de ]a aplicacion de la dis-
posicién sefialada en el inciso anterior, se harin a cada beneficiario a
prorrata a sus respectivas cuotas y sin perjuicio de lo establecido en el ar-
ticulo 57.

Artteulo 56.— La calidad de beneficiario de pensiones .de viudez y
orfandad se perderdn en caso de faltar cualquiera de las cond1c1ones
requeridas para obtenerlas.

. Las viudas que contrajeren matrimonio perderin su derecho a pen-
sién, pero en tal caso, tendran derecho a que se les pague, por una sola
vez, una suma equivalente a dos afios de la pensién que estuvieren per-
cibiendo.

Perdida la condicién de beneficiario por matrimonio, tal condicién
no se recuperari aun cuando el matrimonio se declare nulo.

Articulo 57.— Las pensiones de jubilacién por vejez e invalidez, y
las pensiones de viudez y orfandad, no podran ser inferiores a las pen-
siones minimas que para los pensionados que hayan adquirido tal calidad
como empleados establece el articulo 26 de la ley N? 15.386.

Articulo 58— Los herederos que sean legitimarios y la cényuge sobre-
viviente del imponente activo cuyo aporte de capital en la respectiva
actividad, negocio, establecimiento comercial o industrial no excediere de
10 sueldos vitales anuales, tendréan derecho a percibir en conjunto, y por

" una sola vez, una cuota mortuoria, libre de todo gravamen o impuesto,

equivalente a 2 sueldos vitales anuales, escala A), del departamento de
Santiago.

Igualmente, el imponente activo o pensionado tendra derecho a per-
cibir una cuota mortuoria de 4 sueldos vitales mensuales, escala A), del
departamento de Santiago, por el fallecimiento de cualquiera de las per-
sonas sefialadas en el ineciso anterlor que hubiere tenido derecho a per-
cibir montepfo.

En caso de fallecimiento del imponente activo o pensionado, su fami-
lia 0 quien acredite haber hecho los gastos de funerales, tendrs derecho
a percqblr a titulo de cuota mortuoria, cuatro sueldos vitales mensuales,

“escala A), del departamento de Santiago.

Articulo 59.— Los beneficios otorgados por el articulo 47 de esta
ley serin compatibles entre si ¥y con los que otorgue cualquier otro régi-
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men de previsién, hasta concurrencia de 8 sueldos vitales, escala A), del-
departamento de Santiago.

Si por efecto de la aplicacién de la norma anterior correspondieren
a los pensionados beneficios superiores al limite indicado, todos ell.os
serdn rebajados proporcionalmente hasta la concurrencia de 8 sueldos
vitales mensuales.

Articulo 60.— Los afiliados a la Caja de Previsién Social de los

 Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas se entenderan .
automaticamente incorporados al régimen de Medicina Curativa esta-
blecido en la ley N? 16.781. Ademas de los afiliados, tendran derecho a
percibir del Servicio Médico Nacional-de Empleados los beneficios de la
citadavley; los miembros de su grupo familiar que, en el régimen de pre-
visién de la Caja de Previsién de Empleados Particulares, hubieren cau-
sado el beneficio de asignaciéon familiar. ; :

Articulo 61.~— Se faculta al Consejo de la Caja para otorgar, a los
imponentes de esta ley, el beneficio de la asignacién familiar en las con-
diciones y montos que el propio Consejo determine.

- Articulo 62.— Los imponentes de la Caja que cesen en su actividad
y no retinan los requisitos para obtener pensién, podran: continuar como
imponentes voluntarios hasta que cumplan con todas las exigencias legales
para obtenerla. Este derecho debers ser ejercido dentro de los seis meses
siguientes a la cesacién de sus actividades. /
" Artheulo 68.— A los afiliados con 30 o més afios de edad a la fecha
de ‘publicacién de la ley N° 17.066 y que acrediten con certificado de
Impuestos Internos, o de las Municipalidades o en la forma que deter-
mine el Reglamento, haber ejercido las’ actividades a que se refiere el
articulo 43 con anterioridad a esa fecha, la Caja podra recomnocerles,
para todos los efectos legales, hasta 15 afios de ‘antigiiedad como impo-
nente, contados hacia atrds desde la fecha en que hubieren efectuado su
primera imposicién a este sistema previsional. Este lapso es incompati-
ble con el reconocimiento de cualquier perfodo paralelo que resulte de las
normas especiales sobre continuidad de la previsién contenidas en el ar-
ticylo siguiente. . R

. Para determinar el monto de las imposiciones correspondientes a
dicho periodo, se tomars como base el sueldo patronal previsional expre-
sado en sueldos vitales de conformidad con el articulo 45, con una escala
descendente del 10% anual hasta el minimo de un sueldo vital.

Parsa los efectos del inciso anterior, la Caja concederi -préstamos
de integro. El integro de estas imposiciones se expresas en sueldos vitales
y su entero se hard al valor que el sueldo vital tenga a la fecha de los
pagos de las cuotas respectivas. '

El ®ervicio de este préstamo se hari en un plazo méximo de hasta
120 meses, en cuotas mensuales iguales en cuantoa la proporcién de la
deuda expresada en sueldos. vitales, con un interés ‘de un 6% anual tam-
bién calculado sobre dichos sueldos vitales y, por to tanto, expresado en
igual forma. - o . ’

Mientras se cancela el préstamo de integro referido en el inciso antée-
rior, ¢l imponente o los beneficiarios de pensiones de viudez y orfandad,
percibiran las pensiones y los demés beneficios que les correspondan y
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el servicio de la deuda se mantendrid en los mismos términos anterior-
mente expresados y con cargo a las respectivas pensiones. Con todo, el
reglamento podra sefialar plazos diferentes para el servicio de Ia deuda
cuando éste deba hacerse por beneficiarios de pensiones de viudez y
orfandad. , “ o

Articulo 64—Los imponentes de la Caja que lo hayan sido ante-
riormente de otros organismos de previsién, que hubieren retirado sus
fondos, podrin hacerse reconocer en esta Caja los perfodos de afiliacién
efectiva que acrediten haber tenido.

El reintegro de las imposiciones correspondientes a dichos perfodos
se hari en conformidad a las normas del articulo anterior. Para estos
efectos, se presumira que el imponente ha percibido durante dichos perio-
dos un sueldo patronal previsional mensual correspondiente a un sueldo
vital mensual, escala A), del departamento de Santiago.

Los afios que se reconozcan en conformidad a este articulo seran
computables para todos los efectos legales. : .

Articulo 65.— Los derechos que conceden los articulos 63 y 64 debe-
rin ejercerse dentro del plazo de un afio, contado desde la fecha de la
publicacién del reglamento de esta ley en el Diario Oficial. ‘

Artieulo 66.— La Caja conceders a sus afiliados los préstamos per-
sonales e hipotecarios que determine su reglamento.

Articulo 67— Los préstamos de integro, reintegro, personales e
hipotecarios, se concederin expresados en sueldos vitales mensuales, esca-
la A), del departamento de Santiago, y deberan ser también recuperados
en sueldos vitales mensuales, escala A), del departamento de Santiago,
vigentes a la fecha de los pagos, con un interés del 6% anual que habra
de expresarse en los mismos sueldos vitales.

Articulo 68.— El otorgamiento de la pensién de jubilacién hara cadu-
car la inscripcién en el Registro Nacional de Comerciantes, Pequefios
Industriales y Artesanos de Chile, en el Rol Nacional de Comerciantes
de Ferias Libres, Ambulantes y Estacionados de Chile y en el Registro
Nacional del Transportista Profesional. .

Sin embargo, si la pensién completa del imponente es inferior a dos
sueldos vitales mensuales, escala A), del departamento de Santiago, podra
continuar en el ejercicio de su actividad y volvera a tener la calidad de
imponente de la Caja con todos sus derechos y obligaciones.

A los demas imponentes les estari prohibido continuar en el ejercicio
de la actividad en virtud de la cual obtuvieron su pensién..

La contravencién a lo dispuesto en los incisos primero y tercero per-
mitird a la Caja exigir la devolucién de las. sumas indebidamente per-
cibidas. » »

' Articulo. 69.— El imponente que no esté al dia en el pago de sus
imposiciones o en.el pago.de sus cuotas al Registro Nacional de Comer-
ciantes, Pequefios Industriales y Artesanos de Chile, al Rol Nacional de
Comerciantes, de Ferias Libres, Ambulantes y Estacionados de Chile
y al Registro Nacional del Transportista "Profesional, no podri gozar
de ninguno de los beneficios que torga la Caja. Para estos efectos se
entendera que esta al dia el imponente que ha cancelado las imposiciones
¥y las respectiva cuota correspondiente al mes anterior a la fecha en que
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‘impetra el beneficio. No obstante, los montepios se otorgaran aun cuando
el causante hubiere estado atrasado hasta doce meses en los pagos a que
" se refiere este articulo, a la fecha de su fallecimiento. : 4

En casos calificados y siempre que el imponente tenga méas de 20
afios’ de imposiciones el Consejo podra ampliar este plazo a dos . afios.

Articulo 70— Las imposiciones, los préstamos personales e hipote-
carios, las propiedades hipotecadas en favor de la Caja, los créditos que
ésta tenga en contra de sus afiliados o de terceros y sus bienes muebles
e inmuebles serin inembargables.

Los créditos de la Caja por imposiciones y préstamos a sus impo-
nentes gozaran del previlegio establecido en el N? 4 del articulo 2.472
del Cédigo: Civil. . . 5 - « : L

Artieulo 71.— Las cotizaciones que se hagan por imposiciones serén
consideradas como  gastos generales en la contabilidad,  sea personal o
social, para todos los efectos legales, incluso para los efectos del ar-
ticulo 25 de la Ley de la Renta. . ~ .o R .

Articulo 712.— Agrégase al articulo 6° de. la ley N® 14.157, el si-
guiente. inciso nuevo: - - ‘ ) o

“Sin embargo, la Municipalidad de Santiago se reembolsara del gasto
correspondiente de. las comisiones cobradas. por los: consignatarios - par-

ticulares de la Feria Municipal, deduciendo su monto de dichas comi-
siones.. La-Municipalidad no- podra alterar los porcentajes de estas. comi-
siones, vigertes-a-la promulgacién de esta ley.”. N ‘

TITULO V
" Del Rol y del Regisiro. .

Articulo 73.— Créase una institucién auténoma de derecho privado,.
‘con personalidad juridiea, denominada Rol Nacional de Comerciantes de
Feri'asgLibr_es, Ambulantes y Estacionados de Chile, que estara a cargo
de un Consejo Nacional, con domicilio en Santiago, integrado por siete
personas, que deberan ser asociados de los sindicatos adheridos a la Con-
federacién Nacional de Comerciantes de Ferias Libres, Ambulantes y
Estacionados de Chile. ‘ , '

Este Consejo sers designado a propuesta de la Confederacion Nacio-

nal de Comerciantes de Ferias Libres, Ambulantes vy Estacionados de
Chile, por Decreto Supremo del Ministerio del Trabajo y Previsién Social,
dentro del plazo de 30 dias, contado desde la fecha de publicacién de la
presente ley en el Diario Oficial, y se constituird de inmediato.

Fl Presidente del Consejo Nacional seré elegido por éste de entre
sus miembros. _

Estaran obligados a inscribirse en este Rol todas aquellas personas
que ejerzan tales actividades, la que deberi acreditarse por medio del
permiso municipal .correspondiente. Ademés, serd’ requisito indispensa-
ble para inscribirse en dicho Rol, acreditar que €l comerciante pertenece
a alguna organizacién sindical o gremial, legalmente organizada, lo que
él-probari con el carnet profesional.

La inscripcién en este Rol deberid efectuarse dentro de plazo de

-
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180 dias, contado desde la publicacién de esta ley en el Diario Oficial y,
en todo caso, dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en que se le ha

otorgado permiso municipal para ejercer como comerciante de ferias

libres, ambulantes o estacionados en la via publica.

El Consejo Nacional del Rol, dentro del plazo de 30 dias a contar
de su designacién, debera proponer al Presidente de la Repiblica un pro-
yecto de Reglamento de la presente ley.

Articulo T4.— Créase una institucién auténoma de derecho privado,
con personalidad juridica, denominada Registro Nacional del Transpor-
tista Profesional. Estard a cargo de este Registro un Consejo Nacional
con domicilio en Santiago, integrado por siete personas que deberin ser
asociados de los Sindicatos de Duefios de Camiones de Chile, adheridos
a la Confederacién Nacional de Duefios de Camiones de Chile. ‘

Este Consejo sers designado a propuesta de la Confederacién Nacio-

nal de Duefios de Camiones de Chile, por Decreto Supremo del Ministerio
del Trabajo y Previsién Social dentro del plazo de 30 dias, a contar de

la fecha de publicacién de la presente ley en el Diario Oficial, y se cons-
tituird de inmediato. - '

El Presidente del Consejo Nacion,al serd elegido 'por éste de entre

-Sus miembros. o

Articulo 75.— El Registro Nacional llevara un Rol de Transportistas
de Carga, en el que deberan inscribirse, en el plazo de 180 dias a contar
- de la fecha de publicacién de esta ley en el Diario Oficial, todas las per-
sonas naturales o juridicas que efecttien habitualmente el transporte remu-
nerado de cosas por cuenta de terceros en vehfeulos de su praopiedad.

Articulo 76.— El Registro Nacional seri llevado en calidad de ‘Minis-
tro de Fe, por el Secretario Abogado que seri designado por el Consejo
Nacional. , : L R

Articulo T7.— Los Consejeros Nacionales y Provinciales duran 3 afios
- en sus funciones y podran ser reelegidos o removidos. Un Reglamento
interno, fijado por el Consejo Nacional del Registro, determinari las cau-
sales de remocién, estableciendo la forma de llenar la o las vacantes.

Articulo 78.— Al otorgar la placa patente para el o los vehiculos de
su propiedad, la Municipalidad debera exigir que el interesado acredite
ser socio de un Sindicato con personalidad jurfdica otorgada o en tra-
mite, adherido a la Confederacién Nacional de Duefios de Camiones de
Chile y estar inscrito en el Registro Nacional del Transportista Pro-
fesional. ' : .

Articulo 79.— Practicada la inscripeién, el Registro otorgari al inte-
resado el Carnet del Transportista Profesional. Este carnet debers ser
renovado por el interesado ante el Registro dentro de los 60 primeros
dias de cada afio. _ ' »

Los duefios de vehiculos a que se refiere la presente ley, cancelaran
al Registro los siguientes valores, mensualmente: :

a) Por los vehiculos de 500 a 5.000 kilos de carga 1til, un 8% de un
sueldo vital mensual, escala A), del departamento de Santiago, y

b) Por los vehiculos de mas de 5.000 kilog de carga util, un 0,06%
del mismo sueldo vital por tonelada.

Los transportistas que se inscriban fuera del plazo sefialado en la

2> vt heieenrd
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presente ley, deberan cancelar el valor de la inscripcién més el 10% de un
sueldo vital mensual, escala A), del departamento de Santiago.

Los duefios cuyos vehiculos tengan més de diez afios de antigiledad,
cancelaran el 75% de todos los valores mencionados en la presente ley.

. Las personas que se inicien en la actividad de transportista, al ins-
cribirse en el. Registro, deberdn cancelar un 10%. de un sueldo vital men-
sual, escala'A), del departamento de Santiago, ademis de los derechos
de inscripeién que establezca el Reglamento. ,

Articulo 80— El Consejo Nacional serd responsable de la instala-
cién, organizacién y funcionamiento de los Consejos Provinciales.

“ Articulo 81.— Los Consejos Provinciales estaran integrados por 5
personas, designadas directamente en votacién secreta en Asamblea Pro-
vincial conjunta de los asociados de los Sindicatos de Duefios de Camio-
nes legalmente constituidos en cada provincia, presidida por un Inspector
del Trabajo, con asistencia de un Consejero del Registro Nacional o un
Director de la Confederacién Nacional de Duefios de Camiones de Chile.

Articulo 82.— El patrimonio del Registro se formara con los aportes
~de los inscritos y con las donaciones de terceras personas naturales o
juridicas. El Consejo Nacional tendrd a su cargo la Administracién de
este patrimonio. .

Articulo 83.— El Consejo Nacional del Registro, dentro del plazo de
30 dfas, contado desde su designacién, debera proponer al Presidente de
la Repftiblica un proyecto de Reglamento de la presente ley.

Articulo 84.— El rechazo de una inscripcién por el Consejo Provin-
cial sera apelable dentro del plazo de 156 dias al Inspector Provincial del
‘Trabajo, el cual debera pronunciarse dentro de los 15 dias siguientes. El
rechazo por el Inspector Provincial serd apelable sin ulterior recurso al
Juzgado del Trabajo correspondiente, dentro del plazo de 30 dias.

Articulo 85.— Concédese personalidad juridica a la Confederacion
Nacional de Pequefios Industriales y Artesanos de Chile y otbérgasele un
plazo de 90 dias, contado desde la fecha dé publicacién de esta ley en el
Diario Oficial, para que someta a la aprobacién del Ministerio del Tra-
bajo y Previsién Social sus»Estatutos.”. '

Articulo 39— Agréganse los siguientes articulos transitorios a la ley
N° 17.066, a continuacién del 89 transitorio de esa ley: v

“ Articulo 99— Factltase al Consejo Provisorio de la Caja de Previ-
sién Social de los Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas
para que ejerzan las funciones a que se refiere el articulo 33 de esta ley,
hasta la constitucién del primer Consejo Directivo.

. Articulo 10.— Mientras se constituye el Consejo Directivo de.la Caja,
los organismos mencionados en esta ley designaran un Consejo Provi-
sorio de acuerdo a la representacién sefialada en el articulo 30. ,

. Este Consejo Provisorio sometera al Presidente de la Republica la
terna para la designacién del Vicepresidente. Provisorio con arreglo al
articulo 37 de esta ley. T ‘ y
. .Cada miembro de la terna deberi reunir a lo menos los dos tercios

_ de la votacién del Consejo Provisorio. . | '

Artieulo 11— Mientras se organiza y reglamenta el Rol Nacional .de

Comerciantes de Ferias Libres, Ambulantes y Estacionados de Chile, la
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designacién de los consejeros, en su representacién, se efectuard por la
Federacién Nacional de Comerciantes' de Ferias Libres, Ambulantes y
Estacionados de Chile. = o

Esta misma norma se aplicarad respecto del Registro Nacional del
Transportista Profesional en relacién a la designacién de sus consejeros,
los que deberan ser nombrados transitoriamente por la Confederacién -

- Nacional de Duefios de Camiones de Chile. ‘

Articulo 12.— Los afiliados al régimen de previsién establecido en
la presente ley dispondran de un plazo de tres meses, contado desde la
fecha de publicacién en el Diario Oficial del Reglamento respectivo, para
declarar la renta sobre la cual van a hacer imposiciones bajo el apercibi-
miento del articulo 46. ' o

Articulo 13.— Para gozar de cualesquiera de los beneficios a que se
refiere la presente ley, el afiliado debers haber enterado, a lo ‘menos,
dos afios efectivos de imposiciones a contar del vencimiento del plazo a
que se refiere el articulo 12 transitorio. e o

Articulo 14— Las personas indicadas en el articulo 43 que a la fecha
de publicacién de la ley N® 17.066 tuvieran 60 o més afios de edad o 50
o méas afios ‘de edad, seglin se tratare de varones o mujeres, respectiva-.
mente, podran dentro del pazo a que se refiere el articulo 12 transito-
rio, excluirse de este sistema de previsién. , :

Se presumira de derecho que quien no manifieste su voluntad de ser
excluido dentro de dicho plazo, quedars incorporado al sistema. o

" Gozardn de igual derecho quienes se encuentren acogidos a otros
sistemas previsionales como activos o pensionados. No obstante, si no
manifiestan oportunamente su voluntad de quedar excluidos dentro del
plazo sefialado en el inciso primero, se entender4 que contintian acogidos

a sus actuales regimenes de previsién.”.

© Articulos transitorios o

Articulo 19— Factiltase al Consejo Provisorio de la Caja de Previ-
8ién Social de los Comerciantes, Pequefios Industriales y Transportistas
para que, dentro del plazo de seis meses contado desde la ‘publicacién de
la presente ley, fije la planta del personal de la Caja 'y sus remunera-
ciones. R o

Articulo 2°— Factiltase al Presidente de la Reptiblica para que den-
tro del plazo de 60 dias, contado desde la pubicacién de esta ley, modifi-
que el Decreto Supremo N? 469, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, publicado en el “Diario Oficial” de 8 de julio de 1969,
en los términos que proponga el Registro Nacional de Comerciantes,
Pequefios Industriales y Artesanos de Chile. '

Artieulp 3°—El Titulo IV que esta ley agrega a la ley N° 17.066
entrard en vigencia a ‘partir del dia 1° del sexto mes siguiente a la. publi-
cacién en el “Diario Oficial” de la presente ley. ‘

El Presidente de la Reptiblica dictars el Reglamento de dicho Titulo
IV dentro del plazo de 90 dias, contado desde la fecha de publicacién de
esta ley.”. :
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Sala de la Comisién, a 27 de julio de 1971. ,

Acordado en sesiones de fechas 21 y 22 del presente, con asistencia
de los Honorables Senadores sefiores Ballesteros (Lorca) (Presidente),
Acufia, Garcia (Ochagavia), Loreca (Valenzuela) y Valente.

(Fdo.): Andrés Rodriguez Cruchaga, Secretario.

4

SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA

RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORA-

BLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE OTORGA PREVI-
SION A LOS COMERCIANTES. :

Honorable Senado: ,

Por razones que ignoramos esta iniciativa de ley no fue tramitada
a esta Comisién en primer informe.

En el dia de ayer recibimos los antecedentes de esta proposicion
legislativa para su segundo informe y de inmediato nos abocamos a su
estudio a fin de presentaros nuestro informe para la sesién de hoy. Deja-
mos constancia que a esta Comisién sélo le correspondié pronunciarse
respecto de los articulos 44 y 71 del proyecto contenido en el segundo
informe de la Honorable Comisién de Trabajo y Previsién Social, en los
cuales no nos limitamos a conocer sélo las indicaciones formuladas du-
rante la discusién general sino el texto integro de ambos articules, como
si se tratara de un primer informe. '

El sefior Subsecretario de Prevision Social hizo una breve resefia
de algunos antecedentes que permitieron a la Comisién formarse un ‘con-
.cepto de la operabilidad de la nueva Caja de Previsién Social de los
Comerciantes, Pequefios Industriales 'y Transportistas, asf como de los
beneficios que otorgari y del financiamiento que se contempla para sufra-
garlos. »

' Serin miembros imponentes de esta Caja 130.000 comerciantes,
100.000 a 150.000 trabajadores de Ferias Libres, 30.000 Pequefios Indus-
triales y Artesanos y 60.000 transportistas. Esto es, contara entre 300.000
y 870.000 imponentes. : ,

El articulo 47 dispone que el régimen de pensiones que se otorgari
por la Caja que se crea, comprenderd pensiones por vejez, por invalidez,
por viudez y por orfandad. Estos beneficios empezaran a operar des-
pués de 36 meses de imposiciones, en forma paulatina. Los afiliados a
esta Caja autométicamente se entenderan incorporados al régimen de
Medicina Curativa. También se autoriza el otorgamiento de préstamos de
integro, reintegro, personales e hipotecarios y la concesién de pensiones
de jubilacién, ‘

El articulo 61 faculta al Consejo de la Caja para otorgar a sus impo-
nentes el beneficio de la asignacién familiar en las condiciones y montos
que el propio Consejo determine.

El sefior Subsecretario de Previsién criticé esta dltima norma, que
rompe €l propdsito del Gobierno de establecer una asignacién familiar

- comtin para todos los trabajadores.
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Asimismo, no comparte aquellas disposiciones incluidas en las letras
d), g) y h) del articulo 44 y el articulo 71, que refuerzan el financia-
miento de la Caja con aportes fiscales. B .

El Honorable Senador sefior Garcia compartié esta dltima opinidn
del sefior Subsecretario al recordar que los representantes de los comer-
ciantes en las reuniones de la Comisién de Trabajo reiteradamente des-
tacaron que para el financiamiento de esta Caja no se requeria coopera-
cién del Estado, con lo cual las disposiciones referidas por el sefior
Subsecretario de Previsién, que se han agregado al proyecto, rompen ese
planteamiento. Eventualmente, esta Honorable Comisién de Hacienda
frente a un proyecto de ley financiado exclusivamente con los aportes de
los imponentes, no tendria competencia. ,

Sobre el otorgamiento de beneficios y su financiamiento se prepa-
raron célculos actuariales por el Registro Nacional de Comerciantes, pero
estas estimaciones no han sido actualizadas al incorporarse nuevos grupos
de imponentes a la Caja.

Articulo 44

Para atender las obligaciones que establece esta ley, la Caja contara
con los siguientes recursos: :

a) Con una cotizacién mensual de cargo de los afiliados activos,
equivalente al 14% del sueldo patronal previsional que se hubiere fijado.

Este ftem, considerando sélo la cotizacién de 180.000 comerciantes de
un sueldo promedio de 3 sueldos vitales produce E¢ 6.000.000. No hay
estimaciones actuariales respecto a nuevos afiliados ;

b) Con una cotizacién mensual de cargo de los afiliados activos
equivalente al 3% del sueldo patronal previsional, para otorgar los bene-
ficios de Medicina Curativa y médicos en general, a través del Servicio
Médico Nacional de Empleados.

Este inciso primero de la letra b) fue aprobado uninimemente.

El inciso segundo de la misma letra autoriza a la Caja para crear
su propio Departamento Médico, a fin de reemplazar al Servicio Médico
Nacional de Empleados.

El Honorable Senador sefior Silva Ulloa hizo notar que esta parte
de la letra b) se agregé en la Comisién de Trabajo y, a su juicio, repre-
senta una idea absolutamente contraria a los esfuerzos de centralizar la
atencién médica, principalmente como una forma de obtener un mejor
aprovechamiento de los médicos, que como es piiblico y notorio su ntimero
es absolutamente insuficiente para atender las necesidades de la pobla-
cién. Lo contrario induce a los médicos a abandonar los Servicios de
Medicina Social para desplazarse a aquellas entidades donde obtienen
mayores incentivos econémicos.

E]l Honorable Senador sefior Ballesteros estima también que el ser-
vicio médico debe ser un sistema integrado y que el inciso en analisis
rompe un esquema que deberia conservarse. Sélo podria autorizarse la
creacion de un Departamento Médico propio después de acreditada una
deficiente atencion del Servicio Médico Nacional de Empleados.

El Honorable Senador sefior Valente hizo notar que el inciso esti
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redactado en forma facultativa, no ofreciendo por tanto los inconve-
‘nientes que se han sefialado, debiendo sélo cambiarsele de ubicacién, apro-
bandose como inciso segundo. del articulo .60,

. Puesto en. votacién el inciso se obtuvo dos ‘votos por la afirmativa,
dos votos por la negativa y una abstencién. Votaron por la afirmativa
los Honorables Senadores sefiores Lorca y Gareia, por la negativa los
sefiores Silva Ulloa y Bossay y se abstuvo el sefior Ballesteros, .quien al
repetirse la votacién lo hizo afirmativamente, siendo aprobada por ires
votos contra.dos; - Lo ; o

¢) Con el producto de las multas e intereses derivados de las imposi-
ciones atrasadas. e

~ Esta letra fue aprobada en forma unénime;

d) Con el monto de las multas y sanciones que la Direcciéon de Indus-
tria y Comercio aplique a los contribuyentes imponentes de esta ley.

. 'El Honorable Senador sefior Silva Ulloa representé que esta parte
del articulo desfinanciaba el Presupuesto de la Nacion, que consulta entre
sus ingresos estas multas y sanciones y, por otra parte, no responde a la
proposicién de los comerciantes de financiar su Caja sin aportes fiscales.

Puesta en votacién esta letra fue aprobada por tres votos contra
dos, de los sefiores Bossay y Silva Ulloa;

20 ) Con el monto de los beneficios otorgados y no cobrados dentro del
plazo de cinco afios. Esta prescripcion que impedira la existencia de fon-
dos empozados fue aprobada unidnimemente; '

" f) Con el producto de sus inversiones y con las donaciones que reciba.

" La Comisién aprobé unanimemente esta letra;

g) Con los excedentes de la cuenta “Sorteo Boletas de Compra-
venta”. :

‘Tanto el Honorable Senador sefior Garcia como el sefior Subsecre-
tario de Hacienda pidieron el rechazo de esta norma, que significa otor-
gar aportes estatatales a la Caja por més de E° 20.000.000.

Unédnimemente se rechazé esta letra.

También unanimemente se rechazé la letra h), que consulta finan-
ciar esta ley con los recursos provenientes de la renovacién de las paten--
tes de alcoholes impagas. - '

Hubo consenso en que no podia aprobarse esta disposicién por incre-

- mentar atin mas el desfinanciamiento crénico de las Municipalidades y, no
obstante que hay ambiente para legislar acerca de un sistema de reno-
vacién de patentes de alcoholes o de asimilar éstas a las reglas generales
por las que se rigen las demés patentes, no es posible legislar en este pro-
yecto sobre la materia por no decir relacién con sus ideas matrices o fun-
damentales. ' :

Articulo 71

Considera, para todos los efectos tributarios, como gastos generales
¥ necesarios para producir la renta, a las cotizaciones que hagan los afi-
liados de esta Caja por concepto de imposiciones.

El1 Honorable Senador sefior Garcia participa de la -idea de que esta
disposicién en la mayor parte de los casos es innecesaria, porque para
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tener patente profesional se requiere estar al dia en el pago de las impo-
siciones previsionales, siendo éstas, en consecuencia, un gasto indispen-
sable para poder ajercer la profesién y producir la renta.

El Honorable Senador sefior Ballesteros cree que no existen razones
para establecer un distinto estatuto a los imponentes de esta Caja y no
asimilarlos al resto de los empleados y obreros.

El sefior Subsecretario de Hacienda dio a conocer que esta disposi-
cién representa un menor ingreso fiscal del orden de los E? 60.000.000
y expres6 que la opinién de los sefiores Garcia y Ballesteros no repre-
senta la regla general de los contribuyentes imponentes, citando como
ejemplo el caso de los abogados a quienes el Servicio de Impuestos Inter-
nos habria negado el derecho a deducir como gasto lo pagado por impo-
siciones. : '

El Honorable Senador sefior Garcia refuté al sefior Subsecretario de
Hacienda, recordindole que el dictamen de Impuestos Internos respecto
de los abogados habia sido revocado por sentencia judicial, estimandose
jue el pago de imposiciones era un gasto necesario para producir la renta
profesional.

Finalmente el articulo fue aprobado, undnimemente, dejindose cons-
_tancia, no obstante, que esta disposicién es innecesaria puesto que con o
sin ella la cotizacién por imposiciones debe considerarse como gastos
generales para los efectos tributarios. . :

Por las consideraciofies expuestas os proponemos que aprobéis el pro- '
yecto de ley contenido en el segundo informe de la Comisién de Trabajo
y Previsién Social, con las siguientes modificaciones:

Articulo 44
a)
Reemplazar la palabra “hubieren” por “‘hubiert;,”.
1)

Sustituir las palabras “el producto” por “la renta” y reemplazar el
punto y coma (;) por un punto final (.).

g) yh)

Sup'rimirlés. : ,
Rechazar, también, el inciso segundo de este articulo.

“Sala de la Comisién, a 28 de julio de 1971. - ‘
Acordado en sesién celebrada ayer, con asistencia de los Honorables
Senadores sefiores Lorca (Presidente), Ballesteros, Bossay, Garcia y Silva.
* (Fdo.) :' Pedro Correa Opaso, Secretdrio. o '
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SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE OBRAS
" PUBLICAS, RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY DE
' LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE SU-

PRIME LA REAJUSTABILIDAD DE DETERMINADAS

DEUDAS HABITACIONALES, )

Honorable Senado: ,

Vuestra Comisién de Obras Piblicas tiene el honor de informaros,
en el tramite de segundo informe, el proyecto de ley de la ‘Honorable
Camara de Diputados, originado en Mensaje del Ejecutivo y con urgen-
cia calificada de “simple” que suprime la reajustabilidad de determi-
nadas deudas habitacionales. ' - L

Ademés de los miembros de vuestra Comisi6n, asistieron a la sesion
en que se tratd esta materia el Honorable Senador seifior Foncea, el sefior:
Sergio Farias, Director Juridico del Ministerio de la Vivienda y Urba-
nismo, y el sefior Mario Lorca, Abogado Jefe de Bienes Raices de la Caja
de Prevision de Empleados Particulares.

Para los efectos reglamentarios, dejamos constancia de lo siguiente:

I.—Articulos del proyecto de ley propuesto en nuestro primer infor-
me que no fueron objeto de indicaciones durante la discusién general ni
de modificaciones en este segundo informe: 8°, 11, 12, 13 y 14.

II.—Articulos que fueron objeto de indicaciones aprobadas: 10, 2°
(pasa a ser 3°), 3% (pasa a ser 49), 4° (pasa a ser 59), 59 (pasa a ser 69),
62 (pasa a ser 79), 7°, 9° y 10. ‘ ,

III.—Articulos nuevos aprobados en este tramite: 29, 15, 16, 17,
18 y 19. ‘ .

IV.—Indicaciones aprobadas: 2, 5, 6, 8, 10, 21, 23, 27, 30, 31, 37 y 40.
De éstas lo fueron, por unanimidad, las siguientes: 2, 5, 10, 21, 27, 30,
31, 37 y 40. '

V.—Indicaciones rechazadas o aprobadas parcialmente: 1, 7, 9, 11,
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 24, 25, 28, 29, 32, 33, 85, 36, 38, 39,
41, 43 y 44. De las aprobadas parcialmente lo fueron, por unanimidad,
las siguientes: 12, 18, 20, 32, 39, 43 y 44. -

'VI.—Indicaciones declaradas improcedentes: 3, 26 y 42.

VII.—Indicaciones retiradas: 4 y 34.

Por consiguiente deben darse por aprobados sin debate los articulos
contenidos en el N? I y deben discutirse y votarse las indicaciones con-
tenidas en los N% IV y V y las contenidas en el N° V que fueren renova-
das en ‘f)‘(}'rma reglamentaria.

En atencién a la brevedad de tiempo de que se dispone para evacuar
este informe, no es posible efectuar un analisis detenido de cada una de
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las indicaciones presentadas. Por tanto, sélo nos limitaremos a explicar
el alcance de las que fueron aprobadas total o parcialmente.

Las indicaciones presentadas constan en el Boletin N° 25.220, que
forma parte integrante de este informe. -

La indicacién N¢ 1, del Honorable Senador sefior Hamilton, tiene
por -objeto reducir de 100 a 80 metros cuadrados la superficie mixima
de’ construccién inicial que deben tener las viviendas a que se refiere
este proyecto de ley para que les sea aplicable el benfe1c1o de la no reaJus-
tabilidad.

Sobre el particular, el sefior-Senador reltem los conceptos emitidos
durante la discusién general, especialmente en cuanto a que su indica-
“cién concuerda con el criterio sustentado por el Ejecutivo y ratificado en
vuestra Comisién por el sefior Ministro de la Vivienda. Sin embargo,
manifestd que, para resolver los casos especiales que puedan presentarse,
“podria autorizarse al Presidente de la Repiblica a fin de que concediera
tal beneficio respecto de las viviendas cuya superficie fluctie entre 80 y
100 metros cuadrados; pero, en definitiva, propuso elevar a 85 metros
~cuadrados el limite que permitird acogerse al beneficio de esta ley, indi-
cacién que fue aprobada con el voto en contra del Honorable Senador
sefior Valente, ‘quien se opuso en atencién a que tal limitacién puede
rper,]udlcar ‘injustamente a poblaciones modestas cuyas viviendas excedan
de los 85 metros cuadrados.

*  La indicacién N? 2, del Honorable Senador sefior Lorca, tiene por
objeto mantener la reajustabilidad de los préstamos que puede otorgar
la Corporacién de Magallanes con fines habitacionales. t

‘La indicacién N¢ 5, de los Honorables Senadores sefiores Lorca y
Pablo, otorga el beneficio de 1a no reajustabilidad a los préstamos que
conceda el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, a través de la Direccién
de Planificacién de Equipamiento Comunitario, a las Municipalidades,
para la construccién, ampliacién y/o reparacion de edificios destinados a
servir de sedes somales

La indicacién N° 6, de los Honorables Senadores sefiores Carmona y
Hamilton, tiene por finalidad suprimir la reajustabilidad a los saldos de
precio y dividendos provenientes de la adquisicidn de departamentos que,
de acuerdo a lo dispuesto en el D.F.I. N° 39, de 1959, realizaron los
imponentes de las Cajas de Previsién, siempre que hayan transcurrido
30 afios,  a lo menos, entre la fecha de iniciacién de las construcciones
respectivas y la de publicacién de la ley a que dé origen este proyecto.

El Honorable Senador sefior Hamilton explicé que la norma es nece-
saria ya que dichas viviendas, dada la antigiiedad de su construccién,
deben exceder los 85 metros cuadrados de superficie, por lo que queda-
rian al margen del beneficio que la ley establece. La indicac¢ién viene a
remediar esta situacion al establecer que les seria aplicable el beneficio
aunque excedan la cabida maxima, siempre que tengan 80 o més afios de
construceién.

El Honorable Senador sefior Valenbe manifesto que era contrario a



-

‘1992 | DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

dicha disposicién, ya que las viviendas a que se refiere estan contem-
pladas en la norma del articulo 1° y, por lo tanto, la indicacién no hace
otra cosa que introducir una nueva limitacién para el otorgamiento de
la franquicia, cual es, la de exigir una antigiiedad de 30 afios a las res-
pectivas viviendas.

Fue aprobada con el voto contra del Honorable Senador sefior Va-
" lente. _

* La indicacién N¢ 8, de los Honorables Senadores sefiores Lorca y
‘Pablo, tiene por objeto consultar un articulo nuevo, a continuacién del 1°
en virtud del cual se suprime la reajustabilidad de los préstameos que
se otorguen o que se hayan otorgado a establecimientos educacionales
particulares que impartan ensefianza gratuita, para construccién de sus
locales, por parte de cualquier organismo del Sector Pdblico.

‘Bl Honorable Senador sefior Valente formuld, como cuestién previa,
la inconstitucionalidad de la norma, funddndose en que se trataria de
una materia ajena a la idea matriz del proyecto. El sefior Presidente, en
uso de sus facultades reglamentarias, la declaré admisible.

Fue aprobada con el voto en contra del Honorable Senador sefior
‘Valente, quien sostuvo que, en todo caso, l1a materia a que se refiere la

“indicacién estarfa contenida en lo dispuesto por la letra e) del articulo 1°
del proyecto, que se refiere a los préstamos que se concedan para fines
de equipamiento comunitario. '

La indicacién N¢ 10, del Honorable Senador sefior Valente, tiene por
finalidad establecer que, para el cilculo del monto de los dividendos que
deberan pagarse por los préstamos a que se refiere el articulo 1°, ascen-
dente al 10%' de la renta del grupo familiar, se descontari, ademadas de
los impuestos e imposiciones previsionales, las asignaciones familiares.

La indicacién N? 12, de los Honorables Senadores sefiores Rodri-
guez y Silva, tiene por objeto agregar un inciso tercero, nuevo, al ar-
ticulo 29 del proyecto, que ha pasado a ser articulo 3%, en gue se dispone
que a los asignatarios de viviendas entregadas por las Corporaciones de
la Vivienda y de Servicios Habitacionales que gocen de leyes de excep-
cién en lo relativo al pago de dividendos, se les continuara aplicando esas
normas en cuanto les sean mas favorables que el sistema establecido en
el inciso primero. Dicha indicacién fue aprobada con enmiendas de re-
daccién que tienden a precisar mejor su alcance.

La indicaciéon N? 18, del Honorable Senador sefior Valente, pretende

asignar mayor importancia al tiempo de ocupacién del inmueble en los
casos de transferencia de viviendas al personal de las Fuerzas Armadas
y-de Carabineros a que se refiere el articulo 3° del proyecto, que ha pa-
sado.a ser articulo 49 ;
: Vuestra Comisién estuvo de acuerdo. con la idea de asignar mayor
‘ponderacion a dicho:factor y estimé que, sin variar sustancialmente la
actual redaccién del precepto, se conseguia dicho propos1to reemplaxando
la palabrai“ademas’ por “preferentemente’”.

La indicacién N9 20, del Honorable: Senador sefior Sllva tiene por
objeto agregar al citado articulo 39 del proyeoto; ahora articulo 49, un in-
ciso final que dispone que las viviendas construidas o que se construyan
por los organismos a que se refiere la letra a). del articulo 19 para el Mi-
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nisterio de Obras Publicas y Transportes, serdn transferidas a sus actua-
les ocupantes, lo que se justifica por razones analogas a las. que se tuvie-
ron en vista al aprobar este artlculo en el proyecto de nuestro primer
informe.

Fue aprobado con algunas enmiendas en su redaccion.

Las indicaciones N%. 21 y 22, de las Honorables Senadores sefior
Valente la primera, y sefior Lorca la segunda, 1n01den ambas en el artlcu—
1o 4° del proyecto, que pasa a ser articulo 5°. La primera tiene por obJeto
eliminar la referencia a las letras a) y b) para la aplicacién del beneficio
que -establece esta ley, contenida en el inciso primero, y la segunda, hacer
aplicable dicho beneficio sélo a las viviendas de superficie no superior a
85 metros cuadrados, en consonancia con lo aprobado en la indicacion N¢ 1.

Ambas indicaciones se complementan y fueron aprobadas con enmlen-
das de redaccién. La N° 22 conté con el voto en contra del Honorable Se-
nador sefior Valente, quien estuvo por mantener el beneficio de la no rea-
Jjustabilidad a las deudas de que trata este ‘articulo, cualquier sea la su-
perficie de la vivienda respectiva. "

La indicacién N? 23, del Honorable Senador sefior Hamilton, tlene por
finalidad suprimir el inciso tercero del mencionado articulo 4° del proyec- -
to. El sefior Senador autor de la indicacién manifesté que, a su juicio, no
tiene objeto establecer las bonificaciones a que se refiere la norma, des-
pués de haber aprobado el actual articulo 39, que fija los dividendos en
el 10% de la renta del grupo familiar que viva con el deudor.

Esta indicacién se aprobd con el voto contrario del Honorable Sena-
dor sefior Valente.

La indicacién N° 24, también del Honorable Senador sefior Hamilton,
persigue reemplazar el inciso cuarto del mimo articulo por otro que sus-
tituye la facultad que se entregaba a las Juntas Directivas o Consejos de
las instituciones acreedoras para condonar los saldos de deudas habita-
cionales cuyos dividendos no sea superiores a dos unidades reajustables,
por la condonacién lisa y llana de los dividendos inferiores al valor de una
unidad reajustable. El mismo sefior Senador autor de la indicacién pro-
puso adicionarla con una frase que establezca que el valor de la unidad
reajustable serd el que se fije en conformidad con el articulo 8°, a fin
de que no haya dudas respecto a qué valor se refiere la norma.

La indicaciéon se aprobé con el voto en contra del Honorable Senador
sefior Valente, quien estuvo por mantener la disposicién en su caracter
facultativo.. :

La indicacion N¢ 27, del Honorable Senador sefor Lorca tiene por
objeto suprimir en el inciso final del articulo 5%, .que pasa a ser 6%, un
requisito que, aunque la ley no lo exija, resulta obvio, cual es, el cumpli-
miento de las disposiciones legales y municipales vigentes.

La indicacién N? 28, del Honorable Senador sefior Hamilton, tiene
por objeto suprimir el ineciso segundo del articulo 6°, que pasa a ser ar- ,
ticulo 79. A juicio del autor de la indicacién, si se desea modificar las nor-
mas por las cuales se rige el sistema nacional de ahorros y préstamos con ;
el objeto de crear un irea de préstamos de interés social, deberia presen-
tarse a la consideracién del Congreso Nacional un proy&x:to de ley espe-
cial que legisle sobre la materia.

/s
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Esta indicacién se aprobé con el voto en contra del Honorable Sena-
dor sefior Valente, quien estuvo por mantener la dlSpOSlClon aprobada. en
el primer informe.

La indicacion N°¢ 30, de los Honorables Senadores sefiores Hamilton
y Valente, tiene por finalidad suprimir-el articulo 79 del proyecto pro-
puesto en nuestro primer informe; por razones andlogas a las expresa-
das por el sefior Hamilton en la fundamentacién de su indicacién an-
terior.

La indicacién N¢ 31, del Honorable Senador sefior Lorca, tiene por
objeto precisar que la obligacién que actualmente rige para la Corpora- -
cién de la Vivienda y que se hace extensiva a la Corporacién de la Vivien-
da y que se hace extensiva a la Corporacién de Servicios Habitacionales,
lo serd a partir del 19 de enero de 1972.

La indicacién N¢ 32, del Honorable Senador sefior Lorea, tiene como
finalidad agregar un inciso segundo al articulo 9° del proyecto, por el
cual se pispone que la Corporacién de la Vivienda, con cargo-al 10% del
_aporte fiscal al presupuesto de capital de la Corporacién de Servicios Ha-
bitacionales, debera dar preferencia a la construccién y terminacion de

_ viviendas econémicas para el personal en servicio activo de las Fuerzas
Armadas y de Carabineros de lag provincias de Chiloé, Aisén y Maga-
llanes.

El Honorable Senador sefior Valente expresé que concordaba con el
autor de la indicacién en la necesidad de dar preferencia a la construc-
cién de viviendas destinadas al personal de las Fuerzgs Armadas y de
Carabineros que deba trasladarse a prestar servicios en las provincias
extremas del pais, por lo cual propuso que se adicionara dicha indicacion
en el sentido de incorporar al precepto la provincia de Tarapaca y el de-
partamento de El Loa en la provincia de Antofagasta, sugerencia que fue

- acogida por la Comision.

Al discutirse la indicacién N¢ 33, del Honorable Senador sefior Ha-
milton, que tenia por objeto suprimir el articulo 10 del proyecto, y que
fue finalmente rechazada, el Honorable Senador sefior Valente formulé
indicacion para agregar a dicho articulo un inciso final que dispone que
las viviendas a que él se refiere estarin acogidas a las disposiciones del
articulo 19 de esta ley, la que fue aprobada.

La indicacién N© 37, del Honorable Senador sefior Hamilton, autori-
za a la Corporacién de Servicios Habitacionales para pagar directamente
al vendedor el total del crédito concedido para la adquisicién de ocho vi-
viendas que se individualizan en la Resolucién N° 412, de 12 de abril de
1971, de la Delegacion Santiago de esa Corporacion. '

Explicé el autor de la indicacién que la disposicién que propone en su
indieacién tiene por objeto solucionar el problema que se ha presentado a
ocho modestos ahorrantes gue desean adquirir las viviendas que ocupan
desde hace varios afios, y que fueron construidas por una empresa que fue
declarada en quiebra en el afio 1962. Dichas viviendas fueron adjudicadas
a uno de los ex socios de la empresa, quien ha manifestado su voluntad
de venderlas a sus ocupantes. Sin embargo, la letra d) del articulo 31 del
D.F.L. N° 2, de 1959, condiciona el otorgamiento del préstamo a la acep-

* tacién por parte del vendedor de una cliusula en virtud de la cual el mon-
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to del crédito le sea depositado en una cuenta en la Corporacién de Ser-
vicios Habitacionales, de la que s6lo podra girar para la construccién de
viviendas econémicas. El vendedor es una persona de avanzada edad
—82 aftos—, que se encuentra en precarias condiciones de salud, y cuyo
Unico patrimonio lo constituyen esas ocho viviendas, por lo que no puede
emprender la tarea de construir viviendas, situacién que expone a los re-
feridos ahorrantes al peligro de que el crédito que les ha sido concedido
por la Corporacién de Servicios Habitacionales caduque.

La indicacién comentada tiende a solucionar la situacién planteada
en forma que resulta equitativa para ambas partes motivo por e] cual
fue aprobada.

La indicacién N¢ 39, del Honorable Senador sefior Luengo, agrega
un articulo nuevo por el cual se condona a los prestatarios de la Corpo-
racion de la Vivienda los intereses, intereses penales, multas y costas en
que hubieren incurrido, cuando cumplan con las obligaciones- contraidas
con dicha Corporacién dentro del plazo de 60 dias contados desde la pu-
blicacién de esta ley. Dicha indicacién pretende, obviamente, incentivar
a los deudores de la Corporacién de la Vivienda para que cumplan sus
obligaciones con esa Corporacién. Fue aprobada con enmiendas de redac-
cion.

La indicacién N° 40, del Honorable Senador sefior Hamilton,. tiene
por objeto condonar las deudas contraidas por la Municipalidad de Puerto
Aisén con la Corporacién de Servicios Habitacionales y con la Direccién
" de Equipamiento comunitario del Ministerio de la Vivienda, para la cons-
truccion del Cine Municipal de esa ciudad.

Explicé el sefior Hamilton, que la Municipalidad de Puerto Aisén
contrajo las referidas deudas para construir un Cine Municipal, que es
el Gnico que existe en la provineia. Dado el alto costo de la construccién
en la zona austral, el valor de la obra resulté muy superior al que se con-
templ6 en el presupuesto primitivo, lo que sumado a la circonstancias de
que simultdneamente se construia la Casa Consistorial, dej6é a dicha Mu-
nicipalidad en la imposibilidad de cumplir las obligaciones provonientes
de esas deudas, situacién que se pretende remediar med1ant° la disposi-
cién en ‘estudio.

La indicacién N9 43, del Honorable Senador sefior Papic, agrega al
proyecto un articulo nuevo que condona las deudas que, a la fecha de vi-
gencia de esta ley, mantenga la Municipalidad de Rio Bueno con el IMi-
nisterio de la Vivienda y que hayan sido contraidas para la ejecucién de
obras de equipamiento comunitario.

El Honorable Senador sefior Hamilton propuso que la disposicién
contemple también las deudas contraidas con los organismos que depen-
dan de] Ministerio de la Vivienda y Urbanismo. El Honorable Senador
sefior Valente, por su parte, propuso que tal condonacién se haga extensi-
va a las deudas que mantengan con dicho Ministerio y sus organismos de-
pendientes todas las Municipalidades del pais.

Se aprobé la indicacién con enmiendas de redaccién que acogen am-
bas proposiciones.

Finalmente, la mdxcacwn N9 44, del Honorable Senador sefior Ha-
milton, tiene por finalidad agregar un nuevo articulo que permita a la
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Congregacién -Salesiana de Punta Arenas terminar la construcciéon del
Centro Juvenil de esa ciudad, para lo cual dispone que la Direccién de
Equipamiento Comunitario del Ministerio de la Vivienda completara la
entrega de los créditos otorgados a dicha Congregacién en el plazo de 30
dias contados desde la vigencia de la ley y, ademas, ampliara dicho cré-
dito en la cantidad necesaria, hasta la suma adicional de E¢ 500 mil, para
dar término a los trabajos respectivos. ‘

El inciso segundo de la disposicién establece que tanto los créditos
concedidos como los gue se concedan en virtud de la ampliacién a que
se refiere el inciso anterior, se amortizaran en el plazo de veinte anos,
devengaran el interés legal y no seran reajustables. ..

. El sefior Hamilton manifesté que la disposicién se justifica- plenamen-
te si se considera la magnitud. e importancia de dicha obra, que signifi-
cara contar con un gran estadio techado en el ceniro de la ciudad de Pun-
ta’ Arenas. ' '

La indicacién fue aprobada por la Comisién con solo algunas enmien-
das de redaccidn.

. En mérito de las consideraciones precedentes, vuestra Comisién de
Obras Publicas tiene el honor de recomendaros que aprobéis el proyecto
que consta de nuestro primer informe, con las siguientes modificaciones:

Articulo 1¢

En la letra a), suprimir la expresién “por la Corporacién de Maga-
llanes,” y sustituir el guarismo ‘“100” por “85",

En la letra b), reemplazar el guarismo “100” por “85”.

En la letra e), sustituir la conjuncién “y”, que figura al final, y la
coma (,) que la precedente por un punto y coma ;).

En la letra f), intercalar entre las palabras ‘‘otorgue a” y “los Sin-
dicatos” la siguiente expresién: “las Municipalidades, a” y reemplazar el

punto (.) final por la conjuncién “‘y”, precedida de una coma (,).

A continuacién, agregar la siguiente letra g), nueva:

“g) Los imponentes de las Cajas de Previsién que hubieren adquiri-

do departamentos de acuerdo al D.F.L. N¢ 39 del afio 1959, y modifica-
ciones posteriores, quedaran liberados del reajuste de sus precios de venta
y dividendos hipotecarios respectivos, siempre que hubieren transcurrido
30 afios entre la fecha de iniciacién de las construcciones de dichos in-
muebles y la publicacién de la presente ley.”.

- En seguida, intercalar como articulo 20 el siguiente, nlievo:
« Artieulo 20—Asimismo, suprimese la reajustabilidad de los présta-

TR oy
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mos que se otorguen o que se hayan otorgado a establecimientos educa-
cionales particulares que imparten ensefianza gratuita, para construccién
de sus locales, por parte de instituciones fiscales, semifiscales, auténomas
o de administracién auténoma y demis organismos pubhcos cualquiera
que sea la forma juridica que revistan.”.

Articulo 29

Pasa a ser articulo 39 con las siguientes modificaciones:

En el inciso primero, reemplazar el vocablo “anterior” por el gua-
rismo “19”; sustituir la conjuncién “y”, escrita a continuacién de la pa-
labra “impuestos”, por una coma (,), e intercalar entre la palabra “pre-
visionales” y el punto (.) final la expresién “y a asignaciones familiares”.

3 ks

Agregar el siguiente inciso final, nuevo:

“A los asignatarios de viviendas entregadas por la Corporacién de la
Vivienda y por la Corporacién de Servicios Habitacionales que gocen de
leyes de excepcién relativas al pago de dividendos, se les seguiran aph-
cando esas disposiciones en cuanto les sean mas favorables que lo esta-
blecido en el inciso primero de este articulo.”.

Articulo 3°

Pasa a ser articulo 49.
En el inciso segundo, sustituir la palabra “ademé&s” por el vocablo
“Preferentemente”. :

Agregar ¢l siguiente inciso final, nuevo:

“En igual forma, las viviendas contruidas por los organismos sefia-
lados en la letra a) del articulo 19, para el Ministerio de Obras Ptblicas
y Transportes o para cualquiera de las Direcciones que de dicho Minis- -
terio dependen, seridn transferidas a su actuales ocupantes, y el precio
se determinard y pagara en la forma establecida en este articulo.”.

Articulo 4¢

Pasa a ser articulo 5°.
En el iMiso primero, reemplazar la frase final, que comienza con la
expresion “y, en los casos” y termina con la palabra ‘“correspondiente.”,
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por la siguiente oracién: “cuando se cumplan las condiciones' y requisi-
tos en él exigidos.”. ) ‘ B
Reemplaiar, los incisos tercero y cuarto por el siguiente:
" é#Condbénanse las deudas habitacionales cuyo dividendo mensual sea
inferior al valor de una unidad reajustable, fijado en conformidad al ar-
ticulo 8°.”. : :

Articulo 5%

Pesa a ser articulo 6°. ‘

En el‘inciso primero, sustituir el guarismo “100 por ““85”.

En el inciso final, suprimir la frase “cumplan con las disposiciones
legales y municipales vigentes” y la coma (,) que la precede.

Articulo 6°

Pasa a ser articulo 7° con la sola enmienda que consiste en suprimir
su inciso segundo.

Articulo 7°
Suprimirlo.
L Articulo 99

Intercalar entre las palabras “a partir” y la expresién “de 1972” lo
siguiente: “del 19 de enero”.

Agregar, a continuacién, el siguiente ineiso segundo, nuevo:

“Con cargo a estos recursos la Corporacién de la Vivienda debera
dar preferencia a la construccién y terminacion de viviendas econémicas
para el personal en servicio activo de las Fuerzas Armadas y Carabine-
ros de la provincia de Tarapaca, del departamento de El Loa en la pro-
vincia de Antofagasta, y de las provincias de Chiloé, Aisén'y Magallanes.”.

Articulo 10

. . - . » * 1"
Agregar el siguiente inciso final, nuevo: o
“Las viviendas que se construyan con cargo a estos recursos gozaran

del beneficio establecido en el articulo 19.”,
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'Aftiéulo‘ 11

Sustituir la referencia al “articulo 4°” por otra al “articulo 59”.

- A contmuaclon, agregar los 81gu1ente artlculos 15, 16 17 18 y 19
nuevos: ‘
“Articulo 15.—Autorizase a la Corporacmn de Serv1c1os Habltacm-*
nales para no aplicar la norina de la letra d) del articulo 31 del D F.L.
N¢ 2, de 1959, a'la operacién a que se refieve la Resoluclon N? 412, de 12
de abril de 1971, de la Delegacion Santlago de esa Corporacmn, quedando
ésta’ facultada ‘para pagar dlrectamente al vendedor el total del crédito
concedldo para la adqu1s1c1on de las ocho v1v1endas que senala Ia mlsma
Resolucion. ‘

Articulo 16.—A los prestatarlos de la Corporacién de la V1v1enda
que, dentro de los 60 dias s1gu1entes ala pubhcacmn de esta ley, paguen
" las obligaciones que adeudan a este ‘organismo, les seran condonados los
respectivos intereses penales, multas y costas pendientes a esa fecha.

Articulo 17.—Condénanse las deudas de la Municipalidad de Aisén,
contraidas con la Corporacién de Servicios Habitacionales y/o la Direc-
cion de Equipamiento Comunitario del Ministerio de la Vivienda y Ur-
banismo para la construccién del Cine Municipal de Puerto Aisén.

Articulo 18.—Condénase la totalidad de las deudas que a la fecha
de publicacién de esta ley mantengan las Municipalidades del pais con el
Ministerio de la Vivienda y Urbanismo o con cualquiera de los organis-
mos que de él dependen, contraidas para obras de equipamiento comu-
nitario. ‘

Avrticulo 19.—La Direccién de Equipamiento Comunitario del Minis-
terio de la Vivienda y Urbanismo completard la entrega de los créditos
otorgados a la Congregaciéon Salesiana de Punta Arenas, para la cons-
"truccién del “Centro Juvenil” de esa ciudad, a través de la Corporacion
de Servicios Habitacionales, dentro del plazo de 30 dias contados desde la
publicacién de esta ley, y ampliarda dicho crédito en la cantidad necesa-
ria, hasta la suma ad1c1onal de E¢ 500 000.—, para dar término a los tra-
bajos respectivos.

Los créditos ya concedidos y los que se otorguen de acuerdo con lo
dispuesto en el inciso anterior se amortizaran en 20 afios, devengaran el
interés legal y no seran reajustables.”

En virtud de las modificaciones qué anteceden, el proyecto de ley
queda como sigue:

. ‘ Proyecto. de ley:

“Articulo 19— Suprimese la réajustabilidad establdacida en el articulo
68 del Decreto con Fuerza de Ley N¢ 2, de 1959, cuyo texto definitivo fue
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fijado por el Decreto Supremo N¢ 1.101, de Obras Publicas, de 18 de ju-
ko de 1960, y en el articulo 55 de la ley N? 16.391, respecto de las deudas
que provengan de los siguientes actos:

a) Préstamos que se otorguen por la Corporacién de la Vivienda,
por la Junta de Adelanto de Arica, por la Corporacién de Servicios Ha-
bitacionales y por las Instituciones de Prevision Social, para la construe-
¢ibén; reparacién, ampliacion, saneamiento o adquisicién de viviendas cuya
superficie de construccién inicial no sea superior a 85 metros cuadrados,
sin considerar la superficie correspondiente a espacios comunes y a bie-
nes reputados comunes en el articulo 46 de la ley N? 6.071, cuyo texto
definitivo fue fijado por el Decreto Supremo N? 880 de Obras Publicas,
de 16 de mayo de 1963;

b) Saldos de precio provenientes de ventas de sitios destinados ex-
clusivamente a fines habitacionales, y de viviendas de una superficie de
construceién inicial no superior a 85 metros cuadrados, sin considerar
la superficie correspondiente a espacios comunes y a bienes reputados
corffunies en el articulo 46 de la ley N 6.071 y que efectiien las referidas
Corporaciones e Instituciones de Previsién Social;

¢) Préstamos que se otorguen por las Corporaciones e Instituciones
de Previsién Social antes nombradas, por la Corporaciéon de Obras Urba-
nas y por la Corporacién de Mejoramiento Urbano, para la adquisicién
'y/o urbanizacién de sitios destinados exclusivamente a fines habitacio-
nales;

d) Gozaran de este mismo beneficio los asignatarios de viviendas a
que se refiere la ley N? 14.140, modificada por la ley N° 17.227; los be-
neficios de préstamos para construccién y reparaciéon de inmuebles, otor-
gados o que se otorguen en conformidad al articulo 10 de la ley N° 16.282,
y otorgados en virtud del articulo 21 transitorio de dicha ley; los perso-
nales de las Fuerzas Armadas y de Carabineros de Chile adquirentes de

- viviendas ubicadas fuera de los recintos militares o policiales, segin co-
rresponda los adquirentes de viviendas construidas o que se construyan
en virtud de convenios celebrados entre la Corporacién de la Vivienda y
las empresas de la Gran Mineria del Cobre, y los adquirentes de las vi-
viendas imputadas al impuesto habitacional que se expropien de acuerdo
a las disposiciones de la ley N¢ 17.332;

' e) Préstamos que concedan las Instituciones y Servicios de la Vi-
vienda para fines de equipamiento comunitario y saldos de precio pro-
{enientes de ventas que efectiien estos organismos con igual objeto;

f) Préstamos que el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, a través
de la Direccién de Planificacién de Equipamiento Comunitario, otorgue
4'lag Municipalidades, a los Sindicatos, Federaciones y/o Confederacio-
nes de trabajadofes con personalidad juridica y a las organizaciones regi-
das por la ley N¢ 16.880, para la construccion, amphacmn y/0 repara-
cién de edificios destinados a servir ‘de ‘sedes sociales, y *'1: :

g) Los imponentes de las Cajas de Previsién que Hubieren adquirido
departamentos de acuerdo al D.F.L. N 39 del afio 1959, y modificaciones
posteriores, quedaran liberados del reajuste de sus precios de-venta y di-
videndos hipotecarios respectivos, siempre que hubieren tranScurrido 30

e
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"afios entre la fecha de iniciacién de las construcciones de dichos inmuebles
y la publicacion de la presente ley.

Articulo 29—Asimismo, suprimese la reaJustabllldad de los presta—
mos que se otorguen o que se hayan otorgado a establecimientos educa-
cionales particulares que impartan ensefianza gratuita, para construc-
cién de sus locales, por partes de instituciones fiscales, semifiscales, auts-
nomas o de administracion auténoma y demas organismos piblicos, cual-
quiera que sea la forma juridica que revistan.

Articulo 3°—El servicio de los préstamos a que se refiere el articulo
19 se efectuara mediante el pago de dividendos que seran equivalentes al
10% de la renta del grupo familiar que viva con el deudor, renta de ]a
cual sélo se eliminaran las cantidades correspondientes a 1mpuestos, a
imposiciones previsionales y a asignaciones familiares. '

Cada dividendo comprendera amortizacion, intereses o comisiones y
primas de seguros, y su monto se fijard anualmente por la respectiva
institucién.

A los asignatarios de viviendas entregadas por la. Corporamon@e la
Vivienda y por la Corporacién de Servicios Habitacionales que gocen de
leyes de excepcién relativas al pago de dividendos, se les seguiran apli-
cando esas disposiciones en cuanto les sean mas favorables que lo estable-
cido en el inciso primero de este articulo.

Articulo 4°—Las viviendas construidas o que construyan los organis-
mos sefalados en la letra a) del articulo 1°, para las Fuerzas Armadas
o Carabineros de Chile, podran ser transferidas al personal de estas ins-
tituciones, siempre que no estén ubicadas en recintos militares o policia-

B} les ni constituyan conjuntos habitacionales destinados permanentemente
a las necesidades de dichas instituciones, circunstancia que calificara, por
decreto fundado, el Presidente de la Repuiblica.

Las v1v1endas a que se refiere el inciso anterior serin transferidas
al personal en servicio activo, o al pasivo que estuviere ocupando la res-
pectiva vivienda, de acuerdo con la reglamentacién que para la ocupacién
de viviendas fiscales rija en el correspondiente instituto militar o: poli-
cial, debiendo considerarse, preferentemente, el tiempo de ocupaciéon del
inmueble.

Las viviendas que se transfieran en conformidad a lo dispuesto en
este articulo gozaran del beneficio establecido en el articulo 12 de esta ley.

Anualmente, el Ministerio de Defensa Nacional o el del Interior, en
su caso, determinari por decreto la némina de las personas a quienes se
transferiran las viviendas a que se refiere este articulo.

La Corporacién de la Vivienda hari las transferencias de las vivien-
de que se trate con cargo al porcentaje a que se refiere el articulo 6° de
la ley N° 14.603, o en representacién del Fisco cuando ya las hubiere trans-
ferido,a éste.

En cualquiera de los casos 1ndlcados en el inciso anterior, el M1n1s—
terio de la Vivienda y Urbanismo procedera a reponer al Fisco, a través
de alguna de las Corporaciones que se relacionan con el Goblerno por su
intermedio, las viviendas que hubieren sido transferidas.

El precio de las ventas serd pEI‘CIbldO por la Corporacién de la Vi-
vienda sin cargo de devolucién.
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El valor de las viviendas sera fijado mediante tasacién efectuada por
la Corporacién de la Vivienda, y tanto el plazo para el pago del precio
como los intereses sobre el saldo de precio, serdn los que aplique ordina-
riamente a sus postulantes la Corporacién de Servicios Habitacionales.

La Corporacién de la Vivienda podri delegar en la Corporacién de
Servicios Habitacionales la obligacién que le impone este articulo.

Sélo podran invocar el derecho a adqurir una vivienda de aquéllas
a que se refiere este articulo, las personas que no sean propietarias, ellas
o su conyuge, de otra vivienda urbana.-

En igual forma, las viviendas construidas por los organismos sefia-
1ados en la letra a) del articulo 19, para el Ministerio de Obras Publicas
y Transportes o para cualquiera de las Direcciones que de dicho Minis-
terio dependen, serin transferidas a sus actuales ocupantes, y el precio
se determinard y pagari en la forma establecida en este articulo.

Articulo 59—Las deudas existentes a la fecha de publicacién de la
presente ley, que provengan de los actos o contratos sefialados en el ar-
ticulo 19, gozarén de los beneficios que dicho articulo establece cuando se
cumplan las condiciones y requisitos en él exigidos. :

Para los efectos de lo prescrito en el inciso anterior, las 1nst1tuc10nes
acreedoras determinaran los saldos de las deudas en ¢l-aludidas, al 1° de
julio de 1970. Estos saldos no quedaran afectos a reajuste alguno, desde
la fecha indicada y el respectivo servicio, hasta su total extincién, se hara
mediante el pago de dividendos de un monto igual al que correspondia
afectuar a la referida fecha.

Condénanse las deudas habitacionales cuyo dividendo mensual sea in-
ferior al valor de una unidad reajustable, fijado en conformidad al ar-
ticulo 8°. ;

. Articulo 69—Las disposiciones de la presente ley no seran aplicables:
a los deudores propietarios de otra vivienda urbana y a los que no habi-
ten en la adquirida o construida por ellos con préstamos otorgados por
las entidades a que se refiere la letra a) del articulo 12; a los créditos a
corto plazo que otorga la Corporacién de la Vivienda; a los saldos de pre-
cios provenientes de las ventas de locales comerciales efectuadas por la
Corporacién de la Vivienda, la Corporacién de Servicios Habitacionales,
la Corporacién de Mejoramiento Urbano y las Instituciones de Previsién
‘Social; a los saldos de preeios provenientes de la venta de terrenos que
las Instituciones de Previsién Social efectiien a personas que no sean sus
imponentes. o que, siéndolo, no los hayan adquirido para la construccion
de su propia y Gnica vivienda por intermedio de alguna de las Institu-
ciones sefialadas en la letra a) del articulo 19; a los préstamos derivados
de convenios de ahorro y préstamo concedidos por las Corporaciones de
la Vivienda y Servicios Habitacionales, relativos a viviendas cuya super-
ficie inicial exceda de 85 metros cuadrados.

No obstante, gozaran de los beneficios establecidos en el articulo 1°
los deudores que, por razén de fuerza mayor, no- puedan habitar en la
propiedad. respectiva,. siempre que hayan sido autorizados para no ha-.
cerlo por la Institucién que se las hubiese asignado.

El Presidente de la Repubhca podra establecer en el Reglamento
determinados requisitos a fin de que, en las viviendas econémicas desti-
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nadas a la habitacién, puedan sus propietarios mantener locales comercia-
les detallistas o actividades artesanales sin que por ello los inmuebles
pierdan su calidad de viviendas -econémicas, y siempre que las habiten
personalmente y no las dediquen al expendio de bebidas alcohdélicas:

Articulos 7°—Los préstamos que hayan otorgado u otorguen las
Asociaciones de Ahorro y Préstamo mantendran el sistema de reajustabi-
lidad a que se refiere el Titulo V de la ley N? 16.807, cuyo texto fue fija-
do por el Decreto Supremo N? 231, de Vivienda y Urbanismo, publicado
en el Diario Oficial del 20 de julio de 1968.

Articulo 89—El “valor oficial” de la “unidad reajustable”, fijado
por Resolucién N© 28, del Ministerio de la Vivienda 'y Urbanismo, publi-
cada en el Diario Oficial del 24 de febrero de 1970, ascendente a E° 5.69, -
se mantendri sin variaciones hasta el dltimo dia del mes siguiente a aquél
en que se publique la presente ley, y el “valor provisional” de esta misma
unidad, publicado en-el Diario Oficial del 1° de marzo de 1971, ascenden-
te a E? -7.62, se mantendra también sin varidciones hasta el tltimo dia
del mes subsiguiente a aquél en que se publique esta ley. L,

Entre el primer dia del mes subsiguiente a aquél en que se publique
esta ley y el 30 de junio de 1972, el “valor oflclal” de la “unidad reajus-
tables” seri de E° 7.62.

Los posteriores “valores oficiales” de la “umdad reajustable”. que
- corresponda. fijar desde el 1° de julio de 1972, inclusive, se determinaran
en conformidad al procedimiento establecido en el inciso primero del ar-
ticulo 55 de la ley N? 16.391 y en el Decreto Supremo N9 121, del Minis-
terio de la Vivienda y Urbanismo, publicado en el Diario Oficial el 19
de octubre de 1967, en relacién con las variaciones anuales que experi-
menten los correspondientes indices, entre el 19 de mayo de un afio y el
30 de abril del afio en que deba flJarse el nuevo valor de la umdad rea-
justable.

Articulo 99—La obligacién 1mpuesiga a la Corporacién de la Vivien-
da por el articulo 69 de la ley N¢ 14.603, de 9 de agosto de 1961, se ex-
tender4, a partir del 12 de enero de 1972, a la Corporaclon de Servicios
Habitacionales.

Con cargo a estos recursos la Corporacién de la Vivienda debera dar
preferencia a la construccién y. terminacién de viviendas econémicas para
el personal en servicio activo de las Fuerzas Armadas y Carabineros de
la provincia de Tarapaca, del departamento de El Loa en la provincia
de Antofagasta, y de las provincias de Chiloé, Aisén y Magallanes.

Articulo 10.—La Junta de Adelanto de Arica destinara, durante cin-
co afios, a contar desde 1972, el cinco por ciento de sus ingresos a ser
invertido en la ejecucién de un plan extraordinario de viviendas en los
departamentos de Iquique y Pisagua. La Junta pondra dichos recursos a
disposicién del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo para el cumpli-
miento de este plan. v

La Junta de Adelanto de Arica recuperari estos fondos con los divi-
dendos y otros valores que paguen los asignatarios de estas viviendas,
El Ministerio de la Vivienda y Urbanismo depositara estos valores den-
tro de los quince dias de recibidos, a nombre de la Junta de Adelanto de
Arica, en la Tesoreria Comunal de esa ciudad.
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“Las viviendas que se construyan con cargo a estos recursos gozaran
del beneficio establecido en el articulo 1°. '

) © Articudo 11.—Los beneficios establecidos en el articulo 5° de esta ley
se aplicaran también a los saldos de precios provenientes de ventas de
l6cales comerciales del Mercado Periférico de Valdivia.

Articulo 12.—Factltase al Consejo de 1la Caja de Previsién de Em-
pleados Particulares para reservar y distribuir veinte casas de la Pobla-
cién Parque Koke o Poblacién “El Manzanar”, de Rancagua, entre los
imponentes que reuniendo los requisitos minimos que exige la Institucion

. para esta clase de operaciones, acrediten su condicién de empleados. de
comercio, con cinco afios de antigiiedad en esta actividad, a la fecha del
llamado de inscripcién. Si no se distribuyeran todas las casas entre los
imponentes que cumplan los requisitos anteriores, éstas seran entregadas
por la Caja de Previsién segtn sus reglamentos. !

Articulo 13.—Factltase a la Caja de Previsién de Empleados Par-
ticulares para otorgar, por una sola vez, préstamos destinados a reparar -
viviendas de la Poblacién “La Palma”, ubicada en la comuna de Concha-
1i, departamento de ‘Santiago, que se encuentren en mal estado a conse-
cuencias de defectos de construccién. ‘

‘Estos préstamos se otorgarin a los imponentes asignatarios de vi-
viendas de la citada poblacién, siempre que los soliciten dentro del plazo
de 30 dias a contar desde la publicacién de esta ley y se relntegraran men-
sualmente en el plazo de cinco afios.

La Caja de Previsién de Empleados Particulares determinar4, en
cada caso, las reparaciones a efectuar y su cuantia. Los fondos corres-
pondientes se giraran por estados de pago en conformidad a las normas
establecidas en los articulos 23 a 40 del Decreto Supremo N9 148, de 29
de marzo de 1963, que aprobé el Reglamento General de Préstamos Hi-
potecarios de las Instituciones de Previsién Social.

Articulo 14. ——Derogase el artlculo 12 de Ia ley N¢ 17.332, de 28 de
agosto de 1970.

Articulo- 15.—Autorizase a la Corporacmn de Servicios Habitacio-
nales para no aplicar la norma de la letra d) del articulo 31 del D.F.L.
N¢ 2, de'1959, a la operacién a que se refiere la Resolucion N° 412, de 12
de abril de 1971, de la Delegacién Santiago de esa Corporacién, quedando

- ésta facultada para pagar directamente al vendedor el total del crédito
-concedido para la adqulslclon de las ocho viviendas’ que senala la misma
Resolucién.

: : Articulo 16.—A los prestatarios de la Corporacién de la Vivienda
. que, dentro de los 60 dias siguientes a la publicacién de esta ley, paguen
lag-obligaciones que adeudan a este organismo, les serdn condonados los
respectivos intereses penales, multas y costas pendientes a esa fecha.
Articulo 17.—Condéfianse las deudas de la Municipalidad de Aisén,
contraidas con la Corporacién de Servicios Habitacionales y/o la -Direc-
cién de Equipamiento Comunitario del Ministerio de la Vivienda y Ur-
banismo para la construcciéon del Cine Municipal de Puerto Aisén.
Articulo 18.—Condénase la totalidad de las deudas que a la fecha
de publicacién de esta ley mantengan las Municipalidades del pais con el
Ministerio de la Vivienda y Urbanismo o con cualquiera de los organis-
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mos que de él dependen, contraidas para obras de equ1pam1ento ‘comu-
nitario. ,

Articulo 19.—La Direccién de Equipamiento Comunitario del Minis-
terio de la Vivienda y Urbanismo completari la entrega de los créditos
otorgados a la Congregacion Salesiana de Punta Arenas, para la con-
truccién del “Centro-Juvenil” de esa ciudad, a través de la Corporacién
de Servicios Habitacionales, dentro del plazo de 30 dias contados desde
la publicacién de esta ley, y ampliari dicho crédito en la cantidad nece-
saria, hasta la suma adicional de E° 500.000.—, para dar término a los
trabajos respectivos.

Los créditos ya concedidos y los «que se otorguen de acuerdo con lo
dispuesto en el inciso anterior se amortizardn en 20 afos, devengaran
el interés legal y no seran reajustables.”. ~

Sala de la Comisién, a 27 de julio de 1971. : ,

Acordado en sesién de esta misma fecha, con asistencia de los Ho-
norables Senadores sefiores Hamilton (Pres1dente) Garcia, Lorca (Pa-
pie) y Valente.

(Fdo.) : Rodemil Torres Vdsquez, Secretario.

6

INFORME DE LAS COMISIONES DE HACIENDA Y

OBRAS PUBLICAS, UNIDAS, RECAIDO EN EL PROYEC

DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS

QUE ESTABLECE FRANQUICIAS PARA LOS AUTOMO--

MOVILES ARMADOS EN EL PAIS Y- QUE SE DESTINEN
AL SERVICIO DE TAX{S.

Honorable Senado:

El abastecimiento de vehiculos para el servicio de taxis representa
un fuerte egreso de divisas para el pais. Tradicionalmente las necesida-
des de este gremio se han satisfecho mediante la importacién de vehicu-
los al amparo de franquicias aduaneras especiales. Las Gltimas leyes de
este tipo tienen los ntimeros 16.426, 16.617 y 17.318. )

El Mensaje del Ejecutivo que dio origen a la iniciativa de ley en
informe estima en 25.000.— unidades el nimero total de taxis existen-
tes en el pais.

Toda politica de renovacién de este tlpo de material rodante. debe
consjderar una amortizacién total del vehiculo en un plazo de cinco afios.
De este modo las necesidades anuales ascienden a 5000.— vehiculos. Si,
por otra parte, calculamos un costo por vehiculo de US$ 2. 500.—, tene-
mos que de seguirse en el régimen de impertacién de vehiculos armado:s,
se produciréd un egreso anual de divisas de US$ 12.500.000.— y.en el quin-
quenio de US$ 62.500.000.—.

Es natural y légico que en una etapa de 1ntens1f1cac10n del desarro-
llo de las armadurias nacionales de vehiculos motorizados se planifique
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el abastecer la renovaciéon del parque de taxis con productos nacionales
y no 1mportados :

Este es, precisamente, el proposito del presente proyecto de ley

La iniciativa de ley es necesaria, no:para implantar una politica de
asignacién preferente de vehiculos armados en el pais a los taxistas, sino
"para darles a éstos una situacién tributaria privilegiada que les permita
obtener su implemento de trabajo a un precio inferior al del mercado.

Se legisla también para establecer. un sistema permanente de selec-

- ¢ién de postulantes y de asignacién de vehiculos.

Las franquicias tributarias consignadas en el articulo 19 del proyecto
de ley son las siguientes:

a) Rebajan desde el 17% al 4% el impuesto de primera transferen-
cia de los vehiculos destinados a taxis. Cabe sefialar que tampoco se apli-
card a la transferencia de estos vehiculos el aumento de un 15% de la
tasa de estas transferencias que se contempla en el proyecto de ley de re-
construccién;

.b) Con el objeto de abaratar el costo de produccién misma de los ve-
hiculos que se destinen para taxis, se exime de todos los derechos e im-

_ puestos aduaneros a la 1mportac1on de las plezas partes, conJuntos y sub-
conjuntos que sea necesario importar para la fabricacién de estos auto~
moéviles, y ,

¢) También se exime a dlChOS vehlculos del 1mpuesto espemal de fa-
bricacién que los grava, y del impuesto de timbres que afecta a los regis-
tros de importacién y demis documentacién necesaria para realizar las
importaciones de las mercaderias que se requieren para armarlos,

En la actuahdad ‘el Gobierno. esta .empefiado en un proceso de refor-
ma del estatuto legal que rige.a las empresas de armaduma de automo-
viles, las que se rigen por el decreto supremo del Mmlstemo de Economia,
Fomento y Reconstruccmn N9 835, de, 1962, el .que espira. ..

Los criterios centrales que orlentan esta reforma ¥ que se-expresan
en la licitacién internacional que vence el dia 28 del mes en curso, tienden
a incrementar apreciablemente el nimero de 22.000 automéviles, que se
armaron en 1970, elevindolo a una cifra que. fluctia entre los 30.000 y
20.000 unidades por modelo que se fabrique. Después de un analisis de
la realidad nacional se ha resuelto fabncar sélo dos modelos de automg-
viles y uno de camiones. Uno de los modelos de automéviles tendrd una
cilindrada de 1.300 a 2.000 centlmetros ctbicos y el otro una de sélo 1. 000
centimetros ctibicos.

El sefior Sergio Musa, func10nar10 de la Comlsmn para el Fomento
de la Industria Automotriz, hizo notar que la mantencién del parque de

" vehiculos motorizados existente en el pais resulta hoy muy cneroso de-
bido a la multiplicidad de marcas y modelos existente, lo que exige stocks
considerables de repuestos con el consiguiente encarecimiento de ellos.
Destacé, en cambio que, en el futuro, al operarse sélo con dos o tres mo-
delos sera posible interesar a inversionistas nacionales o extranjeros para
que formen sociedades mixtas con el Estado a fin de producir partes y
piezas nacionales, no sélo para satisfacer las necesidades del mercado in-
terno sino también para proveer a los paises asociados a ALALC y al
Pacto Andino.
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Informé, ademdas, que se han interesado por retirar bases de esta
licitacién firmas de amplio respaldo internacional, como son. General Mo-
tors, Chrysler, Fiat, Peugeot y Nissan. El Estado elegiri entre esta fir-
mas aquéllas que garanticen mis fielmente el cumplimiento de lag bases
de licitacién indicadas y s6lo después de elegidas éstas se convendra cué-.
les de los modelos que ellas fabrican se introducirdn en nuestro mercado.

El Honorable Senador sefior Ibafiez opiné que a su juicio todo el plan-
teamiento teérico que comprende la instalacién de monopolios con apoyo
estatal para abaratar costos quedari anulado por la falta de competencia
a que conduciri la puesta en practica del sistema. ;

Contestando una observacion del Honorable Senador sefior Hamllton
el Presidente de ACCIA, sefior Pablo Abadie, dio a conocer que se proyecta
la importacién y fabricacién en el pais de repuestos para mantener en
uso las actuales marcas, que posteriormente seran desplazadas. Reconocié
que la licitacion es un instrumento muy serio y: acuciosamente estudiado,

no obstante, teme que la limitacién de marcas a producirse en Chile nos

conduzca a una exagerada dependencia externa, sin perjuicio de que tam-
bién actie en contra del nuevo sistema la falta de competencia interna.
Cree el sefior Abadie que el mercado nacional es suficiente para justificar
la produccién de dos marcas en cada uno de los modelos proyectados.

- El sefior Musa manifest6 que la opinién del sefior Ibafiez era valida
aun cuando-se trate de empresas semlestatales Estos criterios se han ana-
lizado y se busca la forma de diversificar en lo posible la producclon de.
dos-marcas por modelo, pero, siendo el mercado naclonal lmutado, no se
puede bifurcar.la produccién sin perjudicar el costo y la cahdad Por es-
to, se piensa también en la posibilidad de 1mportar vehiculos pequenos ¥
medianos del 4rea andina como una forma de provocar esta competencia
y permitir, a la vez, la exportacion que se obtenga por la instalacion de
industrias de piezas y partes en el pais. '

Fue objeto de debate el niimero de vehiculos que se arman en el pais.
Como expresamos, en 1970 fue de 22.000. El sefior Musa anticipé que
para este afio se presenta una produccién de 25.000 a 30.000 y que para
el afio 1978, bajo el nuevo swtema ésta ascenderi a 40.000 unidades anua-
les. La discrepancia surgié al conocerse que en el primer semestre de
este afio s6lo se han producido aproximadamente 6.000 unidades, expre-
sandose que duplicando los turnos de trabajo se lograré alcanzar en el
segundo semestre la meta propuesta.

Dejamos ekpresa constancia que es propoésito del Ejecutivo; lo fue
de la Honorable Cimara de Diputados al aprobar este proyecto en el pri-
mer tramite constitucional, y lo es de estas Comisiones unidas, que al am-
paro de las disposiciones contenidas en este proyecto de ley se fabrique

aproximadamente 5.000 vehiculos anuales por sobre las proyecciones de.

- produccién planificadas para los préximos afios. De este modo la produc-
cion de 1972 debera ser del orden de los 35.000 vehiculos anuales y la del
afio 1973 de 45.000. Solo de este modo se “otorga’un mercado de susten-
tacién mayor a la industria proveedora de piezas automotrices, con la con-
siguiente generacion de productos internos, economias de escala, ocupa-
cion especializada y consumo de materias primas nacionales, todo lo cual
constituird un poderoso estimulo a la economia nacional”, como lo expre-

PN
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sa el Mensaje con que el Presidente de la Reptblica envié este proyecto
de ley al Congreso Nacional. ‘

" De esta mayor produccién fluye una mayor recaudacién por concep-
to del impuesto Ginico de un 4% a la primera transferencia de estos ve-
hiculos, que se establece en la letra b) del articulo 1°. Segiin expresé el
sefior Subsecretario de Hacienda, don Patricio Morales, este mayor in-
greso serd del orden de los E°? 12 millones y fue ya destinado, a proposi-
cion de esta Comisién, para financiar la construccién de los edificios que
requerirs la celebracién de la III Conferencia Mundial de Comercio y
Desarrollo, lo que se expresa en el articulo 18 de la ley N¢ 17.457, de re-
‘ciente. publicacidn, :

" A continuacién analizaremos el articulado de este proyecto de ley
v -las. principales modificaciones introducidas por vuestras Comisiones
unidas. '

Articulo 19

Esta disposicion, que contempla las franquicias tributarias de que
gozaran los taxistas que adquieran vehiculos, asi como la armaduria . de
éstos en el pais, fue ya analizada en este informe. :

. Nos resta sélo decir que os proponemos el reemplazo del inciso pri-
mero de la letra b), por razones de redaccién, manteniéndose la idea de
fondo. . : ‘ :

12

Articulo 29

.. 'Dispone que 86lo podran producir vehiculos al amparo de las fran-
quicias que establece esta ley las industrias que hayan obtenido u obten-
gan en el futuro la calidad de industria nacional de vehiculos motorizados
y siempre que el porcentaje de integracién de partes y piezas nacionales
que se incorporen a su fabricacién no sea inferior al 40% del valor FOB
del vehiculo original extranjero terminado, pudiendo elevarse este opr-
centaje, previo informe de la Comisién para el fomento de la industria
automotriz. ' , ,

La Comisién, por unanimidad, acordé modificar la redaccién de este
‘articulo, la que en el proyecto de la Honorable Cimara de Diputados que-
da supeditada a la vigencia del Decreto Supremo N 835, de 1962, del
Ministerio de Economia, préximo a vencer y ha refundido en uno solo
los incisos primero y final, sin alterar el fondo de la idea contenida en el
proyecto de ley de esa Honorable Camara. : ‘
. A.continuacién, a indicacién del Honorable Senador sefior Silva, y
también por unanimidad, se. acordé agregar un articulo 39, nuevo, que
dispone la. obligacién del Presidente de la Reptblica de determinar, en el
mes de septiembre de cada afio, el nimero de automéviles que en el afio
siguiente se armaran o fabricaran en Chile para destinarlos al servicio
de alquiler. Asimismo, en igual oportunidad, la Subsecretaria de Trans-
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portes del Ministerio de Obras Piiblicas y Transportes fijard el nimero
de patentes de automéviles de alquiler que cada comuna del pais tendra
derecho a otorgar ‘en el afio siguiente. Esta decision se tomara previo in-
forme de las Municipalidades, ¥ si esto no se recibieren dentro de un pla-
zo determinado, la Subsecretaria deberi fijar la cuota correspondiente,

la que en caso alguno podra ser inferior a la vigencia en el afio en que se
dicte la nueva resolucién.

Inicialmente, el sefior Hernan Morales, Subsecretario de Transportes,
objeté este articulo nuevo por temer que la presién de las Municipalida-
. des obligaria al Presidente de la Reptiblica a elevar el niimero de paten-
tes. Por sus observaciones se acordé dar una ingerencia directa a la Sub-
secretaria de Transportes en la determinacion del ndmero de patentes a
concederse.

Es evidente, como lo anticipamos en este mismo informe, que el Pre~
sidente de la Reptiblica no podri fijar una cuota anual de produccitén
muy por debajo de las 5. 000 unidades, pues tal es el propésito primero
de este proyecto de ley . e

Articulo 3¢

Esta disposicién legisla:acerca del sistema de seleccién de los con-
ductores profesionales duefios de no méas de un taxi y-de los conductores .
no propietarios, que tendran derecho a adquirir vehiculos bajo el Sistema
de'esta ley y determlna los orgamsmos que participaran en la asignacién
de ellos. ‘

, El precepto en anilisis -fue obJeto de largo estudio por existir crrte-

rios divergentes, especialmente respecto del sistema de asignacion ntre la
Federacién Nacional de Sindicatos Profesionales de Choferes de Taxis de
Chile (FENETACH) y el Supremo Gobierno.

La FENETACH dio a conocer su opinién a través de su Secretario
General, don Froilan Cisterna, quien pidié se .aprobara el articulo conte-
nido en el proyecto de la Honorable Camara de Diputados, que establete
un sistema de seleceién de acuerdo a los requisitos que sefiale un reglamen-
to que debers dictar al efecto el Presidente de la Repiblica, entregando -
la asignacién misma de los vehiculos a la FENETACH, debiendo sus re- -
soluciones ser ratificadas posteriormente por la Subsecretaria de Trans-
portes,

El sefior Secretario General manifesté que la experiencia del gremio
indicaba que las asignaciones hechas en ocasiones anteriores por organis-
mos del Estado daban lugar a maultiples burlas y ‘errores, por*desconoci-
miento de los postulantes. En canibio, en el afioc 1963, cuando se les en-
cargt efectuar la asignacion de 358 vehiculos, no se produjo ningidn re-
clamo por mala distribucién. Agregé que, aprovechardo las técnicas mo-
dernas, preparan la selecciéon de los postulantes aplicando métodos IBM.
Expresd, ademas, que resultaba extrafio al gremio detaxistas que el Go-
bierno no desee que sean premsamente los trabaJadoreq loS‘ que velen- por
su sintereses.

Por su parte, el Ejecutivo formulé indicacién para reemplazar el ar-
ticulo propuesto en el proyecto de la Honorable Camara de Di putados por

\
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otro que deja por entero entregado a la Subsecretaria de Transportes la
seéleceion y asignacién de vehiculos.

~Considera el sefior Subsecretario de Transportes que, tratindose de
un-sistema permanente de asignacién de vehiculos, es mis logico que se
éentralice en un organismo piblico, que queda por entero sujeto a la fis-
calizacion de la Contraloria General de la Repdblica. Ademds, hizo pre-
sente que hay en formacién otra Federacién de Taxistas, por-lo que no
seria justo dar participaciéon en la asignacién de egstos vehiculos -sélo a
una de ellas. :

El Honorable Senador séfior Silva Ulloa sometié a la conmderacmn
de las Comisiones unidas una indicacién similar a la del Ejecutivo, en la
cual se agrega un concepto en orden a rebajar el puntaje de seleccién de
los conductores profesionales que hayan importado automoéviles-de al-
quiler en losg dltimos cuatro afios, como una manera de facilitar la reno-
vacion de sus vehiculos a aquéllos que no gozaron del beneficio de im-
portacitn.

.« -Finalmente, se tuvo a la vista una proposicién que, con el caricter de
subsidiaria, formulé la FENETACH y, segin la cual, la presentacién
de los postulantes a las asignaciones de vehiculos se efectuard a través
de ella, pero la calificacién de estos, asi como la asignacién misma, se
realizard por intermedio de la Subsecretaria de Transportes.

El Honorable Senador sefior Hamilton, al analizar las indicaciones
formuladas, expresé que el pronunciamienio respecto de ellas debia ba-
sarse en la confianza que se tuviere en la organizacién que debe actuar.
FENETACH debe operar de acuerdo al reglamento que dicte el Presi-
dente de la Republica, quien es soberano para determinar los requisitos,
procedlmlentos y exigencias que crea convenientes. A juicio del sefior Se-

‘nador hay, en el fondo, un problema de desconfianza en la organizacién
popular, lo que motiva que se presenten solicitudes de reemplazo del ar-
_ticulo aprobado por la Honorable Camara de Diputados.

Al término del debate, con el propédsito de aunar criterios, fue apro-
‘bada la indicacién subsidiaria patrocinada por la FENETACH, la que,
como .expresamos, dispone que la presentacién de los postulantes a las
asignaciones de estos vehiculos se hari por esta organizacién sindical, pe-
ro la calificacion de ellos y 14 asignacién misma se realizara por la Sub-
secretaria de Transportes. Se modificé la redaccién original propuesta, a
indicacién del Honorable Senador sefior Silva, con el objeto de dejar cons-
tancia que FENATACH deberd tratar en igualdad de cgndiciones las so-
licitudes que provengan de sus sindicatos afiliados como de aquéllos que
‘no lo estéh. Se acordé agregar también a este articulo la idea contenida
en la indicacién del sefior Silva sobre rebaja de puntaje, que ya expli-
camos. ~

Articulo 49
La redaccién. de este articulo fue reemplazada por la Comision, pues

12 que le diera la Honorable Cimara de Diputados no expresa cabalmen-
te la idea de considerar a la viuda del taxista, cuyo principal ingreso fue-
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- ra la explotacién de un vehiculo de alquiler, como su sucesora legal para
“los efectos de poder renovar ese vehiculo de acuerdo a esta ley.

Articulo 59

Autoriza la armaduria de ‘chasis de buses, taxibuses, microbuses o
autobuses, con las franquicias de liberacion. establecidas en el articulo 19,
siempre que el 15%, a lo menos, de las partes y piezas que se empleen
sean nacionales. ‘

Las Comisiones aceptaron indicaciones. del Ejecutivo para dar a esta
disposicién un caricter permanente y no supeditadas a la vigencia del de-
ereto miimero 835, de 1962, tantas veces eitado, y también incorporé mo-
“dificaciones de redaccién que sefialaremos oportunamente.

Articulo 69

+ Faculta al Presidente de la Repiblica para eximir del pago del im- .
vpuesto a la primera transferencia a las carrocerias nuevas para chasis
i-de. buses, de taxibuses y de: microbuses.

Articulo 7°

Las Comisiones unidas os:proponen modificaciones de redaccién a
este articulo, que grava el incumplimiento del porcentaje de integracién
de partes y piezas nacionales, gravando a las empresas infractoras con
el impuesto de fabricacién correspondiente y con todos los deméas grava-
menes de que ‘fueron:liberadas. :

Articulo 8°

" Dispone que el utilizar los vehiculos que se asignen mediante esta ley
en fines distintos de los por ella previstos, hara responsable al propietario
“de aquéllos' del delito de fraude aduanero, -decomisandose en todo caso el
vehiculo. Los dos incisos finales de este articulo legislan acerca del pro-
cedimiento ‘de’ denuncia y de decomiso, dispeniéndose que el vehiculo de-
eomisado serd rematado por ‘el Servicio:de Aduanas, destinindose su pro- -
- ducto, en 'primer término, :al pago+del saldo de precio, recibiendo el de-
nunciante como' galardén un-30% del saldo. )
El Ejecutivo formulé indicacién en el sentido de que, con el produc-
' to-del remate, primero'deberia pagarse el saldo de precio adeudado al
" Bance del Estado u otros organismos fiscales, semifiscales o de adminis-
tracion auténoma, si lo hubiere, recibiendo el denunciante el 50% del
saldo. ' ‘
“El precepto del Ejecutivo autoriza a la Subsecretaria de Transportes
- paraidesafectar del régimen de esta ley a:aquellos vehiculos que, como
- consecuencia de accidentes, queden inutilizados para el servicio de taxis.
* La Comision estuvo de acuerdo en la nueva ‘redaccion: propuesta por
. el Ejecutivo, salvo-modificaciones. de ' redaceién a su inciso primero, dis-
poniendo_ que la infracciéon a la prohibicién que contempla, serd penada
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como delito de fraude aduanero, y no de acuerdo a las disposiciones que
cita de la Ordenanza de Aduanas, que se refieren a otros hechos diferen-
tes ademéas del no uso de la especie para los efectos para los cuales fue
internada con franquicias aduaneras.

El Honorable Senador sefior Hamilton, en cambio, objeté aquella par-
te del inciso primero de la indicacién del Ejecutivo que dispone que el pro-
ducto del remate se destinari, primeramente, a pagar el precio que se
‘adeude al Banco del Estado de Chile o a otros organismos fiscales o se-
mifiscales o de administraciéon auténoma. Considera el sefior Senador que
no hay razén para dar un pago preferente a estas instituciones por sobre
organismos privados de financiamiento. Ademés, el propio proyecto de
ley autoriza al Banco del Estado para gravar con prenda industrial a
aquellos vehiculos de alquiler que se compren por su intermedio. De este
modo, esta institucién tiene el privilegio de pago que desea. Cree, ade-
més, que es basico fortalecer el galardén que se asigne al denunciante co-
mo una manera de lograr una fiscalizacién mas efectiva y una mejor ope-
rabilidad de esta ley. Por esto propuso mantener el inciso segundo del
proyecto de ley de la Honorable Cimara de Diputados, pero modificandolo
en el sentido de que el producto del remate se destinard en un 20% como
galardén al denunciante, y el saldo al pago del saldo de precio, si lo hu-
biere, o a beneficio fiscal. Esta indicacién del Honorable Senador sefior
Hamilton fue aprobada con el voto en contra de los Honorables Senado-

~ res sefiores Silva y Valente, que apoyaron la proposicién del Ejecutivo.

Articulo 9°

Prohibe que los vehiculos beneficiados con las exenciones que con-
templa esta ley puedan ser objeto de cualquier acto o contrato que signi-
fique ceder su uso o goce antes de cuatro afios contados desde su adqui-
sicién, sin previa autorizaciéon de la Subsecretaria de Transportes. Se
sanciona la infraccién de esta norma obligidndose al integro en arcas fis-
cales de todos los derechos e impuestos de que el vehiculo fue liberado,
quedando solidariamente responsables todas las personas que hayan in-
tervenido en esos actos o contratos. B

El articulo de la Honorable Cimara de Diputados resulta vago e in-
completo. Vago, porque no precisa en qué circunstancias la Subsecretaria.
de Transportes debera conceder la autorizacién para celebrar los actos o
contratos a que se refiere, e incompleto porque no se obliga a ésta a emi-
tir un pronunciamiento y se desvirtia por entero la posibilidad de poder
perseguir al duefio del vehiculo por saldos insolutos de precios al Banco
del Estado de Chile o a otros organismos fiscales, semifiscales o de ad-
ministracién auténoma.

Por esto, a indicacién del propio Ejecutivo, modificada por la Comi-
sién, os proponemos una nueva redacciéon que subsana los defectos ano-
tados estableciendo que la autorizacién a que alude el inciso primero se
otorgaré siempre que se acredite que el vehiculo continuari destinado al
transporte colectivo de pasajeros; dando un plazo de 30 dias para emitir

_ un pronunciamiento al respecto y exceptuando de este articulo a las ad-
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judicaciones efectuadas en piiblica subasta como consecuencia de juicios
-por cobro de saldos de precio por las instituciones mencionadas.

Articulo 10

Autoriza la desafectacion como taxi del vehiculo que quedare a la
muerte de su propietario.

Se reemplazé la redaccién contenida en el proyecto de la Honorable
Camara de Diputados con el objeto de establecer un procedimiento a tra-

vés de la Subsecretaria de Transportes para proceder a esta desafecta-
“cion,

Articulo 11

Fue aprobado sin modificaciones.

Deroga el articulo 35 de la ley N© 17.318, que auforiza a los choferes
no propietarios para importar taxis hasta el 31 de enero de 1972. Se jus-
tifica la derogacién porque esta ley entrara a regir antes de dicha fecha.

Articulo 12

A fin de garantizar y facilitar la obtencién de financiamiento para
la adquisicion de taxis y de chasis de buses, de autobuses, de taxibuses y
" de carrocerias, se permite gravar a estos elementos con prenda industrial,
estableciéndose que en caso de realizacién de ella primero se pagara el
acreedor prendario, luego el propietario del vehiculo, quien podrs recu-
perar aquella parte del precio que hubiere cancelado hasta la fecha del
remate y si ain hubiere un excedente, éste seri de benficio fiscal.

La Comision aprobé este articulo modificando su redaccién, dejando
claramente establecido que aquéllos que adquieran estos bienes en subas-
tas producidas en juicios de prenda industrial podran destinarlos a cual-
quier uso sin incurrir en ninguna de las sanciones o impuestos estableci-
dos en esta ley.

Articulo 13

11 articulo 11 de la ley N° 15.722 establecié a contar desde el 19 de
enero de 1965 un recargo de un cuarto de sueldo vital, escala A), del de-
partamento de Santiago, a todas las patentes de automdviles de alquiler,
destinado a constituir un fondo especial de cesantia de los conductores
propietarios de automéviles de alquiler.

El abogado Jefe de la Caja de Previsiéon de Empleados Particulares,
sefior Hernan Mufioz, informé que la aplicacion del inciso final del ar-
ticulo 11 de la ley N°? 15.722, que dispone que los excedentes que se pro-
ducen al término del afio incrementaran los recursos del siguiente de es-
te fondo de cesantia ha permitido la acumulacién en él de E? 8.347.956,14.
Con cargo a este fondo se han pagado subsidios por sdlo E¢ 8.427 y se
han cargado gastos de administraciéon del mismo fondo por E° 217.686.
Queda, pues, un saldo acumulado de mas de E° 8.100.000.
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‘Resulta evidente que este fondo no ha operado en los fines para los
cuales lo estableci6 el legislador. El sefior Mufioz reconoce este hecho y
es de opinion que debe legislarse buscando un sistema que permita a los
interesados utilizar efectivamente este subsidio de cesantia.

Sin embargo, el propio sefior Mufioz anuncié que préximamente serd
sometida a vuestra consideracién un proyecto que tiende a dotar de fi-
nanciamiento al plan de obras de construcciéon de sedes de empleados
particulares, casas de reposo, hospitales, sedes sociales, centros de recrea-
cion etcétera, en que se encuentra comprometida Ia Caja de Previsiéon de
Empleados Particulares y una de las fuentes de recursos que se consulta
es precisamente el utilizar los fondos acumulados en esta cuenta.

Estima que no se justifica dar un trato diferente a los taxistas res-
pecto de los demas empleados particulares ya que hay concepto formado
de que la prevision debe ser unida y la condicién de trabajador sélo una.

El Honorable sefior Silva Ulloa considera que este problema debe
analizarse no sélo respecto del grupo de propietarios de automéviles de
alquiler sino considerando el conjunto de imponentes de la Caja de Pre-
visién de Empleados Particulares. A este respecto, es preciso considerar
que el taxista s6lo es imponente cuando los beneficios que obtiene de la
Caja son superiores al costo de su imposicién. En otras palabras, por re-
gla general, el taxista es un imponente que no contribuye al financia-
miento de la Caja de Previsién de Empleados Particulares, lo que queda
demostrado por el hecho de que no més del 20% de ellos son imponentes
activos. Por ésto, puede estimarse que el fondo de cesantia es sélo un re-
curso contable y en modo alguno puede considerarsele desligado del fi-

nanciamiento total de la Caja de Previsién de Empleados Particulares.

Concluyé el sefior Silva sefialando la conveniencia de rechazar esta
disposicién a fin de evitar la paralizacién del plan de construcciones que
la Caja efectiia en distintas regiones del pais.

Por su parte los Honorables Senadores sefiores Hamilton y Lorca
sostuvieron que no tratindose de recursos de los euales puede disponer
la Caja de Prevision de Empleados Particulares al término del ejercicio
presupuestario, sino de un fondo especial aportado por imponentes deter-
minadqs, no es aconsejable utilizarlo en beneficio de otros que no concu-
rrieron a su formacién. Sin embargo los antecedentes proporcionados,
que destacan la dificil situacién financiera de la Caja y muy especialmen-
-te el hecho de que no ha habido conciencia en el gremio de los taxistas de
incorporarse a esta Caja de Previsién, permiten autorizar se disponga. del
50% de los recursos empozados y habilitar a la FENATACH para inver-
tir el saldo a través de la Corporacién de la Vivienda en construcciones de
sede, bodegas y estaciones de servicio. En este sentido formularon indi-
cacion, disponiéndose que la Caja de Previsién de Empleados Particula-
res deberd depositar el 50% de los fondos acumulados por aplicacién-.del
articulo 11 de la ley N9 15.722, dentro del plazo de 90 dias, en la Cor-
poracién de la Vivienda. ,

- Puesta en votacién esta indicacién fue aprobada, con la oposicién de
los Honorables Senadores sefiores Acufia, Bossay, Silva y Valente.



SESION 27%, (ANEXO DE DOCUMENTOS) - 2015

Artieulo 14

Autoriza al Banco del Estado para financiar la adguisicién de auto-
moéviles destinados al servicio de taxis, debiendo cubrir los préstamos res-
pectivos el valor total del vehiculo, para lo cual el taxista deberd mante-
ner en ese Banco durante 60 dias, como minimo, un ahorro previo equi-
valente al 10% del valor del vehiculo.

La Comision estuvo de acuerdo con esta disposicion meramente fa-
cultativa pero la modificé a fin de extender esta posibilidad de financia-
miento para la adquisiciéon de cualquier vehiculo de movilizacién colecti-
va y autorizando al Banco para otorgar préstamos de cualquier monto
con este objeto, sin necesidad que ellos cubran el valor total del vehiculo.

Articulo 15

Congela el tipo de cambio con que se han adquirido los vehiculos des-
tinados a taxis al valor que tenia dicho tipo de cambio al 31 de diciembre
de 1970 y dispone que ninguna letra aceptada para la adquisicién de di-
chos automéviles podra exceder de US$ 200 mensuales.

Esta disposicion eventualmente beneficiaria a 748 taxistas que han
celebrado negocios de importacion con el Banco Central de Chile, para
cuyo efecto han efectuado los depésitos de importacién correspondientes
¥ a que se refieren los articulos 1° y 29 transitorios de esta ley.

Los valores por los cuales se giraron estas letras aceptadas por el
importador como por el comprador del vehiculo, corresponden al finan-
ciaciamiento del 100% del valor CIF del automévil, mas un interés del
6%, otorgado por el Banco Central y que se amortiza en doce cuotas men-
suales iguales a partir de los catorce meses, contados desde la fecha del
correspondiente contrato. ’

‘Las Comisiones, por cinco votos a favor, dos en contra de los sefio-
res Silva y Valente y la abstencién del sefior Foncea, acordaron aprobar
el inciso primero de este articulo, expresando el sefior Hamilton, a nom-
bre de la mayoria, que estimaban justo dar este trato cambiario puesto
que por razones de indole legislativa no ha sido posible a los comprado-
res importar oportunamente esos vehiculos. '

El inciso segundo fue unanimemente rechazado.

Articulos 16 y 17
Se acord6 refundir estas disposiciones que autorizan la importacién
. ¥ conceden franquicias aduaneras a la internacién de taximetros y de

partes, piezas, conjuntos y subconjuntos destinados a la armaduria de
“transceptores” o radioteléfonos.

Articulo 18

La ley N° 17.276, en su articulo 52, autorizd la importacién al am-
paro de franquicias aduaneras, de determinados elementos e implementos
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que, anualmente internen la Federacién Chilena de Automovilismo Depor-
tivo y las Federaciones de Motociclismo y de Go-karts de Chile.

£n el precepto en informe, undnimemente aprobado, se aclara que
por “implementos” debe entenderse: ‘“chasis, carrocerias, motores,. re-
puestos, accesorios u otros”. :

El inciso segundo de este articulo modifica la. misma ley autorizan-
do la importaciéon de automéviles de carrera de ruta y de féormula para
pista. “sean nuevos o usados”.

~ Unénimemente fue aprobada esta disposicion:

Articulo 19

Por la via declarativa se dispone gue el Consejo Directivo de la FE-
NATACH estarid compuesta por siete consejeros nacionales con sede en
Santiago y seis consejeros nacionales con sede en los Consejos Interpro-
vinciales de esta Federacion. Los primeros formaran el Comité Ejecutivo
de dicho organismo.

El Honorable Senador seiior Silva tuve dudas- acerca de la.constitu-
cionalidad de esta disposicion que alteraria un.contrato privado vigente.

El sefior Hamilton propuso se la aprobara provisoriamente, quedan-
do abierta su discusion para el segundo.informe-a fin.de .reunir . mayores:
antecedentes. Asi se acordd .por seis votos contra cuatro. .

Con posterioridad a esta resolucion se han-reunido los siguientes an-:
tecedentes:

La Federaciéon Nacional de Sindicatos de Choferes.. Profesionales de::
Taxis de Chile obtuvo su personalidad juridica por decreto N 154, de 24.:
de mayo de 1965, del Ministerio del Trabajo;y Prevision. Social, estable---
ciéndose gue su Consejo Directivo estaria compuesto por cinco miembros. -
elegidos en Congresos Nacionales. No existen en la:actualidad Conseje-:-
ros Nacionales con sede en los Consejos Interprovinciales de.la. Federa-
cion, los que sdélo tienen la calidad de asesores.

Los articulos 10,11 y 12 de los Estatutos reg&amen,tan la reforma de .
éstos, la que debe ser acordada por la Asamblea o Congreso, siguiendo el
procedimiento que en ellos se establece y que consiste en poner estas re:.
formas en conocimiento de los Presidentes de los Sindicatos afiliados a lo:
menos con tres meses de anticipacion a la feeha del Congreso, el que para
reunirse requiere de un quérum, en primera y segunda citacién, de un
30% de los asociados y de la mayoria de los delegados asistentes para su
aprobacion.

Segtn informacién. proporcionada también por el sefior Presidente
Nacional, don Juan Jara, la reforma contenida: en el articulo 19 de este
proyecto de ley habria sido aprobada por el Noveno.Congreso de la FE-
NATACH celebrado a fines de julio de 1970. -

Articulo 20!
El articulo 15 de‘la ley. N9 14.824 autorizé al Presidente de la’ Répi-

blica para permitir a las industrias nacionales: de vehiculog motorizados -
considerar como partes y piezas nacionales las producidas en los paises
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‘- integrantes del area dé libre comercio (ALALC) siempre que dichos pai-
- ses ‘adquieran en ‘Chile partes y piezas de vehiculos motorizados de fabri-
- eacion nacional por valor equivalente.

La disposicién en informe extiende el beneficio referido en la ley ci-
-tada "al considerar como nacionales las partes y piezas provenientes de
- paises de ALALC siempre que ‘se compense con una exportacién equiva-
~+lente a terceros paises no adheridos al Tratado de Montevideo.

""Ynanimemente se: aprobé esta disposicion.

Artieulo 21

Crea un Fondo de Renovacién destinado a financiar la adquisicién
y reemplazo permanente de vehfeulos destinados al servicio de taxis, el
que se formara con un aporte de los taxistas que se beneficien con esta ley
yicuyo ‘monto serd fijado por la FENATACH.

El Honorable Senador sefior Hamilton apoyé la creacién de este sis-
' tema que no eonstituye gravamen alguno al Estado y puede constituir un
mdedio eficaz dé financiamiento.

El Honorable Senador sefior Silva Ulloa formulé indicacién para sus-
t-ituir el ineiso 2 en'orden a que el aporte sea fijado por la Comisién Au-
1‘ltomotrirz de la CORFO /previa eonsulta al gremio y no por la FENATACH.

" Por-unanimidad se aprobé este articulo con-la modificacion propues-

ta por el sefior Silva Ulloa.

~Articulo 22

“"Faculta’al Presidénte de la ‘Repiblica para crear una Central Nacio-
nal de Abastecimientos y Servicios dependiente de la FENATACH asi
~ocomo - Economatos de distribucién y servicio, que gozaréan de los mismos
beneficios que las cooperativas.

. A-indicaciéndel' Honorable Senador senor Silva se acordé modificar
nlasredaceion de-éstearticulo estableciéndose que Ia Central y los Econo-
~'matos referidos se regiran:por: el Estatuto que'el Présidente de la Repi-
~Iblica dicte para tales efectos:previo.informe de la Subsecretaria de Trans-
sportes. :

vArtiéulog 12; 29; 39;'4° y 52 transitorios.

Tegislan respecto a aguellas personas que tiénen tramites de impor-
tacion’ de avtoméviles de alquiter pendientes al amparo del articulo 35
+ de'la ley N°17.318 v del artieulo 3° transitorio de la ley N? 16.426. Se
" dispene’'gue: conservaran’ el derecho a importarlos debiendo cubrir su va-
lor dentro del plazo de 180 dias contado desde la publicacion de esta ley.
~Aqulellaspersonas que no dispongan de medios econémicos para solven-
-tar éstarimpertacién gozaran de preferencia para obtener la entrega de
- unautomé6vil armado en el pais.
" ~Se ertablece;: ademas, que los importadores podran otorgar créditos
“vpdra ‘estas importaciones, fijandose como ‘precio maximo del automévil el
que resulte de la conversién del valor CIF del mismo mas los derechos
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¢

aduaneros e impuestos que le afecten convertidos al tipo del cambio ofi-
cial vigente al momento del aforo. Este valor podra aumentarse hasta en
"un 5% por concepto de comisién. Toda compra que exceda la suma de
estos valores serd sancionada como delito de fraude. '

Las Comisiones Unidas aprobaron estos preceptos aumentando de

60 a 180 dias el plazo para cubrir estas importaciones y de US$ 180 a
US$ 300 la cantidad contenida en el articulo 49, ambas modificaciones
propuestas por el Honorable Senador sefior Hamilton. A indicacién de
los sefiores Palma y Lorca se acordd reemplazar el recargo de un 5% de
comisién referido en el articulo 52 por el que acuerde el Sindicato con el

importador al momento de encargarle y convenir la importacion.

—_——— e

A indicacién del sefior Ministro de Hacienda se agregan los articulos
23 a 26 permanentes y.7° y 89 transitorios.

El articulo 23 establece exigencias que deberan cumplir los Conser-
vadores de Bienes Raices y Notarios Piiblicos para evitar que se haga un
mal uso de esta ley.

El articulo 24 autoriza la creacién de servicios especiales de trans-
porte turistico terrestre, otorgindose amplias facultades para que se les
reglamente por acuerdo enfre la Subsecretarla de ‘Transportes y la Di-
reccién de Turismo.

La practica ha demostrado la conveniencia de distinguir entre auto-
mdviles de alquiler y de turismo, los que cumplen una funcién diferente
a la de aquellos. )

El articulo 25 faculta para dar un distintivo d1ferente a los automoé-
viles de turismo. :

El articulo 26 permite tamblen diferenciar mediante dlstlntlvos es-
peciales a los taxis colectivos.

A proposicién del Honorable Senador sefior Hamilton respecto de los:
Institutos CORFO de Chiloé y de Aisén y del Honorable Senador sefior
Lorca en cuanto dice relacién con la Corporacién de Magallanes, se agre-
ga como articulo 27 uno que permite a estos organismos establecer li-
neas especiales de crédito para la importacién de camiones y taxibuses.

_ A indicacién de los Honorables Senadores sefiores Hamilton y Lor-
ca se propuso agregar como articulo nuevo una disposicién modificatoria
del inciso quinto del articula 5° de la ley N? 14.824, qué tenia por objeto
dejar claramente establecido que el espiritu del legislador al dictar dicho
precepto fue permitir la importacién por las provincias de Chiloé, Aisén

"y Magallanes, liberados de todo impuesto o derecho, los vehiculos destina-
dos a la movilizaciéon colectiva pablica de pasajeros, entre los que se com-
prenden los taxibuses y sus chasis.

El sefior Subsecretario de Hacienda, don Patr1c1o Morales, manifesté
que a su juicio la disposicién era innecesaria porque no cabia lugar a du-
das que los taxibuses podian importarse liberados de derechos en virtud
del articulo 5° de la ley N© 14.824, razdén por la cual no tenia inconvenien-
te en remitir a esta Comision un of1c1o dandole patrocinio constitucional
a esa 1nd1cac1on :
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No obstante que todos los asistentes coincidieron en lo innecesaria
de la disposicién, a objeto de salvar de una vez por todas las pbjeciones
sin fundamento del Servicio de Aduanas de la regién indicada, se aprobo
el articulo supeditandolo a la recepcién del patrocinio correspondiente.

Como hasta la hora en que evacuamos este informe no ha sido posible
obtener la firma correspondiente del Presidente de la Repiublica, no in-
cluimos en este proyecto de ley la citada disposicion. :

A indicacién del sefior Ministro de Hacienda se agrega un articulo
79 transitorio que permite desafectar de su calidad de vehiculo de alqui- -
ler a los automéviles que han sido importados para tal efecto y que se
encuentran realizando transporte turistico, para el solo efecto de conti-
nuar en dicha actividad.

Finalmente, también a indicacién del sefior Ministro de Hacienda,
se agrega un articulo final transitorio que permite a aquellos taxistas
que hayan transferido sus vehiculos importados sin autorizacién previa
de la Subsecretaria de Transportes, para sanear esta situacién.

- Las Comisiones unidas rechazaron una indicacién del mismo Secre-
tario de Estado para agregar un articulo nuevo que declaraba de utilidad
publica los servicios de transporte individual y colectivo efectuado en au-
toméviles de alquiler. ‘

Los Honorables Senadores sefiores Hamilton, Ibafiez y Lorca criti-
caron esta proposicion que entre otros efectos produce el de negar a es-
tos trabajadores el derecho a huelga asi como el de permitir la incauta-
cion de estos vehiculos en los casos en que ella se produzca. ¥

*

En mérito de las consideraciones expuestas, vuestras Comisiones de
Hacienda y Obras Publicas, unidas, tienen el honor de proponeros que
aprobéis el proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados en in-
forme, con las siguientes modificaciones:

Articulo 19

Sustituir, el inciso primero de su letra b) por el siguiente:

“b) Sustitucién del impuesto a la primera transferencia establecido
en el articulo 4° bis de la ley N¢ 12.120, por un impuesto dnico de un
4% sobre el precio de venta de dicho vehiculo al taxista.”.

Articulo 29

Reemplazar su inciso primero por el que a continuacién se expresa:

“Articulo 29— S6lo podran acogerse a las franquicias del articulo
anterior, las industrias que hayan obtenido u obtengan la calidad de in-
dustria nacional de vehiculos motorizados, incluyéndose aquéllas instala-
das o que se instalen en zonas de tratamiento aduanero especial y siem-
pre que el porcentaje de integracién de parte y piezas conjuntos y sub-
conjuntos nacionales destinados a emplearse en la fabricacién de auto-
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méviles de alquiler, no sea inferior al 40% del valor FOB del vehiculo
original extranjero terminado.”. -

Sustituir sus incisos tercero y cuarto por el siguiente:

“Rl Presidente de la Reptblica, previo informe de la Comisién- pa-
ra el Fomento de la Industria Automotriz, podrd aumentar el porcentaje
indicado en el inciso primero de integraciéon de partes, piezas, conjuntos
y subconj untos/ nacionales.”.

A continuacién, agregar el siguiente articulo 8°, nuevo:

“Apticulo 39—E] Presidente de la Repiiblica, por:intermedio de la
Subsecretaria de Transportes del Ministerio de Obras Piblicas, determi-
naré, en el mes de septiembre de cada afio, el nlimero de automoviles que
deberan armarse o fabricarse en Chile para destinarlos al servicio de al-
quiler. Asimismo, fijara, previo informe de cada una de las Municipa-
lidades del pais, el niimero de patentes de automéviles de alquiler que po-
dra otorgarse por cada comuna en el afio siguiente. Podra prescindirse
del informe municipal si éste no fuere evacuado-dentro del plazo dé 30
dias de requerido por la mencionada Subsecretaria, pero, en tal caso, el
namero de patentes a fijarse a la respectiva Municipalidad no podra ser
inferior al vigente para el afio en el cual se dicta la resolucién.”.

Articulo 3°

Ha pasado a ser articulo 49 sustituido por el siguiente:

« Articulo 4°—Los conductores profesionales duefios de no-més de un
taxi, interesado sen renovar y los conductores no propietarios, que deseen

o adquirir los vehiculos a que se refieren los articulos anteriores, deberin

‘ reunir los requisitos que sefialen al efecto los Reglamentos que el Presi-
dente de la Republica dicte, previo informe de una Comisién integrada
por representantes de la Federacion Nacional de Sindicatos Profesionales
de Choferes de Taxis de Chile (FENATACH) y de la Subsecretaria de
Transportes del Ministerio de Obras Pablicas y Transportes. La presen-
tacién de los postulantes a las asignaciones de estos vehiculos se' efectuara
a través de la Federacién Nacional de Sindicatos Profesgionales de Chofe-
res de Taxis de Chile (FENATACH), la que deberi considerar, en igual-
dad de condiciones, las solicitudes de los sindicatos afiliados y no afilia-
dos a ella. La calificacién de los postulantes y la asignacién de vehiculos
seré efectuada por la Subsecretaria de Transportes, de acuerdo a los Re-
glamentos indicados. ‘

Sin perjuicio de lo anterior, los interesados deberan en -todo caso
cumplir los siguientes requisitos:

a) Ser socio de un Sindicato Profesional de Choferes de Taxis, de
acuerdo con las disposiciones establecidas en el D.F.L. N? 1-de la Subse-
cretaria de Transportes, de 8 de julio de 1970;

b) Estar en posesién de licencia profesional para conducir Clase A)
vigente; :
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¢) Acreditar honerabilidad mediante la presentacion de un certifi-
cado tipo D):de.la Direccién de Registro Civil e Identificacién, y

d)-Presentar certificado del Servicio de Impuestos Internos que acre-
dite se encuentra al dia en el cumplimiento de sus deberes tributarios,
que tiene actividad tributaria de taxistas, y que sus demis rentas en con-
junto no le significan un ingreso adicional superior a tres sueldos vita-
les mensuales escala A) del departamento de Santiago. Para este efecto
no se consideraran las rentas percibidas por concepto de beneficios previ-
sionales, como pensiones de jubilacién, invalidez y montepios.

Los conductores profesionales que hayan importado automéviles de
alquiler en los tltimos cuatro afios tendran una rebaja de 20% en el pun-
taje normal.”.

Articulo 4¢

Ha pasado a ser articulo 59 reemplazado por el siguiente:

“Articulo 5°—Si el ingreso principal de un taxista fallecido hubiere
sido la explotacién de un automévil de alquiler, su viuda sera considerada
como su sucesora. legal y tendra: derecho a renovar dicho vehiculo de
acuerdo a esta ley.”.

Articulo 59

Ha pasado.a ser articulo 6° con las siguientes modificaciones:

a) "Sustituir su ineiso primero por el siguiente:

“Articulo 6°—Los chassis de buses, de taxibuses y de autobuses, des-
tinados al transporte colectivo de pasajeros, armados o fabricados en Chi-
le por industrias que tengan la calidad de industria nacional de vehicu-
los: motorizados  incluyendo aquéllas ubicadas en zonas de tratamiento
aduanero especial, podran acogerse a las franquicias establecidas en el
articulo 19 de la presente ley, siempre que el porcentaje de integracion
de 'partes, piezas, conjuntos y subconjuntos nacionales destinados a em-
plearse en la armaduria o fabricacién de dichos vehiculos no sea infe-
rior al 15% del valor FOB del vehiculo original extranjero terminado.”;

d) Reemplazar, en su inciso segundo, la expresién “agregar deter-
minadas” por “aumentar el porcentaje de”, y

¢) Suprimir su inciso tercero.

Articulo 69
Ha. pasado a ser articulo 7° reemplazado por el siguiente:
“Articulo T°—Eximese del impuesto de compraventa a la primera
transferencia de las carrocerias nuevas para chassis de buses, taxibuses
y autobuses a que se refiere el articulo anterior.”.

Articulo 79

‘Ha pasado a ser articulo 89 sustituido por el siguiente:
“Articulo 89—Las empresas que no dieren cumplimiento a los por-




2022 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

centajes minimos de integracién de piezas, partes, conjuntos y subcon-
juntos nacionales, establecidos en los articulos 2° y 6° de la presente
ley, quedarin afectas al pago del impuesto especial establecido en el ar-
ticulo 11 de la ley N9 12.084 y sus modificaciones posteriores y de todos
los demas derechos, impuestos y graviamenes de. que hayan sido libera-
das.”

Articulo 8¢

Ha pasado a ser articulo 9° reemplazado por el siguiente:

“Articulo 99—Prohibese, por el término de cuatro afios, el uso de los
vehiculos adquiridos de acuerdo con la presente ley para un destino di-
ferente del transporte colectivo de pasajeros o del servicio de alquiler,
segun corresponda. La infracciéon a esta prohibicion sera penada como
delito de fraude aduanero y sancionada, en todo caso, con el comiso del
vehiculo.

El vehiculo decomisado seri rematado por el Servicio de Aduanas,
destinandose un 20% de su producto como galardén al denunciante y
el 80% restante sera de beneficio fiscal, a menos que hubiere un saldo
de precio pendiente del vehiculo, en cuyo caso se pagari éste con ante-
lacién.

Los propietarios de automovﬂes de alquiler, ademas de las sancio-
nes indicadas, deberan mtegrar en la Tesoreria Comunal respectiva las
diferencias de valor que hubiere entre la patente de alquiler y la par-
ticular, incluidos los recargos legales, a contar del aflo en que se come-
tio la infraccidn.

Las denuncias por infracciones a lo dispuesto en el inciso primero,
seran presentadas a la Subsecretaria de Transportes, organismos que
remitira los antecedentes debidamente informados a la Supermtenden-
‘cia de Aduanas:.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la letra d) del articulo 39 de la
Ordenanza de Aduanas, los vehiculos que por accidente, dejen de ser
aptos. para el servicio, serin desafectados por resolucién de la Subsecre-
taria de Transportes. La desafectacion excluird al vehiculo de las pro-
hibiciones sefialadas en los incisos anteriores y en el articulo 10.”.
Articulo 9¢ , '

Ha pasado a ser articulo 10 sustituido por el siguiente: ;

“Articulo 10.—Los vehiculos beneficiados con las franquicias de la
presente ley, que no hayan sido desafectados en conformidad al inciso
final del articulo anterior, no podran ser transferidos, dados en arren-
damiento, ni a su respecto podra celebrarse ninguna clase de contrato
que signifique su explotacién por cuenta de otra persona, ni la celebra-
cion de contratos de promesa de esos actos, sin autorizacién de la Sub-
secretaria de Transportes, la que la otorgari siempre que los vehicu-
los continten destinados al transporte colectivo de pasajeros.

La Subsecretaria deberid pronunciarse respecto de la autorizacién
a que se refiere el inciso anterior, en el plazo de 30 dias, contado desde
aquel en que se le entreguen los antecedentes respectivos.
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~En caso de incumplimiento de lo establecido en el inciso primero de
este articulo dentro de los cuatro afios siguientes a la fecha de factura-
cién de la primera adquisicién del .vehiculo, deberi enterarse en arcas
fiscales el monto de los derechos, impuestos, tributos aduaneros y demas
gravamenes de que hayan sido liberados de conformidad a la presente
ley. Quedan solidariamente obligadas a este pago las personas natura-
les o juridicas que intervengan en los actos o contratos respectivos.

Se exceptian de lo dispuesto en este articulo las adjudicaciones efec-
tuadas en publica subasta a raiz de juicios iniciados como consecuen-
cia del cobro ejecutivo de préstamos otorgados para la adquisicién del
vehiculo por el Banco del Estado de Chile u otros organismos fiscales,
semifiscales o de administracién auténoma.”.

Articulo 10

- Ha pasado a ser articulo 11 reemplazado por el siguiente:
“Articulo 11.—No se aplicara lo dispuesto en los articulos 9° y 10
de la presente ley en caso de fallecimiento del adquirente del vehiculo.
En este evento, acreditado el hecho, la Subsecretaria de Transportes au-
torizara la transferencia y/o desafectacion del vehiculo con respecto a
su destino.”. ‘

Articulo 11

Ha pasado a ser articulo 12, sin modificaciones.

Articulo 12

Ha pasado & ser articulo 13, con las siguientes modificaciones:

a) Sustituir su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 13.—Los taxis y los chassis de buses, autobuses y taxibu-
ses de la locomocidn colectiva y carrocerias a que se refiere la presente
ley podran ser objeto del contrato de prenda industrial con el fin de
garantizar créditos otorgados por el Banco del Estado de Chile u otros
organismos fiscales, semifiscales o de administracion auténoma. Quien
adquiera cualquiera de los bienes mencionados en publica subasta, en jui-
cio iniciado por los acreedores antedichos o por los cesionarios o endo-
satarios de dichos contratos de prenda, podri destinarlos a cualquier uso
sin incurrir en ninguna de las sanciones o impuestos establecidos en es-
ta ley.”; )

b) Sustituif, en su inciso segundo, las palabras “este evento” por
“paso de realizacién de la prenda”, y

¢) Reemplazar su inciso tercero con el siguiente:

“Mientras no haya fallo en los juicios de prenda industrial a que
se refieren los incisos anteriores, los vehiculos gravados con ella que-
daran en depésito en poder de sus presuntos propietarios, quienes no
podran ocuparlos sino en el servicio de taxi.”.

Articulo 13

Ha pasado a ser articulo 14 reemplazado por el siguiente:
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“Articulo 14.—Destinase el 50% de los recurses que se encuentren

empozados en la Caja de Prevision de Empleados Particulares, con mo-
tivo de la aplicacion del articule 11 de la ley N° 15.722, a inversiones de
construccién y habilitacién que la Federacién Nacional de Sindicatos
Profesionales de Choferes de Taxis de Chile sefiale para sede, bodegas
y estaeciones de servicio de ésta y de sus sindicatos bases.
, La Caja de Previsiéon de Empleados Particulares depositars, dentro.
del plazo de 90 dias contado desde la fecha de publicacion de la presente
ley, los fondos referidos en el inciso anterior enr una cuenta que a nom-
bre de la Federacién Nacional de Sindicatos Profesionales de Choferes
de Taxis de Chile alira en la Corperacién de la Vivienda.

La referida Federacién podri girar los fondos mencionades contra
estados de pagos de obras previamente aprobadas por la Corporacién de
la Vivienda.”. '

Artfeulo 14 o

.Ha pasado a ser articulo 15, con las s1gu1en‘ces modlflcacmnes*

‘a) Sustituir, en su inciso primero, la expresmn “automédviles des-
tinades al servicio de taxis” por “vehiculos de transporte colectrvo de
pasajeros o de alquiler”;

b) Reemplazar, en su inciso segundo, el vocablo “cubriran’ por “po-
dran cubrir”’, y

c) Sustltulr, en su inciso tercero, las palabras “valor de compra del
vehiculo” por el sustantivo “préstamo”.

Articiﬂo 15

Ha pasado a ser artlculo 6° tranmtomo, con excepc16n de su inciso
‘segundo que ha S}do suprlmldo

Y

Artlcuios 16 y 17

Han pasado a ser artlculo 16, I‘efundldos en el texto que a contlnua-
cién se transcribe:

" “Articulo 16.—Autorizase la 1mp0rtacmn y hberase del pago de los
derechos de internacién, de almacenaJe y, en deneral de” todos los de-
Fechos e impuestos que se perciban por’las’ ‘addanias, asi como’ de, los im-
puestos adicionales y dep051tos de internacién, a las partes y piezas, con-
juntos y stbconjuntos destinados a la armadurla de radlo-telefonos Vv a
la adquisicién de marcadores de tarifas deflomlnados “tax1metros , que

i importe: la Federamon Nacional de Slndlcatos Profesionales de Chofe-
res de Taxis' de Chlle {FENATACH) para dotar de estos 1mplementos
a los automovﬂes que Se aSIgnen de acuerdo a esta Iey .

Articulos 18,‘ 19° y 20
Han pasado a ser articuloé 17" ”13'53'19 respectivamente, con la sola

modificaciéon de sustltmr en este ultlmo artlculo la referencla a la ley
»14.284” por “14.824”
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Articulo 21 ‘ ot

Ha pasado a ser articulo 20. .

Sustituir su inciso segundo por el siguiente: _

“Dicho fonde se formars con un aperte mensual de los taxistas cuye
monto seri fijade por la Comisién Automotriz de la Cerporacién de Fo-
mento de la Produccién, previa consuita al gremio, el que seri deposita-
do. direetamente en et Bamco. del Estade de Chile, de acuerde con el me-
canismo que establezcan ese Bamce ¥y la menenmadiz Comisién.”. -

Articule 22

' Ha pasade a ser artieule 21 sustituido por e s:gunente'

“Artienlo 21.—Autorizase la creacién -de una Central Nacional ‘de
Abastecimiento ¥ Servicios, dependiente de la Federacion WNacional -de
Sindicatos Profesionales de €Choferes de Taxis de Chile, y los Economa-
tos de Distribucién y Servieio de los Sindicates bases de esta Organiza-
cién. La Central y los: Economatos tendran los mismos beneficios de las
coeperativas y se régiran  por el Estatuto que el Presidente de la Re-
publica dictara para tales efectos prevm mforme de la Subsecretana
de Transportes B : . o

A contlnuaclon agregar los s1gmentes artlculos 22 23 24 25 2'6
nuevos: - &

“Articulo 22.-—Derogase la letra b) del 1nc:so tercero del artlcuk)
19 de la ley N9 17.86%. ‘ P

Articulo 23.—Las facturas de vehlculos adqulrldos con las franqul-
cias de esta ley, indicaran que estdn sujetos a las prohibiciones estable-
cidas en los articulos 92 y 10 de la presente ley. _

Los Conservadores de Bienes Raices' al inscribir las facturas indi-
cadas en el inciso anterior, anotarian las prohibiciones sefialadas en los
articulos 99 y 10, quedando obligados a indicarlas en cualquier certifi-
cacién solicitada en relacién a los vehlculos benef1c1ados por la presen-
te ley. »

Los Notarios Publicos, que sean requerldos para autorlzar cualqule-’
~ra de los contratos sefialados en el a#ticulo 10, respecto de vehiculos
aptos para el transporte colectivo-de pasaJeros y para automéviles con
patente desalquiler, ‘con mencs-de 4 afios de fabricacién, -exigirén ‘a los
interesados un certificado del Conservador de Bienes Raices acreditan:
do que los vehiculos no estan sujetos a las prohibiciones de los articulos
9% vy 10. En caso de estar sujetés a tas prohibiciones sefialadas, deberan
acompaiiar copia de la resolucién de la Subsecretaria de Transportes en
que se autdriza la-celebracion del cohtrato Los' Notarios dejaran cons-
tancia en la respectiva escritura del cumplimiento’ de este: reguisito,” sin
lo cual ésta no sera autorizada.

Articulo 24.—Autorizase la creacion de servicios especiales de trans-
porte turistico terrestre, mediante automéviles y autocares que retinan
los requisitos y caracteristicas adeécuadas, segiin 16 establezcam ‘¢onjun-
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tamente la Subsecretaria de Transportes, del Ministerio de Obras Pu-
- bilcas y Transportes y la Direccién de Turlsmo dependiente del Minis-
terio de Economia.

- Articulo 25.—Modificase la ley N° 16.602 en el sentido de que los
automoéviles de alquiler que presten servicios de-turismo deberan estar
pintados con un color distintivo y standard conforme lo determine la Sub-
secretaria de Transportes del Ministerio de Obras Pudblicas y Transpor-
tes. En-igual forma los autocares que se dediquen a esta actividad debe-
rin tener caracteristicas y color standard.

Articulo 26.—La Subsecretaria de Transportes establecerd distinti-
vos especiales a los taxis colectivos, para diferenciarios de los deméas au-
tomoéviles de alquiler. Con este fin podra incluso establecer un color di-
ferente al exigido por la ley N? 16.602. Los automéviles que séan auto-
rizados para efectuar servicio colectivo deberdn ser destinados exclusi--
vamente a este fin, no podran tener taximetro y llevarin en su paracho-
ques-delantero una placa que los. identifique como taxi colectivo. Esta
placa serd fabricada por la Casa de Moneda de Chile, de acuerdo con las
earacteristicas que fije la Subsecretaria de Transportes.

- Asimismo, podré establecerse distintivos y color diferentes a los au-
tomoéviles: de- alquiler de Aeropuertos.

Articulo 27.—Dentro de los treinta dias siguientes a la promulga-

¢i6n de la presente ley, los Institutos Corfo de Chiloé y Aisén y la Cor-
poraciéon de Magallanes, estableceran lineas de crédito en favor de los
" afiliados a los respectivos Sindicatos de Duefios de Camiones para la
importacién de camiones y taxibuses destinados a la renovacién e in-
cremento del material rodante con que atienden las necesidades de esas
provincias, en condiciones similares a las establecidas para créditos otor-
gados por los mismos Institutos a otras actinvidades productivas.”

Articulos transitorids.
Articulo 1
_Sustituir el guarismo “60” pbr “180”,
vArticulo 2¢

_ Reemplazar las expresiones- “lmportarlo” y “60” por “1mportarlos” :
Yy “180” respectxvamente , , ‘

Articulo 3¢

; Suatltmr, en su inciso segundo, la frase “puntaJe de estos postu- o
lantes” por “antigliedad del vehlculo” o , :

Articulo 49

Reemplazar el guansmo “180” por “300”‘
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Articulo 5°

Sustituir la frase “Dicho valor podra aumentarse hasta en un 5%
por concepto de comisién” por la siguiente: “Dicho valor podrd recar-
garse en el monto de la comisién de importacién que el Sindicato acuer-
de con el importador habxtual en el momento de encargarle y convenir
la 1mportac10n

- En segnida, consultar como: artlcﬁlo 6° transitorio el inciso primero
del articulo 15.permanente del proyecto de la Honorable Camara de Di-
putados, sm modlflca,cmnes '

A continuacién, agregar los siguientes articulos transitorios, nuevos:
. “Articulo T9%—Los automéviles de alquiler. importados por taxistas
propietarios o por taxistas no propietarios, con las franquicias estable-
cidas en el articulo 19 transitorio'de la ley N? 16.426, que al 1° de julio
de 1971 realizaban transporte turistico, quedan excluidos de las prohi-
biciones establecidas en el inciso 42 del articulo 14 de la ley N? 17.203,
para el solo efecto de continuar en dicha actividad.
 Articulo 8°—Los duefios de vehiculos sefialados en los articulos 19
y 29 transitorios de la ley N© 16.426, que hayan transferido estos vehicu-
los.antes de la publicacién. de la presente ley, sin autorizacién previa de
la Subsecretaria de Transportes, podrin solicitarla con posterioridad a
la celebracién del respectivo contrato, siempre que lo hagan dentro de
6 meses a contar de la publicacién de la presente ley.”. i

De conformidad con las modificaciones que anteceden, el proyecto de
ley aprobado por vuestras Comisiones de Hacienda y Obras Publicas,
unidas, queda como sigue:

“Proyecto de ley:

Articulo 19—Los automéviles armados y/o fabricados en Chile des-
tinados al servicio de taxis; que cumplan con los requisitos que mas ade-
lante se indican, gozaran de las siguientes franquicias:

a) Exencién del impuesto especial de fabricacién establecido en el
articulo 11 de la ley N° 12.084 y sus modificaciones.

b) Sustitucién del impuesto a la primera transferencia estableci-
do en el articulo 4° blS de la ley N° 12.120, por un impuesto tinico de
un 4% sobre. el precio de venta de dicho vehiculo al taxista. '

Para estos efectos se entendera como primera venta aquella medlan—
te la cual -el taxista adqulere el dominio del vehiculo nuevo.

¢) Las piezas, partes, conjuntos y subconjuntos que sean necesario
importar para la fabricacién de estos automdviles estarin exentas de to-
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dos los derechos e impuestos, incluides los adicionales, que se perciban
por intermedio de las Aduanas, cualquiera que sea la zona o el régimen
bajo el cual se efectire la importacion, quedando comprendidos adin aque-
lles exigibles com mmotivo de su intreduccién al resto del pais, desde ezo-
nas aduamenas de tratamiento especial.

d) Los Registros de Importacién y demas dooumenbacwn necesaria
para realizar las importaciones a que se refiere la letra amterior, esta-
ran exentos del impuesto establecido en el inciso octavo del N? 14 del
articulo 1° de la ley N° 16.272 y sus modificaciones.

Articulo 2°—S06lo podran acogerse a las franquicias del articulo an-
terior, las industrias que hayan obtenido u obtengan la calidad de indus-
tria nacienal de vehiculos metorizados, incluyéndose aguellas instaladas
0 que se instalen en zonas de tratamiento aduamnere especial, y siempre
que el porcentaje de integracién de partes y piezas, conjuntos y subcon-
juntos nacionales destinados a emplearse en la fabricacién de automé-
viles de alquiler, no sea inferior al 40% del valor FOB del vehiculo ori-
ginal extranjero terminado.

Las piezas, partes, eonjuntos y subconwmsos de integraciém nacio-
nal estaran contenidas en las listas que se establezcan en la forma y con-
diciones que determinen los reglamentes, que para estos efectos dictara
el Presidente de la Republica.

El Presidente de 1a Repiblica, previo mforme de la Comisién para
el Fomento de la Industria Autometriz, podra aumentar el porcentaje in-
dicado en el inciso primero de integracién de partes, plezas, conjuntos y
subconjuntos nacionales.

Articulo 39—Fl Presidente de la Repiiblica, por intermedio de la
Subsecretaria de Transportes del Ministerio de ‘Obras Publicas, deter-
minara, en el mes de septiembre de cada afio, el niimero de automévi-
les que deberi armarse o fabricarse en Chile para destinarlos al servi-
'cio de alquiler. Asimismo, fijara, previo informe de cada una de las Mu-
nicipalidades del pais, el niimero de patentes de automéviles de alqui-
ler que podri otorgarse por cada comuna en el afio siguiente. Podra pres-
cindirse del informe municipal si éste no fuere evacuado dentro del pla-
zo de 30 dias de requerido por la mencionada Subsecretaria, pero, en tal
~ caso, el nimero de patentes a fijarse a la respectiva Municipalidad no
podra ser inferior al vigente para el afio en el cual se dicte la resolu-
cidn,

Articulo 49—-Los conductores profesmnales duefios de no més de un
taxi, imteresados en renovar y les eonductores mo propietarios, que de-
seen adquirir dos vehiculos a que se refieren los articulos amteriores, de-
beran reunir los requisites que sefialen al efecto los Reglamentes que el
Presidente de la Repliblica dicte, previo informe de uma Comisién inte-

grada por representamtes de la Federacién Nacional de Sindicatos Pro--

fesionales de Choferes de Taxis de Chile (FENATACH) y de la Sub-
secretaria de Transportes del Ministerio de Obras Pdblicas y Transpor-
tes. La presentacion de los pestulantes a las asignaciones de estos ve-
hjculod se efectuari a través de la Federaciéon Nacional de Sindicatos
Profesionales de Choferes de Taxis de Chile (FENATACH), la que de-
bera considerar, en igualdad de condiciones, las solicitudes de los sindi-
catos afiliados ¥ no afiliados a ella. La calificacion de los postulantes y

e
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la asignacién de vehiculos serad efectuada por la Subsecretaria de Trans-
portes, de acuerdo a los reglamentos indicades.

Sin perjuicio de lo anterior, los interesades deberan en todo caso
cumplir los siguientes requisites:

a) Ser socio de un Sindicato Profesional de Choferes de Taxis, de
acuerdo con las disposiciones establecidas en el D.F.L. N° 1 de la Sub—y
secretaria de Transportes, de 8 de julio de 1970; :

b) Estar en posesién de licencia profesional para condueir, clasef
A), vigente;

¢) Aecreditar honomblhdnd mediante la presentacién de un certi-
ficado tipo D) de la Direccién de Registro Civil e Identificacién, y

d) Presentar certificade del Servicio de Impuestos Internos que
acredite se encuentra al dia en ¢l cumplimiento de sus deberes tributa-
rios, que tieme actividad tributaria de taxista, y que sus demés rentas
en conjunto no le significan un ingreso adicional superior a tres sueldos
vitales mensuales escala a) del departamento de Santiago. Para este efec-
t0 no se considerardin las rentas percibidas por concepto de beneficios
previsionales, como pensiones de jubilacién, invalidez y montepios.

Los conductores profesionales que hayan importado automéviles de
alquiler en los tltimos cuatro afios tendrin una rebaja de 20% en el
puntaje normal.

Articulo 3°—Si el ingreso principal de un taxista fallecido hubiere
sido la explotacién de un automévil de alquiler, su viuda seri considera-
da como su sucesora legal y tendra derecho a renovar dicho vehiculo de
acuerdo a esta ley.

Articulo 6°—Los chassis de buses, de taxibuses y de autobuses, des-
tinados al transporte colectivo de pasajeros, armados o fabricados en
Chile por industrias que tengan la calidad de industria nacional de ve-
hiculos motorizados, incluyendo aquellas ubicadas en zonas de tratamien-
to aduanero especial, pedrin acogerse a las franquicias establecidas en
el articulo 12 de la presente ley, siempre que el porcentaje de integra-
cién de partes, piezas, conjuntos y subconjuntos nacionales destinados a
emplearse en la armaduria o fabricaciéon de diches wehiculos no sea infe-
rior al 15% del valor FOB del vehiculo original extranjero terminado.

Las piezas, partes, conjuntos y subconjuntos de integracién nacio-
nal estaran contenidas en las listas que se establezean en 1a forma y con-
diciones que determinen los reglamentos que para estos efectos dictara
el Presidente de la Reptiblica. En todo caso ¢l Presidente de la Republi-
ca, previo informe de la’ Comisién para el Fomento de la Industria Au-
tomotriz, podri aumentar el porcentaje de partes, piezas, conjunbos y
subconjuntos de integracién nacional.

Artieulo T°—Eximese del impuesto de compraventas a la primera
transferencia de las carrocerias nuevas para chassis de buses, taxibuses
y autobuses a que se refiere el articulo anterior.

Articulo 8°—Las empresas que noe dieren cumplimiento a los por-
centajes minimos de integraciéon de piezas, partes, conjuntos y subcon-
juntos nacionales, establecidos en los articulos 22 y 6° de la presente ley,
quedaran afectas al pago del impuesto especial establecido en el articulo
11 de la ley N° 12.084 y sus modificaciones posteriores y de todos los
demés derechos, impuestos y graviamenes de que hayan sido liberadas.
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Articulo 9°—Prohibese, por el término de:cuatro afios, el uso de los
vehiculos adquiridos de acuerdo con la presente ley para un destino di-
ferente del transporte colectivo de pasajeros o del servicio de alquiler,

" segun corresponda. La infraccién a esta prohibicion sera penada como
delito de fraude aduanero vy sancmnada, en todo caso, con el comiso -del
vehieulo:: ~

‘El vehiculo decomisado seri. rematado por-el Servicio de Aduanas,
destinandose un 20% ‘de su producto como galardén al denunciante y el
80% restante serd de beneficio fiscal, a menos que hubiere un. saldo de
precio pendlente del vehlculo, en cuyo £4a80 se- pagara este con antela-
‘eidm.

‘Los propletarlos de: automovﬂes de:alquiler, ademas de ‘las sancio-
nes indicadas, deberin integrar en la.Tesoreria. Comunal respeetiva. las
‘diferencias.de valor que hubiere «éntre la' patente de alquiler y la parti-
cular, incluidos los recargos legales a contar del afio en que se cometid
al 1nfracc10n : { :

-Las denuncias por 1nfraccmnes alo dlspuesto en: el inciso prlmero,
serin presentadas a‘la Subsecretdaria de Transportes, -organismo que re-
mitirg - los: antecedentes debldamente 1nformados a la Superlntendenma

~de Aduanas.’ o ; g

Sin perjuicio de 10 dxspuesto en la letra d) del articulo 39 de la Or-
denanza de Aduanas, los vehiculos gue. por. accidente dejen de ser aptos
para el servicio, seran desafectados por resolucién de la’ Subsecretaria
de Transportes. La desafectacion excluird al vehiculo de las prohibicio-
nes sefialadas en los incisos anteriores y en el articulo 10.

Articulo 10.—Los vehiculos beneficiados con las franquicias de la
presente ley, que no hayan sido desafectados en conformidad al inciso
final del articulo anterior, no podran ser transferidos, dados en arren-
damiento, ni a su respecto podra celebrarse ninguna clase de contrato
que signifique su explotacién por cuenta de otra persona, ni la celebra-
cién de contratos de promesa estos actos, sin autorizacién de la Subse-
cretaria de Transportes, la que la otorgari siempre que los vehiculos
continten destinados al transporte colectivo de pasajeros. g

- La Subsecretaria deberi pronunciarse respecto de la "autorizacién
a que se refiere el inciso anterior, en el plazo de 30 dias, contados desde -
aquel en que se le entreguen los antecedentes respectivos. - '

- En caso de incumplimiento-de lo establecido en el inciso primero de
este articulo dentro de los 4 afios siguientes a la fecha de facturacién de
la primera adquisicién del vehiculo, deberi enterarse en arcas fiscales
el monto de los derechos, impueéstos, tributos aduaneros y demés grava-
menes de que hayan sido liberados de ;cdnformiglad a la presente ley. Que-

- dan solidariamente obligadas a este pago las personas naturales o juri-
dicas' que intervengan en los actos o contratos respectivos.

Se exceptian de lo dispuesto en este articulo las adjudicaciones efec-
tuadas en publica subasta a raiz de juicios iniciados como consecuen-
-cia ‘del cobro ejecutivo de préstamos otorgados para la adguisicién del
vehiculo por el Banco del Estado de Chile u otros. organismos fiscales,
semifiscales o de administracién auténoma: .

Articulo 11.—No se aplicara lo dispuesto en los articulos 9% y 10 de
la presente ley en caso de fallecimiento del adquirente del vehiculo. En



e kS RN ¢ S AR R DA S AT AR A A

_ SESION 27, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 2031

este evento, acreditado el hecho, la Subsecretaria de “Transportes auto-
rizard la transferenc1a /0 ‘desafectacion del vehiculo con respecto a su
destino.

- Artieulo 12. —Derogase el artlculo 35 de la ley Ne¢ 17.318.

Artieulo 13.—Los taxis y los’chassis ‘de - buses, autobuses y taxibu-
ses de-la Tocomocién colectiva y carrocerias"a que se refiere: la: presen-
te ley podran ser objeto del contrato de prenda industrial con'el fin de
garantizar créditos otorgados por el Banco del Estado de Chilé u otros
organismos fiscales, semifiscales o de administracién auténoma. Quien
adquiera cualquiera de los bienes mencionados en piblica subasta, en

- juieio ‘iniciado por los acreedores. antedichos. o por los :cesionarios.o en-
-dosataries de dichos coritratos ‘de prenda, podrd: déstinarlos & cualquier
uso sin incurrir en nlnguna de las sanc1ones 0 1mpuestos establecxdos en
esta ‘ley. o :

“En caso de reahzamén de la prenda el propletamo del vehlculo su~
-.bastado sélo tendra derecho, en' caso de que el precio-del remate sea sa-
- perior al valor de la deuda, a-recuperar para si s6lo la parte .del precio
que-haya caneelado hasta la:fecha del remate. El excedente, en caso que
lo hubiera, sera de beneficio fiscal.

Mientras no haya fallo en los juicios de prenda industrial a que se
refieren los incisos anteriores, los vehiculos .gravados con ella quedaran
en poder de sus presuntos propietarios, quienes no podrén ocuparlos sino
en el servicio de taxi.

Articulo 14.—Destinase el 50% de los recursos que se encuentren
empozados en la Caja de Prevision de Empleados Particulares, con mo-
tivo de la aplicacidon del articulo 11 de la ley N? 15.722, a inversiones
de construccién y habilitacién que la Federaciéon Nacional de Sindicatos
Profesionales de Choferes de Taxis de Chile sefiale para sede, bodegas
y estaciones de servicio de ésta y de sus sindicatos bases.

La Caja de Previsién de Empleados Particulares depositarid dentro
del plazo de 90 dias contado desde la fecha de publicacién de la presen-

‘te ley los fondos referidos en el inciso anterior en una cuenta que a
nombre de la Federacién Nacional de Sindicatos Profesionales de Cho-
feres de Taxis de Chile abra en la Corporacién de la Vivienda.

La referida Federacion podra girar los fondos mencionados contra
estados de pago de obras previamente aprobadas por la Corporacién de
la Vivienda. '

- Artieulo 15. —-Autorlzase al Banco del Estado de Chile para otor-
gar préstamos con el objeto de financiar la adquisicién de vehiculos-de
transporte. colectivo de pasajeros o de alquiler, siempre que ella se rea-
lice de acuerdo con las normas establecidas en la presente ley.

Dichos préstamos podran cubrir el valor total del vehiculo y serin
amortizados en un plazo minimo de 24 meses, el que podri ser amplia-
do a 36 meses si el Consejo del Banco del Estado asi lo acuerda en ca-
sos especiales.

* Para optar a estos préstamos, el taxista deberd mantener en el Ban-
co del Estado durante 60 dias, como minimo, un ahorro previo equiva-
‘lente al 10% del préstamo correspondiente.

Articulo 16.—Autorizase la importacion y libérase del pago de los
- derechos de internacién, de almacenaje y, en general, de todos los de-
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rechos e impuestos que se perciban por las Aduamas, asi como de los
impuestos adicionales .y depésitos de internacién, a las partes y piezas,
conjuntos y subconjuntos destinados a la armaduria de radio-teléfonos
v a la adquisicién de marcadores de tarifas denominados “faximetros”;
que importe la Federacién Nacional de Sindicatos Profesionales de Cho-
feres. de Taxis de Chile (FENETACH) para dotar de estos elementes
& los automéviles que se asignen de acuerdo a esta ley.

"Articulo 17.—Aclarase en el articulo 52 de ia ley N? 17.276 de 1-5
de enero de 1970, los términes “implementos” entendiéndose por tales los
chassis, carrocerias, mobores, repuestas, accesorios y otros.

" Agrégase en el inciso segundo del misme articulo, después de la pa-
,]abra, “pista”’, seguido de una coma {,) Jo siguiente: *‘sean nuevos o usa-
dﬂs ” . E
Artwulo 18.—Declarase que el Consejo D1rect1vo de la Federacion
Nacional de Sindicates Profesionales de Choferes de Taxis de Chile, es-
tara compuesto por siete consejeros nacionales con sede en Santiago y
seig consejeros nacionales con sede en los Consejos inter-provinciales de
esta Federacién. Los primeros formaran el Comité Ejecutivo de dicho or-
ganismo. '

Articulo 19.—Agrégase al articulo 15 de la ley N? 14.824, de 13 de
enero de 1962, el siguiente incise nuevo:

“Igualmente podran considerarse nacionales las partes y piezas pro-
venientes de paises integrantes de la Asociacién Latinoamericana de Li-
bre Comercio, cuya importacién sea compensada con la exportacién de
partes y piezas de produccién nacional a terceros paises no adheridos al
Tratado de Montevideo.”.

Articulo 20.—Créase un Fondo de Renovacién destinado a financiar
la adquisicién y reemplazo permanente de vehiculos destinados al servi-
cio de taxis.

Dicho fondo se formara con un aporte mensual de los taxistas cuyo
monto seri fijado por la Comisién Automotriz de la Corporacién de Fo-
mento de la Produccién, previa consulta al gremio, el que serd deposi-
tado directamente en el Banco del Estado de Chile, de acuerdo con el
mecanismo que establezcan ese Banco y la mencionada Comision.

Este sistema se regiri por las normas que dicte el Presidente de
la Repiiblica en el Reglamento de la presente ley.

Articulo 21.—Autorizase la creacién de una Central Nacional de
Abastecimiento y Servicios, dependiente de la Federacién Nacional de
Sindicatos Profesionales de Choferes de Taxis de Chile, y los Economa-
tos de Distribucién y Servicio de los Sindicatos bases de esta Organi-
zacién. La Central y los Economatos tendran los mismos benefieios de
las Cooperativas y se regirdn por el Estatuto que el Presidente de la
Repiblica dictari para tales efectos, previo informe de la Subsecreta-
ria de Transportes.

Articulo 22.—Derégase la letra b) del inciso tercero del articulo
1° de la ley N? 17.361.

Articulo 23.—Las facturas de vehiculos adquiridos con las franqgui-
cias de esta ley, indicardn que estan sujetos a las prohibiciones estable-
cidas en los articulos 99 y 10 de la presente ley.



Los Conservadores de Bienes Raices al imscribir las facturas indi-
cadas en el inciso anterior, anotarin las prohibiciones sefialadas en los
articulos 9° y. 10, quedando obligades a indicarlas en cualquier certifi-
cacion solicitada en relacién a los vehiculos beneficiados por la presen-.
te ley.

Los Notanos Publieos, que sean nequemdes para autorizar cualquie-
ra de los contratos sefialados en el articule 10, respecto de vehiculos ap-
tos para el transporte colectivo de pasajeros y para automéviles con pa-
tente de alquiler, con menos de 4 afios de fabricacion, exigirin a los in-
teresados un certificado del Conservador de Bienes Raices acreditando
que los vehiculos no estdn sujetos a las prohibiciones de los articulos 9°
y 10, En easo de estar sujetos a las prohibiciones sefialadas, deberin
acompatiar copia de la resolucion de la Subsecretaria de Transportes en
que se autoriza la celebracién del contrato. L.os Notaries dejardan cons-
tancia en la respectiva eseritura del cumplimiento de este requisite, sin
io euwal ésta no serian autorizada.

Articulo 24.—Autorizase la creacién de servicios especiales de trans-
porte turistico terrestre, mediante automdéviles y autocares que revinan .
los requisitos y caracteristicas -adecuadas, segiin lo establexcan conjun-
tamente la Subsecretaria de Transportes, del Ministerio de Obras Pu-
blicas y Transportes y la Direccién de Turismo dependiente del Minis-
terio de Economia.

Articulo 25.—Modificase la ley N? 16.602 en el sentido de que los
automoviles de alquiler que presten servicios de furismo deberan estar
pintados con un color distintivo y standard conforme lo determine la
Subsecretaria de Transportes del Ministerio de Obras Publicas y Trans-
portes. En igual forma los autocares que se dediquen a esta actividad
deberan tener caracteristicas y color standard.

Articulo 26.—La Subsecretaria de Transportes establecera dlstmtl-

. vos especiales a los taxis colectivos, para diferenciarlos de los demas au-
tomoéviles de alquiler. Con este fin podra incluso establecer un color di-
ferente al exigido por la ley N? 16.602. Los automéviles que sean auto-
rizados para efectuar servicio colectivo deberian ser destinados exelusi-
vamente a este fin, no podran tener taximetro y llevarian en su para-
choques delantero una placa que los identifique como taxi colectivo. Es-
ta placa sera fabricada por la Casa de Moneda de Chile, de acuerdo eon
las caracteristicas que fije la Subsecretaria de Transportes.

Asimismo, podri establecerse distintivos y color dlferentes a los
automoéviles de alquiler de Aeropuertos.

Articudo 27.—Dentro de los treinta dias siguientes a la promulga-

cion de la presente ley, los Institutos Corfé de Chiloé y de Aisén y la
Corporacion de Magallanes, estableceran lineas de ecrédito en favor de
los afiliados a los respectivos Sindicatos de Duefios de Camiones para la
importacion de camiones y taxibuses destinados a la renovacién e in-
cremento del material rodante con que atienden las necesidades de esas
provincias, en condiciones similares a las establecidas para créditos otor-
gados por los mismos Institutos a otras actividades productivas.

Articulos transitorios.

Articulo 19—Las personas que a la fecha de la presente ley hubie-
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ren obtenido de la Subsecretaria de Transportes del Ministerio de Obras
Publicas y Transportes'autorizaciéon para importar taxis por Resolucién
publicada en el Diario Oficial y reunieron los requisitos establecidos en
el artfculo 188 de la-ley N¢ 16.617, prorrogado por el articulo 35 de la
ley N° 17.318, conservaran el derecho de importarlo con las franquicias
tributarias ‘vigentes al 30. de diciembre de 1970, para lo cual.deberan
presentar sus Regxstros de Importacién en el Banco Central de. Chile y
cubrir su valor dentro. del plazo -de 180 .dias contado desde la pubhca—

‘cion de la presente ley.-

Articulo 29-—Los tax1stas propletarlos que hubleren 51do autorlza-

dos por la Subsecretaria de Transportes, por Resolucién publicada en el

Diario Oficial, para realizar importaciones de vehiculos de -alquiler, por
haber cumplido los ‘requisitos. sefialados. en el articulo 39 transitorio de

la ley N9 16.426, con anterioridad al 4 de febrero de 1971, conservarian
‘el derecho de importarios con: las. franquicias tributarias vigentes al 30

de diciembre de 1970 para lo cual deberan presentar los Régistros de
Importacién correspondientes y: .cubrir el valor .de los vehiculos dentro

.del plazo de 180 dias contado desdé la publicacién de la presente ley.
-El mismo derecho tendra la conyuge o cualquiera. de los hijos legitimos
del taxista propietario. fallecido con anterioridad o con posterioridad.
.a ejercitar el derecho por medio de la postulacion, swmpre que continie

- en el ejercicio de la misma actividad.

Articulo 3°—Las personas beneflcladas con las dlsposwmnes de los
articulos 1? y 29 transitorios, que no dispongan de los. medios econé-
micos para solventar esta importacién, podran optar a la adquisicién de
un automévil armado o fabricado -en el pais, para lo cual se les reco-
nocera su mejor derecho y preferencia para la entrega.

En las vacantes que se produzcan por este concepto. para efectuar
tales importaciones, deberan ser considerados  aquellos postulantes, que
habiendo sido seleccionados, en virtud de las disposiciones del Decreto
N9 25 del Ministerio de Obras Ptiblicas y Transportes no alcgnzaron a
ser publicados en el Diario Oficial antes del 4 de febrero de 1971, para
cumplir lo cual se confeccionara y publlcara una lista de espera por es-

.tricto orden de antigiiedad del vehiculo.

Articulo 49—Para los efectos de dar cumplimiento al articulo 2°
transitorio, se eleva en la suma de US$ 300 la cantidad méxima auto-
rizada por:el Banco Central, precio FOB, por cada taxi.

Articulo 59—Para los efectos dispuestos en los articulos anterlores,

-los importadores habituales de auntomoéviles deberan efectuar las impor-
_taciones como mandatarios de los taxistas autorizados y sélo podran
- otorgar créditos en moneda nacmnal fijandose como precio maximo del

automévil el que resulte de la convers1on del valor CIF 'del mismo mas

:Jlos derechos. aduaneros € ‘impuestos_que le afecten convertidos al tipo

de cambio oficial vigente al momento del afore. Dicho valor podra re-

-cargarse en el monto .de la comisién de importacién que el Sindicato

acuerde con el 1mportador habitual en el momento de encargarle y con-

venir -la 1mportac1on Toda compra que exceda este precio méas los inte-

reses correspondlentes seri sancionada como delito de fraude sin per-

juicio de las devoluciones a que haya lugar en favor del taxista por el
exceso en el cobro. ‘ ‘
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Articulo 6°—Congélase el tipo de cambio con que se han adquiri-
do los vehiculos destinados a taxis, al valor que tenia dicho tipo de cam-
bio al 31 de diciembre de 1970. ,

Articulo T%—Los automoéviles de alquiler importados por taxistas
propietarios o por taxistas no propietarios, con las franquicias estable-
cidas en el articulo 1° transitorio de la ley N? 16.426, que al 12 de julio
de 1971 realizaban transporte turistico, quedan excluidos de las prohi-
biciones establecidas en el inciso 49 del articulo 14 de la ley N¢ 17.203,
para el solo efecto de continuar en dicha actividad.

Articulo 89—Los duefios de vehiculos sefialados en los artlculos 1°
y 29 transitorios de la ley N? 16.426, que hayan transferido estos ve-
hiculos antes de la publicacion de la presente ley, sin autorizacién pre-
via de la Subsecretaria de Transportes, podrin solicitarla con posterio-
ridad a la celebracién del respectivo contrato, siempre que lo hagan den-
tro de 6 meses a contar de la pubhcaclon de la presente ley.”.

Sala de la Com1s10n, a 28 de julio de 1971.

Acordado en sesiones celebradas los dias 28 de Jumo 23 y 24 de
julio, todos del presente afio, con asistencia de los Honorables Senadores
sefiores Hamilton (Palma) (Presidente), Bossay, Ibafiez (Garcia), Lor-
ca y Silva, por la Comisién de Hacienda, y de los Honorables Senadores
_sefiores Hamilton, Acufia, Lorea (Foncea), Ibafiez (von Miihlenbrock)
y Valente por la de Obras Publicas.

(Fdo.): Pedro Correta Opaso, Secretario.
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INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA RECAIDO

~EN LA MOCION DE LOS HONORABLES SENADORES

SENORES AYLWIN Y FONCEA, CON LA QUE INICIAN

UN PROYECTO DE LEY QUE AUTORIZA AL PRESI- .

DENTE DE LA REPUBLICA PARA OTORGAR UNA » o
SUBVENCION AL CIRCULO DEL PERSONAL EN RE- . s
TIRO DE LAS FUERZAS ARMADAS “SARGENTO 1° B 54
SINECIO JARA MUNOZ’, DE TALCA, CON EL OBJETO

DE RECONSTRUIR SU SEDE SOCIAL.

Honorzable Senado: R
Los Honorables Senadores sefiores Patricio Aylwm y José Foncea
han iniciado un proyecto de ley que destina una subvencién al Circulo
del Personal en retiro de las Fuerzas Armadas “Sargento 1° Sinecio Ja-.
ra Muiioz”, de Talca, a objeto de dar término a la reconstruccién de su .
sede social, que cuenta, ademads, con policlinica, eonsultorio dental y bi- e
blioteca. '
La labor de esta organizacion mutualista que agrupa al personal en
retiro de las tres ramas de las Fuerzas Armadas, a las montepiadas de
‘13 Caja de Previsién de la Defensa Nacional y a ex funcionarios del
Cuerpo de Carabineros y del Servicio de Investigaciones, es vastamen-
te conocida y de gran trascendencia social en la zona de Talca.
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La Comisién, por los anteeedentes indicades, estima justificable el
que el Estado concurra eon una subvencién de E? 1.000.000- a fin de per-
mitir mediante la construccién de este edificio que dicha entidad mu-
tualista amplie su labor social, de la que se benefician no sélo sus miem-
brog sino también amplios sectores ciudadanos.

El gasto de esta ley se imputa al sobrante qiie anua]mente se pro—
duce en la cuenta especial F-48 que reeauda les fondos del Sorteo de Bo-
letas' de Compraventas y que en los Gltimos afios ha dejado- un exceden—
te de aproximadamente E? 20.600.600 al afio.

. En mérito de las informaciones sefialadas y encontrindose deblda—
mente financiade, la Comisidn,. con la. abstencién del Honorable Sena-
dor sefiox Ga.rcm os recomlenda la apmbaclom del: mgulente

Preyecto de ley:

“Artwulo unico -—Autorlzase al PreSIdente de la Repubhca para
“otorgar al Circulo del Persenal en; Retiro de las Fuerzas Armadas “Sar-
gento 19 .Sinecio  Jara Mufioz”’ de Talcd, la suma de E? .1.000.000 a fin
de gue la destme excluswamente a contmuar Ia reconstruccién de su se-
de: social. .

‘KBl gasto que dem&nde el cumphmlento de est& ley se. 1mputara al
80%"del remanente que-se produzea en la cuenta espeeial F-48, Fonde
Sorteo Boletas de Compraventa, de acwerdo con las mormas del articulo
244 de la ley N9 16.617, -modificada por el articule. 15 de la ley N°
16.773.”.

Sala de la Comisién, a 27 de julio de 1971.

Acordado en sesion de ‘esta fecha, con agistericia: ‘de los Honorables
Senadores sefiorés Lorca (Presidente), Fosea, Gareia y- Sllva

(Fdo) Ped%o Cowea Opaso Secretarlo co

“INFORME -DE LA+ COMISION: DE OBRAS PUBLICAS,
“RECAIDOEN EL'PROYECTQ DE' LEY; INICIADO-EN
MOCION PEL HONORABLE SENADOR SENOR HAMIL-
TON, QUE AUTORIZA A LA’ MUNICIPALIDAD DE
QUEILEN PARA INVERTIR DIRECTAMENTE .EN: LA
. -+ CONSTRUCEIQN: DE '‘CAMINOS. EN ESA COMUNA, LOS
ser il i FONDOS' QUE -LE. OTORGA LA. LETRA,G) DEL: AR-..
owow o ... TICULO 3*DE L& LEY N 17.382. -
TEIRE SRR S A i v orei e R R
Honorable Senado: i 0 e VLS L s s ks -
Vuestra Comiision de Obras Pubhcas tlene a honra 1nformaros eI
:proyeeto.,de dey, dniciada en. mocién del Honorable Senador ‘sefior Ha-
milteh,.que -autoriza: a-la-Municipalidid :de Queilén para- percibir e in-
vertiri‘directamente en 12 constriceidnde. caminos .y -sendas. en-esa. co-
mutra les fondesr gitesle: corréspondazivde-acmerdo: consla.letra ) del-ar-
ticulo 3¢ de'la ley N®:17:382, hasta: qiie sé: teymine. y entregue al uso pl-
blico el camino que va de esa ciudad a Chonchi.
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La ley citada, de 6 de noviembre de 1970, establece, en su articulo
19, que, desde la fecha de vigencia, se aplicard un impuesto del 8% so-
bre el valor aduanero de las mercaderias que se internen por la provin-
cia de Chiloé. A su vez, el articulo 3° prescribe que los recursos prove-
nientes de la aplicacién de este tributo se destinaran, entre otros fines,
en la proporcién de un 30%, a diversas Municipalidades de esa provin-
cia para que los inviertan en la contratacién, a través del Servicio de
Equipos Agricolas Mecanizados, de horas-CORFO, para construir y me-
jorar los caminos transversales del sector rural de dicha provincia, los
cuales se aportarian en calidad de erogacion a la Direccién General de
Obras Pudblicas, con el fin de que ésta proporcione a su vez la inver-
sién fiscal que corresponda.

La misma letra c¢) sefiala que el referido 30% se distribuye en la
forma indicada en la letra b) de dicha disposicién, segin la cual la Mu-
nicipalidad de Queilén percibe el 6%.

- Manifest6 el sefior Hamilton, autor de esta iniciativa, que el propé-
sito que la inspira es resolver el grave problema que se presenta en la
comuna de Queilén como consecuencia de la forma en que opera lo dis-
puesto en la letra c¢) del articulo 3? antes aludido y que consiste en que
los fondos provenientes de esta ley, destinados a la construccién y , me-
joramiento de caminos transversales, no han podido .ser aprovechados
fundamentalmente porque no estd terminado el camino de Queilén.a
Chonchi, que resulta indispensable para el transito de las maquinarias
del Servicio de Equipos Agricolas Mecanizados que necesarlamente de-
‘ben utilizarse en la ejecucién de aquellas obras.

A fin de facilitar el uso de los recursos derivados de la disposicion
legal citada, se propone facultar a la Municipalidad de Queilén para
percibir e invertir directamente en la construccion de caminos y sen-
das en esa comuna aquellos recursos, mientras se termina el cammo en-
tre Queilén y Chonchi y se entregue al uso publico.

La unanimidad de los miembros presentes aprobd esta iniciativa y,
en consecuencia, os recomienda adoptar igual resolucién respecto del si-
guiente

Proyecto de ley:

“Articulo unico.—Autorizase a la Municipalidad de Queilén para
percibir e invertir directamente en la construccién de caminos y sendas
en esa comuna los fondos que le: correspondan de acuerdo con la letra
c¢) del articulo 32 de la ley N? 17.382, hasta que se-termine y entregue
al uso publico el camino entre esa ciudad y Chonchi.”.

Sala de la Comisién, a 28 de julio de 1971.

Acordado en sesién de esta fecha, con asistencia de los- Honorables
Senadores sefiores Hamilton (Presidente), Ochagavia, Papic y Valente.

(Fdo.): Rodemil Torres Vdsquez, Secretario. ,

b
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